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1. MEMORIA DESCRIPTIVA

1.1 Agentes
Promotor:

Arquitecto:

Director de obra:

Director de la ejecucién de la obra:

Otros técnicos Instalaciones:
intervinientes Estructuras
Telecomunicaciones:
Otros 1:
Otros 2:
Otros 3:
Otros 4:

Seguridad y Salud Autor del estudio:

Coordinador durante la
elaboracion del proy.:
Coordinador durante la
ejecucion de la obra:

Otros agentes: Constructor:
Entidad de Control de
Calidad:
Redactor del estudio
topogréafico:
Redactor del estudio
geotécnico:
Otros 1:
Otros 2:
Otros 3:
Otros 4:




1.2 Informacién previa

Antecedentes y  Se recibe por parte del promotor el encargo de la redaccion de PROYECTO BASICO Y DE
condicionantes EJECUCION PARA LA PUESTA EN VALOR DE LA CHIMENEA DE LA FUNDICION SAN RAMON “EL
de partida: CALVARIO” Y SUS INMEDIACIONES.

Emplazamiento: | C/ La Tejera s/n, Garrucha, Almeria

Entorno fisico: La parcela a tratar forma parte de un terreno escarpado de dificil acceso en la cara Este de un promontorio
' donde se encuentra el elemento al cual se proyecta el acceso.

Normativa Son de aplicacion Las Normas Subsidiarias de Garrucha y la adaptacion parcial de las mismas a la LOUA

urbanistica: a la vez que las distintas normativas autonémicas en materia de accesibilidad.

Marco Normativo: Obl Rec
Ley 6/1998, de 13 de Abril, sobre Régimen del Suelo y Valoraciones. IZl O
Ley 38/1999, de 5 de Noviembre, de Ordenacion de la Edificacion. X 0O
Ley 7/2002, de 17 de diciembre, de Ordenacién Urbanistica de Andalucia. X O
Normativa Sectorial de aplicacion en los trabajos de edificacion. X 0O
Cadigo Técnico de la Edificacion. X 0O

(Tiene caracter supletorio la Ley sobre el Régimen del Suelo y Ordenacién Urbana, aprobado por Real Decreto
1.346/1976, de 9 de Abril, y sus reglamentos de desarrollo: Disciplina Urbanistica, Planeamiento y Gestién).

1.3 Descripcién del proyecto

Descripcion general Se trata de la creacion de un acceso peatonal mediante rampa accesible y escaleras al hito

de la edificacion: denominado como Chimenea de la Fundicion San Ramoén “El Calvario”.
Programa de El programa de necesidades que se recibe por parte de la propiedad para la redaccion del presente
necesidades: proyecto se refiere a la realizacion de rampa de acceso peatonal accesible y escaleras que

permitan un acceso comodo y controlado desde la calle La tejera hasta el punto en el cual se
encuentra el monumento realizando a su vez un trazado que permita disfrutar de las diferentes
vistas que permite el incremente de cota de la montana.

Uso Viario publico
caracteristico
del edificio:

Otros usos --
previstos:

Relacién con el  La intervencion pretende relacionar tanto el monumento como el acceso con su entorno mas

entorno: inmediato y con el resto del municipio por extension.
Cumplimiento del Descripcién de las prestaciones del edificio por requisitos basicos y en relacién con las exigencias
CTE: bésicas del CTE:

Son requisitos basicos, conforme a la Ley de Ordenacion de la Edificacion, los relativos a la
funcionalidad, seguridad y habitabilidad.

Se establecen estos requisitos con el fin de garantizar la seguridad de las personas, el
bienestar de la sociedad y la proteccion del medio ambiente, debiendo los edificios proyectarse,
construirse, mantenerse y conservarse de tal forma que se satisfagan estos requisitos basicos.

Requisitos basicos relativos a la funcionalidad:

1. Utilizacién, de tal forma que la disposicion y las dimensiones de los espacios y la dotacion de
las instalaciones faciliten la adecuada realizacién de las funciones previstas en el edificio.

Las dimensiones tanto del acceso accesible en rampa como de las escaleras y del mobiliario
urbano cumple con dimensiones espaciales y antropomorficas adecuadas para su uso.

2. Accesibilidad, de tal forma que se permita a las personas con movilidad y comunicacion
reducidas el acceso y la circulacion por el edificio en los términos previstos en su normativa
especifica.

Se cumple tanto con lo establecido en la DB SUA con el Decreto 293/2009, de 7 de Julio, por
el gque se aprueba el reglamento que regula las normas para la accesibilidad en las
infraestructuras, el urbanismo, la edificacion y el transporte en Andalucia.



3. Acceso a los servicios de telecomunicacion, audiovisuales y de informacién de acuerdo con lo
establecido en su normativa especifica.

No se aplica.

Facilitacion para el acceso de los servicios postales, mediante la dotacion de las instalaciones
apropiadas para la entrega de los envios postales, segln lo dispuesto en su normativa
4. especifica.

No se aplica.

Requisitos basicos relativos a la seguridad:

Seguridad estructural, de tal forma que no se produzcan en el edificio, o partes del mismo,
dafios que tengan su origen o afecten a la cimentacion, los soportes, las vigas, los forjados,
los muros de carga u otros elementos estructurales, y que comprometan directamente la
resistencia mecanica y la estabilidad del edificio.

Los aspectos basicos que se han tenido en cuenta a la hora de adoptar el sistema estructural
para la edificacion que nos ocupa son principalmente: resistencia mecanica y estabilidad,
seguridad, durabilidad, economia, facilidad constructiva, modulacién y posibilidades de
mercado.

Seguridad en caso de incendio, de tal forma que los ocupantes puedan desalojar el edificio en
condiciones seguras, se pueda limitar la extension del incendio dentro del propio edificio y de
los colindantes y se permita la actuacion de los equipos de extincion y rescate.

No se aplica.

Seguridad de utilizacién, de tal forma que el uso normal del edificio no suponga riesgo de
accidente para las personas.

La configuracién de los espacios, los elementos fijos y moéviles que se instalen en la
intervencion se proyectaran de tal manera que puedan ser usados para los fines previstos
dentro de las limitaciones de uso de las instalaciones que se describen mas adelante sin que
suponga riesgo de accidentes para los usuarios del mismo.

Requisitos basicos relativos a la habitabilidad:

Higiene, salud y proteccion del medio ambiente, de tal forma que se alcancen condiciones
aceptables de salubridad y estanqueidad en el ambiente interior del edificio y que éste no
deteriore el medio ambiente en su entorno inmediato, garantizando una adecuada gestién de
toda clase de residuos.

El proyecto redne los requisitos de habitabilidad, salubridad, ahorro energético y funcionalidad
exigidos para este uso.

El conjunto de la edificacién proyectada dispone de medios que impiden la presencia de agua
o humedad inadecuada procedente de precipitaciones atmosféricas, del terreno o de
condensaciones, y dispone de medios para impedir su penetracion o, en su caso, permiten su
evacuacion sin produccion de dafios.

La intervencién dispone de elementos para recogida de los residuos ordinarios generados en
ellos de forma acorde con el sistema publico de recogida.

La propuesta dispone de medios adecuados para extraer las aguas generadas por las
precipitaciones atmosféricas.

Proteccion contra el ruido, de tal forma que el ruido percibido no ponga en peligro la salud de
las personas y les permita realizar satisfactoriamente sus actividades.

No se aplica.

Ahorro de energia y aislamiento térmico, de tal forma que se consiga un uso racional de la
energia necesaria para la adecuada utilizacion del edificio.

No se aplica

Otros aspectos funcionales de los elementos constructivos o de las instalaciones que
permitan un uso satisfactorio del edificio.



Cumplimiento de otras
normativas especificas:

Estatales:
EHE 08

NCSE"02

EFHE

DB HR
TELECOMUNICACIONES
REBT

RITE
Otras:

Autonémicas:
Habitabilidad
Accesibilidad

Normas de disciplina
urbanistica:

Ordenanzas municipales:
Otras:

Cumplimiento de la norma




1.3.1 Servicios urbanos. Infraestructura existente

La red de alcantarillado actual discurre enterrada por el centro de la calle La Tejera.

La red de abastecimiento de agua publica y general discurre enterrada hasta los limites de la intervencién.
La red de electricidad esta enterrada y discurre por la calle La Tejera.

La calle cuenta con alumbrado publico a lo largo de todo su trazado.

1.3.2 Programa de necesidades

El programa de necesidades que se recibe por parte del Ayuntamiento para la redaccién del presente proyecto se refiere a la creacion de
un acceso peatonal adaptado para comunicar desde la zona urbana del municipio el punto de mayor cota de la denominada Chimenea de
la Fundicion San Ramon “ El Calvario”.

1.3.3 Solucién proyectual adoptada

Para la realizacion del proyecto previamente se procede a los desmontes y terraplenados necesarios para adaptar la escarpada topografia
a nuevo vial peatonal de acceso. Posterior a los trabajos de desmonte se procede a la conduccion de aguas pluviales que en un futuro
puedan afectar a las instalaciones. Se realizan las plataformas peatonales a través de soleras de hormigén tratado para evitar la
resbaladicidad y de pavimentos en celosia vegetales que producen un cambio en la monotonia de la pavimentacién e implementan un ritmo
determinado.

1.3.4. Cumplimiento del CTE

Descripcion de las prestaciones del edificio por requisitos basicos y en relacién con las exigencias basicas del CTE:

Son requisitos basicos, conforme a la Ley de Ordenacion de la Edificacién, los relativos a la funcionalidad, seguridad y
habitabilidad.

Se establecen estos requisitos con el fin de garantizar la seguridad de las personas, el bienestar de la sociedad y la proteccién
del medio ambiente, debiendo los edificios proyectarse, construirse, mantenerse y conservarse de tal forma que se satisfagan
estos requisitos basicos.

1. Requisitos basicos relativos a la funcionalidad:

Utilizacién, de tal forma que la disposicion y las dimensiones de los espacios y la dotacién de las instalaciones faciliten la
adecuada realizacion de las funciones previstas en el edificio.

Se trata de una intervencion viaria en la cual las dimensiones de los mismos cumplen con las necesidades minimas tanto de
habitabilidad como de accesibilidad. EI mobiliario urbano cumple con las medidas de seguridad necesarias para su
implantacion.

Acceso a los servicios de telecomunicacién, audiovisuales y de informacién de acuerdo con lo establecido en su normativa
especifica.

No se aplica.

Facilitacion para el acceso de los servicios postales, mediante la dotacién de las instalaciones apropiadas para la entrega de
los envios postales, segun lo dispuesto en su normativa especifica.

No se aplica.

2. Requisitos basicos relativos a la seguridad:

Seguridad estructural, de tal forma que no se produzcan en el edificio, o partes del mismo, dafios que tengan su origen o
afecten a la cimentacion, los soportes, las vigas, los forjados, los muros de carga u otros elementos estructurales, y que
comprometan directamente la resistencia mecéanica y la estabilidad del edificio.

Los aspectos basicos que se han tenido en cuenta a la hora de adoptar el sistema estructural para la edificacion que nos
ocupa son principalmente: resistencia mecanica y estabilidad, seguridad, durabilidad, economia, facilidad constructiva,
modulacion.



Seguridad en caso de incendio, de tal forma que los ocupantes puedan desalojar el edificio en condiciones seguras, se pueda
limitar la extension del incendio dentro del propio edificio y de los colindantes y se permita la actuacion de los equipos de

extincion y rescate.

No se aplica

Seguridad de utilizacién, de tal forma que el uso normal del edificio no suponga riesgo de accidente para las personas

La configuracién de los espacios, los elementos fijos y mdviles que se instalen en la edificacion, se proyectaran de tal
manera que puedan ser usado para los fines previstos dentro de las limitaciones de uso de las instalaciones que se
describen méas adelante sin que suponga riesgo de accidentes para los usuarios del mismo.

3. Requisitos basicos relativos a la habitabilidad:

Higiene, salud y proteccién del medio ambiente, de tal forma que se alcancen condiciones aceptables de salubridad y
estanqueidad en el ambiente interior del edificio y que éste no deteriore el medio ambiente en su entorno inmediato,
garantizando una adecuada gestion de toda clase de residuos.

No se aplica

Proteccion contra el ruido, de tal forma que el ruido percibido no ponga en peligro la salud de las personas y les permita
realizar satisfactoriamente sus actividades.

No se aplica

Ahorro de energia y aislamiento térmico, de tal forma que se consiga un uso racional de la energia necesaria para la
adecuada utilizacion del edificio.

No se aplica

Otros aspectos funcionales de los elementos constructivos o de las instalaciones que permitan un uso satisfactorio del

edificio.

1.3.5. cumplimiento de otras normativas especificas

Estatales:
EHE 08

NCSE'02

ICT

REBT

RITE

SEGURIDAD Y SALUD
RESIDUOS

OBRAS

Otras:

Autonémicas:
Accesibilidad

Normas de disciplina
urbanistica:
Ordenanzas municipales:
Otras:

CUMPLIMIENTO DE LA NORMA

Instruccién De hormigén estructural. Real Decreto 1247/2008 de 18 de julio.
Aplicable junto con DB SE

Norma de Construccién Sismorresistente: Parte general y Edificacion. Real Decreto 997/2002, de 27
de septiembre. Aplicable junto a DB SE

Reglamento Electrotécnico de Baja Tensién. Real Decreto 842/ 2002 de 2 de agosto

Disposiciones minimas de Seguridad y Salud en obras de construccién. Real decreto 1627/1997 de 24
de octubre

Real Decreto 105/2008 de 1 de febrero del ministerio de la presidencia por el que se la produccion y
gestion de residuos de construcciéon y demolicion

Normativa Técnica de aplicacion en proyectos y en la ejecucion de las obras.
Normativa sectorial de aplicacion en los trabajos de edificacion

Se incluye listado de normativa técnica de aplicacién en los proyectos y en la ejecucion de la obra en
el apartado 4.3

Real Decreto 173/2010 de 19 de febrero por el que se modifica el Codigo Técnico de la Edificacion,
aprobado por el Real decreto 314/2006 de 17 de marzo en materia de accesibilidad y no discriminacion
de de las personas con discapacidad.

Se cumplen las NNSS de Garrucha asi como su adaptacion parcial a la LOUA




1.3.6 Descripcion de la geometria del edificio

Descripcion de la
geometria del edificio:

Volumen:

Accesos:

Evacuacion:

1.3.8 Parametros determinantes de las previsiones técnicas a considerar respecto del CTE

A. Sistema estructural:

A.1 cimentacion:
Descripcion del sistema:
Parametros

tensién admisible del terreno | No es necesaria para el tipo de intervencion

A.2 Estructura portante:

Descripcion del sistema:

Parametros

A.3 Estructura horizontal:
Descripcion del sistema:

Parametros




1.3.8 Parametros determinantes de las previsiones
técnicas a considerar respecto del CTE

B.1 Fachadas

Descripcion del
sistema:

1.3.8 Parametros determinantes de las previsiones
técnicas a considerar respecto del CTE

B.2 Cubiertas

Descripcion del
sistema:

1.3.8 Parametros determinantes de las previsiones
técnicas a considerar respecto del CTE

B.12 . Muros

Descripcion del
sistema:



B.13. Suelos

Descripcion del
sistema:

Parametros

1.3.8 Parametros determinantes de las previsiones
técnicas a considerar respecto del CTE

Seguridad estructural peso propio, sobrecarga de uso, viento, sismo
Salubridad: Proteccion contra la humedad

Limitacion de demanda energética




1.3.8 Parametros determinantes de las previsiones
técnicas a considerar respecto del CTE

B.18. Medianeras

Descripcion del
sistema:

Seguridad estructural peso propio, sobrecarga de uso, viento, sismo

Salubridad: Proteccién contra la humedad

Salubridad: Evacuacién de aguas
Seguridad en caso de incendio

Parametros




1.3.8 Parametros determinantes de las previsiones
técnicas a considerar respecto del CTE

C. Sistema de compartimentacion:

No se realiza ningun tipo de compartimentacion en el proyecto

D. Sistema de acabados:

Relacién y descripcion de los acabados empleados en el edificio, asi como los parametros que determinan las previsiones técnicas y
que influyen en la eleccion de los mismos.

Revestimientos exteriores Descripcion del sistema:

Revestimiento 1 | Muros de contencion de hormigén hidréfugo.

Parametros que determinan las previsiones técnicas

Revestimiento 1 [ Elasticidad del elemento constructivo y prevencién de humedades
Solados Descripcion del sistema:
Solado 1 Solera de hormigén hidrofugo con aditivo de fibras para evitar incorporaciéon de mallazos

Solado 2 Celosia reticular de hormigén prefabricado .




1.4. PRESTACIONES DEL EDIFICIO

Por requisitos basicos y en relacion con las exigencias basicas del CTE. Se indicaran en particular las acordadas entre
promotor y proyectista que superen los umbrales establecidos en CTE.

Requisitos . En Prestaciones segln el CTE
e . Segun CTE
basicos: proyecto en proyecto
De tal forma que no se produzcan en el edificio, o partes del mismo, dafios que
Seguridad DB-SE Seguridad DB-SE tengan su origen o afecten a la cimentacion, los soportes, las vigas, los forjados,
estructural los muros de carga u otros elementos estructurales, y que comprometan
directamente la resistencia mecanica y la estabilidad del edificio.
Seguridad en De tal forma que los ocupantes puedan desalojar el edificio en condiciones
DB-SI caso de DB-SI seguras, se pueda limitar la extension del incendio dentro del propio edificio y de
incendio los colindantes y se permita la actuacién de los equipos de extincién y rescate.
Seguridad de De tal forma que el uso normal del edificio no suponga riesgo de accidente para
DB-SU A DB-SU
utilizacion las personas.
Higiene, salud y proteccién del medioambiente, de tal forma que se alcancen
Habitabilidad DB-HS Salubridad DB-HS con_dl_clones acgptables de sa_llubrldad y e_stanqugldad en el ambiente interior del
edificio y que éste no deteriore el medio ambiente en su entorno inmediato,
garantizando una adecuada gestion de toda clase de residuos.
Proteccion De tal forma que el ruido percibido no ponga en peligro la salud de las personas
DB-HR . DB-HR 5 N . N N
frente al ruido y les permita realizar satisfactoriamente sus actividades.
Ahorro de De tal forma que se consiga un uso racional de la energia necesaria para la
DB-HE energiay DB-HE adecuada utilizacion del edificio.
aislamiento Cumple con la UNE EN ISO 13 370 : 1999 “Prestaciones térmicas de edificios.
térmico Transmision de calor por el terreno. Métodos de calculo”.
Otros aspectos funcionales de los elementos constructivos o de las instalaciones
que permitan un uso satisfactorio del edificio
De tal forma que la disposicién y las dimensiones de los espacios y la dotacién
Funcionalidad Utilizacion ME / MC | de las instalaciones faciliten la adecuada realizacién de las funciones previstas
en el edificio.
De tal forma que se permita a las personas con movilidad y comunicacién
Accesibilidad reducidas el acceso y la circulacion por el edificio en los términos previstos en su
normativa especifica.
Acceso a los De telecomunicacién audiovisuales y de informacién de acuerdo con lo
servicios establecido en su normativa especifica.
R(’eq_wsn.os Segiin CTE En proyecto Prestaciones que superan el CTE
basicos: en proyecto
Seguridad DB-SE | Seguridad estructural DB-SE No procede
Seguridad en caso de
DB-SI | i cendio DB-SI No procede
DB-SU | Seguridad de utilizacién DB-SU No procede
Habitabilidad | DB-HS | Salubridad DB-HS No procede
DB-HR | Proteccién frente al ruido DB-HR No procede
DB-HE | Ahorro de energia DB-HE No procede
Funcionalidad Utilizacion ME No procede
Accesibilidad Apart 4.2
Acceso a los servicios Apart 4.3, 4.4 y otros

Limitaciones

Limitaciones de uso del
edificio:

El edificio solo podra destinarse a los usos previstos en el proyecto. La dedicaciéon de algunas de
sus dependencias a uso distinto del proyectado requerira de un proyecto de reforma y cambio de
uso que sera objeto de licencia nueva. Este cambio de uso sera posible siempre y cuando el nuevo
destino no altere las condiciones del resto del edificio ni sobrecargue las prestaciones iniciales del
mismo en cuanto a estructura, instalaciones, etc.

Limitaciones de uso de
las dependencias:

Limitacién de uso de las
instalaciones:




2. MEMORIA CONSTRUCTIVA

2.1 DEMOLICION Y TRABAJOS PREVIOS

Se prevé el desmonte y terraplenado del volumen necesario para la creacion de los accesos definidos
en proyecto.

2.2 SUSTENTACION DEL EDIFICIO

Se realizan soleras de hormigdn sobre el terreno compactado con refuerzo de fibras para evitar la
utilizacion de mallazos. El resto de la pavimentacién se realiza con celosia prefabricada de hormigén
sobre terreno compactado Yy tierra vegetal.

2.3 SISTEMA ESTRUCTURAL

Se realizan muros de contencién de hormigbn armado en determinados puntos y escaleras de
hormigén armado.

La calidad de los materiales a emplear:
- Hormigon (art 39.2)
Estructura: HA-25/B/20/lla

Fck: Se define la resistencia caracteristica del hormigdén a compresién en probeta cilindrica, a los 28
dias, tanto en forjados como en pilares.

Se considera una resistencia caracteristica de Fck = 25 N/mm2.

E: Mddulo instantaneo de deformacion longitudinal secante del hormigon.

£ =8.500¥fck +8 = 27 264 N/mm?

Coeficiente de Poison: v =02
- Acero corrugado
Se utiliza el diagrama de calculo tensién-deformacion del acero de acuerdo con el art. 32.2 de la EHE.

Hemos considerado para toda la obra un acero de calidad B400S, que corresponde a un limite elastico
Fyk = 400N/mmz2,

- Acero laminado
Se considera una calidad de acero tipo S275 (correspondencia con el acero tipo A42b limite elastico

minimo de 260 N/mmz2.) que corresponde a un acero laminado apto para soldar con limite elastico
minimo garantizado de 275 N/mm?2



2.4 SISTEMA ENVOLVENTE

- NO se dispone de sistema envolvente

2.5 SISTEMA DE COMPARTIMENTACION

- NO sedispone de sistema de compartimentacion

2.6 SISTEMA DE INSTALACIONES

2.6.1 Saneamiento y desagles

Para la evacuacién de las aguas pluviales de la intervencién se ha proyectado una solucion de red
de saneamiento enterrada consistente una canalizacion de polietileno de seccién especificada en los
correspondientes planos de detalle y pendiente> 2% en todo el recorrido. La conexion a la red general
se realiza mediante arqueta sifonica realizada de acuerdo al criterio de la compafiia suministradora.

2.6.2 Instalacion de fontaneria

Se prevé instalacion de riego para jardineras y elementos vegetales distribuidos por el recorrido.

2.6.3 Instalacion eléctrica

- La instalacion eléctrica se proyecta de acuerdo con el Reglamento Electrotécnico para Baja
Tension, Real Decreto 842/2002 de 2 de agosto de 2002 y sus Instrucciones Complementarias
ITC-BT.

El calculo de la instalaciéon eléctrica se especifica en el correspondiente Anexo de Calculo de
Instalacion Eléctrica.

- Instalacion de puesta a tierra:

Consistira en un grupo de electrodos enterrados en el suelo. Desde los puntos de tierra se unira,
por medio de un conductor de cobre desnudo de 25 mm2 de seccién minima, con la borna de
puesta a tierra del cuadro general. Toda la instalacién de Puesta a tierra se realizara de acuerdo
con el Reglamento Electrotécnico de B.T. e Instrucciones complementarias.



2.7 SISTEMA DE ACABADOS

2.7.1 Revestimientos exteriores

Los revestimientos de los muros de contencién se realizardn fratasando la capa externa de los
mismos.

2.7.3 Solados

EL tratamiento final de los accesos se realiza fratasando la capa externa del mismo y dandole un
tratamiento contra la rebalidicidad.

2.7.4 Pintura

No es de aplicacion a este proyecto



3. CUMPLIMIENTO DEL CTE



3.1. DB-SUA: Seguridad de utilizacién y accesibilidad



REAL DECRETO 314/2006, de 17 de marzo, por el que se aprueba el Cédigo Técnico de la
Edificacion.( BOE nam. 74,Martes 28 marzo 2006)

Articulo 12. Exigencias basicas de seguridad de utilizaciéon (SUA).

1. El objetivo del requisito basico «Seguridad de Utilizacién consiste en reducir a limites
aceptables el riesgo de que los usuarios sufran dafios inmediatos durante el uso previsto
de los edificios, como consecuencia de las caracteristicas de su proyecto, construccion,
uso y mantenimiento.

1. Para satisfacer este objetivo, los edificios se proyectaran, construirdn, mantendran y
utilizaran de forma que se cumplan las exigencias basicas que se establecen en los
apartados siguientes.

2. El Documento Basico «DB-SU Seguridad de Utilizacién» especifica parametros
objetivos y procedimientos cuyo cumplimiento asegura la satisfaccion de las exigencias
bésicas y la superacion de los niveles minimos de calidad propios del requisito basico
de seguridad de utilizacién.

12.1 Exigencia basica SUA 1: Seguridad frente al riesgo de caidas: se limitara el riesgo

de que los usuarios sufran caidas, para lo cual los suelos seran adecuados para favorecer

que las personas no resbalen, tropiecen o se dificulte la movilidad. Asimismo, se limitara el
riesgo de caidas en huecos, en cambios de nivel y en escaleras y rampas, facilitandose la
limpieza de los acristalamientos exteriores en condiciones de seguridad.

12.2 Exigencia basica SUA 2: Seguridad frente al riesgo de impacto o de atrapamiento:

se limitara el riesgo de que los usuarios puedan sufrir impacto o atrapamiento con elementos

fijos o moviles del edificio.

12.3 Exigencia basica SUA 3: Seguridad frente al riesgo de aprisionamiento: se limitara

el riesgo de que los usuarios puedan quedar accidentalmente aprisionados en recintos.

12.4 Exigencia basica SUA 4: Seguridad frente al riesgo causado por iluminacién

inadecuada: se limitard el riesgo de dafios a las personas como consecuencia de una

iluminacion inadecuada en zonas de circulacion de los edificios, tanto interiores como
exteriores, incluso en caso de emergencia o de fallo del alumbrado normal.

12.5 Exigencia basica SUA 5: Seguridad frente al riesgo causado por situaciones con

alta ocupacion: se limitara el riesgo causado por situaciones con alta ocupacion facilitando

la circulacion de las personas y la sectorizaciéon con elementos de proteccién y contencion
en prevision del riesgo de aplastamiento.

12.6 Exigencia basica SUA 6: Seguridad frente al riesgo de ahogamiento: se limitara el

riesgo de caidas que puedan derivar en ahogamiento en piscinas, depdsitos, pozos y

similares mediante elementos que restrinjan el acceso.

12.7 Exigencia basica SUA 7: Seguridad frente al riesgo causado por vehiculos en

movimiento: se limitara el riesgo causado por vehiculos en movimiento atendiendo a los

tipos de pavimentos y la sefializacion y proteccion de las zonas de circulacion rodada y de
las personas.

12.8 Exigencia béasica SUA 8: Seguridad frente al riesgo causado por laaccién del rayo:

se limitara el riesgo de electrocucién y de incendio causado por la accion del rayo, mediante

instalaciones adecuadas de proteccién contra el rayo.

12.9. Exigencia basica SUA 9: Accesibilidad

Se facilitara el acceso y la utilizacion no discriminatoria, independiente y segura de los

edificios a las personas con discapacidad



3.1. Seguridad de utilizacion y accesibilidad
SUAL Seguridad frente al riesgo de caidas

Resbaladicidad de los suelos:

ﬂ

de los suelos

SUA1.1 Resbaladicid

XKO OO0

Discontinuidades del Pavimento:

I

SUAL.2 Discontinuidades en el pavimento

(Clasificacion del suelo en funcion de su grado de deslizamiento UNE ENV Clase
12633:2003)
NORMA PROY
Zonas interiores secas con pendiente < 6% 1 -
Zonas interiores secas con pendiente = 6% y escaleras 2 -
Zonas interiores humedas (entrada al edificio o terrazas cubiertas) con 5 -
pendiente < 6%
Zonas interiores humedas (entrada al edificio o terrazas cubiertas) con 3 _
pendiente = 6% y escaleras
Zonas exteriores, garajes y piscinas 3 3
[ NORMA [ PROY |
. . . - Diferencia -
¢ El suelo no presenta imperfecciones o irregularidades que supongan de nivel < 6
riesgo de caidas como consecuencia de traspiés o de tropiezos mm
0 Pendiente maxima para desniveles < 50 mm <9259 )
Excepto para acceso desde espacio exterior B °
[ | Perforaciones o huecos en suelos de zonas de circulacion F<15mm -
[ | Altura de barreras para la delimitacion de zonas de circulacion = 800 mm -
N° de escalones minimo en zonas de circulacion 3 -
Excepto en los casos siguientes:
. En zonas de uso restringido
Ofe En las zonas comunes de los edificios de uso Residencial Vivienda.
. En los accesos a los edificios, bien desde el exterior, bien desde
porches, garajes, etc. (figura 2.1)
. En salidas de uso previsto Gnicamente en caso de emergencia.
. En el acceso a un estrado o escenario
0 Distancia entre la puerta de acceso a un edificio y el escalén mas préximo. ?l‘i?]zr:‘;rr‘;' -
(excepto en edificios de uso Residencial Vivienda) (figura 2.1) - hoja
S Ancho d S Ancho del
la hola |a hoja
Exlerer 1200 mm Interlor Exteror 1200 mm Inteslor
—

»Anchode »Anchode
la haola la hoja » i‘;nﬁai de
> 1200 mmp > 1200 mrg Exteror > 1200 mm
Interlor

A

Interor

Es'éaclo e
Exterar i abstrugelén w Ancho de
|°:; 3k {/ ’// la hoja
A Exteror > 1200 mm

Figura 2.1 Distancia entre la puerta de acceso y el escalon mas proximo

|nterjor




3.1. Seguridad

de utilizacion y accesibilidad

SUA1 Seguridad frente al riesgo de caidas

Proteccion de los desniveles

Barreras de proteccion en los desniveles, huecos y
aberturas (tanto horizontales como verticales) balcones,
ventanas, etc. con diferencia de cota (h).

Para h =550 mm

para h < 550 mm Dif. tactil 2

gréfico)

- G =200 mm

X |e Sefializacion visual y tactil en zonas de uso publico 550 mm del borde
Caracteristicas de las barreras de proteccion
Altura de la barrera de proteccion:
NORMA PROYECTO
X | diferencias de cotas < 6 m. > 900 mm 100 mm
[ | resto de los casos 2 1.100 mm
[ | huecos de escaleras de anchura menor que 400 mm. =900 mm -
Medicién de la altura de la barrera de proteccién (ver gréfico)
o
- Altura de |a barrera = '—1 Altura de la barrara -
u') de proleccldn > 800 mm de protecclan 21100 mm
2
5) 550 mm < H < 6000 mm H > 6006 mm
oo}
o
©
-
<D[ Figura 3.1 Barreras de proteccién en ventanas.
n Resistencia y rigidez frente a fuerza horizontal de las barreras de
proteccion
(Ver tablas 3.1y 3.2 del Documento Basico SE-AE Acciones en la
edificacion)
NORMA | PROYECTO
Caracteristicas constructivas de las barreras de proteccion: No seran escalables
X | No existiran puntos de apoyo en la altura accesible (Ha). 200=Ha<700 mm CUMPLE
X | Limitacién de las aberturas al paso de una esfera <100 mm 100 mm
X | Limite entre parte inferior de la barandilla y linea de inclinacién <50 mm 0mm
Linea de Inclnaclén
e 50 mm méx
Parte Inferdor de la barandlla @
Figura 3.2 Linea de inclinacion y parte inferior de la barandilla
O Escaleras de uso restringido
* Escalera de trazado lineal
< NORMA PROYECTO
g Ancho del tramo =800 mm -
= Altura de la contrahuella <200 mm -
? Ancho de la huella 2220 mm -
I
< O | Escalera de trazado curvo | ver CTEDB-SU 1.4 |
(8]
)
w [0 Mesetas partidas con peldafios a 45° | HeZom
q: 226 rml:'
— [ Escalones sin tabica (dimensiones segln H
< ——
2
)]

—

Figura 4.1 Escalones sin tabica




SUA 1.4. Escaleras y rampas
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a
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3.1. Seguridad de utilizacion y accesibilidad
SUA 1 Seguridad frente al riesgo de caidas

Escaleras de uso general: peldafios

tramos rectos de escalera
NORMA PROYECTO
huella 2280 mm 300 mm
contrahuella 1302 H <185 mm 160 mm
se garantizara 540 mm < 2C + H < 700 mm la relacién se cumplira a cumple
lo largo de una misma

(H = huella, C= contrahuella) escalera

|

|

=280 mm 130 mm < C = 185 mmZ'ﬁ'
1

130 mm = C = 185 mm

540 mm = 2C + H = 700 mm

Figura 4.2 Configuracién de los peldafios.

escalera con trazado curvo

NORMA PROYECTO

H2=170 mmen el -
lado mas estrecho

huella H <440 mm en el -

lado mas ancho

Anchura

minjma qatll

Anchura
total

minlma atl
Anchura
\/l:ﬂal

Figura 4.3 Escalera con trazado curvo.

escaleras de evacuacion ascendente

Escalones (la tabica sera vertical o formara angulo< | -
15° con la vertical)

escaleras de evacuacion descendente

[ Escalones, se admite | -




SUA 1.4. Escaleras y rampas
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3.1. Seguridad de utilizacion y accesibilidad
SUAL Seguridad frente al riesgo de caidas

Escaleras de uso general: tramos

CTE

PROY

Numero minimo de peldafios por tramo 3
Altura méaxima a salvar por cada tramo <3,20m <3,20m
En una misma escalera todos los peldafios tendran la misma contrahuella cumple
En tramos rectos todos los peldafios tendran la misma huella cumple
En tramos curvos (todos los peldafios tendran la misma huella El radio sera -
medida a lo largo de toda linea equidistante de uno de los lados de constante
la escalera),
la huella medida -
: en el tramo curvo
En tramos mixtos > huella en las
partes rectas
Anchura util del tramo (libre de obstaculos)
comercial y pablica concurrencia 1200 mm 2000 mm
otros 1000 mm
Escaleras de uso general: Mesetas
entre tramos de una escalera con la misma direccién:
e  Anchura de las mesetas dispuestas 2 anchura =ancho
escalera escalera
e  Longitud de las mesetas (medida en su eje). >1.000 mm | 2400 mm
entre tramos de una escalera con cambios de direccion: (figura 4.4)
e  Anchura de las mesetas = ancho
escalera
=1.000 mm

. Longitud de las mesetas (medida en su eje).

Figura 4.4 Cambio de direccion entre dos tramos.

Escaleras de uso general: Pasamanos

Pasamanos continuo:

en un lado de la escalera

Cuando salven altura = 550 mm

en ambos lados de la escalera

Cuando ancho = 1.200 mm o estén
previstas para P.M.R.

Pasamanos intermedios.

Se dispondran para ancho del tramo >2.400 mm -
Separacién de pasamanos intermedios <2.400 mm -
Altura del pasamanos 900 mm < H < 1000 mm
1.100 mm
Configuracion del pasamanos:
sera firme y facil de asir
240 mm -

Separacion del paramento vertical

el sistema de sujecion no interferira el paso continuo de la mano
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SUA 1.4. Escaleras y rampas

X
a

a

Ox

X RNXR OREKR K

oo

Oo0oOo ooag

3.1. Seguridad de utilizacion y accesibilidad
SUAL1 Seguridad frente al riesgo de caidas

Rampas CTE | PROY
Pendiente: rampa estandar 6% <p<12% CUMPLE
1<3m, ps<10% }
usuario silla ruedas (PMR) I<6m,ps 8%
resto,p<s 6%
circulacion de vehiculos en garajes, también previstas para la < 18% :
circulacién de personas ps °
Tramos: longitud del tramo:
rampa estandar 115,00 m CUMPLE
usuario silla ruedas I< 9,00m -
ancho del tramo:
ancho libre de obstaculos ancho en funcion de
ancho util se mide entre paredes o barreras de proteccién DB-SI
rampa estandar:

[ ancho minimo a=1,00m] 2,00 m
usuario silla de ruedas
ancho minimo a 21200 mm cumple
tramos rectos a 21200 mm cumple
anchura constante a 21200 mm cumple
para bordes libres, — elemento de proteccion lateral h =100 mm -

Mesetas: entre tramos de una misma direccion:
ancho meseta a 2 ancho rampa cumple
longitud meseta 121500 mm cumple
entre tramos con cambio de direccion:

[ ancho meseta (libre de obstaculos) a 2 ancho rampa | cumple
ancho de puertas y pasillos a <1200 mm -
distancia de puerta con respecto al arranque de un tramo d> 400 mm -
distancia de puerta con respecto al arranque de un tramo (PMR) d > 1500 mm -

Pasamanos

pasamanos continuo en un lado

desnivel > 550 mm

pasamanos continuo en un lado (PMR)

desnivel > 1200 mm

pasamanos continuo en ambos lados

a > 1200 mm

altura pasamanos

900 mm <h <1100 mm

altura pasamanos adicional (PMR)

650 mm < h <750 mm

separacion del paramento

d =40 mm

caracteristicas del pasamanos:

oooOoa o d

o0 O

| Sist. de sujecion no interfiere en el paso continuo de la mano firme, facil de asir | -
Escalas fijas ]
Anchura 400mm < a <800 mm -
Distancia entre peldafios d <300 mm -
espacio libre delante de la escala d =750 mm R
Distancia entre la parte posterior de los escalones y el objeto mas préximo d =160 mm -
Espacio libre a ambos lados si no esta provisto de jaulas o dispositivos equivalentes 400 mm -
proteccion adicional:
Prolongacion de barandilla por encima del Gltimo peldafio (para riesgo de caida por > :
falta de apoyo) p =1.000 mm
Proteccién circundante. h>4m -
Plataformas de descanso cada 9 m h>9m -




3.1. Seguridad de utilizacion y accesibilidad
SUA 1 Seguridad frente al riesgo de caidas

Limpieza de los acristalamientos exteriores

limpieza desde el interior:

toda la superficie interior y exterior del acristalamiento se encontrara
[J | comprendida en un radio r < 850 mm desde algln punto del borde de la zona -
practicable h max < 1.300 mm
[ | en acristalamientos invertidos, Dispositivo de bloqueo en posicion invertida -
¢
e Arco de
E’ - maxlmo alcance
X
(]
%]
2 7 T x
c e
g 850 mm 850 mm
E (
o
g8
o
3 |
©
3 1850 mim 1300 mm 1300 mm
3 A
©
N
2
o
£
-
10
—
< Figura 5.1 Limpieza de acristalamientos desde el interior
3
[ | limpieza desde el exterior y situados ah > 6 m No procede
[ | plataforma de mantenimiento a2 400 mm
[ | barrera de proteccién h>1.200 mm
prevision de instalacion
) . . de puntos fijos de
[ | equipamiento de acceso especial :
anclaje con la
resistencia adecuada




SUA 2.1 Impacto

3.1. Seguridad de utilizacion y accesibilidad
SUA 2 Seguridad frente al riesgo de impacto o de atrapamiento

con elementos NORMA PROYECTO

NORMA PROYECTO

fijos

Altura libre de paso

en zonas de Xuso restringido | = 2.100 mm >2.100 mm | [J resto de zonas 22.200 mm -
circulacion

Altura libre en umbrales de puertas >2.000 mm -
Altura de los elementos fijos que sobresalgan de las fachadas y que estén situados sobre 2200 mm :
zonas de circulacion )

Vuelo de los elementos en las zonas de circulacién con respecto a las paredes en la zona <150 mm :

comprendida entre 1.000 y 2.200 mm medidos a partir del suelo

O 0O afd

Restriccion de impacto de elementos volados cuya altura sea menor que 2.000 mm
disponiendo de elementos fijos que restrinjan el acceso hasta ellos.

con elementos practicables

a

disposicion de puertas laterales a vias de circulacién en pasillo a < 2,50 m (zonas de uso
general)

a

En puertas de vaivén se dispondra de uno o varios paneles que permitan percibir la
aproximacion de las personas entre 0,70 m y 1,50 m minimo

Figura 1.1 Disposicion de puertas laterales a vias de circulacion

a

con elementos fragiles

Superficies acristaladas situadas en areas con riesgo de impacto con barrera de proteccion |

Superficies acristaladas situadas en areas con riesgo de impacto sin barrera de proteccion

Norma: (UNE EN 2600:2003)

diferencia de cota a ambos lados de la superficie acristalada 0,55 m < AH < 12
m

diferencia de cota a ambos lados de la superficie acristalada = 12 m

OO o

resto de casos

duchas y bafieras:

partes vidriadas de puertas y cerramientos

areas con riesgo de impacto

=

il =

smooml ) L Jaomm

Figura 1.2 Identificacion de areas con riesgo de impacto

Impacto con elementos insuficientemente perceptibles

Grandes superficies acristaladas y puertas de vidrio que no dispongan de elementos que permitan

identificarlas

NORMA PROYECTO
) altyra} 850mm<h<1100mm -
' senalizacion: 'n:{g’r;
superior: 1500mm<h<1700mm -
[J| travesafio situado a la altura inferior -
| montantes separados a = 600 mm -




J

SUA 2.2 Atrapamiento

]

SUA 3 Aprisionamiento

0 puerta corredera de accionamiento manual ( d= distancia hasta objeto fijo d=200 mm | -
mas prox)
[J| elementos de apertura y cierre automaticos: dispositivos de proteccion adecua_\dos a_I tipo de
accionamiento

| NORMA |  PROYECTO

Figura 2.1 Holgura para evitar atrapamientos

3.1. Seguridad de utilizacion y accesibilidad
SUA 3 Seguridad frente al riesgo de aprisionamiento en recintos

Riesgo de aprisionamiento

en general:
[ Recintos con puertas con sistemas de blogueo interior -
| bafios y aseos -
NORMA PROY
[ Fuerza de apertura de las puertas de salida <150 N -
usuarios de silla de ruedas:
. ~ L. . . ver Reglamento de
[J| Recintos de pequefia dimension para usuarios de sillas de ruedas Accesibilidad
NORMA PROY
Fuerza de apertura en pequefios recintos adaptados <25N -

a
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SUA 4.1 Alumbrado norma

en zonas de circulacion

SUA 4.2 Alumbrado de emergencia

3.1. Seguridad de utilizacion y accesibilidad
SUA 4 Seguridad frente al riesgo causado por iluminacién inadecuada

Nivel de iluminacién minimo de la instalacién de alumbrado (medido a nivel del suelo)

NORMA | PROYECTO
| Zona lluminancia minima [lux]
| . Escaleras 10 10
. Exclusiva para personas
Exterior Resto de zonas 5 5
Para vehiculos o mixtas 10 -
. Escaleras || 75 | -
) Exclusiva para personas
Interior Resto de zonas 50 -
[ Para vehiculos o mixtas 50 -
[ factor de uniformidad media [ fuz40% [ 40%
Dotacion
Contaran con alumbrado de emergencia:
[ | recorridos de evacuacion
[ | aparcamientos con S > 100 m2
[J |locales que alberguen equipos generales de las instalaciones de proteccion
[J |locales de riesgo especial
[ [lugares en los que se ubican cuadros de distribucion o de accionamiento de instalacion de alumbrado
[J |las sefiales de seguridad
Condiciones de las luminarias NORMA PROYECTO
[ altura de colocacién hz2m -

se dispondra una luminaria en:

[J| cada puerta de salida

[J{ sefialando peligro potencial

| sefialando emplazamiento de equipo de seguridad
[J| puertas existentes en los recorridos de evacuacion
O
O
O

escaleras, cada tramo de escaleras recibe iluminacion directa
en cualquier cambio de nivel
en los cambios de direccién y en las intersecciones de pasillos

Caracteristicas de la instalacién

Sera fija

Dispondra de fuente propia de energia

Entrard en funcionamiento al producirse un fallo de alimentacién en las zonas de
alumbrado normal

El alumbrado de emergencia de las vias de evacuacion debe alcanzar como minimo,
al cabo de 5s, el 50% del nivel de iluminacion requerido y el 100% a los 60s.

Condiciones de servicio que se deben garantizar: (durante una hora desde el fallo) NORMA PROY
. " lluminancia eje central > 1 lux -
U Vias de evacuacion de anchura < 2m - 1a g
lluminancia de la banda central 20,5 lux =
. L P n ser trat mo vari n
[0 | Vias de evacuacion de anchura > 2m ueden ser tratadas como varias bandas de =
anchura £ 2m
[0 |alolargo de la linea central relacién entre iluminancia max. y min <40:1 =
- equipos de seguridad
puntos donde estén ubicados - instalaciones de proteccion contra lluminancia .
incendios 25 luxes
- _cuadros de distribucién del alumbrado
Sefiales: valor minimo del Indice del Rendimiento Cromético (Ra) Ra =40 =
lluminacién de las sefiales de seguridad
NORMA PROY
[ [ luminancia de cualquier area de color de seguridad 2 2 cd/m? -
[ | relacién de la luminancia méaxima a la minima dentro del color blanco de seguridad <10:1 =
o . . . . 2 5:
[ | relacién entre la luminancia Lblanca y la luminancia Lcolor >10 <€1>511y =
[ | Tiempo en el que deben alcanzar el porcentaje de iluminacion | 250% —5s =

3.1. Seguridad de utilizacion y accesibilidad
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SUA 5
situaciones de
alta ocupacion

SUA 5 Situacion de alta ocupacion

Ambito de aplicacién

Las condiciones establecidas en esta Seccion son de aplicacion a los graderios de
estadios, pabellones polideportivos, centros de reunién, otros edificios de uso
[ cultural, etc. previstos para mas de 3000 espectadores de pie.

En todo lo relativo a las condiciones de evacuacion les es también de aplicacion la
Seccién S| 3 del Documento Bésico DB-SI

No es de aplicacion a este
proyecto

3.1. Seguridad de utilizacién y accesibilidad
SUA 6 Seguridad frente al riesgo de ahogamiento

Barreras de proteccion

oog

Control de acceso de nifios a piscina si [ ] no []
deberé disponer de barreras de proteccion si
Resistencia de fuerza horizontal aplicada en borde superior 0,5 KN/m.
Caracteristicas constructivas de las barreras de proteccion: ver SU-1, apart. 3.2.3.
NORMA PROY
No existirdn puntos de apoyo en la altura accesible (Ha). 200 =2 Ha <700 mm s
Limitacién de las aberturas al paso de una esfera 2 <100 mm =
Limite entre parte inferior de la barandilla y linea de inclinacién <50 mm S

O 00 oOoOooo oOd

a

O oo

SUG6.1 Piscinas Esta Seccién es aplicable a las piscinas de uso colectivo. Quedan excluidas las piscinas de viviendas unifamiliares.

Caracteristicas del vaso de la piscina:

Profundidad: NORMA PROY
Piscina infantil p £500 mm S
Resto piscinas (incluyen zonas de profundidad < 1.400 mm). p <3.000 mm S

Sefializacion en:

Puntos de profundidad > 1400 mm S
Sefializacion de valor maximo -
Sefializacion de valor minimo o
Ubicacion de la sefializacion en paredes del vaso y andén -
Pendiente: NORMA PROY
Piscinas infantiles pend < 6% -
L . p <1400 mm =
Piscinas de recreo o polivalentes » pend < 10%
p > 1400 mm -
Resto » pend < 35%
Huecos:
| Deberan estar protegidos mediante rejas u otro dispositivo que impida el atrapamiento.

Caracteristicas del material: CTE PROY
Resbaladicidad material del fondo para zonas de profundidad < 1500 mm. clase 3 -
revestimiento interior del vaso color claro -

Andenes:

Resbaladicidad clase 3 -

Anchura a 21200 mm -
‘g evitara el -

Construccion encharcamiento

Escaleras: (excepto piscinas infantiles)

= 1.000 mm, o bien hasta 300 mm
por encima del suelo del vaso
No sobresaldran del plano de la
pared del vaso.
peldafios antideslizantes

Colocacion careceran de aristas vivas
se colocaran en la proximidad de
los angulos del vaso y en los
cambios de pendiente
Distancia entre escaleras D<15m

Profundidad bajo el agua




SUA 6.2

Pozosy
dendsitos

Pozos y depdsitos

Los pozos, depésitos, o conducciones abiertas que sean accesibles a personas y presenten riesgo de ahogamiento
estaran equipados con sistemas de proteccion, tales como tapas o rejillas, con la suficiente rigidez y resistencia, asi

como con cierres que impidan su apertura por personal no autorizado.

SUA 7 Seguridad frente al riesgo causado por vehiculos en movimiento.

Ambito de aplicacién: Zonas de uso aparcamiento y vias de circulacién de vehiculos, excepto de viviendas unifamiliares

a

O oo 00O

a

a
a

3.1. Seguridad de utilizacion y accesibilidad
SUA7 Seguridad frente al riesgo causado por vehiculos en movimiento

Caracteristicas constructivas
Espacio de acceso y espera:

| Localizaciéon en su incorporacion al exterior
NORMA PROY
Profundidad p=4,50m -
Pendiente pend < 5% -
Acceso peatonal independiente:
Ancho A =800 mm. -
Altura de la barrera de proteccion h =800 mm -

Pavimento a distinto nivel

Proteccion de desniveles (para el caso de pavimento a distinto
nivel):

Barreras de proteccién en los desniveles, huecos y aberturas
(tanto horizontales como verticales con diferencia de cota (h)

Sefializacion visual y tactil en zonas de uso publico para h < 550
mm, Diferencia tactil 2250 mm del borde

Pintura de sefalizacion:

Proteccion de recorridos peatonales

a

l Plantas de garaje > 200 vehiculos o S> | J pavimento diferenciado con pinturas o relieve

5.000 m2 O zonas de nivel mas elevado

Proteccion de desniveles (para el supuesto de zonas de nivel mas
elevado):

a

Barreras de proteccion en los desniveles, huecos y aberturas (tanto
horizontales como verticales con diferencia de cota (h). para h = 550
mm

Sefializacion visual y tactil en zonas de uso publico para h < 550 mm
Dif. tactil > 250 mm del borde

a
a
a

Sefializacion

Se sefializara segun el Cédigo de la
Circulacién:

Sentido de circulacion y salidas.

Velocidad méxima de circulaciéon 20 km/h.

Zonas de transito y paso de peatones en las vias o rampas de
circulacién y acceso.




3.1. Seguridad de utilizacion y accesibilidad
SUAS8 Seguridad frente al riesgo relacionado con la accion del rayo

No es de aplicacion.




4, CUMPLIMIENTO DE OTROS REGLAMENTOS Y DISPOSICIONES



4.1. NORMAS TECNICAS PARA LA ACCESIBILIDAD Y LA ELIMINACION DE BARRERAS
ARQUITECTONICAS



Imprimir

(Pagina 1 de 42)

Restablecer Salir Guardar
Apartados: (=] EI

JUNTR DE ANDALUCIA CONSEJERIA PARA LA IGUALDAD Y BIENESTAR SOCIAL

Direccion General de Personas con Discapacidad

ANEXO |

Decreto 293/2009, de 7 de julio, por el que se aprueba el reglamento que regula las normas para la
accesibilidad en las infraestructuras, el urbanismo, la edificacién y el transporte en Andalucia.

BOJA n® 140, de 21 de julio de 2009
Correccion de errores, BOJA n® 219, de 10 de noviembre de 2009

DATOS GENERALES
FICHAS Y TABLAS JUSTIFICATIVAS*®

‘4 \

52 o

* Orden de 9 de enero de 2012, por la que se aprueban los modelos de fichas y tablas justificativas del Reglamento
que regula las normas para la accesibilidad en las infraestructuras, el urbanismo, la edificacion y el transporte en
Andalucia, aprobado por el Decreto 293/2009, de 7 de julio, y las instrucciones para su cumplimentacion.

(BOJA nam. 12, de 19 de enero).
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ANEXO |

DATOS GENERALES

DOCUMENTACION

PROYECTO BASICO Y DE EJECUCION PARA LA PUESTA EN VALOR DE LA CHIMENEA DE LA
FUNDICION SAN RAMON “EL CALVARIO” Y SUS INMEDIACIONES

ACTUACION

PROYECTO DE EJECUCION

ACTIVIDADES O USOS CONCURRENTES

URBANIZACION, VIARIO, ACCESO.

DOTACIONES NUMERO

Aforo (nimero de personas) Espacio urkanizado

Niimero de asientos 0

Superficie 575 m2

S

Accesos

Ascensores

Rampas

Alojamientos

Nicleos de aseos

Aseos aislados

Niicleos de duchas

Duchas aisladas

Nicleos de vestuarios

Yestuarios aislados

Probadores

Plazas de aparcamientos

e | & | S | S| B S | | S

Plantas

Puestos de personas con discapacidad (sdlo en el supuesto de centros de ensefianza reglada de educacion
especial)

LOCALIZACION

CALLE LA TEJERA SIN NUMERO, GARRUCHA, ALMERTA

TITULARIDAD

AYUNTAMIENTC DE GARRUCHA, CIF. P-0404300-C, Pasec del Malecdén n® 132, 04630
Garrucha, Almeria.

PERSONA/S PROMOTORA/S

AYUNTAMIENTC DE GARRUCHA, CIF. P-0404800-C, Pasec del Malecdén n® 132, 04630
Garrucha, Almeria.

PROYECTISTA/S

Salvador Lopez Cervantes, Colegiado 7044 del COAS v Colegiado habilitado ©538 del COARL
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ANEXO |

FICHAS Y TABLAS JUSTIFICATIVAS QUE SE ACOMPANAN

FICHA 1. INFRAESTRUCTURAS Y URBANISMO

D FICHAII. EDIFICIOS, ESTABLECIMIENTOS O INSTALACIONES

D FICHA 111 EDIFICACIONES DE VIVIENDAS

D FICHAIY. VIYIENDAS RESERYADAS PARA PERSONAS CON MOYILIDAD REDUCIDA

D TABLA 1. EDIFICIOS, ESTABLECIMIENTOS O INSTALACIONES DE ALOJAMIENTO

D TABLA 2. EDIFICIOS, ESTABLECIMIENTOS O INSTALACIONES DE USO COMERCIAL
D TABLA 3. EDIFICIOS, ESTABLECIMIENTOS O INSTALACIONES DE USO SANITARIO

D TABLA 4. EDIFICIOS, ESTABLECIMIENTOS O INSTALACIONES DE SERVICIOS SOCIALES

D TABLA 5. EDIFICIOS, ESTABLECIMIENTOS O INSTALACIONES DE ACTIVIDADES CULTURALES Y SOCIALES

D TABLA 6. EDIFICIOS, ESTABLECIMIENTOS O INSTALACIONES DE RESTAURACION
D TABLA 7. EDIFICIOS, ESTABLECIMIENTOS O INSTALACIONES DE USO ADMINISTRATIVO

D TABLA 8. CENTROS DE ENSENANZA

D TABLA 9. EDIFICIOS, ESTABLECIMIENTOS O INSTALACIONES DE TRANSPORTES
D TABLA 10. EDIFICIOS, ESTABLECIMIENTOS O INSTALACIONES DE ESPECTACULOS
D TABLA 11. EDIFICIOS, ESTABLECIMIENTOS O INSTALACIONES DE USO RELIGIOSO

D TABLA 12. EDIFICIOS, ESTABLECIMIENTOS O INSTALACIONES DE ACTIVIDADES RECREATIVAS

D TABLA 13. GARAJES Y APARCAMIENTOS

OBSERVACIONES

En carrucha

a

01 de Junio

de 2022

LOPEZ
CERVANTES
SALVADOR -
75262768Y

Fdo.:

Firmado digitalmente por LOPEZ
CERVANTES SALVADOR - 75262768Y
Nombre de reconocimiento (DN):
c=ES,
serialNumber=IDCES-75262768Y,
givenName=SALVADOR, sn=LOPEZ
CERVANTES, cn=LOPEZ CERVANTES
SALVADOR - 75262768Y

Fecha: 2022.08.19 13:17:37 +02'00'
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FICHA I. INFRAESTRUCTURAS Y URBANISMO*

CONDICIONES CONSTRUCTIVAS DE LOS MATERIALES Y DEL EQUIPAMIENTO

Descripcion de los materiales utilizados

Pavimentos de itinerarios accesibles
Material: Hormigén

Color: Gris

Resbaladicidad: clase 3

Pavimentos de rampas
Material: Hormigon
Color: Gris
Resbaladicidad: clase 3

Pavimentos de escaleras
Material: Hormigén
Color: cris
Resbaladicidad: clase 3

Carriles reservados para el transito de bicicletas

Material: Hormigén
Color: Gris

Se cumplen todas las condiciones de la normativa aplicable relativas a las caracteristicas de los materiales empleados y la construccién de los
ttinerarios en los espacios urbanos. Todos aquellos elementos de equipamiento e instalaciones y el mobiliario urbano (teléfonos, ascensores, escaleras
mecanicas...) cuya fabricacion no depende de las personas proyectistas, deberan cumplir las condiciones de disefio que seran comprobadas por la
direccién facultativa de las obras, en su caso, y acreditadas por la empresa fabricante.

[j No se cumple alguna de las condiciones constructivas, de los materiales o del equipamiento, lo que se justifica en las observaciones de la presente
Ficha justificativa integrada en el proyecto o documentacién técnica.

* Orden de 9 de enero de 2012, por la que se aprueban los modelos de fichas y tablas justificativas del Reglamento que regula las normas para la
accesibilidad en las infraestructuras, el urbanismo, la edificacion y el transporte en Andalucia, aprobado por el Decreto 293/2009, de 7 de julio, y las
instrucciones para su cumplimentacién. (BOJA nim. 12, de 19 de enero).

Fichal -1-
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FICHA I INFRAESTRUCTURAS Y URBANISMO
ITINERARIOS PEATONALES ACCESIBLES

NORMATIVA 0.VIVI561i2010  DEC.293/2009 (Rgto) ORDENANZA DOC. TECNICA
CONDICIONES GENERALES. (Rgto. art. 15, Orden VIV/561/2010 arts. 5 y 46)

Ancho minimo >1,80m (1) 21,50m 2,00 m
Pendiente longitudinal <6,00% - 6,00%
Pendiente transversal <2,00% <2,00% <2, 00%
Altura libre 2220m =220m =

Altura de bordillos {seran rebajados en los vados). - <012m 0,00 m
Abertura méxima de los alcorques de rejilla, En itinerarios peatonales B<001m - s

y de las rejillas en registros. D En calzadas @<0025m

lluminacion homogénea = 20 luxes - > 20 luxes

(1) Excepcionalmente, en zonas urbanas consolidadas se pemite un ancho = 1,50 m, con las condiciones previstas en la nomativa autondmica.

VADOS PARA PASO DE PEATONES (Rgto art.16, Orden VIV/561/2010 arts. 20,45 y 46)

i ud < < 10,00 % <8,00 % -
Pendiente longitudinal del plano inclinado Longitnd:<2,00m ° ’
entre dos niveles a comunicar Longitud < 250 m <8,00% <6,00% -
Pendiente transversal del plano inclinado entre dos niveles a comunicar 2,00 % =2,00% -
Ancho (zona libre enrasada con la calzada) 2180m 21,80m =
Anchura franja sefializadora pavimento tactil =0,60m = Longitud de vado -
Rebaje con la calzada 0,00 cm 0,00 cm -
VADOS PARA PASO DE VEHICULOS (Rgto art.16, Orden VIV/561/2010 arts. 13,19,45 y 46)
Pendiente longitudinal en tramos < 3,00 m = ltinerario peatonal =8.00% =
Pendiente longitudinal en tramos = 3,00 m o <6,00% -
Pendiente transversal = Itinerario peatonal <2.00% =

PASOS DE PEATONES (Rgte art. 17, Orden VIV/561/2010 arts. 21, 45 y 46)

Anchura (zona libre enrasada con la calzada) > Vado de peatones > Vado de peatones -
[] Pendiente vado 10%: P 8% Ampliacion paso peatones. 2090m = =
Anchura =0,80m - —

F.ranja. sefalizadora pavimento tactil _ = Hasta linea fachada o
. direccional Longitud A - -

Sefializacion en

laacera Franja sefializadora pavimento tactil | Anchura =0,60m - -
botones Longitud = Encuentro calzada- N _

vado o zona peatonal

ISLETAS (Rgto art. 17, Orden VIV/561/2010 arts. 22, 45 y 46)

Anchura = Paso peatones =1,80m 2
Fondo 21,50m 21,20m -
Espacio libre - =
Fondo dos franjas pav. _
Botones =040m o= =
Nivel calzada (2-4 cm)
Anchura pavimento -080m B
Sefializacion en la direccional '
acera Fondo dos franjas pav. _ _
) Botones =060m =
Nivel acerado . —
nchura pavimento _
direccional =080m - -

Ficha | -2-
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PUENTES Y PASARELAS (Rgto art. 19, Orden VIV/561/2010 arts. 5 y 30)

En los pasos elevados se complementan las escaleras con rampas o ascensores

Anchura libre de paso en tramos horizontales 2180m 21,60m =
Altura libre =220m 2220m =
Pendiente longitudinal del itinerario peatonal < 6,00 % < 8,00 % s
Pendiente transversal del itinerario peatonal <2,00% <2,00% =
lluminacién permanente y uniforme =20 lux - -
Anchura - =ltin. peatonal =
Franja sefializadora pav. tactil direccional
Longitud - =0,60m -
Barandillas inescalables. >090m >0,00m
Coincidiran con inicio y final Altura >1.10m (1) >1,10m (1) N

(1) La altura sera mayor o igual que 1,10 m cuando el desnivel sea superior a 6,00 m

P.asama.nos. Ambos lados, sin aristas y Altura 0,65my 0,75m 0,65my0,75m ~
diferenciados del entorno. 0,95my1,05m 0,90my110m

Diametro del pasamanos De 0,045ma005m | De0,045ma0,05m &
Separacién entre pasamanos y paramentos >0,04m. 20,04 m. -
Prolongacion de pasamanos al final de cada tramo =030m - -

PASOS SUBTERRANEOS (Rgto art. 20, Orden VIV/561/2010 art. 5)

En los pasos subterraneos se complementan las escaleras con rampas, ascensores.

Anchura libre de paso en tramos horizontales >1,80m >1,60m =
Altura libre en pasos subterrdneos 2220m 2220m =
Pendiente longitudinal del itinerario peatonal < 6,00 % <8,00% -
Pendiente transversal del itinerario peatonal <200 % <2,00 % =
lluminacién permanente y uniforme en pasos subterraneos 2 20 lux 2200 lux =

Anchura - = ltin. peatonal =

Franja sefializadora pav. tactil direccional Longitud = =060m

ESCALERAS (Rgto art. 23, Orden VIV/561/2010 arts. 15, 30 y 46)

Trazado recto
Directriz [ ] Generatriz curva. Radio - R=>50m
Nlmero de peldafios por tramo sin descansillo intermedio J<N<12 N<10 10
Huella >0,30m >0,30m 0,30 m
Contrahuella (con tabica y sin bocel) <0,16m <0,16m 0,lem
. Relacién huella / contrahuella 054 <2C+H <070 -- cumple
Peldafios
Angulo huella contrahuella 9" < a<o0® = 50°
Anchura banda sefializacion a 3 cm. del borde =0,05m e 0,05 m
Ancho libre 21,20m 21,20m 9,00 m
Ancho mesetas = Ancho escalera = Ancho escalera = Ancho escalera
Fondo mesetas 21,20m 21,20m > Ancho esalera
Fondo de meseta embarque y desembarque al inicio y final de escalera = =1,50m 3,00 m
Circulo libre inscrito en particiones de escaleras en angulo o las partidas - 21,20m 2,00 m
Franja sefializadora pavimento tactil Anchura = Anchura escalera | = Anchura escalera = Anchura escalera
direccional Longitud =1,20m =0,60m 2,00 m
Barandillas inescalables. Alura >0980m >0,00m
Coincidiran con inicio y final 21,10m (1) >1,10m (1) L0 o

(1) La altura sera mayor o igual que 1,10 cuando el desnivel sea superior a 6,00 m

Ficha | -3-
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Pasamanos continuos. A ambos lados, sin 0,65my0,75m

aristas y diferenciados del entomo. Al 0,95my1,05m De0,90a1,10m 1,00 m
Diametro del pasamanos De0,045ma005m [De0,045ma0,05m 0,05 m
Prolongacion de pasamanos en embarques y desembarques 2030m - 0,30 m

En escaleras de ancho = 4,00 m se disponen barandillas centrales con doble pasamanos.

ASCENSORES, TAPICES RODANTES Y ESCALERAS MECANICAS (Rgto art. 24, Orden VIV/561/2010 arts. 16, 17 y 46)

Espacio colindante libre de obstaculos @F2>150m - -
Franja pavimento tactil indicador | Anehura = Anchura puerta - -
direccional Longitud =1,20m % -
Altura de la botonera exterior De0,70ma120m - -
Espa_cio entre el suelo de la cabina y el pavimento >0,035m _ B
Ascensores exterior
Precision de nivelacién >0,02m - i
Puerta. Dimensidn del hueco de paso libre >1,00m - -
] ] DUna puerta 1,10x 1,40 m " _
Dimensiones
minimas interiores E Dos puertas enfrentadas 1,10 x 1,40 m __ -
dela cabina [j Dos puertas en angulo 1,40 x1,40m - e
. Franja pavimento tactil Anchura = Ancho tapiz - ~
Tapices rodantes indicador direccional
indicador direcciona Longitud =120m . _
Franja pavimento tactil Anchura = Ancho escaleras - =
Escaleras mecanicas 3 o -
indicador direccional Longitud =1,20m - =

RAMPAS (Rgto art. 22, Orden VIV/561/2010 arts. 14, 30 y 46)

Se consideran rampas los planos inclinados con pendientes > 6% o desnivel > 0,20 m.

Radio en el caso de rampas de generatriz curva - R=50m

Anchura libre =1,80m >150m 2,00 m

Longitud de tramos sin descansillos (1) <10,00m <9.00m 9,00 m
Tramos de longitud < 3,00 m < 10,00 % <10,00 % -

Pendiente longitudinal (1) Tramos de longitud > 3,00m y < 6,00m <8,00% <8,00 % e
Tramos de longitud > 6,00 m <8,00% <6,00 % 6,00%

(1) En la columna O. VIV/561/2010 se mide en verdadera magnitud y en la columna DEC.293/2009 (RGTQ) en proyeccién horizontal

Pendiente transversal <2,00% <200 % < 2,00%

Ancho de mesetas Ancho de rampa Ancho de rampa > Ancho de rampa

Fondo de mesetas y Sin cambio de direccién 21,50 m 2150m > 2,00 m

zonas de desembarque Con cambio de direccion 2180m afalm > 2,00 m
L ) Anchura = Anchura rampa = Anchura meseta = Anchura rampa

Eranja_senqllzadora pavimento

tactil direccional Lt =1.20m =060m = Anchura rampa

Baran.di.llés ines.ca.la.bles. Altura(1) =0,00m >0,00m )

Coincidiran con inicio y final >110m >110m

(1) La altura sera mayor o igual que 1,10 m cuando el desnivel sea superior a 6,00 m

Pasamanos continuos. A ambos lados, sin aristas y 0,65my0,75m De090a110m

diferenciados del entorno Altura 0.95my 1.05m ' ' -

Diémetro del pasamanos De0,045ma0,05m |De0,045ma0,05m -

Prolongacion de pasamanos en cada tramo =030m 20,30m -

En rampas de ancho = 4,00 m se disponen barandillas centrales con doble pasamanos.

Ficha | -4-
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ANEXO |

FICHA |. INFRAESTRUCTURAS Y URBANISMO
EDIFICACIONES DE ASEOS DE USO PUBLICO

Se debe rellenar el apartado correspondiente de la Ficha justificativa Il. Edificios, establecimientos o instalaciones

FICHA I. INFRAESTRUCTURAS Y URBANISMO

OBRAS E INSTALACIONES
NORMATIVA 0. VIVI561i2010 DEC.293i2009 (Rgto) ORDENANZA DOC. TECNICA
OBRAS EN INTERVENCIONES EN LA ViA PUBLICA (Rgto art. 27, Orden VIV/561/2010 arts. 30, 39 y 46)
Separacion a la zona a sefializar - =0,50m =
Vallas
Altura - 20,90m =
Altura del pasamano continuo z090m =
Andarhiosa est'abilizaf:iore_s da Anchura libre de obstaculos =180m >20,90m =
fachadas con tineles inferiores
Altura libre de obstaculos 2220m >220m =
lj Si invade itinerario peatonal accesible, franja de =040 m _
pav. tactil indicador direccional provisional. Ancho
o Distancia entre sefializaciones luminosas de <50m
Sefializacion | advertencia en el vallado - -
Anchura franja pintura
Bontsigdsssdsbig reflectante contorno e 20,10m -
superior
FICHA I. INFRAESTRUCTURAS Y URBANISMO
ZONAS DE ESTACIONAMIENTO DE VEHICULOS
NORMATIVA 0. VIVI561i2010 DEC.293i2009 (Rgto) ORDENANZA DOC. TECNICA

RESERVA DE PLAZAS. CONDICIONES TECNICAS (Rgto art. 30, Orden VIV/561/2010 arts. 35 y 43)

Dotacion de aparcamientos accesibles

1 de cada 40 o fraccion

1 cada 40 o fraccion

Bateria o diagonal

5,00 % 2,20 m + ZT(1)

Linea

>5,00x2,20m+ZT(1)

Dimensiones

(1) ZT: Zona de transferencia:
- Zona de transferencia de aparcamientos en bateria o en diagonal. Zona lateral de ancho > 1,50 m y longitud igual a la de la plaza.
- Zona de transferencia de aparcamientos en linea. Zona trasera de anchura igual a la de la plaza y longitud = 1,50 m
Se pemite que la zona de transferencia se comparta entre dos plazas

FICHA I INFRAESTRUCTURAS Y URBANISMO
PARQUES, JARDINES, PLAZAS Y ESPACIOS PUBLICOS

NORMATIVA

0. VIVI56172010

DEC.29312009 (Rgto)

ORDENANZA

DOC. TECNICA

REQUISITOS GENERALES (Rgto arts. 34y 56 Orden VIV/561/2010 arts. 7y 26 )

Los caminos y sendas retinen las condiciones generales para itinerarios peatonales (ver cuadro correspondiente), y ademas:

Compactacion de tierras

90 % Proctor modif.

90 %Proctor modif.

90% Proctor

Altura libre de obstaculos

2220m

Altura mapas, planos o maquetas tactiles en zona de acceso principal

De090a120m

Ficha | -5-
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Distancia entre zonas <50,00m <50,00m < 50,00 m
Zonas de descanso ) Banco Obligatorio Obligatorio si
Dotacion
Espacio libre @ >1,50m aun lado 0,90mx1,20m @ > 1,50 m a un lado
Resalte maximo - Enrasadas enrasadas
Orificios en areas de uso peatonal @>001m s -
Rejillas
Orificios en calzadas @ =0,025m - =5
Distancia a paso de peatones >0,50m s <

SECTORES DE JUEGOS

Los sectores de juegos estan conectados entre si y con los accesos mediante itinerarios peatonales, y cumplen:

Anchura del plano de trabajo 2080m b _
< - _
Mesas de juegos Al =085m
accesibles Alto >0.70m _ i}
Espacio libre
inferior Ancho =0,80m e _
Fondo 20,50m - o
Espacio libre (sin interferir con los itinerarios peatonales) @ >2150m - =

FICHAI. INFRAESTRUCTURAS Y URBANISMO
PLAYAS ACCESIBLES AL PUBLICO EN GENERAL

NORMATIVA 0.VIVI561/2010  DEC.293/2009 (Rgto)  ORDENANZA DOC. TECNICA

PLAYAS ACCESIBLES AL PUBLICO EN GENERAL

Itinerarios accesibles sobre la arena de la playa

Superficie horizontal al final del itinerario 2180x250m 21,50%x230m -
Iti i ibl
d::dr:rtlsdzc;z:toe Anchura libre de itinerario >1,80m >1,50m &
accesible de la playa i Longitudinal < 6,00 % < 6,00 % -
hasta la orilla Pendiente
Transversal <2,00 % <1,00% =

FICHA I. INFRAESTRUCTURAS Y URBANISMO

MOBILIARIO URBANO
NORMATIVA 0. VIVI561i2010 DEC.293/2009 (Rgto) ORDENANZA DOC. TECNICA
MOBILIARIO URBANO Y ELEMENTOS DE URBANIZACION
Altura del borde inferior de elementos volados (sefiales, iluminacion...) 2220m 2220m -
Altura del suelo a la que se deben detectar los elementos de mobiliario B
urbano <0,15m -
Altura de pantallas que no requieran manipulacion (seran legibles) - =1,60m &
Distancia de elementos al limite del bordillo con calzada >040m - =
Altura de tramo de mostrador adaptado De070ma075m De0,70ma080m -
Kioscos y puestos Longitud de tramo de mostrador adaptado =0,80m =0,80m -
comerciales Altura de elementos salientes (toldos...) >220m >220m =
Altura informacién basica - De145mal,79m =
Altura De090ma120m | De0,90ma1,20m -
Semaforos Pulsador Distancia al limite de paso peatones <1,50m - =
Diametro pulsador =0,04m - =
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Magquinas

expendedoras e
informativas,

cajeros

automaéticos,
teléfonos pablicos y
otros elementos.

Espacio frontal sin invadir itinerario peatonal & 2150m -
Altura dispositivos manipulables De0,70ma120m <1,20m =
Altura pantalla De1,00ma140m - _
Inclinacion pantalla Entre 15y 30° -
Repisa en teléfonos pablicos. Altura hueco libre

bajo la misma. <080m -

Alsirabocs prbrlere De0,70ma090m | De070mat20m 0,80 m
Papeleras y buzones Altura boca buzén B D6 0.70ma1.20m :
Altura cafio o grifo De0,80ma0,90m _
Fuentes bebederas | Area utilizacion libre obstaculos @2150m - -
Anchura franja pavimento circundante - >0,50m =
d[:o;it:t:d::a:;eos publicos accesibles (en el caso Tede sada {06 Fatian ) B
Espacio libre no barrido por las puertas B2150m -
Anchura libre de hueco de paso 2080m =
Altura interior de cabina 2220m -
Altura del lavabo (sin pedestal) <0,85m -
R Espacio lateral libre al inodoro >0,80m -
piblico accesibles Altura del inodoro De 045ma 050m -
Inodoro
Barras de Altura De0,70ma075m =
apoyp Longitud =0,70m -
Altura de mecanismos <095 m -
Altura del asiento (40 x 40 cm.) De 0.45ma 0,50m =
D Ducha Espacio lateral transferencia 2080m
Dotacion minima 1 de cada 5 o fraccion| 1 cada 10 o fraccién 3
Altura asiento De040ma045m De043ma0d46m 0,45
Profundidad asiento De040ma045m | De040ma045m 0,40
Altura Respaldo =040m De040ma050m =
Altura de reposabrazos respecto del asiento - De018ma0,20m -
Bancos accesibles Angulo inclinacién asiento- respaldo - <105° -
Dimensidn soporte region lumbar & =15¢em. -
Espacio libre al lado del banco @>1,50m a un lado >0,80x1,20m @>1,50 m a un lado
Espacio libre en el frontal del banco 2060m >0,60 m
Separacion entre bolardos - =120m -
Bolardos (1) Diametro 20,10m -
Altura De0,75ma090m 20,70m -
(1) Sin cadenas. Sefializados con una franja reflectante en coronacién y en el tramo superior del fuste.
Altura informacion basica De145ma175m -
Paradas de Altura libre bajo la marquesina - 2220m =

autobuses (2)

(2) Cumpliran ademas con lo dispuesto en el R.D. 1544/2007, de 23 de noviembre, por el que se regulan las condiciones basicas de accesibilidad y no
discriminacion para el acceso y utilizacion de los modos de transporte para personas con discapacida

d.

Contenedores de
residuos

Enterrados Altura de boca

De 0,702 0,90 m

Altura parte inferior boca

<140m

No enterrados
Altura de elementos
manipulables

<090m
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OBSERVACIONES

DECLARACION DE CIRCUNSTANCIAS SOBRE EL CUMPLIMIENTO DE LA NORMATIVA

Se cumplen todas las prescripciones de la normativa aplicable.

ESE trata de una actuacion a realizar en un espacio piblico, infraestructura o urbanizacion existente y no se puede cumplir alguna prescripcion especifica
de la normativa aplicable debido a las condiciones fisicas del terreno o de la propia construccion o cualquier ofro condicionante de tipo histérico, artistico,
medicambiental o normativo, que imposibilitan el total cumplimiento las disposiciones.

E] En el apartado “Observaciones” de la presente Ficha justificativa se indican, concretamente y de manera motivada, los articulos o apartados de cada
nermativa que resultan de imposible cumplimiente y, en su caso, las soluciones que se propone adoptar. Todo ello se fundamenta en la decumentacian
grafica pertinente que acompafia a la memoria. En dicha documentacién grafica se localizan e identifican los parametros o prescripciones que ne se
pueden cumplir, mediante las especificaciones oportunas, asi como las seluciones propuestas.

En cualquier caso, alin cuando resulta inviable el cumplimiento estricto de determinados preceptos, se mejoran las condiciones de accesibilidad
preexistentes, para lo cual se disponen, siempre que ha resultado posible, ayudas técnicas. Al efecto, se incluye en la memoria del proyecto, la descripcion
detallada de las caracteristicas de las ayudas técnicas adoptadas, junto con sus detalles graficos y las certificaciones de conformidad u homologaciones
necesarias que garanticen sus condiciones de seguridad.

No obstante, la imposibilidad del cumplimiento de determinadas exigencias no exime del cumplimiento del resto, de cuya consideracion la presente Ficha
justificativa es documento acreditativo.
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FICHA Il. EDIFICIOS, ESTABLECIMIENTOS O INSTALACIONES*

CONDICIONES CONSTRUCTIVAS DE LOS MATERIALES Y DEL EQUIPAMIENTO

Descripcion de los materiales utilizados

Pavimentos de ttinerarios accesibles
Material:

Color:

Resbaladicidad:

Pavimentos de rampas
Material:

Color:

Resbaladicidad:

Pavimentos de escaleras
Material:

Color:

Resbaladicidad:

EI Se cumplen todas las condiciones de la normativa aplicable relativas a las caracteristicas de los materiales empleados y la construccion de los
itinerarios accesibles en el edificio. Todos aquellos elementos de equipamiento e instalaciones del edificio {teléfonos, ascensores, escaleras mecanicas...)
cuya fabricacion no depende de las personas proyectistas, deberdn cumplir las condiciones de disefio que seran comprobadas por la direccién facultativa
de las obras, en su caso, y acreditadas por la empresa fabricante.

E] No se cumple alguna de las condiciones constructivas, de los materiales o del equipamiento, lo que se justifica en las observaciones de la presente
Ficha justificativa integrada en el proyecto o documentacién técnica.

* Orden de 9 de enero de 2012, por la que se aprueban los modelos de fichas y tablas justificativas del Reglamento que regula las normas para la
accesibilidad en las infraestructuras, el urbanismo, la edificacion y el transporte en Andalucia, aprobado por el Decreto 293/2009, de 7 de julio, y las
instrucciones para su cumplimentacion. (BOJA nim. 12, de 19 de enero).
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FICHA II. EDIFICIOS, ESTABLECIMIENTOS O INSTALACIONES
ESPACIOS INTERIORES AL MISMO NIVEL

ESPACIOS EXTERIORES. Se debera cumplimentar en su caso, la Ficha justificativa |. Infraestructuras y urbanismo.
NORMATIVA DB -SUA DEC 29312009 (Rgte)  ORDENANZA DOC. TECNICA
ACCESO DESDE EL EXTERIOR (Rgto. Art. 64, DB-SUA Angjo A)

Un acceso principal desde el exterior cumple alguna de las siguientes condiciones (marcar la que proceda):

I!j No hay deshivel
; | | Salvado con una rampa (Ver apartado “Rampas™)
D Desnivel —
Salvado por un ascensor (Ver apartado “Ascensores™)
E El edificio cuenta con torniquetes, barreras o elementos de control, por lo que al menos un paso cuenta con las siguientes caracteristicas:
ﬁj Anchura de paso sisterna tipo cuchilla, guillotina o - >000m
Pasos controlados batiente automatico '
D Anchura de portilla alternativa para apertura por el - >000m
personal de control del edificio '
ESPACIOS PARAEL GIRO, VESTIBULOS Y PASILLOS (Rgto. Art. 66, DB-SUA Anejo A)
Circunferencia libre no barrida por las puertas d2150m @2150m
estibulos Circunferencia libre no b.arrlda por las puertas @=150m _
frente a ascensor accesible
Anchura libre >1,20m >120m
Longitud del estrechamiento <0,50m <0,50m
bindil Estrechamientos | Ancha libre resultante =1,00m 2090m
asillos puntuales Se i i
paracion a puertas o cambios
de direccion 20.65m -
DEspacio de giro libre al fondo de pasillos longitud @2>150m -
>10m
HUECOS DE PASO (Rgto. Ad. 67, DB-SUA Angjo A)
Anchura libre de paso de las puertas de entrada y huecos 2080m | =080m
ﬂ:‘ En el dngulo de maxima apertura de la puerta, la anchura libre de paso reducida por el grosor de la hoja de lapuerta es 20,78 m
Angulo de apertura de 1as puertas = =90°
Espacio libre horizontal a ambas caras de las puertas @=120m @=120m
Altura de la manivela De0,80mal120m De0,80ma1,00m
Sistema de apertura o | Separacion del picaporte al plano de la puerta - 0,04 m
cierra Distancia desde el mecanismo hasta el encuentro en
rincén =03lm -

Son de policarbonatos o metacrilatos, luna pulida templada de espesor minimo 6 milimetros o acristalamientos laminares de seguridad.

i : : De085ma1,10m De0,85ma1,10m

Puertas A 6 : : : ;
Qsparentes . Sefializacién horizontal en toda su longitud De150mai.70m De150mai70m
acristaladas DAncho franja sefializadora perimetral (1) = 0,05m

(1)Puertas totalmente transparentes con apertura automatica o que no disponen de mecanismo de accionamiento.

D Puertas de dog  |3in mecanismo de automatismo y coordinacion, anchura >0,80m >0,80m
hojas de paso minimo en una de ellas.
EPuertas Anchura libre de paso 2080m =080m
automaticas Mecanismo de minoracion de velocidad - <05m/s
VENTANAS

D No invaden el pasillo a una altura inferior a 2,20 m

FICHA II. EDIFICIOS, ESTABLECIMIENTOS O INSTALACIONES
ESPACIOS INTERIORES ENTRE DISTINTOS NIVELES

ACCESOS A LAS DISTINTAS PLANTAS O DESNIVELES (Rgto. Art.69y 2,1d), DB-SUA 9)

E El edificio, establecimiento o instalacién, de titularidad de las Administraciones Publicas o sus entes instrumentales dispone, al menos,
de un ascensor accesible que comunica todas las plantas de uso publico o privado

E El edificio, establecimiento o instalacidn de concurrencia piblica y mas de una planta dispone de un ascensor accesible que comunica
las zonas de uso publico.

D Acceso alas distintas plantas lj El edificio, establecimiento o instalacién, sea o no de concurrencia plblica, necesita salvar mas de dos plantas desde alguna entrada
principal accesible al edificio hasta alguna planta que no sea de ocupacién nula, v para ello dispone de ascensor accesible o rampa accesible

que comunica las plantas que no sean de ocupacion nula con las de entrada accesible al edificio.

E El edificio, establecimiento o instalacion, sea o no de concurrencia plblica, tiene mas de 200 m2 de superficie Util en plantas sin entrada
accesible al edificio, excluida la superficie de zonas de ocupacion nula, y para ello dispone de ascensor accesible o rampa accesible que

comunica las plantas que no sean de ocupacion nula con las de entrada accesible al edificio
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E Los cambios de nivel a zonas de uso y concurrencia puiblica o a elementos accesibles tales como plazas de aparcamientos accesibles, alojamientos accesibles, plazas
reservadas, etc, cuentan con un medio accesible, rampa o ascensor, alternativo a las escaleras.

NORMATIVA DB -SUA DEC.293/2009 (Rgto) = ORDENANZA DOC. TECNICA
ESCALERAS (Rgto. art.70, DB-SUA1)
Directriz EI Recta(2) E Recta(2)

E Curva o mixta(3) E] Curva o mixta(3)
Altura salvada por el E Uso general <3,20m -
tramo Uso publico (1) o sin alternativa de ascensor <£2,25m -
Numero minimo de peldafios por tramo 23 Segun DB-SUA
Huella 20,28m Segun DB-SUA
Contrahuella (con D Uso general De013ma0,185m Segun DB-SUA
tabica y sinbocel) [ ()50 pablico (1) o sin alternativa de ascensor De0,13ma0,175m Segin DB-SUA
Relacion huella { contrahuella 0,54 = 2C+H=0,70m Segun DB-SUA

En las escaleras situadas en zonas de uso publico se dispondra en el borde de las huellas un material o tira antideslizante de color contrastado, enrasada en el angulo del peldafio
y firnemente unida a éste

D Docente con Ocupacion < 100 =1,00m
ascolarizacion infantil o
ensefianza primaria, piblica Ocupacion > 100 >110m

concurrencia y comercial.

Con pacientes internos

Ancho libre o0 externos con 21,20m
recorridos que obligan a >140m
D Sanitario giros de 90° o mayores
Otras zonas =1,20m
[ ] Resto de casos 21,00m
Angulo maximo de la tabica con el plano vertical <15 <15
Ancho > Ancho de escalera| > Ancho de escalera
Mesetas de embarque y desembarque 21,00m =1,20m
Mesetas Mesetas intermedias (no invadidas por >1.00m @>120m
Fondo puertas o ventanas)
Mesetas en areas de hospitalizacién o de
tratamientos intensivos, en las que el =1,60m =
recorrido obligue a giros de 180°
Franja sefializadora pavimento tactil Anchura = Anchura escalera = Anchura escalera
direccional Longitud =0,80m >020m
Ii)l;f)a:ﬂcla de la arista de peldafios a puertas o a pasillos de anchura inferior a >040m > 040m
lluminacion a nivel del suelo - > 150 luxes
Diametro = i
Altura De090ma1,10m _
Pasamanos De0,65ma075m
Separacion entre pasamanos y paramentos 20,0dm =0,0dm
Prolongacion de pasamanos en extremos (4) >20,30m &

En escaleras de ancho = 4,00 m se disponen barandillas centrales con pasamanos. La separacién entre pasamanos intermedios es de 4,00 m como méximo, en escaleras
sometidas a flujos intensos de paso de ocupantes, como es el caso de accesos a auditorios, infraestructuras de transporte, recintos deportivos y otras instalaciones de gran
ocupacion. En los restantes casos, al menos uno.

Las escaleras que salven una altura > 0,55 m, disponen de barandillas o antepechos coronados por pasamanos.

Entre dos plantas consecutivas de una misma escalera, todos los peldafios tienen la misma contrahuella y todos los peldafios de los tramos rectos tienen la misma huella. Entre
dos tramos consecutivos de plantas diferentes, la contrahuella no varia mas de £1 cm.

El pasamanos es fime y facil de asir, separado del paramento al menos 0,04 m y su sistema de sujecion no interfiere el paso continuo de la mano. Se disponen de pasamanos
continuos a ambos lados y diferenciados croméaticamente de las superficies del entorno.

(1) Ver definicion DB-SUA “Seguridad de ulifizacién v accesibifidad”

(2) Obligatorio en 4reas de hospitalizacién y tratamientos intensivos, en escuelas infantiles y en centros de ensefianza primaria o secundaria.

(3) En tramos curvos, la huella medira 28 cm, como minimo, a una distancia de 50 cm del borde interior y 44 ¢cm, como maximo, en el borde exterior. Ademas, se cumplira la
relacién 0,54 < 2C+H=0,70m a 50 cm de ambos extremos. La dimension de toda huella se medira, en cada peldafio, seglin la direccidn de la marcha.

(4) En zonas de uso publico, o que no dispongan de ascensor como alternativa, se prolondara al menos en un lado. En uso sanitario en ambos lados

RAMPAS DE ITINERARIOS ACCESIBLES (Rgto. Art. 72, DB-SUA1)

Directriz Recta o curvatura de Recta o curvatura de
R >30,00m R =30,00m
Anchura 21,20m 21,20m
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Tramos de longitud < 3,00 m 10,00% 10,00 %
Pendiente longitudinal {proyeccién
horizontal) Tramos de longitud > 3,00my < 6,00 m 8,00 % 8,00 %
Tramos de longitud = 6,00 m 6,00 % 6,00 %
Pendiente transversal <2% <2%
Longitud méxima de tramo (proyeccion horizontal) <9,00m <9,00m

Ancho = Ancho de rampa = Ancho de rampa

Fondo 21,50m >1,50m
Mesetas

Espacio libre de obstaculos - @2120m

ﬂj Fondo rampa acceso edificio - 21,20m

) ) ) o Anchura = Anchura rampa =Anchura meseta
Franja sefializadora pavimento tactil direccional
Longitud - =0,60m
Distancia desde la arista de la rampa a una puerta o a pasillos de anchura >150m -
inferior a 1,20 m T
Dimensién sélido capaz - De 0,045ma0,05m

De090mal,10m

Pasamanos Altura De 0.65m a 0,75 m De090mal,10m
Prolongacién en los extremos a ambos
lados (tramos = 3 m) =0,30m 20,30m
Altura de zécalo o elemento protector lateral en bordes libres () 20,10m 20,10m

En rampas de ancho = 4,00 m se disponen barandillas centrales con doble pasamanos.
(") En desniveles = 0,185 m con pendiente = 6% pasamanos a ambos lados y continuo incluyendo mesetas y un zécalo o elemento de proteccién lateral

El pasamanos es fime v facil de asir, esta separado del paramento al menos 0,04 m y su sisterna de sujecién no interfiere el paso continuo de la mano. Se disponen de
pasamanos continuos a ambos lados y diferenciados crométicamente de las superficies del entorno.
Las rampas que salvan una altura = 0,55 m. disponen de barandillas o antepechos coronados por pasamanos

TAPICES RODANTES Y ESCALERAS MECANICAS (Rgto. Art. 71, Art.73)

Luz libre - =1,00m
Pendiente - <12%
Tapiz rodante Prolongacion d
gacion de pasamanos en
desembarques - 0.45m
Altura de los pasamanos. - <090m
Luz libre - 21,00m
Anchura en el embarque y en el
desembarque - 2120m
Eseilsrasviscanioas Nimero de peldafios enrasados (entrada - =250
y salida)
Velocidad - <0,50m/s
Prolongacién de pasamanos en B >045m
desembarques
ASCENSORES ACCESIBLES (art 74 y DB-SUA Anejo A)
Espacio libre previo al ascensor @>150m -
Anchura de paso puertas UNE EN 8170:2004 >0,80m
Superficie atil en
plantas distintas a Elrg:ggaios puertas 1,00X1,25m
las de acceso <
idas interi 2 140X 1,40m
?g?:::::l Lr::li:?:imas) ; 000 r;n_z _ % Dos puertas en angulo 100%1.25m
uperficié utl en Una o dos puertas
plantas distintas a | gnfrentadas g ;0881 Albm
las de acceso
>1.000m2 E Dos puertas en angulo 140X 1,40 m

ANEXO |

El modelo de ascensor accesible elegido y su instalacion por el instalador autorizado cumpliran las condiciones de disefio establecidas en el Reglamento, entre las que destacan:
Rellano y suelo de la cabina enrasados.
Puertas de apertura telescapica.

H interior < 1,20 m.

Situacién botoneras H exterior < 1,10 m.

Nimeros en altorrelieve y sistema Braille. Precision de nivelacién < 0,02 m. Pasamanos a una altura entre 0,80-0,90 m.

En cada acceso se colocaran: indicadores luminosos y aclsticos de la llegada, indicadores luminosos que sefialen el sentido de desplazamiento, en las jambas el nimero de la
planta en braille y arabigo en relieve a una altura < 1,20 m. Esto Gltimo se podra sustituir por un sintetizador de voz.
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FICHA I EDIFICIOS, ESTABLECIMIENTOS O INSTALACIONES
PLAZAS Y ESPACIOS RESERVADOS EN SALAS, RECINTOS Y ESPACIOS EXTERIORES O INTERIORES
NORMATIVA DB -SUA DEC.29312009 (Rgto) ORDENANZA DOC. TECNICA

ESPACIOS RESERVADOS (Rgto. Art. 76, DB-SUA 9 y Anejo A)

Dotaciones. En funcién del uso, actividad y aforo de la edificacidn debera cumplimentarse la Tabla justificativa correspondiente, con un minimo del 1% o de 2 espacios reservados

Espacio entre filas de butacas

2050m

Espacio para personas usuarias de

silla de ruedas

EI Aproximacion frontal

> (0,80 x 1,20y m

> (0,00 x 1,20y m

[jl Aproximacion lateral

> (0,80 x 1,50y m

> (0,00 x 1,50y m

Plaza para personas con discapacidad auditiva {mas de 50 asientos y actividad con componente auditivo). 1 cada 50 plazas o fraccién. Disponen de sistema de mejora acustica

mediante bucle de induccién magnética u otro dispositivo similar.
En escenarios, estrados, etc., la diferencia de cotas entre la sala y la tarima {en su caso) se resuelve con escalera y rampa o ayuda técnica.

FICHA II. EDIFICIOS, ESTABLECIMIENTOS O INSTALACIONES

DEPENDENCIAS QUE REQUIERAN CONDICIONES DE INTIMIDAD

NORMATIVA

DB -SUA

DEC.29312009 (Rgto)

ORDENANZA

DOC. TECNICA

ASEO DE LOS OBLIGADOS POR NORMATIVA ESPECIFICA (Rgto. Art. 77, DB-SUAQ y Anejo A)

Dotacién minima

!j Aseos aislados

1 aseo accesible por
cada 10 inodoros o
fraccion

1 aseo accesible
(inodoro y lavabo)

D Nucleos de aseos

1 aseo accesible por
cada 10 inodoros o
fraceion

1 aseo accesible
(inodoro y lavabo)

'j Nlcleos de aseos independientes por cada sexo

1 inodoro y 1 lavabo por
cadanucleo o 1 aseo
aislado compartido

E] Aseos aislados y nicleos de aseos

1inodoro y 1 lavabo por
cada nicleo 0 1 aseo
aislado compartido

En funcién del uso, actividad y aforo de la edificacion, debera cumplimentarse la Tabla justificativa correspondiente.

Puertas (1)

E Correderas
ij Abatibles hacia el exterior

(1) Cuenta con sistema que permite desbloquear cerraduras desde el exterior para casos de emergencia

Espacio libre no barrido por las puertas @F>150m @>150m
Altura cara superior <0,85m De 0,70ma0,80m
I(-sai:1mpbe0destetl) Espacio libre inferior Altura 20,70m De0,70ma0,80m
Profundidad 2050m
Espacio de trasferencia lateral (2) 2080m
Fondo desde el paramento hasta el borde frontal 20,79m 20,70m

Inodoro

Altura del asiento del aparato

De0,45ma0,50m

De0,45ma0,50m

Altura del pulsador (gran superficie o palanca)

De070ma1,20m

De070ma1,20m

(2) En aseos de uso publico, espacio de transferencia lateral a ambos lados.

Barras

Separacion entre barras inodoro

De065ma070m

Diametro seccién circular

De003ma004m

De003ma004dm

Separacion al paramento u otros elementos De 0,045 ma 0,055 m 20,045m
Altura de las barras De070ma075m De070ma075m
Longitud de las barras 20,70m

'i] Verticales para apoyo. Distancia medida desde el
borde del inodoro hacia delante.

=0,30m

Dispone de dos barras laterales junto al inodoro, siendo abatible la que posibilita la transferencia lateral. En aseos de uso publico las dos.

D Si existen mas de cinco urinarios se dispone uno cuva altura del borde inferior esta situada entre 0,30 v 0,40 m.

Griferfa (3)

‘ Alcance horizontal desde el asiento

<60 c¢m

(3) Autormatica o monomando con palanca alargada tipo gerontoldgico

Accesorios

Altura de accesorios y mecanismos

De0,70ma1,20m

EI Altura borde inferior

Espejo ) )
[ ] Orientable = 10° sobre la vertical

<090m

Nivel de iluminacidn. No se admite iluminacion con temp orizacion
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En el interior debe disponer de avisador luminoso y acustico para casos de emergencia cuando sea obligatoria la instalacion de sistema de alarma. El avisador estara conectado

con sistema de alama.

En zonas de uso publico, debe contar con un dispositivo en el interior facilmente accesible, mediante el cual se pueda transmitir una llamada de asistencia perceptible desde un

punto de control que permita a la persona usuaria verificar que su llamada ha sido recibida, o perceptible desde un paso frecuente de personas.

VESTUARIOS, DUCHAS Y PROBADORES (Rgto. Art 78, DB-SUA 9y Angjo A)

Dotacion minima

Vestuarios 1 de cada 10 o fraccion Al menos uno
Duchas (uso publico) 1 de cada 10 o fraccion Al menos uno
Probadores {uso publico) 1 de cada 10 o fraccion Al menos uno

En funcién del uso, actividad y aforo de la edificacién debera cumplimentarse la T

abla justificativa corre spondiente

Espacio libre de obstaculos @2150m @2150m
Altura de repisas y perchas - De 040ma 1,20m
i = =0,50m
Vestuario y . Anchura 0,40m
probador Bancos abatibles ¥ | a1 De0,45ma0,50 m <045m
con respaldo o
adosados apared | Fondo =040m 2040m
Acceso lateral 2080m z0,70m
Espacio libre de obstaculos @>150m #=150m
Altura de repisas y perchas - De 040ma 1,20m
Largo >1,20m >1,80m
Ancho >0,80m >1,20m
Pendiente de evacuacion de aguas - 2%
Espacio de transferencia lateral al asiento =0,80m De080mail,20m
D Duchas Altura del maneral del rociador si es manipulable - De0,80ma1,20m
Altura de barras metéalicas horizontales - 0,75m
Anchura - =0,50m
. Altura - <045m
Banco abatible
Fondo - =040m
Acceso lateral =0,80m z0,70m

En el lado del asiento existiran barras de apoyo horizontales de forma perimetral en, al menos, dos paredes
pared a 0,60 metros de la esquina o del respaldo del asiento

que forman esquina y una barra vertical en la

Barras

Didmetro de la seccidn circular De0,03ma00dm De003ma00dm
Separacion al paramento De 0,045 ma 0,055 m 20,045 m
Fuerza soportable 1,00 kN -

Altura de las barras horizontales De0,70ma0,75m De0,70ma0,75m
Longitud de las barras horizontales =070m -

En el interior debe disponer de avisador luminoso y aclstico para casos de emergencia cuando sea obligatoria la instalacién de sistema de alama. El avisador estara conectado

con sistema de alama.

En zonas de uso publico debe contar con un dispositivo en el interior facimente accesible, mediante el cual se pueda transmitir una llamada de asistencia perceptible desde un

punto de control que permita a la persona usuaria verificar que su llamada ha sido recibida, o perceptible desde un paso frecuente de personas

DORMITORIOS Y ALOJAMIENTOS ACCESIBLES (Rgto. Art. 79, DB-SUA Angjo A)

Dotacidn Se debera cumplimentar la Tabla justificativa 1. Edificios, establecimientos o instalaciones de alojamiento.
Anchura del hueco de paso en puertas B =080m
(En dngulo méxima apertura reducida por grosor hoja = 0,78 m) T
Espacio aproximacion y transferencia a un lado de la cama - z090m
Espacios de Espacio de paso a los pies de la cama - z090m
a.proxm’l.e?cmn ¥ | Frontal a amarios y mobiliario - z070m
circulacion _ _ _
Distancia entre dos obstaculos entre los que se deba circular
: T - =0,80m
(elementos constructivos o mobiliario)
Amarios Altura de las baldas, cajones y percheros - De040a120m
empotrados Carecen de rodapié en el umbral y su pavimento esta al mismo nivel que el de la habitacién
Altura - <120m
Carpinteria y Sistemas de | geparacion con el plano de la puerta - =0,04m
p)r(tt)te.ccmnes agertura Distancia desde el mecanismo de _ 2030m
exipriores apertura hasta el encuentro en rincén T
Ventanas Altura de los antepechos - =0,60m
Altura Interruptores - De080a1,20m
Mecanismos

Altura tomas de corriente o sefial

De040a1,20m
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Si los alojamientos disponen de aseo, sera accesible. Sino disponen de él, existira un itinerario accesible hasta el aseo accesible exterior al alojamiento.

Instalaciones complementarias:

Sistema de alama que transmite sefales visuales visibles desde todo punto interior, incluido el aseo
Avisador luminoso de llamada complementario al timbre

Dispositivo luminoso y aclstico para casos de emergencia (desde fuera)

Bucle de induccion magnética

FICHA II. EDIFICIOS, ESTABLECIMIENTOS O INSTALACIONES
EQUIPAMIENTOS Y MOBILIARIO

NORMATIVA DB -SUA DEC.29312009 (Rgto)  ORDENANZA DOC. TECNICA

MOBILIARIO, COMPLEMENTOS Y ELEMENTOS EN VOLADIZO (Rgto. Art. 80, DB-SUA 9 y Anejo A)

El mobiliario debera respetar una distancia minima entre dos obstaculos entre los que se deba circular de 0,80 m
La altura de los elementos en voladizo sera > 2,20m

PUNTOS DE ATENCION ACCESIBLES Y PUNTOS DE LLAMADA ACCESIBLES (Rgto. Art. 81, DB-SUA Angjo A)

Ancho z080m z0,80m

Mostradores | Altura <0,85m De0,70ma0,80m

de atencion Alto >0,70m >0,70m

al publico Hueco bajo el
Punto_s de atencion P mostrado: Ancho >0,80m z
accesible Fondo >0,50m >0,50m

Ventanillq§ Altura de la ventanilla - <1.10m

de atencion

al publico Altura plano de trabajo <0,85m -

Posee un dispositivo de intercomunicacion dotado de bucle de induccién u otro sistema adaptado a tal efecto
Puntos de llamada Dispone de un sistema de intercomunicacion mediante mecanismo accesible, con rétulo indicativo de su funcién y pemite la comunicacion
accesible bidireccional con personas con discapacidad auditiva

Banda sefializadora visual y tactil de color contrastado con el pavimento y anchura de 0,40 m, que sefialice el itinerario accesible desde la via pablica hasta los puntos de
atencion y de llamada accesible

EQUIPAMIENTO COMPLEMENTARIO (Rgto. art. 82)

Se debera cumplimentar la Ficha justificativa |. Infraestructuras y urbanismo.

MECANISMOS DE ACCIONAMIENTO Y CONTROL (Rgto. art. 83, DB-SUA Anejo A)

Altura de mecanismos de mando y control De080ma120m De 0.90ma1,20m
Altura de mecanismos de corriente y sefial De040ma120m -
Distancia a encuentros en rincon 20,35m %

FICHA . EDIFICIOS, ESTABLECIMIENTOS O INSTALACIONES
APARCAMIENTOS DE UTILIZACION COLECTIVA EN ESPACIOS EXTERIORES O INTERIORES ADSCRITOS A LOS EDIFICIOS

NORMATIVA DB -SUA DEC.293/2009 (R gto) ORDENANZA DOC. TECNICA

APARCAMIENTOS (Rgto. art. 90, DB-SUA 9, Anejo A)

Dotacién minima En funcion del uso, actividad y aforo de la edificacion se debera cumplimentar la Tabla justificativa correspondiente
Independiente Esp. libre lateral 21,20 m
. Bateria -
Zona de transferencia Compartida - Esp. libre lateral = 1,40 m
Linea Esp. libre trasero =3,00m
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FICHA II. EDIFICIOS, ESTABLECIMIENTOS O INSTALACIONES
PISCINAS COLECTIVAS
NORMATIVA DB -SUA DEC 29312009 (Rgto) ORDENANZA DOC. TECNICA

CONDICIONES GENERALES

= =
La piscina debe disponer de los siguientes elementos para facilitar el acceso a los vasos a las personas con movilidad reducida:

- Grla homologada o elevador hidraulico homologado

- Escalera accesible

Huella (antideslizante) - 2030m
Tabica - <0,16m
Ancho - 2120m
Escaleras
accesibles en Altura - De0,95ma1,05m
piscinas Dimensién mayor sélido capaz e De 0,045m a 0,05m

Pasamanos (a

ambos lados) Separacién hasta paramento - 20,04m
Separaclpn entre pasamanos N <400m
intermedios
D Rampas accesibles en piscinas de titularidad publica destinadas exclusivamente a uso recreativo.
Pendiente (antideslizante) - <8%
Anchura - =090m
De0,65ma0,75m
Ramp_as Altura {doble altura) - De0.95ma105m
accesibles en - - -
piscinas Pasamanos (a | Dimensién mayor sélido capaz - De0,045ma 0,05m
ambos lados) Separacion hasta paramento & 20,04 m
Separacién entre pasamanos _ <400m

intermedios

Ancho de borde perimetral de la piscina con cantos redondeados =120m -

CARACTERISTICAS SINGULARES CONSTRUCTIVAS Y DE DISENO

[] Se disponen zonas de descanso para distancias en el mismo nivel = 50,00 m, o cuando pueda darse una situacién de espera.

Existen puertas de apertura automatica con dispositivos sensibles de barrido vertical, provistas de un mecanismo de minoracién de velocidad que no
supere 0,50 m/s, dispositivos sensibles que abran en caso de atrapamiento y mecanismo manual de parada del sistema de apertura y cierre. Dispone
de mecanismo manual de parada de sistema de apertura.

[ ] Elespacio reservado para personas usuarias de silla de ruedas es horizontal y a nivel con los asientos, esta integrado con el resto de asientos y

sefializado. _
Las condicienes de los espacios reservados:

Con asientos en graderio:
- Se situaran proximas a los accesos plazas para personas usuarias de silla de ruedas
- Estaran préximas a una comunicacion de anche > 1,20 m.
- Las gradas se sefalizaran mediante diferenciacion cromatica y de textura en los bordes
- Las butacas dispondran de sefializacién numerelégica en altorrelieve.

D En cines, los espacios reservados se sitdan o en |a parte central o en la superior.
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OBSERVACIONES

DECLARACION DE CIRCUNSTANCIAS SOBRE EL CUMPLIMIENTO DE LA NORMATIVA

EI Se cumplen todas las prescripciones de la normativa aplicable.

[ ] Setrata de una actuacion a realizar en un edificio, establecimiento o instalacion existente y no se puede cumplir alguna prescripcion especifica de la

normativa aplicable debido a las condiciones fisicas del terreno o de la propia construccion o cualquier ofro condicionante de tipo histérico, artistico,
medioambiental o normativo, que imposibilitan el total cumplimiento las disposiciones.

E] En el apartado “Observaciones” de |a presente Ficha justificativa se indican, concretamente y de manera motivada, los articulos o apartados de cada

normativa que resultan de imposible cumplimiente v, en su caso, las soluciones que se propone adoptar. Tode ello se fundamenta en la documentacion grafica
pertinente que acompafia a la memoria. En dicha documentacion grafica se localizan e identifican los parametros o prescripciones que no se pueden cumplir,
mediante las especificaciones oportunas, asi como las soluciones propuestas.

E En cualquier caso, aln cuando resulta inviable el cumplimiento estricto de determinados preceptos, se mejoran las condiciones de accesibilidad
preexistentes, para lo cual se disponen, siempre que ha resultado posible, ayudas técnicas. Al efecto, se incluye en la memoria del proyecto, la descripcion
detallada de las caracteristicas de las ayudas técnicas adoptadas, junto con sus detalles graficos y las certificaciones de conformidad u homologaciones
necesarias que garanticen sus condiciones de seguridad.

No obstante, la imposibilidad del cumplimiento de determinadas exigencias no exime del cumplimiento del resto, de cuya consideracion la presente Ficha
justificativa es documento acreditativo.
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TABLA 1. USO DE EDIFICIOS, ESTABLECIMIENTOS E INSTALACIONES
NUMERO DE ELEMENTOS ACCESIBLES
SUPERFICIE CAPACIDAD ACCESOS DORMITORIOS Y GRUAS DE PLAZAS DE
ALOJAMIENTO AFORO (art. 64) ASCENSORES RAMPAS|  a) o JAMIENTOS DUCHAS TRANSFERENCIAS ASEOD APARCAMIENTOS **
Hasta 3 -3 et (art. 79) (ot 75) (art. 79.2) (Rgtoart. 7-DBSUA) | (Rots art 00 DB-SUA)
DEC.203/2009 DEG.203/2009 DEC.283(2009
(RGTO)-CTE DB D. TECH. DEE}E&’??M D. TECN. DE%ZC?ng;’ 09 D. TECN. DE%%Q%O 03 D. TECN. “E"ﬁﬁ’?g“s‘&f"” D.TECN|(RGTO)-CTE DB| D. TECN DEE}E&’??M D. TECN DEC@?E%“; QSL(EQGTO) D. TECN méﬂggos)u x D. TECN
SUA SUA
1 cada
Dg1 9 1 2 ! cadg? 9 i 1 1 cada ndcleo alojamiento
alojamientos fraccion 1 cada 5 aislados I S
I;Itotelest, hothelef-l De 5a50 1 ’ 1cada5o0 1 1 1 cada nuicleo | 1 caFiat
N psrionss, motsiss, | *P1TISTtoS e Wcasetaialce sl
resta,ntes , ; 1 cada
establecimientos DE- H = 1 1 2 ] cada_'s g 2 1 1 cada nicleo s
Eatol alojamientos fraccion 1 cada 5 aislados bl
oteleros, accesible
apartamentos turisticos ; 1 cada
(vilas, chalés De.1 01.a 150 1 9 1 cadff'f) 0 4 1 1 cada nicleo alojamiento
. I ) , alojamientos fraccidn 1 cada 5 aislados accesible
ungalows, casas
rurales), residencias de| pa 151 2 200 1cadas o 1 cada nicleo alo1jacni-’|i(:;1to
tlelr:po Ilbre;)olr t“".“’s' alojamientos L 2 fraccion 4 2 1 cada 5 aislados accesible
albergues, balnearios
g 8 v 1 omas cada 50 {iésda
=200 1cada5o alojamientos o 1 cada nicleo 2
i e alojamiento
alojamientos ! 2 fraccion fraccion adicional a 2 1 cada 5 aislados acjcesible
Misma dotacion que
los establecimientos ] s
Residencias de 1cadabo hoteleros 1 cada nticleo e
estudiantes Todas ! ! fraccion depqnd|enddo del 1 cada 5 aislados aLOCJ::-ISI;)T;D
ndmero de
alojamientos
lgual que en 1cada10o 1 cada nicleo 1 ¢adg
! | Resdronsde || i St
Campamentos de Igual que en 1 cada . 1 cada
turismo y campings »1.000 m? 1 2 Residencias de h 1 cada nicleo alojamiento
estudiantes nicleo 1 cada 5 aislados accesible

* Aseos: En nlcleos que dispongan de 10 o més unidades de inodoros: 1 unidad accesible (formada por lavabo e inodoro) por cada 10 inodoros o fraccién (CTE- DB SUA)
"™ Plazas de aparcamiento: Se aplicara esta reserva siempre que sea mayor a la reserva general del Rgto de 1 cada 40 plazas o fraccion.

** Las exigencias en estos casos sélo se aplican al domitorio v el aseo tal como se prescribe el Rgto. no al resto de espacios que puedan existir en el alojamiento: cocina, salén...
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TABLA 2. USO DE EDIFICIOS, ESTABLECIMIENTOS E INSTALACIONES
NUMERO DE ELEMENTOS ACCESIBLES
SUPERFICIE CAPACIDAD ACCESOS ASCENSGRES — p— PLAZAS DE
AFORO (Articulo 64) ; APARCAMIENTOS **
COMERCIAL Hasta3 - (Articulo 69) (Rgto art 78) (Rgto art. 77 DB SUA) (Rato art. 90 DB SUA)
DEC.293/2008 DEC.29312009 DEC293/2009 DEC.293/2009
3 DEC293/2008 . DEC.29312009 . DEC.293/2008 2 2 P 2
CT(ERI(J;JDSLA D. TECN (RGTO) D. TECN RGTO) D. TECN (RGTO) D. TECN méﬂggos)u;\ D. TECN m{zﬂggg{m D. TECN CTERSJUSLA D. TECN
- 1 cada nucleo 1 cada 33
Grandes estab!eclmlentos =1.000 m? Todos Todos Todos f cada.1'5 0 1 cadab plazas o
comerciales fraccion Salaling S
1 {cuando sea 1644353
Hasta 80 m? 1 1 1 ) . plazas o
obligatorio) o
fraccion
Establecimientos comerciales 1 cada 2 1 cada 33
De 802 1000 5 1cada 30 1cada 200 niicleos i
m? fraccion fraccion 1 cada 10 ‘; >
aislados raccion
Mercados, y plazas de abastos y 1cada3o 1 cada nuclso {sadadd
: p Todos 2 o 1cada s plazas o
galerias comerciales fraccion . et
1 cada nicleo 1 cada 33
Hasta 1.000 m? 1 1 f“’da_ His 1 cada 5 olazasin
Ferias de muestras y analogos il aislados fraccion
1 cada nicleo 1 cada 33
=1.000 m* Todos Todos Todos 1cadab plazas o
aislados fraccion

* Aseos: En nlcleos que dispongan de 10 o més unidades de inodoros: 1 unidad accesible (formada por lavabo e inodoro) por cada 10 inodoros o fraccién (CTE- DB SUA)
"™ Plazas de aparcamiento: Se aplicara este porcentaje siempre que la superficie de aparcamiento exceda de 100 m2, en caso de superficies inferiores se aplicara la reserva general de 1 cada 40 plazas o fraccion. En todo caso se reservara 1 plaza de

aparcamiento accesible por cada plaza reservada para persona usuaria de silla de ruedas. (CTE DB SUA)
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TABLA 3. USO DE EDIFICIOS, ESTABLECIMIENTOS E INSTALACIONES
NUMERO DE ELEMENTOS ACCESIBLES
SUPERFICIE HECERDS ASCENSORES o RAMPAS ASEOS* PLAZAS DE APARCAMIENTOS**
CAPACIDAD {Articulo 64)
SANITARIO (Articulo 69) (Rgto art. 77 DB SUA) (Rgto art. 90 DB SUA)
AFORO Hasta 3 =3
DEC293/2008 (RGTO) DEC.29312009 (RGTO)
DE C.243/2009 (RGTO) D. TECN DE £.243/2009 (RGTO) D. TECN DEG.283/2009 (RGTO) D. TECN D. TECN D. TECN
CTE DB SUA CTE DB SUA
Hospitales y clinicas Todos 2 3 Todos 1 cada nl.JcIeo 1 cada 40 plazas o
1 cada 3 aislados Hacdin
Centros de atencion
. 1 cada 2 nucleos
primaria y de Todos 2 3 Todos e i
especialidades, centros de gada 3 awladas fraccion
analisis clinicos
Centros de rehabilitacion Todos Todos Todos Todos 1 cada nicleo 1 cada 40 plazas o

1 cada 3 aislados

fraccion

* Aseos: En niicleos que dispongan de 10 o mas unidades de inodoros: 1 unidad accesible {formada por lavabo e inodoro) por cada 10 inodoros o fraccion (CTE- DB SUA)

** En todo caso se reservara 1 plaza de aparcamiento accesible por cada plaza reservada para persona usuaria de silla de ruedas (CTE DB SUA)
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TABLA 4. USO DE EDIFICIOS, ESTABLECIMIENTOS E INSTALACIONES

NUMERO DE ELEMENTOS ACCESIBLES
SUPERFICIE ACCESOS
; ASCENSORES O RAMPAS |DORMITORIOS Y ALOJAMIENTOS ASEOS* PLAZAS DE APARCAMIENTOS*
SERVICIOS SOCIALES | CAPACIDAD {iricula 6 (Articulo 69) (art. 79) (Rato art. 77 DB SUA) (Rgto art. 90 DB SUA)
AFORO Hasta 3 =3
DE&Z‘??W D. TECN  |DEC29312009 (RGTO) D. TECN DE?F'{Zéng;m D. TECN | DEC.23312008 (RGTO) D. TECN DE?Ffé%mg DTEe DEG2C9TGé2gg9S(SET 0) -
Todos los
Centros r£.=5|de.n.c|ales para Todos 9 3 Todos destinados a Todos 1 cada 40 Rlazas 0
personas en situacion dependencia personas usuarias fraccién
de silla de ruedas
Centros ocupacionales y unidades .
de estancia diurna para personas Todas 1 cada nicleo 1 cada 40 plazas o
i 4 Todos 2 3 )
en situacion de dependencia 1 cada 3 aislados fraccion
Centros de dia de mayores, centros dTogiosdIos
de servicios sociales comunitarios Todos 2 3 lcada2o estinados a 1 cada ntcleo 1 cada 40 plazas o
y otros centros de servicios fraccion %erspnas usuaras 1 cada 3 aislados fraccion
sotiales e silla de ruedas

* Aseos: En nlcleos que dispongan de 10 o més unidades de inodoros: 1 unidad accesible (formada por lavabo e inodoro) por cada 10 inodoros o fraccién (CTE- DB SUA)
"™ En todo caso se reservara 1 plaza de aparcamiento accesible por cada plaza reservada para persona en silla de ruedas (CTE DB SUA)
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TABLA 5. USO DE EDIFICIOS, ESTABLECIMIENTOS E INSTALACIONES
NUMERO DE ELEMENTOS ACCESIBLES
ACCESOS PLAZAS O ESPACIOS
i RESERVADOS PERSONAS
N Aues) ASCENSORES USUARIAS DE SILLA DE ASEOS* PLAZAS DE APARCAMIENTOS **
DE ACTIVIDADES Hasta 2 22 (Articulo 69) RUEDAS (Rgto art. 77 DB SUA) (Rgto art. 90 DB SUA)
CULTURALES Y (art. 76, DB SUA)
SOCIALES
DEC.2931 DEC.293
DEC2IMRO09RGTO) |  D.TECN | 200 |D.TEON | 2008 | D.TEON | “engrey | D.TEGN |*CCZTepBeUA | D TECN DEC.2932003 RGTO) D. TECN DEC232008 (RGTO) D. TECN
RGTO) (RGTO)
Hasta 1.000 m? 1 1 ! cada.'3 e 1 cada 2 nicleos 1 cada 33 plazas o fraccion
— fraccion 1 cada 10 aislados
=1.000 m* 1 3 2cada3o U rdd riicleo 1 cada 33 plazas o fraccion
- fraccion 1 cada 5 aislados P
Hasta 100 personas 1 1 2
Salas de conferencias Hasta 500 personas 1 2 1,50%, minimo 2 1 10:;:35 r;li]st:lﬁ:ll)os 1 cada 33 plazas o fraccion
=500 personas 1 3 1,00%, minimo 2
1 cada 2 nlcleos -
Salas de Exposisiones Hasta 1.000 m? 1 1 leadado 1 cada 10 aislados 1 cada 33 plazas o fraccion
=1.000 m? 1 2 fraccion 1 1:::2 r;?sﬁfgos 1 cada 33 plazas o fraccion
1 cada 2 nlcleos 4
el Hasta 1.000 m* 1 2 1cadalo 1650510 5 50 1 cada 33 plazas o fraccion
=1.000 m? 1 3 hagsion 1 1:;’:% r;?sclft;)os 1 cada 33 plazas o fraccion
1 cada 2 nlcleos >
Bibliotecas, ludotecas, Hasta 1.000 m* 1 2 1cadalo 1 cada 10 aislados 1 cada 33 plazas o fraccidn
videotecas y hemerotecas 21,000 m? 1 3 fraccion ’ 1;;’:35 r;li]scllaeclljos 1 cada 33 plazas o fraccion
Teada 3 s o ac
Casetas de feria Todas Todos Todos 1 1 cada 33 plazas o fraccion
Palacios de exposiciones y 1 cada nicleo -
congresos Todos Todos Todos Todos Yinada: aisiades 1 cada 33 plazas o fraccion

* Aseos: En nucleos que dispongan de 10 o mas unidades de inodoros: 1 unidad accesible {formada por lavabo e inodoro) por cada 10 inodoros o fraccion (CTE- DB SUA)

** Plazas de aparcamiento: Se aplicara este porcentaje siempre que la superficie de aparcamiento exceda de 100 m2, en caso de superficies inferiores se aplicara la reserva general de 1 cada 40 plazas o fraccién. En todo caso se reservara 1 plaza de
aparcamiento accesible por cada plaza reservada para persona en silla de ruedas (CTE DB SUA).
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TABLA 6. USO DE EDIFICIOS, ESTABLECIMIENTOS E INSTALACIONES
NUMERO DE ELEMENTOS ACCESIBLES
SUPERFICIE CAPACIDAD ACCESOS
P AFORO (Articulo 64) ASCENSORES ASEOS PLAZAS DE APARCAMIENTOS*
RESTAURACION (Articulo 69) (Rgto art. 77 DB SUA) (Rgto art. 90 DB SUA)
Hasta 3 =3
DEC.293/2008 : DEC.293/2008 z DEC293/2008 : DEC.283/2008 : DEC.293/2008 : DEC.293{2008 (RGTO i
RGTO) D. TECN (RGTO) D. TECN (RGTO) D. TECN RGTO) D. TECN RGTO) PD. TECN CTE DB S(EA ) D. TECN
2
Restaurantes, autoservicios, cafeterias, bares- =8m i 1 1cada3 o 1 cada 33 plazas o
quiosco, pubs y bares con musica = 80 m? 1 9 fraccion fraccin

* Plazas de aparcamiento: Se aplicara este porcentaje siempre que la superficie de aparcamiento exceda de 100 m2, en caso de superficies inferiores se aplicara la reserva general de 1 cada 40 plazas o fraccion. En todo caso se reservara 1 plaza de
aparcamiento accesible por cada plaza reservada para persona en silla de ruedas (CTE DB SUA).
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TABLA 7. USO DE EDIFICIOS, ESTABLECIMIENTOS E INSTALACIONES

NUMERO DE ELEMENTOS ACCESIBLES

SUPERFICIE CAPACIDAD ACCES05
AFORO (Articulo 64) ASCENSORES ASEQS PLAZAS DE APARCAMIENTOS*
ADMINISTRATIVO {Articulo 69) (Rgto art. 77 DB SUA) (Rgto art. 90 DB SUA)
Hasta 3 »]
DEC293/2008 (RGTO) D. TECN DE?F'{ZG?:JZ)O ? D. TECN DE::;{Z‘??W D. TECN DE?F'{Zéﬁgf ? D. TECN DE(QRZ(;??)O o D. TECN "Ecéﬁg‘ﬁ‘g"gﬁsm’ D. TECN
o . Hasta 1.000 m? 1 ) 1cada3o
Centros de las Administraciones publicas en fraccion 1 aseo por Leadudoafacdan
general 21.000 m? Todos Todos 1cada3o planta
fraccién
Hasta 80 m? 1 1 1
Registros de la Propiedad y Notarias 1 cada 40 o fraccidn
> g0 1 2 gadaiaio
fraccion
Oficinas de atencion de Cias, suministros de 1cadabo .
gas, teléfono, electricidad, agua y analogos Todas 1 1 fraccion 1 cada 40 o fraccion
2
Oficinas de atencion al pablico de entidades Hasta 80 m ! ! ! 1 cada 40 o fraccién
bancarias y de seguros 1cadado
=80m? 1 2 fraccis
Taccion

* En todo caso se reservara 1 plaza de aparcamiento accesible por cada plaza reservada para persona en silla de ruedas (CTE DB SUA)
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TABLA 8 USO DE EDIFICIOS , ESTABLECIMIENTOS E INSTALACIONES
NUMERO DE ELEMENTOS ACCESIBLES
ACCESOS VESTUARIOS Y GRUAS DE
CENTROS DE (art. 64) ASCENSORES (Articulo DUCHAS ASEOQS PLAZAS DE APARCAMIENT OS*
~ TRANSFERENCIAS AULAS Rato art. 77 DB SUA
ENSENANZA Hasta 3 =3 69) (Rgto art 78, DB SUA) {art. 79.2) {Rgto art. ) {Rgto art. 90 DB SUA)
DEC.293/2009 : DEC.283/2009 2 DEC.293/2009 : (Rnégbz)??go ;E g DEC.29312008 2 DEC.293/2008 : DEC.283/2009 2 DEC.293/2009 (RGTO) g
(RGTO) D. TECN RGTO) D. TECN (RGTO) D. TECN o D. TECN RGTO) D. TECN RGTO) D. TECN RGTO) D. TECN TR DRAUA D. TECN
Infantil 1 2 Todos Todas 1 1 cada 40 o fraccion
Primaria,

Secundaria,

bachillerato y 2 3 Todos 2 1 Todas 1 cada planta 1 cada 40 o fraccion
formacion
Reglada profesional

1 cada 40
Educac_lon 2 3 Todos Todos pestos:de Todas Todos 1 cada 40 o fraccion
especial personas con
discapacidad
Universitaria 2 3 Todos 2 Todas 1 cada planta 1 cada 40 o fraccion
No reglada 1 2 Todos Todas 1 1 cada 40 o fraccion

* En todo caso se reservara 1 plaza de aparcamiento accesible por cada plaza reservada para persona en silla de ruedas (CTE DB SUA).
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TABLA 9. USO DE EDIFICIOS, ESTABLECIMIENTOS O INSTALACIONES DE TRANSPORTES

NUMERO DE ELEMENTOS ACCESIBLES

SUPERFICIE ACCESOS ASCENSORES ASEOQS* PLAZAS DE APARCAMIENT O5**
TRANSPORTES CAPACIDAD (Articulo 64) (Articulo 69) (Rgto art. 77 DB SUA) {Rgto art. 90 DB SUA)
AFORO
DEC293/2008 (RGTO) D. TECN DEC293/2008 (RGTO) D. TECN DEC.283/12008 (RGTO) D. TECN DEC@?E%%’QSGTO’ D. TECN
Tren Todos Todos Todos 1 cada nticleo 1 cada 33 o fraccion

1 cada 3 aislados

1 cada nicleo

1 cada 3 aislados 1 cada 33 o fraccion

Estaciones Metro Todos Todos Todos

Autobus Todos Todos Todos 1 cada n.ﬂcleo 1 cada 33 o fraccion
1 cada 3 aislados

1 cada nicleo

Areas de servicio en autopistas y autovias Todos Todos Todos h 1 cada 33 o fraccion
1 cada 3 aislados

Gasolineras Todos Todos licada n_ﬂcleo 1 cada 33 o fraccion
1 cada 3 aislados

Aeropuertos Todos Todos Todos 1 cada nicleo 1 cada 33 o fraccion

1 cada 3 aislados

Puertos (maritimos, fluviales) Todos Todos Todos 1 cada n_ucleo 1 cada 33 o fraccion
1 cada 3 aislados

* Aseos: En nlcleos que dispongan de 10 o méas unidades de inodoros: 1 unidad accesible (formada por lavabo e inodoro) por cada 10 inodoros o fraccién (CTE- DB SUA)
"™ Plazas de aparcamiento: Se aplicara este porcentaje siempre que la superficie de aparcamiento exceda de 100 m2, en caso de superficies inferiores se aplicara la reserva general de 1 cada 40 plazas o fraccion. En todo caso se reservara 1 plaza de
aparcamiento accesible por cada plaza reservada para persona en silla de ruedas (CTE DB SUA).
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TABLA 10. USO DE EDIFICIOS, ESTABLECIMIENTOS E INSTALACIONES
NUMERO DE ELEMENTOS ACCESIBLES
PLAZAS 0 ESPACIOS
SUPERFICIE CAPACIDAD RESERVADOS PERSONAS
z AFORO ACCESOS ASCENSORES O RAMPAS USUARIAS DE SILLA DE ASEOS* PLAZAS DE APARCAMIENTOS*
ESPECTACULOS {Articulo 64) {Articulo 69) RUEDAS (Rgto art. 77 DB SUA) (Rgto art. 90 DB SUA)
(art. 76 DB SUA)
DEC2632009 RGTO)  D.TECN  |DEC2034009(RGTO)  D.TECN  [DECIZ3BO0S(RGTO)  D.TEGN | P-Cameomaun |  D.Teen  PECRMVZRSESTON  poqeey | DECZEERERITON b 1een
Hasta 100 Todos Todos 9 " 1cada_1'33o
personas fraccion
. . De 101 1 cada nicleo 1cada3lo
Jeattoy, cinns ¥ ritcos a 500 personas Todos Todos 4 1 cada 3 aislados fraccion
= 500 personas Todos Todos 1% Tuda n_L'JcIeo ! cadaiﬁ ¢
1 cada 3 aislados fraccion
Estadios, pabellones polideportivos, i cadad
circuitos de velocidad e hipodromos Todos . 1 cada ndcleo cada 350
Todos Todos 1% 1 cada 3 aislados fraccion
Auditorios y plazas de toros Todos Todos Todos 1% {iaKa n.L]cIeo 1 cada_:?3 0
1 cada 3 aislados fraccion

* Aseos: En nucleos que dispongan de 10 o mas unidades de inodoros: 1 unidad accesible (formada por lavabo e inodoro) por cada 10 inodoros o fraccion (CTE- DB SUA)
** Plazas de aparcamiento: Se aplicara este porcentaje siempre que la superficie de aparcamiento exceda de 100 m2, en caso de superficies inferiores se aplicara la reserva general de 1 cada 40 plazas o fraccion. En todo caso se reservara 1 plaza de
aparcamiento accesible por cada plaza reservada para persona en silla de ruedas (CTE DB SUA).
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TABLA 11. USO DE EDIFICIOS, ESTABLECIMIENTOS O INSTALACIONES
NUMERO DE ELEMENTOS ACCESIBLES
SUPERFICIE, CAPACIDAD ACCESOS PLAZAS 0 ESPACIOS RESERVADOS
AFORO (Articulo 64) PERSONAS USUARIAS DE SILLA DE PLAZAS DE APARCAMIENTOS*
RELIGIOSO RUEDAS (Rgto art. 90 DB SUA)
Hasta 3 =3 {art. 76, DB SUA)
DEC.29312008 (RGTO) D. TECN DEC.283/2008 (RGTO) D. TECN DEC.2932008 (RGTO) D. TECN . D. TECN HEGS T D. TECN
=1.000 m? 1 2 1% 1 cada 33 o fraccion
Templos e iglesias
=>1.000 m* Todos Todos 1% 1 cada 33 o fraccion
Tribunas temporales y
graderios en festividades | & 5 g9 asjentos 2% 1 cada 33 o fraccion
religiosas (semana santa y
otras festividades analogas en
espacios exteriores o interiores Todos Todos
de edificios o vias 0 espacios | = 5.000 asientos 1% 1 cada 33 o fraccién
publicos)

* Plazas de aparcamiento: Se aplicara este porcentaje siempre que la superficie de aparcamiento exceda de 100 m2, en caso de superficies inferiores se aplicara la reserva general de 1 cada 40 plazas o fraccion. En todo caso se reservara 1 plaza de

aparcamiento accesible por cada plaza reservada para persona en silla de ruedas (CTE DB SLUA).
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TABLA 12. USO DE EDIFICIOS, ESTABLECIMIENTOS E INSTALACIONES
NUMERO DE ELEMENTOS ACCESIBLES
ACCESOS PLAZAS DE
SUPERFICIE (Articulo 64) ASCENSORES O RAMPAS ASEOS* VESTUARIOS Y DUCHAS* APARCAMIENTOS*
DE ACTIVIDADES RECREATIVAS | CAPACIDAD (Articulo 69) (Rgto art. 77 DB SUA) (Roto art 78, DB SUA)
AFORO Hasta 2 =2 {Rgto art. 90 DB SUA)
DEC.293/2008 D TECN DEC.283/2008 pLte DEC.293/2009 —_~ DEG293/2008 RGTO) | ,p, | DEC2832009 (RGTQ) D TEGN DE?F'{%;Q%OOQ ———
{RGTO) - {RGTO) - (RGTO} - CTE DB SUA : CTE DB SUA : CTE DB SUA :
Parques de atracciones y tematicos Todos Todos Todos Todos 1 cada nicleo L cada.?3 o
1 cada 3 aislados fraccion
Salas de bingo, salones de juego, salones .
recreativos, cibersalas, boleras, salones de Todos 1 2 ! cad?,a 1 cada nucleo 1 cada_?S °
celebraciones y centros de ocio y diversion o fraccion 1 cada 3 aislados fraccion
p ati Tod Tod Tod Tod 1 cada ncleo 1 cada nicleo 1cada33 o
AARSR e i onee SRR i 1 cada 3 aislados 1 cada 10 aislados| fraccion
Gimnasios, piscinas y establecimientos de Todos 1 5 Todos 1 cada nucleo 1 cada nlcleo 1cada33o
baiios 1 cada 3 aislados 1 cada 10 aislados| fraccion
Combpleios deporti Tod Tod Tod Tod 1 cada nlcleo 1 cada niicleo 1cada33 o
ARPaRRERRATE i ik b i 1 cada 3 aislados 1 cada 10 aislados| fraccién
Casinos Todos Todos Todos 1 cada3 1 cada nicleo Tcada33o
o fraccién 1 cada 3 aislados fraccion

* Aseos y vestuarios: En nucleos que dispongan de 10 o mas unidades de inodoros: 1 unidad accesible (formada por lavabo e inodoro) por cada 10 inodoros o fraccion (CTE- DB SUA)
** Plazas de aparcamiento: Se aplicara este porcentaje siempre que la superficie de aparcamiento exceda de 100 m2, en caso de superficies inferiores se aplicara la reserva general de 1 cada 40 plazas o fraccion. En todo caso se reservara 1 plaza de
aparcamiento accesible por cada plaza reservada para persona en silla de ruedas (CTE DB SUA).
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TABLA 13. USO DE EDIFICIOS, ESTABLECIMIENTOS E INSTALACIONES
NUMERO DE ELEMENTOS ACCESIBLES
ACCESOS
SUPERFICIE {Articulo 64) ASCENSORES ASEOS* PLAZAS DE APARCAMIENTO*
GARAJES Y APARCAMIENTOS CAPACIDAD (Articulo 69) (Rgto art. 77 DB SUA) (Rgto art. 90 DB SUA)
AFORO Hasta 3 =3
DEC.293/2008 . DEC.293/2008 . DEC293/2009 ; DEC.29312009 (RGTO . DEC293/2009 (RGTO .
(RETO) D. TECN (RGTO) D. TECN RETO) D. TECN CTE DB S(EA )| p. TECH ZTE DB SE,A ) D. TECN
Estacionamiento de vehiculos (en superficie o subterranegos) Todos 1 2 ! cade_:'S Licada? r_u]cleo 1 cada 33 o fraccion
o fraccion 1 cada 3 aislados

* Aseos y vestuarios: En nucleos que dispongan de 10 o mas unidades de inodoros: 1 unidad accesible {formada por lavabo e inodoro) por cada 10 inodoros o fraccion (CTE- DB SUA)
** Plazas de aparcamiento: Se aplicara este porcentaje siempre que la superficie de aparcamiento exceda de 100 m2, en caso de superficies inferiores se aplicara la reserva general de 1 cada 40 plazas o fraccion. En todo caso se reservara 1 plaza de
aparcamiento accesible por cada plaza reservada para persona en silla de ruedas (CTE DB SUA).
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FICHA 1ll. EDIFICACIONES DE VIVIENDAS*

{Aplicable a zonas de uso comunitario)

CONDICIONES CONSTRUCTIVAS DE LOS MATERIALES Y DEL EQUIPAMIENTO

Descripcion de los materiales utilizados

Pavimentos de itinerarios accesibles
Material:

Color:

Resbaladicidad:

Pavimentos de rampas
Material:

Color:

Resbaladicidad:

Pavimentos de escaleras
Material:
Color:
Resbaladicidad:
Franja sefializadora:
Tipo:
Textura:
Color:

[ ] Se cumplen todas las condiciones de la normativa aplicable relativas a las caracteristicas de los materiales empleados y la construccion de los
itinerarios accesibles en el edificio. Todos aquellos elementos de equipamiento e instalaciones del edificio {teléfonos, ascensores, escaleras mecanicas...)
cuya fabricacion no depende de las personas proyectistas, deberan cumplir las condiciones de disefio que seran comprobadas por la direccion facultativa
de las obras, en su caso, y acreditadas por la empresa fabricante.

Ij No se cumple alguna de las condiciones constructivas, de los materiales o del equipamiento, lo que se justifica en las observaciones de la presente
Ficha justificativa integrada en el proyecto o documentacién técnica.

* Orden de 9 de enero de 2012, por la que se aprueban los modelos de fichas y tablas justificativas del Reglamento que regula las normas para la
accesibilidad en las infraestructuras, el urbanismo, la edificacion y el transporte en Andalucia, aprobado por el Decreto 2932009, de 7 de julio, y las
instrucciones para su cumplimentacién. (BOJA num. 12, de 19 de enera).
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FICHATII. EDIFICACIONES DE VIVIENDAS
ESPACIOS, INSTALACIONES Y EDIFICACIONES COMPLEMENTARIAS DE USO COMUNITARIO

ESPACIOS EXTERIORES. Se deberan cumplimentar la Ficha justificativa Il .Edificios, establecimientos o instalaciones y, en su caso, la Ficha justificativa
|. Infragstructuras y urbanismo.

ESPACIOS, INSTALACIONES Y EDIFICACIONES COMPLEMENTARIAS DE USO COMUNITARIO (piscinas, gimnasios, juegos infantiles, etc) Se
debera cumplimentar |a Ficha justificativa |l. Edificios, establecimientos o instalaciones.

NORMATIVA DB -SUA DEC.293/2009 (Rgto) = ORDENANZA DOC. TECNICA
ACCESO DESDE EL EXTERIOR (Rgto. Art. 105, DB-SUA Anejo A)
D No hay desnivel
Ij Besriel Salvado con una rampa (Ver apartado “Rampas”)
esnive || Salvado por un ascensor (Ver apartado “Ascensores”)
VESTIBULOS {Rgto. art. 108, DB-SUA Anejo A)
Circunferencia libre no barrida por las puertas. @:=150m @:2150m
Circunferencia libre frente ascensor accesible (o espacio previsto para
. o : @2150m
futura instalacién de ascensor accesible)
PASILLOS (Rgto. art. 108, DB-SUA Anejo A)
Anchura libre 21,10m 21,20m
Longitud del estrechamiento <0,50m <0,50m
Estrechamientos puntuales Ancho libre resultante >1,00m >0,90m
Separacién a puertas o cambios de > 0.65
direccion o
D Espacio de giro libre al fondo de pasillos mayores de 10 m £=2150m
HUECOS DE PASO (Rgto. art. 108, DB-SUA Anejo A)
Anchura libre de paso de las puertas de entrada y huecos >0,80m 20,80m

[j En el angulo de méaxima apertura de la puerta, la anchura libre de paso reducida por el grosor de la hoja de la puertaes 2 0,78 m

Espacio libre horizontal a ambas caras de las puertas

@=120m

@=120m

Angulo de apertura de las puertas (incluso exteriores)

=90°

Altura de la manivela

De0,80my1,20m

De 0,80 my1,00m

Sistema de apertura o cierre

Separacion del picaporte al plano de la
puerta

0,04m

Distancia desde el mecanismo hasta el
encuentro en rincén

20,30m

acristaladas

Son de policarbonatos o metacrilatos, lu

na pulida templada de espesor minimo 6 milimetros o

acristalamientos laminares de seguridad.

Puertas transparentes o

Sefializacién horizontal en toda su
longitud

De 0,85ma1,10m
De1,50ma1,70m

De0,85ma1,10m
De1,50ma1,70m

Ancho franja sefalizadora
perimetral {1)

0,05m

(1)Puertas totalmente transparentes con

apertura automatica o que no disponen de mecanismo de accionamiento.

Sin mecanismo de automatismo y

E Puertas de dos hojas coordinacion, anchura de paso minimo >0,80m >0,80m

enuna de ellas

Anchura libre de paso >0,80m >0,80m
E Puertas automaticas Mecanismo de minoracion de velocidad =05m/s
[VENTANAS
D No invaden el pasillo a una altura inferior a 2,20 m
ESCALERAS (Rgto. art. 107, DB-SUA Anejo A)
Directriz E Regta Z Recta .

I ] Gurva o mixta Curva o mixta

Riursrsalusdbipoc i [] Con ascensor como alterativa <320m

'i] Sin ascensor como alternativa <225m
Numero minimo de peldafios por tramo 3 Segun DB-SUA
Huella 2028m Segan DB-SUA
Contrahuella {con tabica y sin E] Con ascensor como alternativa De0,13ma0,185m Segun DB-SUA
bocel) D Sin ascensor como alternativa De0,13ma0,173m Segun DB-SUA
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Relacion huella/ contrahuella

0,94m<=2C+H=0,70m

Segun DB-SUA

Ancho libre

Pasamanos

=1,00 =1,00
(En tramos curvos, se debe excluir la zona donde la huella < 0,17 m) m m
Angulo maximo de la tabica con el plano vertical =15 =15
CDF _puertas de acceso 2 Ancho de escalera @2 120m libre
a viviendas. Ancho
Intermedias Sin puertas de acceso S )
aviviendas. Ancho 2 Ancho de escalera @ = 1,00m libre
Mesetas
Fondo 21,00m -
De arranque y |Ancho 2 Ancho de escalera 2 Ancho de escalera
desembarco  |Fondo =1,00m 2120m
Distancia de la arista de peldafios a puertas >040m =040m
Dimensién mayor del sélido capaz - De0045ma005m

Altura

De0,90ma1,10m

De09% ma1,10m

4,00 m.

En escaleras de ancho > 4,00 m se disponen barandillas centrales con pasamanos. En el caso de escaleras de gran anchura, la separacion maxima de pasamanos sera de

En escaleras que salvan una altura = 0,55 m, con ancho mayor que 1,20 m pasamanos a ambos lados de la escalera y continuo, incluyendo mesetas.

Entre dos plantas consecutivas de una misma escalera, todos los peldafios tienen la misma contrahuella y todos los peldafios de los tramos rectos tienen la misma huella.
Entre dos tramos consecutivos de plantas diferentes, la contrahuella no varia mas de +1,00 cm.
El pasamanos es fime y facil de asir, separado del paramento al menos 0,04 m y su sistema de sujecion no interfiere el paso continuo de la mano.

RAMPAS FIJAS ACCESIBLES (Rgto. art. 109, DB-SUA )

Recta o curva de

Directriz Radio > 30,00 m Recta
Anchura >1,20m >1,20m
Tramos de longitud < 3,00 m 10,00 % 10,00 %
gaigsieecr::ti?)r:ol:ogriit:::t]:ll) Tramos de longitud > 3,00m y < 6,00 m 8,00 % 8,00%
Tramos de longitud = 6,00 m 6,00% 6,00 %
Pendiente transversal <2% <2%
Longitud méxima de tramo {proyeccidn horizontal) <9,00m <9,00m
Ancho = Ancho de larampa = Ancho de rampa
Mesetas Fondo >1,50m >1,50m
El Rampa acceso edificio. Fondo - =120m
irl:])fles:izr:c;:1 d;;:: la arista de la rampa a una puerta o a pasillos de anchura >150m >150m
Dimension sélido capaz - De 0,045 ma0,05m

De 090ma 1,10m

Desnivel > 0,15 m

Pasamanos Altura Be:085ma0 5m De090ma110m
Prolongacion en los extremos a ambos
lados (tramos =3 m) 2030m 20.30m
) Desnivel > 0,55 m Entre 0,90my 1,10m De090ma1,10m
Barandilla

De090mal10m

Altura de zdcalo o elemento protector lateral en bordes libres, en rampas
que salven una diferencia de cota méxima de 0,55 m

20,10m

z010m

En rampas que salvan una altura mayor que 0,185 m con una pendiente > 6% pasamanos a ambos lados y continuo incluyendo mesetas.

COMUNICACION VERTICAL (Rgto. art. 106, DB-SUAS, Anejo A)

D No es necesaria la instalacidn de ascensor ni la previsién estructural para hueco.

|_ .
E Prevision estructural para hueco de ascensor
Edificios de viviendas con PB+1 que cuenta con 6 viviendas o menos. (Rgto)

D Edificios en los que hay que salvar hasta dos plantas desde alguna entrada principal accesible al edificio o hasta alguna vivienda o zona comunitaria o que
dispongan de 12 o menos viviendas en plantas sin entrada principal accesible al edificio. (DB- SUA9)

D Instalacién de ascensor accesible
E Edificios con mas de 6 viviendas que se desarrollen como méaximo en PB+1 o con cualquier nimero de viviendas a partir de PB+2 . (Rgto)

E Edificios en los que hay que salvar mas de dos plantas desde alguna entrada principal accesible al edificio hasta alguna vivienda o zona comunitaria,
0 que dispongan de maés de 12 viviendas en plantas sin entrada principal accesible al edificio. (DB- SUA9)
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Espacio libre previo al ascensor @2150m -
Anchura de paso puertas UNE EN 8170:2004 >0,80m
Una o dos puertas
Sin viviendas D enfrentadag 1,00X1,25m
Medidas accesibles
interiores ﬁj Dos puertas en angulo 1,40X 1,40 m
il Una o dos puertas Ll 2o
minimas) Con viviendas enfrentadas 1.00X1,40m
accesibles
Ascensor D Dos puertas en angulo 1,40X1,40m

accesible : : : = : o o N :
El modelo de ascensor accesible elegido y su instalacidn por persona autorizada cumpliran las condiciones de disefio establecidas en el Reglamento, entre las

que destacan:

Rellano y suelo de la cabina enrasados.
Puertas de apertura telescépica.
Botoneras situadas: Precision de nivelacion < 0,02 m.
H interior < 1,20 m. Pasamanos a una altura entre 0,80-0,90 m.
H exterior < 1,10 m.
Nimeros en altorrelieve y sistema Braille.

En cada acceso se colocaran: indicadores luminosos y aclsticos de la llegada, indicadores luminosos que sefialen el sentido de desplazamiento, en las jambas el
nimero de la planta en braille y arabigo en relieve a una altura <. 1,20 m, esto Gltimo se podra sustituir por un sintetizador de voz.

CARACTERISTICAS CONSTRUCTIVAS Y DE DISENO DE VESTIBULOS, ESCALERAS, PUERTAS Y SALIDAS

Las puertas son facilmente identificables, con una fuerza necesaria para la apertura de las puertas de salida < 25 N (= 65 N cuando sean resistentes al fuego).
La apertura de las salidas de emergencia es por presidn simple y cuentan con doble barra plana a 0,20 m. y 0,90 m. La puerta de acceso al edificio, destaca del resto de la
fachada y cuenta con una buena iluminacion. Las puertas correderas no pueden disponer de resaltes en el pavimento.

La iluminacién pemmanente presenta intensidad minima de 300 lux. y los interruptores son facimente localizables, dotados de piloto luminoso.

Bj Existen puertas de apertura automatica con dispositivos sensibles de barrido vertical, disponiendo de una banda indicativa a color a una altura de 0,60 a 1,20 m. con las
siguientes caracteristicas:

I Mecanismo de disminucién de velocidad 0,50 mfs - Dispositivos que impidan el cierre automatico mientras el umbral esté ocupado.
I Dispositivos sensibles que abran las puertas en caso de aprisionamiento. - Mecanismo manual de parada del automatismo.

APARCAMIENTOS (Rgto. Art. 103, DB-SUA9, Anejo A}

Los aparcamientos tendran consideracion de “espacios de utilizacion colectiva” por lo que seran accesibles bien con rampa o con ascensor.

Uso exclusivo de cada vivienda 1 x vivienda reservada -
Dotacion . - -
Uso y utilizacion colectiva 1 x cada 40 o fraccion -
Bateria Esp.libre lateral > 1,20 m -
Zons;dg ; Linea Esp.libre trasero > 3,00 m -
transferencia (1) - : — .
(1) Se pemite que la zona de transferencia se comparta entre dos plazas si tiene una anchura minima de 1,40 m

MECANISMOS ELECTRICOS
Altura de los interruptores - De090ma120m
Altura de los enchufes - 0,30m
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CARACTERISTICAS GENERALES CONSTRUCTIVAS Y DE DISENO

ACCESO AL EDIFICIO

Los carteles informativos (numero, letra y uso del edificio) se colocan en la entrada principal del edificio a una altura entre 1,50 y 1,60 m.
Los sistemas de comunicacion {lamada o apertura), se sitan junto a la puerta en la parte izquierda y a una altura entre 0,90 y 1,20 m.

OBSERVACIONES

DECLARAGION DE CIRCUNSTANCIAS SOBRE EL CUMPLIMIENTO DE LA NORMATIVA

Ej Se cumplen todas las prescripciones de la normativa aplicable.

D Se trata de una actuacion a realizar en un edificio de viviendas existente y no se puede cumplir alguna prescripcion especifica de la nermativa
aplicabledebido a las condiciones fisicas del terreno o de la propia construccion o cualquier otro condicionante de tipo histérico, artistico,
medicambiental o normativo, que imposibilitan el total cumplimiento las disposiciones.

En el apartado “Observaciones” de la presente Ficha justificativa se indican, concretamente y de manera motivada, los articulos o apartados de cada
normativa que resultan de imposible cumplimiento y, en su caso, las soluciones que se propone adoptar. Tedo ello se fundamenta en la documentacién
grafica pertinente que acompafia a la memoria. En dicha documentacion grafica se localizan e identifican los parametros o prescripciones que no se
pueden cumplir, mediante las especificaciones oportunas, asi como las soluciones propuestas.

E] En cualquier caso, aln cuando resulta inviable el cumplimiento estricto de determinados preceptos, se mejoran las condiciones de accesibilidad
preexistentes, para lo cual se disponen, siempre que ha resultado posible, ayudas técnicas. Al efecto, se incluye en la memoria del proyecte, la
descripcion detallada de las caracteristicas de las ayudas técnicas adoptadas, junto con sus detalles graficos y las certificaciones de conformidad u
homologaciones necesarias que garanticen sus condiciones de seguridad.

No obstante, la imposibilidad del cumplimiento de determinadas exigencias no exime del cumplimiento del resto, de cuya consideracion la presente
Ficha justificativa es documento acreditativo.
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FICHA IV. VIVIENDAS RESERVADAS PARA PERSONAS CON
MOVILIDAD REDUCIDAD*

{Aplicable al interior de las viviendas reservadas)

CONDICIONES CONSTRUCTIVAS DE LOS MATERIALES Y DEL EQUIPAMIENTO

Descripcion de los materiales utilizados

Pavimentos de ttinerarios accesibles
Material:

Color:

Resbaladicidad:

Pavimentos de rampas
Material:

Color:

Resbaladicidad:

Pavimentos de escaleras
Material:
Color:
Resbaladicidad:
Franja sefializadora:
Tipo:
Textura:
Color:

EI Se cumplen todas las condiciones de la normativa aplicable relativas a las caracteristicas de los materiales empleados y la construccion de los
iinerarios accesibles en la vivienda. Todos aquellos elementos de equipamiento e instalaciones cuya fabricacidn no depende de las personas
proyectistas, deberan cumplir las condiciones de disefio que seran comprobadas por la direccion facultativa de las obras, en su caso, y acreditadas por la
empresa fabricante.

["] Mo se cumple alguna de las condiciones constructivas, de los materiales o del equipamiento, lo que se justifica en las observaciones de la presente
ficha integrada en el proyecto o documentacién técnica.

* Orden de 9 de enero de 2012, por la que se aprueban los modelos de fichas y tablas justificativas del Reglamento que regula las normas para la
accesibilidad en las infraestructuras, el urbanismo, la edificacion y el transporte en Andalucia, aprobado por el Decrete 293/2009, de 7 de julio, y las
instrucciones para su cumplimentacion. (BOJA 12 nim., de 19 de enero).
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FICHA IV. VIVIENDAS RESERVADAS PARA PERSONAS CON MOVILIDAD REDUCIDA

DOTACION MINIMA DE VIVIENDAS RESERVADAS PARA PERSONAS CON MOVILIDAD REDUCIDA
(Rgto, articulo 111, Ley 13/1982, de 7 de abril, de Integracion Social de los Minusvalidos (LISMI) articulo 57.1 modificado por el articulo 19 de laLey
26/2011, de 1 de agosto, de adaptacién normativa a la Convencion Intemacional sobre los Derechos de las Personas con Discapacidad.)

N° TOTAL DE VIVIENDAS VIVIENDAS RESERVADAS
Det17a 25 =1 (Rgto)
Mas de 25 > 4% redondeado (> 0,5 al alza, < 0,5 a la baja) (LISMI)

DOC. TECNICA

lj Nimero de viviendas reservadas:

FICHA IV. VIVIENDAS RESERVADAS PARA PERSONAS CON MOVILIDAD REDUCIDA
REQUISITOS QUE HAN DE REUNIR LAS VIVIENDAS RESERVADAS A PERSONAS CON MOVILIDAD REDUCIDA

NORMATIVA DB -SUA DEC293i2009 (Rgto) ORDENANZA DOC. TECNICA
ACCESO DESDE EL EXTERIOR

D El proyecto se redacta para la construccion de viviendas protegidas o de cualquier otro caracter, construidas, promovidas o subvencionadas por las
Administraciones Publicas u otras entidades vinculadas o dependientes de las mismas.

ACCESOS, PASILLOS Y VESTIBULOS (Rgto. art.115, CTE DB-SUA Anejo A)

Anchura de paso ‘ >080m >080m
En el angulo de méaxima apertura de la puerta, la anchura libre de paso reducida por el grosor de la hoja de la puertaes 2 0,78 m
Espacio a ambas caras de la puerta de acceso F>1,20m @>120m
Puertas de la | Angulo de apertura de la puerta - =90°
vivienda Altura De080ma120m | De080madt20m
: Distancia del mecanismo de
Sistema de apertura o
diaitE P apertura a rincén 2030 m -
Separacion del picaporte al plano
de la puerta - 0.04m
Ancho 21,10m z090m
Ancho en los cambios de direccion y frente a las puertas
Pasillos no perpendiculares al sentido de avance. 2110m 21,00m
Estreche_:mientos puntuales, con Longitud <050 m _
separacion = 0,65 m a puertas
o cambios de direccion. Ancho libre 21,00m -
Circunferencia libre de obstaculos @ =1,50m (1) @2120m(2)
Vestibulos (1) Se puede invadir dicho circulo con el barrido de las puertas, pero cumpliendo las condiciones aplicables a estas.
(2) No barrido por las hojas de las puertas.

TERRAZAS BALCONES Y AZOTEAS (Rgto. Art.116, CTE DB-SUA Anejo A)

Altura a salvar hacia el exterior = <0,02m
Altura a salvar hacia el interior - =0,05m
Altura resalto de cerco de carpinteria <0,05m =
Altura de los tendederos - =120m
SALONES DE ESTAR Y COMEDORES (Rgto. Art.122, CTE DB-SUA Anejo A)
Espacio libre @2150m e
Distancia libre entre obstaculos de mobiliario, 0 mobiliario y paramento - 20,80 m.
COCINA (Rgto. Art.119, CTE DB-SUA Anejo A)
Espacio libre frente a puerta @F>150m @>120m
Espacio libre frente a fregadero = @>1,20m
Altura desde el pavimento a la encimera <0,85m i
Alto 20,70 m >070m
E;Eiic;io libre bajo el fregadero y Ancho >0.80m >080m
Fondo >0,60m =060 m
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Griferia fregadero

Altura

De0,85a1,10m

Distancia a la zona de alcance horizontal <0,60m <050 m
Distancia libre de paso entre mobiliario =070m
DORMITORIOS (Rgto. Art.120, CTE DB-SUA Anejo A)
Espacio libre frente a puerta de acceso @>1,50m @>120m
Lateral =0,90m @=120m
Espacio junto a la cama
A los pies >0,90m s
Anchura franja libre a lo largo de los frentes accesibles de mobiliario 2070m
Distancia libre entre mobiliario 20,80m
CUARTOS DE BANO Y ASEOS (Todos) (Rgto. Art.121, CTE DB-SUA Anejo A)
Puertas Correderas El Abatibles hacia el exterior
Espacio libre de obstaculos =120m
Lavabo Altura cara superior (sin pedestal) De0,70a0,80m
Espacio transferencia lateral libre 2070m
Altura De045a050m
Inodoro Altura sistema de descarga (1) De0,70a1,20m
(1) Mecanismo de palanca o de presion de gran superficie
Largo =180m
Ancho 2120m
Pendiente evacuacion 2%
Ancho del asiento abatible 20,50 m
Ducha Alto del asiento abatible 2045m
Fondo del asiento abatible 2040m
Acceso lateral al asiento 2070m
Altura del maneral del rociador manipulable ducha De 0,80a1,20m
Diametro seccidn circular De 0,03ma0,04m
Separacion al paramento u ofros elementos 20,045 m
Altura de las barras De0,70ma0,75m
Barras De 0,20 a 0,25 m por

Longitud de las barras

delante del asiento del
aparato

El Verticales para apoyo. Distancia medida desde el borde
del inodoro hacia delante.

=030m

Dispone de dos barras laterales junto al inodoro, siendo abatible la que posibilita la transferencia lateral.

CUARTOS DE BANO (Al menos uno) (Rgto. Art.121, CTE DB-SUA Anejo A)

Espacio libre de obstaculos @:=150m 2120m
Altura cara superior (sin pedestal) <0.85m De0,70a080m
Lavabo L B Altura 20,70m 2
Espacio libre inferior
Profundidad 20,50m =
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Espacio transferencia lateral libre al inodoro ‘ >080m >0,70m
Acceso lateral al asiento de la ducha l 20,80 m 20,70m

Debe disponer al menos de un inodoro, lavabo y ducha

Si hay puertas correderas, la carpinteria estara enrasada con el pavimento

El pavimento utilizado es antideslizante y la griferia con sistema de deteccion de presencia o tipo monomando con palanca alargada de tipo gerontolégico. Alcance horizontal
desde asiento < 60 cm

Altura borde inferior del espejo <0,90m

La cisterna lleva un sistema de descarga pemitiendo su uso por personas con dificultad motora en miembros superiores. Las duchas estan enrasadas con el nivel del
pavimento, con pendiente inferior al 2%.

CARPINTERIAS Y ELEMENTOS DE PROTECCION Y SEGURIDAD (Rgto. Art.117, CTE DB-SUA Anejo A)

Sistemas de apertura y Altura B =120m
cierre manipulables Separacion con el plano de la puerta - =20,04m
Altura antepechos en ventanas - <0,60m
Armarios empotrados. Altura de baldas, cajones y percheros - De040a1,20m
INSTALACIONES (Rgto. art.118, CTE DB-SUA Anejo A)

Altura de los interruptores De0,80mal1,20m <120m
Altura de los enchufes De040ma1,20m =1,20m
Altura de llaves de corte general (accesibles y libres de obstaculos) <1,20m =<140m
Altura de mecanismos de apertura y receptores de portero automatico - <120m
Distancia a encuentros en rincén 20,35m -

OBSERVACIONES

DECLARACION DE GIRCUNSTANCIAS SOBRE EL CUMPLIMIENTO DE LA NORMATIVA

D Se cumplen todas las prescripciones de la normativa aplicable.

D Se trata de una actuacion a realizar en una edificacién existente y no se puede cumplir alguna prescripcién especifica de la normativa aplicable debido
a las condiciones fisicas del terreno o de la propia construccidn o cualquier otro condicionante de tipo histérico, artistico, medioambiental o normativo,

que imposibilitan el total cumplimiento las disposiciones.

E En el apartado “Observaciones” de |a presente Ficha justificativa se indican, concretamente y de manera motivada, los articulos o apartados de cada
normativa que resultan de imposible cumplimiento y, en su caso, las soluciones que se propone adoptar. Tode ello se fundamenta en la documentacién
grafica pertinente que acompafa a la memeria. En dicha documentacion grafica se localizan e identifican los parametros o prescripciones que no se
pueden cumplir, mediante las especificaciones oportunas, asi como las soluciones propuestas.

D En cualquier caso, aun cuando resulta inviable el cumplimiento estricto de determinados preceptos, se mejoran las condiciones de accesibilidad
preexistentes, para lo cual se disponen, siempre que ha resultado posible, ayudas técnicas. Al efecto, se incluye en la memoria del proyecto, la
descripcion detallada de las caracteristicas de las ayudas técnicas adoptadas, junto con sus detalles graficos y las certificaciones de conformidad u
hemologaciones necesarias que garanticen sus condiciones de seguridad.

No obstante, la imposibilidad del cumplimiento de determinadas exigencias no exime del cumplimiento del resto, de cuya consideracién la presente
Ficha justificativa es documento acreditativo.
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1. EMPLAZAMIENTO

El proyecto se ubica en el municipio de Garrucha en Almeria.

El tipo de terreno de la parcela (roca blanda) presenta un coeficiente de permeabilidad de 1 x 1071% cm/s, sin
nivel freatico (Presencia de agua: baja), siendo su preparacion con colocacion de sub-base

2. SUELOS

2.1. Grado de impermeabilidad

El grado de impermeabilidad minimo exigido a los suelos que estédn en contacto con el terreno se obtiene
mediante la tabla 2.3 de CTE DB HS 1, en funcidon de la presencia de agua y del coeficiente de permeabilidad
del terreno.

La presencia de agua depende de la posicidon relativa de cada suelo en contacto con el terreno respecto al
nivel freatico.

Coeficiente de permeabilidad del terreno: Ks: 1 x 10-1° cm/s(1)

Notas:
(1) Este dato se obtiene del informe geotécnico.

2.2. Condiciones de las soluciones constructivas
Solera SIN CONDICIONES

Solera de hormigdén armado de 20 cm de espesor, realizada con hormigén HA-20/F/20/11a, Chronolia 4H, de
alta resistencia inicial, "LAFARGEHOLCIM", y malla electrosoldada ME 20x20 @ 5-5 B 500 T 6x2,20 UNE-EN
10080 como armadura de reparto, colocada sobre separadores homologados, extendido y vibrado manual
mediante regla vibrante, con acabado superficial mediante fratasadora mecanica y posterior aplicacidon de
liqguido de curado incoloro; con juntas de retraccion de 5 mm de espesor, mediante corte con disco de
diamante. Incluso panel de poliestireno expandido de 3 cm de espesor, para la ejecucién de juntas de
dilatacion, con: AISLAMIENTO HORIZONTAL: aislamiento térmico horizontal, formado por panel rigido de
poliestireno extruido, de 120 mm de espesor, resistencia térmica 3,35 m2K/W, conductividad térmica 0,036
W/(mK), colocado a tope en la base de la solera, simplemente apoyado, cubierto con film de polietileno de
0,2 mm de espesor. Incluso cinta autoadhesiva para sellado de juntas; AISLAMIENTO PERIMETRAL:
aislamiento térmico vertical, formado por panel rigido de poliestireno extruido, de 100 mm de espesor,
resistencia térmica 2,8 m2K/W, conductividad térmica 0,036 W/(mK), colocado a tope en el perimetro de la
solera, simplemente apoyado, cubierto con film de polietileno de 0,2 mm de espesor. Incluso cinta
autoadhesiva para sellado de juntas.

Presencia de agua: Baja

Grado de impermeabilidad: 1)

Tipo de suelo: Placa(?
Tipo de intervencidn en el terreno: Subbase(3®)
Notas:

(1) Este dato se obtiene de la tabla 2.3, apartado 2.2 de DB HS 1 Proteccién frente a la humedad.
(2) Solera armada para resistir mayores esfuerzos de flexiéon como consecuencia, entre otros, del empuje vertical del agua fredtica.
() Capa de bentonita de sodio sobre hormigén de limpieza dispuesta debajo del suelo.

A esta solucion no se le exige ninguna condicién para los grados de impermeabilidad correspondientes.

2.3. Puntos singulares de los suelos

Deben respetarse las condiciones de disposicion de bandas de refuerzo y de terminacion, las de continuidad
o discontinuidad, asi como cualquier otra que afecte al disefio, relativas al sistema de impermeabilizacidon
que se emplee.

Encuentros del suelo con los muros:



- En los casos establecidos en la tabla 2.4 de DB HS 1 Proteccién frente a la humedad, el encuentro debe
realizarse de la forma detallada a continuacion.

- Cuando el suelo y el muro sean hormigonados in situ, excepto en el caso de muros pantalla, debe sellarse
la junta entre ambos con una banda elastica embebida en la masa del hormigén a ambos lados de la junta.

Encuentros entre suelos y particiones interiores:

- Cuando el suelo se impermeabilice por el interior, la particion no debe apoyarse sobre la capa de
impermeabilizacidn, sino sobre la capa de proteccién de la misma.



4.3. NORMATIVA DE OBLIGADO CUMPLIMIENTO



NORMATIVA TECNICA DE APLICACION EN LOS
PROYECTOS Y EN LA EJECUCION DE OBRAS

De acuerdo con lo dispuesto en el art. 1° A). Uno del Decreto 462/1971, de 11 de marzo, en la redaccion del
presente proyecto de edificacion se han observado las normas vigentes aplicables sobre construccién

iNDICE
00. Normas de caracter general
01. Abastecimiento de agua, saneamiento y vertido
02. Accesibilidad universal
03. Acciones en la edificacion
04. Aislamiento acustico
05. Aparatos elevadores
06. Audiovisuales
07. Calefaccion, climatizacion, agua caliente sanitaria, energia solar. RITE
08. Casilleros postales
09. Certificacion de eficiencia energética de los edificios
10. Conglomerantes. Cementos y cales
11. Cubiertas. Proteccion contra la humedad
12. Electricidad e lluminacion
13. Energia. Aislamiento térmico, ahorro de energia
14. Estructuras de acero
15. Estructuras de forjados
16. Estructuras de hormigén
17. Instalaciones especiales. Accion del rayo
18. Ladrillos y bloques. Estructuras de fabrica
19. Madera. Estructuras de madera
20. Medio ambiente. Calidad del aire. Residuos
21. Proteccion contra incendios
22 Residuos de la construccién
23. Seguridad de utilizacién
24. Seguridad y salud en el trabajo
25. Suelos. Cimentaciones
26. Yeso
27. Control de calidad. Marcado CEE

Nota: el caracter genérico de esta relacion hara necesario que se complete con normativas especificas cuando
se trate de edificaciones de usos concretos y con la normativa especifica del municipio en el que se actie. La
Normativa que en funcion de las transitorias del CTE no sea de aplicacion por aplicarse un DB puede borrarse.



00. NORMAS DE CARACTER GENERAL

LEY DE ORDENACION DE LA EDIFICACION.

B.O.E. 266; 06.11.99 Ley 38/1999 de5 de noviembre, de la Jefatura del Estado.
B.O.E. 313;31.12.02 Modificacion de la Ley 38/1999. Articulo 105 de la Ley 53/2002 de 30 de diciembre, de
Medidas Fiscales, Administrativas y del Orden Social, de la Jefatura del Estado.

CODIGO TECNICO DE LA EDIFICACION.
B.O.E. 074; 28.03.06 Real Decreto 314/2006, de 17 de marzo, del Ministerio de la Vivienda, por el que se

aprueba el Codigo Técnico de la Edificacion. (Partes | y II, en la Parte | se establecen las
Exigencias Bésicas que han de cumplirse aplicando la Parte Il)

B.O.E. 254; 23.10.07 Real Decreto 1371/2007, de 19 de octubre, del Ministerio de la Vivienda. Modifica el Real
Decreto 314/2006, de 17 de marzo, por el que se aprueba el Cdédigo Técnico de la
Edificacion.

B.O.E. 022; 25.01.08 Ministerio de la Vivienda. Correccion de errores y erratas del Real Decreto 314/2006, de 17
de marzo, por el que se aprueba el Cédigo Técnico de la Edificacidn.

B.O.E. 099; 23.04.09 Orden VIV/984/2009, de 15 de abril, por la que se modifican determinados documentos

bésicos del Codigo Técnico de la Edificacion aprobados por el Real Decreto 314/2006, de
17 de marzo, y el Real Decreto 1371/2007, de 19 de octubre.

DOCUMENTO BASICO DB-HR PROTECCION FRENTE AL RUIDO.

B.O.E. 254; 23.10.07 Real Decreto 1371/2007, de 19 de octubre, del Ministerio de la Vivienda. Aprueba el
documento basico DB-HR Proteccidn frente al ruido.
B.O.E. 304; 20.12.07 Ministerio de la Vivienda. Correccién de errores del Real Decreto 1371/2007, de 19 de

octubre, por el que se aprueba el documento bdasico DB-HR Proteccidn frente al ruido del
Codigo Técnico de la Edificacion y se modifica el Real Decreto 314/2006, de 17 de marzo,
por el que se aprueba el Cédigo Técnico de la Edificacion.

B.O.E. 252;18.10.08 Real Decreto 1675/2008, de 17 de octubre, del Ministerio de la Vivienda. Modifica el Real
Decreto1371/2007, de 19 de octubre, por el que se aprueba el documento basico DB-HR
Proteccion frente al ruido.

01. ABASTECIMIENTO DE AGUA, SANEAMIENTO Y VERTIDO

CQDIGO TF;CNICO DE LA EDIFICACIQN DB HS 4 SALUBRIDAD, SUMINISTRO DE AGUA.
CODIGO TECNICO DE LA EDIFICACION DB HS 5 SALUBRIDAD, EVACUACION DE AGUAS

B.O.E. 074; 28.03.06 Real Decreto 314/2006, de 17 de marzo, del Ministerio de la Vivienda, por el que se
aprueba el Cédigo Técnico de la Edificacion.

B.O.E. 254; 23.10.07 Real Decreto 1371/07, de 19 de octubre, del Ministerio de la Vivienda, por el que se
modifica el Cédigo Técnico de la Edificacion.

B.O.E. 022; 25.01.08 Ministerio de la Vivienda. Correccidon de errores y erratas del Cédigo Técnico de la
Edificacion.

B.O.E. 099; 23.04.09 Orden VIV/984/2009, de 15 de abril, por la que se modifican determinados documentos

basicos del Cédigo Técnico de la Edificacion aprobados por el Real Decreto 314/2006, de
17 de marzo, y el Real Decreto 1371/2007, de 19 de octubre.

PLIEGO DE PRESCRIPCIONES TECNICAS GENERALES PARA TUBERIAS DE ABASTECIMIENTO DE AGUA.

B.O.E. 236; 02.10.74 Orden de 28 de julio de 1974 del M2 de Obras Publicas y Urbanismo.
B.O.E. 237;03.10.74
B.O.E. 260; 30.10.74 Correccidn de errores.

REGLAMENTO DEL SUMINISTRO DOMICILIARIO DE AGUA.

B.O.J.A. 081; 10.09.91 Decreto de 11 de junio de 1991 de la Consejeria de la Presidencia de la Junta de Andalucia.
CONTADORES DE AGUA FRIA.

B.O.E. 055; 06.03.89 Orden de 28 de diciembre de 1988 del M2 de Obras Publicas y Urbanismo.
CONTADORES DE AGUA CALIENTE.

B.O.E. 025; 30.01.89 Orden de 30 de diciembre de 1988, del M2 de Obras Publicas y Urbanismo.

02. ACCESIBILIDAD UNIVERSAL
DECRETO 293/2009, DE 7 DE JULIO, POR EL QUE SE APRUEBA EL REGLAMENTO QUE REGULA LAS NORMAS PARA LA ACCESIBILIDAD EN LAS
INFRAESTRUCTURAS, EL URBANISMO, LA EDIFICACION Y EL TRANSPORTE EN ANDALUCIA.

CARACTERISTICAS DE LOS ACCESOS, APARATOS ELEVADORES Y CONDICIONES INTERIORES DE LAS VIVIENDAS PARA MINUSVALIDOS
PROYECTADAS EN INMUEBLES DE PROTECCION OFICIAL.

B.O.E. 067; 18.03.80 Orden de 3 de marzo de 1980, del M2 de Obras Publicas y Urbanismo.
RESERVA Y SITUACION DE LAS VIVIENDAS DE PROTECCION OFICIAL DESTINADAS A MINUSVALIDOS.

B.O.E. 051; 28.02.80 Real Decreto 355/1980, de 25 de enero, del M2 de Obras Publicas y Urbanismo.



03.

04.

INTEGRACION SOCIAL DE LOS MINUSVALIDOS.

B.O.E. 103; 30.04.82 Ley 13/1982, de 7 de abril, de la Presidencia del Gobierno; artc. del 542 al 61°.
PROGRAMAS DE NECESIDADES PARA LA REDACCION DE LOS PROYECTOS DE CONSTRUCCION Y ADAPTACION DE CENTROS DE EDUCACION

ESPECIAL.

B.O.E. 082; 06.04.81 Orden de 26 de marzo de 1981, del M2 de Educacién y Ciencia; artc. 62.

MEDIDAS MINIMAS SOBRE ACCESIBILIDAD EN LOS EDIFICIOS.
B.O.E. 122; 23.05.89 Real Decreto 556/1989, de 19 de mayo, del M2 de Obras Publicas y Urbanismo.
IGUALDAD DE OPORTUNIDADES, NO DISCRIMINACION Y ACCESIBILIDAD UNIVERSAL DE LAS PERSONAS CON DISCAPACIDAD (LIONDAU).
B.O.E. 289; 03.12.03 Ley 51/2003, de 2 de diciembre, de Presidencia del Gobierno.

CONDICIONES DE ACCESIBILIDAD Y NO DISCRIMINACION DE LAS PERSONAS CON DISCAPACIDAD EN SUS RELACIONES CON LA ADMINISTRACION
GENERAL DEL ESTADO.

B.O.E. 072; 24.03.07 Real Decreto 366/2007, de 16 de marzo, del M2 de La Presidencia.

CONDICIONES BASICAS DE ACCESIBILIDAD Y NO DISCRIMINACION DE LAS PERSONAS CON DISCAPACIDAD PARA EL ACCESO Y UTILIZACION DE
LOS ESPACIOS PUBLICOS URBANIZADOS Y EDIFICACIONES

B.O.E. 113; 11.05.07 Real Decreto 505/2007, de 20 de abril, del M2 de La Presidencia.

CONDICIONES BASICAS DE ACCESIBILIDAD Y NO DISCRIMINACION PARA EL ACCESO Y UTILIZACION DE LOS MODOS DE TRANSPORTE PARA
PERSONAS CON DISCAPACIDAD.

B.O.E. 290; 04.12.07 Real Decreto 1544/2007, de 23 de noviembre, del M2 de La Presidencia.

REGIMEN DE INFRACCIONES Y SANCIONASEN MATERIA DE IGUALDAD DE OPORTUNIDADES, NO DISCRIMINACION Y ACCESIBILIDAD UNIVERSAL
DE LAS PERSONAS CON DISCAPACIDAD.

B.O.E. 310; 27.12.07 Ley 49/2007, de 26 de diciembre, de Presidencia del Gobierno.
SUPRESION DE BARRERAS ARQUITECTONICAS EN LOS EDIFICIOS ESCOLARES PUBLICOS.

B.O.J.A. 005; 21.01.86 Resolucién de 30 de diciembre de 1985, de la Direccién General de Construcciones y
Equipamiento Escolar.

DECRETO 293/2009, DE 7 DE JULIO, POR EL QUE SE APRUEBA EL REGLAMENTO QUE REGULA LAS NORMAS PARA LA ACCESIBILIDAD EN LAS
INFRAESTRUCTURAS, EL URBANISMO, LA EDIFICACION Y EL TRANSPORTE EN ANDALUCIA.

CONDICIONES TECNICAS QUE DEBEN REUNIR LOS CENTROS DE ATENCION ESPECIALIZADA PARA PERSONAS CON MINUSVALIAS, PARA PODER
SUSCRIBIR CONCIERTOS DE PLAZAS CON DICHO INSTITUTO.

B.O.J.A. 086; 07.08.93 Resolucién de 30 de julio de 1993, del Instituto Andaluz de Servicios Sociales, de la C2 de
Asuntos Sociales.
B.O.J.A. 107;02.10.93 Correccidn de errores.

ATENCION A LAS PERSONAS CON DISCAPACIDAD EN ANDALUCIA.
B.O.J.A. 045; 17.04.99 Ley 1/1999, de 31 de marzo, de la Presidencia de la Junta de Andalucia.

B.O.E. 107; 05.05.99
ACCIONES EN LA EDIFICACION

CQDIGO TECNICO DE LA EDIFICACIQN SE SEGURIDAD ESTRUCTURAL, BASES DE CALCULO. 3
CODIGO TECNICO DE LA EDIFICACION SE-AE SEGURIDAD ESTRUCTURAL, ACCIONES EN LA EDIFICACION

B.O.E. 074; 28.03.06 Real Decreto 314/2006, de 17 de marzo, del Ministerio de la Vivienda, por el que se
aprueba el Codigo Técnico de la Edificacion.

B.O.E. 254; 23.10.07 Real Decreto 1371/07, de 19 de octubre, del Ministerio de la Vivienda, por el que se
modifica el Cédigo Técnico de la Edificacion.

B.O.E. 022; 25.01.08 Ministerio de la Vivienda. Correccidon de errores y erratas del Cédigo Técnico de la
Edificacion.

B.O.E. 099; 23.04.09 Orden VIV/984/2009, de 15 de abril, por la que se modifican determinados documentos

bésicos del Codigo Técnico de la Edificacion aprobados por el Real Decreto 314/2006, de
17 de marzo, y el Real Decreto 1371/2007, de 19 de octubre.

NORMA DE CONSTRUCCION SISMORRESISTENTE: PARTE GENERAL Y EDIFICACION (NCSE-02).
B.O.E. 244;11.10.02 Real Decreto 997/2002, de 27 de septiembre, del M2 de Fomento.

AISLAMIENTO ACUSTICO —Ver Apartado 20 MEDIO AMBIENTE-



05.

CODIGO TECNICO DE LA EDIFICACION DB-HR PROTECCION FRENTE AL RUIDO.

B.O.E. 254; 23.10.07 Real Decreto 1371/07, de 19 de octubre, del Ministerio de la Vivienda. Aprueba el
documento basico DB-HR Proteccidn frente al ruido. .

B.O.E. 304; 20.12.07 Ministerio de la Vivienda. Correccién de errores del documento basico DB-HR Proteccion
frente al ruido.

B.O.E. 252;18.10.08 Real Decreto 1675/2008, de 17 de octubre, del Ministerio de la Vivienda. Modifica el Real

Decreto1371/2007, de 19 de octubre, por el que se aprueba el documento basico DB-HR
Proteccion frente al ruido.

B.O.E. 099; 23.04.09 Orden VIV/984/2009, de 15 de abril, por la que se modifican determinados documentos
bésicos del Codigo Técnico de la Edificacion aprobados por el Real Decreto 314/2006, de
17 de marzo, y el Real Decreto 1371/2007, de 19 de octubre.

MODIFICACION PARCIAL DE LA NBE-CA-81, CAMBIANDO SU DENOMINACION POR NBE-CA-82. (Derogada por el DB-HR Proteccidn frente al
ruido; hasta el 24 de marzo de 2009 podra seguir aplicdndose en las condiciones establecidas en las transitorias segunda y tercera
del R.D. 1371/2007 y el R.D 1675/2008)

B.O.E. 211; 03.09.82 Real Decreto 2115/1982, de 12 de agosto del M2 de Obras Publicas y Urbanismo.
B.O.E. 240; 07.10.82 Correccidn de errores.

NORMA BASICA NBE-CA-88 CONDICIONES ACUSTICAS EN LOS EDIFICIOS. ACLARACION Y CORRECCION DE DIVERSOS ASPECTOS DE LOS ANEXOS
A LA NBE-CA-82, PASANDO A DENOMINARSE NBE-CA-88. (Derogada por el DB-HR Proteccién frente al ruido; hasta el 24 de marzo
de 2009 podrd seguir aplicdndose en las condiciones establecidas en las transitorias segunda y tercera del R.D. 1371/2007 y el R.D.

1675/2008)
B.O.E. 242; 08.10.88 Orden de 29 de septiembre de 1988, del M2 de Obras Publicas y Urbanismo.

APARATOS ELEVADORES

REGLAMENTO DE APARATOS ELEVADORES PARA OBRAS.

B.O.E 141; 14.06.77 Orden de 23 de mayo de 1977 del M2 de Industria.
B.O.E 170; 18.07.77 Correccidn de errores.

B.O.E 063; 14.03.81 Modificacién artc. 65.

B.O.E 282;25.11.81 Modificacién cap. 19. Titulo 22

B.O.E 050; 29.04.99 Modificacion artc. 96

REGLAMENTO DE APARATOS DE ELEVACION Y SU MANUTENCION.
B.O.E. 296; 11.12.85 Real Decreto 2291/1985 de 8 de noviembre del M2 de Industria y Energia.
Derogado a partir del 30.06.99 por el Real Decreto 1314/1997, con excepcién de sus
articulos 10, 11, 12, 13, 14, 15, 19 y 23 (Disposicion derogatoria Unica)

REGULACION DE LA APLICACION DEL REGLAMENTO DE APARATOS DE ELEVACION Y SU MANUTENCION EN LA COMUNIDAD AUTONOMA
ANDALUZA.

B.O.J.A. 106; 25.11.86 Orden de 14 de noviembre de 1986 de la Consejeria de Fomento y Turismo.

INSTRUCCION TECNICA COMPLEMENTARIA ITC-MIE-AEM 1, REFERENTE A ASCENSORES ELECTROMECANICOS.
- A partir del 30.06.99 ver Disposicién Derogatoria Unica del Real Decreto 1314/1997.

B.O.E 239; 06.10.87 Orden de 23 de septiembre de 1987 del M2 de Industria y Energia.
B.O.E 114;12.05.88 Correccidn de errores.

B.O.E 223;17.09.91 Modificacion.

B.O.E 245;12.10.91 Correccion de errores.

B.O.E 117; 15.05.92 Complemento.

B.O.E 097; 23.04.97 Modificacion sobre instalaciones de ascensores sin cuarto de maquinas.
B.O.E 123; 23.05.97 Correccidn de errores.

INSTRUCCION TECNICA COMPLEMENTARIA ITC-MIE-AEM 2, REFERENTE A GRUAS TORRE DESMONTABLES PARA OBRAS.

B.O.E 162; 07.07.88 Orden de 28 de junio de 1988 del M2 de Industria y Energia.
B.O.E 239; 05.10.88 Correccidn de errores.

B.O.E 098; 24.04.90 Modificacién.

B.O.E 115; 14.05.90 Correccion de errores.

INSTRUCCION TECNICA COMPLEMENTARIA ITC-MIE-AEM 3, REFERENTE A CARRETILLAS AUTOMOTORAS DE MANUTENCION.
B.O.E. 137; 09.06.89 Orden de 26 de mayo 1989 del M2 de Industria y Energia.
DISPOSICION DE APLICACION DE LA DIRECTIVA DEL PARLAMENTO EUROPEQ Y DEL CONSEJO 95/16/CE, SOBRE ASCENSORES.

B.O.E. 234;30.09.97 Real Decreto 1314/1997, de 1 de agosto, del M2 de Industria y Energia.
B.O.E. 179; 28.07.98 Correccion de errores

AUTORIZACION DE LA INSTALACION DE ASCENSORES CON MAQUINAS EN FOSO.
B.O.E. 230; 25.09.98 Resolucidn de 10 de septiembre de 1998, del M2 de Industria y Energia

REGULACION DE LA OBLIGATORIEDAD DE INSTALACION DE PUERTAS DE CABINA, AS[ COMO DE OTROS DISPOSITIVOS COMPLEMENTARIOS DE
SEGURIDAD EN LOS ASCENSORES EXISTENTES.

B.O.J.A. 121; 24.10.98 Decreto 178/1998, de 16 de septiembre, de la C2 de Trabajo e Industria.
CONCESION DE AYUDAS PARA LA RENOVACION Y MEJORA DE LOS ASCENSORES EN SUS CONDICIONES DE SEGURIDAD

B.O.J.A. 016; 06.02.99 Orden de 29 de diciembre de 1998, de la C2 de Trabajo e Industria.
B.O.J.A. 041; 08.04.99 Correccion de errores.



06. AUDIOVISUALES. TELECOMUNICACIONES

INSTALACION DE INMUEBLES DE SISTEMAS DE DISTRIBUCION DE LA SENAL DE TELEVISION POR CABLE.

B.O.E. 116; 15.05.74 Decreto 1306/1974, de 2 de mayo, de la Presidencia del Gobierno.

REGULACION DEL DERECHO A INSTALAR EN EL EXTERIOR DE LOS INMUEBLES LAS ANTENAS DE LAS ESTACIONES RADIOELECTRICAS DE
AFICIONADOS.
B.O.E. 283;26.11.83 Ley 19/1983, de 16 de noviembre, de la Jefatura del Estado.

ESPECIFICACIONES TECNICAS DEL PUNTO DE TERMINACION DE RED DE LA RED TELEFONICA CONMUTADA Y LOS REQUISITOS MINIMOS DE
CONEXION DE LAS INSTALACIONES PRIVADAS DE ABONADO.

B.O.E. 305;22.12.94 Real Decreto 2304/1994, de 2 de diciembre, del M2 de Obras Publicas, Transportes y Medio
Ambiente.
INFRAESTRUCTURAS COMUNES EN LOS EDIFICIOS PARA EL ACCESO A LOS SERVICIOS DE TELECOMUNICACION.

B.O.E. 051; 28.02.98 Real Decreto-Ley 1/1998, de 27 de febrero, de la Jefatura del Estado.
REGLAMENTO DE LAS INFRAESTRUCTURAS COMUNES DE TELECOMUNICACIONES PARA EL ACCESO A LOS SERVICIOS DE TELECOMUNICACION

EN EL INTERIOR DE LOS EDIFICIOS Y DE LA ACTIVIDAD DE INSTALACION DE EQUIPOS Y SISTEMAS DE TELECOMUNICACIONES.
- Ver disposiciones transitorias de Real Decreto 401/2003 relativas a la entrada en vigor del Reglamento Regulador de la ICT

B.O.E. 058; 09.03.99 Real Decreto 279/1999, de 22 de febrero, del M2 de Fomento.

B.O.E. 268; 09.11.99 Desarrollo. Orden de 26 de octubre de 1999, del M2 de Fomento.

B.O.E. 304;21.12.99 Correccidn de errores de la Orden 26 de octubre de 1999.

B.O.E. 034; 09.02.00 Resolucién de 12 de enero de 2000, del M2 de Fomento.

B.O.E. 148; 21.06.00 Modificacién. Orden de 7 de junio 2000, del M2 de Cienciay Tecnologia.
B.O.E. 115; 14.05.03 Real Decreto 401/2003, de 4 de abril, del M2 de Cienciay Tecnologia.

07. CALEFACCION, CLIMATIZACION, AGUA CALIENTE SANITARIA, ENERGIA SOLAR. RITE

CQDIGO TF;CNICO DE LA EDIFICACIQN DB H 4 CONTRIBUCION SOLAR MINIMA DE AGUA CALIENTE SANITARIA.
CODIGO TECNICO DE LA EDIFICACION DB H 2 RENDIMIENTO DE LAS INSTALACIONES TERMICAS (RITE)

B.O.E. 074; 28.03.06 Real Decreto 314/2006, de 17 de marzo, del Ministerio de la Vivienda, por el que se
aprueba el Cédigo Técnico de la Edificacion.

B.O.E. 254; 23.10.07 Real Decreto 1371/07, de 19 de octubre, del Ministerio de la Vivienda, por el que se
modifica el Cédigo Técnico de la Edificacion.

B.O.E. 022; 25.01.08 Ministerio de la Vivienda. Correccidon de errores y erratas del Cédigo Técnico de la
Edificacion.

B.O.E. 099; 23.04.09 Orden VIV/984/2009, de 15 de abril, por la que se modifican determinados documentos

basicos del Cédigo Técnico de la Edificacion aprobados por el Real Decreto 314/2006, de
17 de marzo, y el Real Decreto 1371/2007, de 19 de octubre.

REGLAMENTO DE INSTALACIONES TERMICAS EN LOS EDIFICIOS (RITE).

B.O.E. 207; 29.08.07 Real Decreto 1027/2007, de 20 de Julio, del M2 de la Presidencia, por el que se aprueba el
Reglamento de Instalaciones Térmicas en los Edificios.
B.O.E. 051; 28.02.08 Ministerio de la Presidencia. Correccidn de errores del Real Decreto 1027/2007, de 20 de

Julio, por el que se aprueba el Reglamento de Instalaciones Térmicas en los Edificios.

REGLAMENTO DE SEGURIDAD PARA PLANTAS E INSTALACIONES FRIGORIFICAS.

B.O.E 291; 06.12.77 Real Decreto 3099/1977, de 8 de septiembre, del M2 de Industria y Energia.
B.O.E. 009; 11.01.78 Correccion de errores.

B.O.E. 057; 07.03.79 MODIFICACION artc. 3, 28, 29, 30, 31 y Disp2 Adicional 3.

B.O.E 101; 28.04.81 MODIFICACION artc. 28, 29 y 30.

INSTRUCCIONES COMPLEMENTARIAS MI-IF CON ARREGLO A LO DISPUESTO EN EL REGLAMENTO DE SEGURIDAD PARA PLANTAS E
INSTALACIONES FRIGORIFICAS.

B.O.E 029; 03.02.78 Orden de 24 de enero de 1978, del M2 de Industria y Energia.
B.O.E 112; 10.05.79 MODIFICACION MI-IF 007 y 014.

B.O.E 251;18.10.80 MODIFICACION MI-IF 013 y 014.

B.O.E 291; 05.12.87 MODIFICACION MI-IF 004

B.O.E 276;17.11.92 MODIFICACION MI-IF 005

B.O.E 288; 02.12.94 MODIFICACION MI-IF 002, 004, 009 y 010.

B.O.E 114; 10.05.96 MODIFICACION MI-IF 002, 004, 008, 009 y 010.

B.O.E 060; 11.03.97 MODIFICACION TABLA | MI-IF 004.

B.O.E 010; 12.01.99 MODIFICACION MI-IF 002, MI-IF 004 y MI-IF 009.

ESPECIFICACIONES DE LAS EXIGENCIAS TECNICAS QUE DEBEN CUMPLIR LOS SISTEMAS SOLARES PARA AGUA CALIENTE Y CLIMATIZACION.

B.O.E. 099; 25.04.81 Orden de 9 de abril de 1981, del M2 de Industria y Energia.
B.O.E. 055; 05.03.82 Prérroga de plazo.

ESPECIFICACIONES TECNICAS DE DISENO Y MONTAJE DE INSTALACIONES SOLARES TERMICAS PARA LA PRODUCCION DE AGUA CALIENTE.

B.O.J.A. 029; 23.04.91 Orden de 30 de marzo, de la C2 de Economia y Hacienda de la Junta de Andalucia.
B.O.J.A. 036; 17.05.91 Correccidn de errores.

REGLAMENTO DE INSTALACIONES DE GAS EN LOCALES DESTINADOS A USOS DOMESTICOS, COLECTIVOS O COMERCIALES.



-Deroga, para estos usos, lo establecido en las Normas Basicas para Instalaciones de gas en
edificios habitados. Orden de 27 de marzo de 1974, de Presidencia de Gobierno

B.O.E. 281;24.11.93 Real Decreto 1853/1993 de 22 de octubre del Ministerio de la Presidencia
B.O.E. 057; 08.03.94 Correccidn de errores

INSTRUCCION SOBRE DOCUMENTACION Y PUESTA EN SERVICIO DE LAS INSTALACIONES RECEPTORAS DE GASES COMBUSTIBLES

B.O.E. 008; 09.01.86 Orden de 17 de Diciembre de 1985 del Ministerio de Industria y Energia
B.O.E. 100; 26.04.86 Correccion de errores

REGLAMENTO SOBRE INSTALACIONES DE ALMACENAMIENTO DE GASES LICUADOS DEL PETROLEO (GLP) EN DEPOSITOS FIJOS

B.O.E. 046; 22.02.86 Orden de 29 de enero de 1986 del Ministerio de Industria y Energia
B.O.E. 138; 10.06.86 Correccidn de errores

REGLAMENTO DE REDES Y ACOMETIDAS DE COMBUSTIBLES GASEOSOS E INSTRUCCIONES "MIG"

B.O.E. 292; 06.12.74 Orden de 18 de noviembre de 1974 del Ministerio de Industria

B.O.E. 267;08.11.83 Orden de 26 de octubre de 1983 Modificacion de los puntos 5.1y 6.1 de la orden de 18 de
Noviembre

B.O.E. 175; 23.07.84 Correccidn de errores de la Orden de 26 de octubre

B.O.E. 175; 23.07.84 Modificacién de los puntos 5.1, 5.2, 5.5y 6.2. del Reglamento

B.O.E. 068; 21.03.94 Modificacién del apartado 3.2.1. de la ITC- MIG 5.1

B.O.E. 139; 11.06.98 Modificacion de la ITC- MIG-R 7.1. y ITC-MIG-R 7.2. del Reglamento

INSTRUCCION TECNICA COMPLEMENTARIA MI-IP 03. INSTALACIONES PETROLIFERAS PARA USO PROPIO.

B.O.E. 254; 23.10.98 Real Decreto 1427/1997 de 15 de septiembre del Ministerio de Industria y Energia
B.O.E 021; 24.01.98 Correccidn de errores

08. CASILLEROS POSTALES
REGLAMENTOREGULADOR DE LA PRESTACION DE LOS SERVICIOS POSTALES.

B.O.E. 313;31.12.99 Decreto 1829/1999, de 3 de diciembre, del Ministerio de la Presidencia

re09. CERTIFICACION DE EFICIENCIA ENERGETICA DE LOS EDIFICIOS
PROCEDIMIENTO BASICO PARA LA CERTIFICACION DE EFICIENCIA ENERGETICA DE EDIFICIOS DE NUEVA CONSTRUCCION.
B.0.E.027; 31.01.07 Real Decreto 47/2007, de 19 de enero, de la Presidencia del Gobierno.
REGISTRO ELECTRONICO DE CERTIFICADOS DE EFICIENCIA ENERGETICA
B.O.J.A. 145; 22.07.08 ORDEN de 25 de junio de 2008, por la que se crea el Registro Electrénico de Certificados de

eficiencia energética de edificios de nueva construccidon y se regula su organizacién y
funcionamiento, de la Consejeria de Innovacién, Ciencia y Empresa

10. CONGLOMERANTES. CEMENTOS Y CALES

INSTRUCCION PARA LA RECEPCION DE CEMENTOS.(RC-08).

B.O.E. 148; 19.06.08 Real Decreto 956/2008, de 6 de junio, por el que se aprueba la Instruccidn para la recepcion
de cementos (RC-08). Ministerio de la Presidencia.
B.O.E 220; 11.09.08 CORRECCION de errores del R.D. 956/2008. Ministerio de la Presidencia.

DECLARACION DE LA OBLIGATORIEDAD DE HOMOLOGACION DE LOS CEMENTOS PARA LA FABRICACION DE HORMIGONES Y MORTEROS PARA
TODO TIPO DE OBRAS Y PRODUCTOS PREFABRICADOS.

B.O.E. 265; 04.11.88 Real Decreto 1313/1988, de 28 de octubre, del Ministerio de Industria y Energia.
B.O.E. 155; 30.06.89 MODIFICACION.

B.O.E. 312; 29.12.89 MODIFICACION.

B.O.E. 158; 03.07.90 MODIFICACION del plazo de entrada en vigor.

B.O.E. 036; 11.02.92 MODIFICACION.

B.O.E. 125; 26.05.97 MODIFICACION.

CERTIFICACION DE CONFORMIDAD A NORMAS COMO ALTERNATIVA DE LA HOMOLOGACION DE LOS CEMENTOS PARA LA FABRICACION DE
HORMIGONES Y MORTEROS PARA TODO TIPO DE OBRAS Y PRODUCTOS PREFABRICADOS.

B.O.E. 021; 25.01.89 Orden de 17 de enero de 1989, del M2 de Industria y Energia.
INSTRUCCION PARA LA RECEPCION DE CALES EN OBRAS DE ESTABILIZACION DE SUELOS. (RCA-92).

B.O.E. 310; 26.12.92 Orden de 18 de diciembre de 1992, del M2 de Obras Publicas y Transportes.



11. CUBIERTAS. PROTECCION CONTRA LA HUMEDAD

CODIGO TECNICO DE LA EDIFICACION DB HS 1 SALUBRIDAD, PROTECCION FRENTE A LA HUMEDAD.

B.O.E. 074; 28.03.06 Real Decreto 314/2006, de 17 de marzo, del Ministerio de la Vivienda, por el que se
aprueba el Cédigo Técnico de la Edificacion.

B.O.E. 254; 23.10.07 Real Decreto 1371/07, de 19 de octubre, del Ministerio de la Vivienda, por el que se
modifica el Cédigo Técnico de la Edificacion.

B.O.E. 022; 25.01.08 Ministerio de la Vivienda. Correccidon de errores y erratas del Cédigo Técnico de la
Edificacion.

B.O.E. 099; 23.04.09 Orden VIV/984/2009, de 15 de abril, por la que se modifican determinados documentos

bésicos del Codigo Técnico de la Edificacion aprobados por el Real Decreto 314/2006, de
17 de marzo, y el Real Decreto 1371/2007, de 19 de octubre.

DECLARACION OBLIGATORIA DE LA HOMOLOGACION DE LOS PRODUCTOS BITUMINOSOS PARA LA IMPERMEABILIZACION DE CUBIERTAS EN
LA EDIFICACION.

070; 22.03.86 Orden de 12 de marzo de 1986, del M2 de Industria y Energia.

O.E.
O.E. 233;29.09.86 Ampliacién de la entrada en vigor.

B.
B.

12. ELECTRICIDAD E ILUMINACION

CODIGO TECNICO DE LA EDIFICACION DB HE 3 EFICIENCIA ENERGETICA DE LAS INSTALACIONES DE |LUMINACION.
CODIGO TECNICO DE LA EDIFICACION DB HE 5 CONTRIBUCION FOTOVOLTAICA MINIMA DE ENERGIA ELECTRICA

B.O.E. 074; 28.03.06 Real Decreto 314/2006, de 17 de marzo, del Ministerio de la Vivienda, por el que se
aprueba el Cédigo Técnico de la Edificacion.

B.O.E. 254; 23.10.07 Real Decreto 1371/07, de 19 de octubre, del Ministerio de la Vivienda, por el que se
modifica el Cédigo Técnico de la Edificacion.

B.O.E. 022; 25.01.08 Ministerio de la Vivienda. Correccién de errores y erratas del Cdédigo Técnico de la
Edificacion

REGLAMENTO ELECTROTECNICO PARA BAJA TENSION E INSTRUCCIONES TECNICAS COMPLEMENTARIAS (ITC) BT 01a BT 54
B.O.E. 224; 18.09.02 Real Decreto 842/2002, de 2 de agosto, del M2 de Ciencia y Tecnologia.
REGLAMENTO SOBRE CONDICIONES TECNICAS Y GARANTIAS DE SEGURIDAD EN CENTRALES ELECTRICAS Y CENTROS DE TRANSFORMACION

B.O.E. 288;01.12.82 Real Decreto 3275/1982, de 12 de noviembre, del M2 de Industria y Energia
B.O.E. 015; 18.01.83 Correccion de errores.
B.O.E. 152; 26.06.84 MODIFICACION

INSTRUCCIONES TECNICAS COMPLEMENTARIAS MIE-RAT DEL REGLAMENTO ANTERIOR.

B.O.E 183;01.08.84 Orden de 6 de julio de 1984, del M2 de Industria y Energia.

B.O.E 256; 25.10.84 MODIFICACION de MIE.RAT 20.

B.O.E 291; 05.12.87 MODIFICACION de las MIE-RAT 13 y MIE-RAT 14.

B.O.E 054; 03.03.88 Correccién de errores.

B.O.E 160; 05.07.88 MODIFICACION de las MIE-RAT 01, 02, 07, 08, 09, 15, 16, 17 y 18.

B.O.E 237;03.10.88 Correccién de erratas.

B.O.E 005; 05.01.96 MODIFICACION de MIE-RAT 02

B.O.E 047; 23.02.96 Correccidn de errores

B.O.E 072; 24.03.00 Modificacién de 01, 02, 06, 14, 15, 16, 17, 18 y 19 (Orden de 10 de marzo de 2000 del
M2 de Industria y Energia).

B.O.E 250; 18.10.00 Correccidn de errores

REGLAMENTO DE LINEAS ELECTRICAS AEREAS DE ALTA TENSION.

B.O.E. 311;27.12.68 Decreto 3151/1968, de 28 de noviembre, del M2 de Industria.
B.O.E. 058; 08.03.69 Correccidn de errores.

REGLAMENTO DE CONTADORES DE USO CORRIENTE CLASE 2.
B.O.E. 114; 12.05.84 Real Decreto 875/1984, de 28 de marzo, de la Presidencia del Gobierno.
B.O.E. 253;22.10.84 Correccidn de errores.

SUMINISTRO DE ENERGIA ELECTRICA A LOS POLIGONOS URBANIZADOS POR EL M2 DE LA VIVIENDA.

B.O.E. 083; 06.04.72 Orden de 18 de marzo de 1972, del M2 de Industria.



REGULACION DE LAS ACTIVIDADES DE TRANSPORTES, DISTRIBUCION, COMERCIALIZACION, SUMINISTRO Y PROCEDIMIENTOS DE
AUTORIZACION DE LAS INSTALACIONES ELECTRICAS.

B.O.E. 310; 27.12.00 Real Decreto 1955/2000, de 1 de diciembre, del M2 de Economia.
B.O.E. 062; 13.03.01 Correccidn de errores
B.O.E. 054; 12.05.01 ACLARACIONES. Instruccion de 27.03.01, de la D2 Gral. de Industria, Energia y Minas

PROCEDIMIENTO PARA LA INSTALACION, AMPLIACION, TRASLADO Y PUESTA EN FUNCIONAMIENTO DE LOS ESTABLECIMIENTOS
INDUSTRIALES.

B.O.J.A. 106; 14.09.00 Decreto 358/2000, de 18 de julio, de la C2 de Empleo y Desarrollo Tecnoldgico.
B.O.J.A. 128; 07.11.00 Desarrollo. Orden de 16 de octubre de 2000. C2 de Empleo y Desarrollo Tecnoldgico.

13. ENERGIA. AISLAMIENTO TERMICO, AHORRO DE ENERGIA

CODIGO TECNICO DE LA EDIFICACION DB HE 1 AHORRO DE ENERGIA. LIMITACION DE LA DEMANDA ENERGETICA.

B.O.E. 074; 28.03.06 Real Decreto 314/2006, de 17 de marzo, del Ministerio de la Vivienda, por el que se
aprueba el Codigo Técnico de la Edificacion.

B.O.E. 254; 23.10.07 Real Decreto 1371/07, de 19 de octubre, del Ministerio de la Vivienda, por el que se
modifica el Cédigo Técnico de la Edificacion.

B.O.E. 022; 25.01.08 Ministerio de la Vivienda. Correccion de errores y erratas del Codigo Técnico de la
Edificacion.

B.O.E. 099; 23.04.09 Orden VIV/984/2009, de 15 de abril, por la que se modifican determinados documentos

bésicos del Codigo Técnico de la Edificacion aprobados por el Real Decreto 314/2006, de
17 de marzo, y el Real Decreto 1371/2007, de 19 de octubre.

NORMAS SOBRE LA UTILIZACION DE LAS ESPUMAS DE UREA-FORMOL USADAS COMO AISLANTES EN LA EDIFICACION.

B.O.E. 113;11.05.84 Orden de 8 de mayo, de la Presidencia del Gobierno.
B.O.E. 167;13.07.84 Correccidn de errores.

B.O.E. 222; 16.09.87 Anulacién la 62 Disposicion.

B.O.E. 053; 03.03.89 MODIFICACION.

ESPECIFICACIONES TECNICAS DE LOS POLIESTIRENOS EXPANDIDOS UTILIZADOS COMO AISLANTES TERMICOS Y SU HOMOLOGACION.

B.O.E. 064; 15.03.86 Real Decreto 2709/1985, de 27 de diciembre, del M2 de Industria y Energia.
B.O.E. 107; 05.06.86 Correccion de errores
B.O.E. 081; 05.04.99 Modificacién.

ESPECIFICACIONES TECNICAS DE PRODUCTOS DE FIBRA DE VIDRIO PARA AISLAMIENTO TERMICO Y SU HOMOLOGACION.

B.O.E. 186; 05.08.86 Real Decreto 1637/1986, de 13 de junio, del M2 de Industria y Energia.
B.O.E. 257;27.10.86 Correccion de errores.
B.O.E. 034; 09.02.00 Modificacién. Real Decreto 113/2000, de 28 de enero, del M2 de Industria y Energia

14. ESTRUCTURAS DE ACERO

CODIGO TECNICO DE LA EDIFICACION DB SE-A SEGURIDAD ESTRUCTURAL: ACERO.

B.O.E. 074; 28.03.06 Real Decreto 314/2006, de 17 de marzo, del Ministerio de la Vivienda, por el que se
aprueba el Cédigo Técnico de la Edificacion.

B.O.E. 254; 23.10.07 Real Decreto 1371/07, de 19 de octubre, del Ministerio de la Vivienda, por el que se
modifica el Cédigo Técnico de la Edificacion.

B.O.E. 022; 25.01.08 Ministerio de la Vivienda. Correccidon de errores y erratas del Cédigo Técnico de la
Edificacion

RECUBRIMIENTOS GALVANIZADOS EN CALIENTE SOBRE PRODUCTOS, PIEZAS Y ARTICULOS DIVERSOS CONSTRUIDOS O FABRICADOS CON
ACERO U OTROS MATERIALES FERREOS.

B.O.E. 003; 03.01.86 Real Decreto 2351/1985, de 18 de diciembre, del M2 de Industria y Energia.
ESPECIFICACIONES TECNICAS DE LOS TUBOS DE ACERO INOXIDABLE SOLDADOS LONGITUDINALMENTE.

B.O.E. 012; 14.01.86 Real Decreto 2605/1985, de 20 de noviembre, del M2 de Industria y Energia.
B.O.E. 038; 13.02.86 Correccion de errores.

15. ESTRUCTURAS DE FORJADOS
INSTRUCCION DE HORMIGON ESTRUCTURAL EHE-08.

B.O.E. 203; 22.08.08 Real Decreto 12471/2008, de 18 de julio, por el que se aprueba la Instruccion de Hormigdn
Estructural (EHE-08). Ministerio de la Presidencia.
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B.O.E. 309; 24.12.08 CORRECCION de errores del Real Decreto 1247/2008, de 18 de julio, por el que se aprueba
la Instruccion de Hormigon Estructural (EHE-08).

FABRICACION Y EMPLEO DE ELEMENTOS RESISTENTES PARA PISOS Y CUBIERTAS.

B.O.E. 190; 08.08.80 Real Decreto 1630/1980, de 18 de julio, de la Presidencia del Gobierno.
B.O.E. 301; 16.12.89 Modificacién de los modelos de fichas técnicas.
B.O.E. 056; 06.03.97 Actualizacién de las fichas de autorizacion de uso de sistemas de forjados. Resolucién de

30 de enero de 1997, de la Direccion General de la Vivienda, la Arquitectura y el
Urbanismo, del M2 de Fomento.

ALAMBRES TREFILADOS LISOS Y CORRUGADOS PARA MALLAS ELECTROSOLDADAS Y VIGUETAS SEMI-RESISTENTES DE HORMIGON ARMADO
PARA LA CONSTRUCCION.

B.O.E. 051; 28.02.86 Real Decreto 2702/1985, de 18 de diciembre, del M2 de Industria y Energia.

ESTRUCTURAS DE HORMIGON

INSTRUCCION DE HORMIGON ESTRUCTURAL EHE-08.

B.O.E. 203; 22.08.08 Real Decreto 12471/2008, de 18 de julio, por el que se aprueba la Instruccion de Hormigon
Estructural (EHE-08). Ministerio de la Presidencia.
B.O.E. 309; 24.12.08 CORRECCION de errores del Real Decreto 1247/2008, de 18 de julio, por el que se aprueba

la Instruccion de Hormigon Estructural (EHE-08).

INSTRUCCION DE HORMIGON ESTRUCTURAL EHE-98. (NOTA: solo es de aplicacién en proyectos con encargo anterior al 1 de diciembre de

2008)
B.O.E. 011; 13.01.99 Real Decreto 2661/1998, de 11 de diciembre, del M2 de Fomento.
B.O.E. 150; 24.06.99 Real Decreto 966/1999, de 11 de junio, del M2 de Fomento. Correcciéon de errores y

modificacion de entrada en vigor
ARMADURAS ACTIVAS DE ACERO PARA HORMIGON PRETENSADO.
B.O.E. 305; 21.12.85 Real Decreto 2365/1985, de 20 de noviembre, del M2 de Industria y Energia.

CRITERIOS PARA LA REALIZACION DE CONTROL DE PRODUCCION DE LOS HORMIGONES FABRICADOS EN CENTRAL.

B.O.E. 008; 09.01.96 Orden de 21 de diciembre de 1995, del M2 de Industria y Energia.
B.O.E. 032; 06.02.96 Correccion de errores
B.O.E. 058; 07.03.96 Correccién de errores

INSTRUCCION PARA EL PROYECTO Y LA EJECUCION DE OBRAS DE HORMIGON PRETENSADO EP-93.
- Ver disposiciones transitorias de Real Decreto 2661/1998 relativo a la EHE.

B.O.E. 152; 26.06.93 Real Decreto 805/93, de 28 de mayo, del M2 de Obras Publicas y Transportes.

INSTALACIONES ESPECIALES. ACCION DEL RAYO

CODIGO TECNICO DE LA EDIFICACION DB SU 8 SEGURIDAD DE UTILIZACION. SEGURIDAD FRENTE AL RIESGO CAUSADO POR LA ACCION DEL

RAYO.

B.O.E. 074; 28.03.06 Real Decreto 314/2006, de 17 de marzo, del Ministerio de la Vivienda, por el que se
aprueba el Cédigo Técnico de la Edificacion.

B.O.E. 254; 23.10.07 Real Decreto 1371/07, de 19 de octubre, del Ministerio de la Vivienda, por el que se
modifica el Cédigo Técnico de la Edificacion.

B.O.E. 022; 25.01.08 Ministerio de la Vivienda. Correccidon de errores y erratas del Cédigo Técnico de la
Edificacion

REGLAMENTO SOBRE INSTALACIONES NUCLEARES Y RADIOACTIVAS.
B.O.E. 255; 24.10.72 Decreto 2869/1972, de 21 de julio, del M2 de Industria.
REGLAMENTO SOBRE PROTECCION SANITARIA CONTRA RADIACIONES IONIZANTES.

B.O.E. 037; 12.02.92 Decreto 53/1992, de 24 de enero, del M2 de Relaciones con las Cortes y de la Secretaria del
Gobierno.

PARARRAYOS RADIOACTIVOS.

B.O.E. 165;11.07.86 Real Decreto 1428/1986, de 13 de junio, del M de Industria y Energia.
B.O.E. 165; 11.07.87 MODIFICACION.

PROTECCION OPERACIONAL DE LOS TRABAJADORES EXTERNOS CON RIESGO DE EXPOSICION A RADIACIONES IONIZANTES POR INTERVENCION
EN ZONA CONTROLADA.

B.O.E. 091; 16.04.97 Real Decreto 413/1997, de 21 de marzo, del M2 de la Presidencia.
B.O.E. 238; 04.10.97 Creacion del Registro de Empresas Externas. Resolucidn de 16 de julio de 1997, del Consejo
de Seguridad Nuclear.
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LADRILLOS Y BLOQUES. ESTRUCTURAS DE FABRICA

1.0 CODIGO TECNICO DE LA EDIFICACION DB SE-F SEGURIDAD ESTRUCTURAL: FABRICA.
B.O.E. 074; 28.03.06 Real Decreto 314/2006, de 17 de marzo, del Ministerio de la Vivienda, por el que se
aprueba el Cédigo Técnico de la Edificacion.
B.O.E. 254; 23.10.07 Real Decreto 1371/07, de 19 de octubre, del Ministerio de la Vivienda, por el que se
modifica el Cédigo Técnico de la Edificacion.
B.O.E. 022; 25.01.08 Ministerio de la Vivienda. Correccidon de errores y erratas del Cédigo Técnico de la
Edificacion.
B.O.E. 099; 23.04.09 Orden VIV/984/2009, de 15 de abril, por la que se modifican determinados documentos

bésicos del Codigo Técnico de la Edificacion aprobados por el Real Decreto 314/2006, de
17 de marzo, y el Real Decreto 1371/2007, de 19 de octubre.

PLIEGO GENERAL DE CONDICIONES PARA LA RECEPCION DE LOS LADRILLOS CERAMICOS EN LAS OBRAS DE CONSTRUCCION RL-88.

B.O.E. 185; 03.08.88 Orden de 27 de julio de 1988, del M2 de Relaciones con las Cortes y de la Presidencia del
Gobierno.

PLIEGO GENERAL DE CONDICIONES PARA LA RECEPCION DE BLOQUES DE HORMIGON EN LAS OBRAS DE CONSTRUCCION RB-90.
B.O.E. 165; 11.07.90 Orden de 4 de julio de 1990, del M2 de Obras Publicas y Urbanismo.

MADERA. ESTRUCTURAS DE MADERA

CODIGO TECNICO DE LA EDIFICACION DB SE-M SEGURIDAD ESTRUCTURAL: MADERA.

B.O.E. 074; 28.03.06 Real Decreto 314/2006, de 17 de marzo, del Ministerio de la Vivienda, por el que se
aprueba el Cédigo Técnico de la Edificacion.

B.O.E. 254; 23.10.07 Real Decreto 1371/07, de 19 de octubre, del Ministerio de la Vivienda, por el que se
modifica el Cédigo Técnico de la Edificacion.

B.O.E. 022; 25.01.08 Ministerio de la Vivienda. Correccidon de errores y erratas del Cédigo Técnico de la
Edificacion.

B.O.E. 099; 23.04.09 Orden VIV/984/2009, de 15 de abril, por la que se modifican determinados documentos

bésicos del Codigo Técnico de la Edificacion aprobados por el Real Decreto 314/2006, de
17 de marzo, y el Real Decreto 1371/2007, de 19 de octubre.

TRATAMIENTOS PROTECTORES DE LA MADERA.
B.O.E. 249; 16.10.76 Orden de 7 de octubre de 1976, del M2 de Agricultura.

MEDIO AMBIENTE. CALIDAD DEL AIRE. RESIDUOS
CODIGO TECNICO DE LA EDIFICACION DB HS 2 SALUBRIDAD. RECOGIDA Y EVACUACION DE RESIDUOS.
CODIGO TECNICO DE LA EDIFICACION DB HS 3 SALUBRIDAD. CALIDAD DEL AIRE INTERIOR

B.O.E. 074; 28.03.06 Real Decreto 314/2006, de 17 de marzo, del Ministerio de la Vivienda, por el que se
aprueba el Cédigo Técnico de la Edificacion.

B.O.E. 254; 23.10.07 Real Decreto 1371/07, de 19 de octubre, del Ministerio de la Vivienda, por el que se
modifica el Cédigo Técnico de la Edificacion.

B.O.E. 022; 25.01.08 Ministerio de la Vivienda. Correccidon de errores y erratas del Cédigo Técnico de la
Edificacion.

B.O.E. 099; 23.04.09 Orden VIV/984/2009, de 15 de abril, por la que se modifican determinados documentos

basicos del Cédigo Técnico de la Edificacion aprobados por el Real Decreto 314/2006, de
17 de marzo, y el Real Decreto 1371/2007, de 19 de octubre.

REGLAMENTO DE ACTIVIDADES MOLESTAS, INSALUBRES, NOCIVAS Y PELIGROSAS.
- Las transferencias de competencias de la Administracion del Estado a la Comunidad Auténoma de Andalucia afecta a los articulos
42,72 3 109, 159, 209, 312 a 399, 432 a 452 del presente Reglamento. (Anexo V)

B.O.E. 292;07.12.61 Decreto 2414/1961 de 30 de noviembre
B.O.E. 057; 07.03.62 Correccion de errores.
B.O.E 079; 02.04.63 Orden de 15 de marzo de 1963. Instrucciones complementarias para la aplicacion del
Reglamento
LEY DEL RUIDO.
B.O.E. 276;18.11.03 Ley 37/2003 de 17 de noviembre, de la Jefatura del Estado.

REGLAMENTO DE PROTECCION CONTRA LA CONTAMINACION ACUSTICA EN ANDALUCIA

B.O.J.A. 243;18.12.03 Decreto 326/2003 de 25 de noviembre, de la C2 de Medio Ambiente.
LEY DE PROTECCION AMBIENTAL

B.O.J.A 079; 31.05.94 Ley 7/1994, de 18 de mayo, de la Presidencia de la Junta de Andalucia.

REGLAMENTO DE RESIDUOS DE LA COMUNIDAD AUTONOMA ANDALUZA.



B.O.J.A 161;19.12.95 Decreto 283/1995, de 21 de noviembre, de la C2 de Medio Ambiente.
REGLAMENTO DE EVALUACION DE IMPACTO AMBIENTAL DE LA COMUNIDAD AUTONOMA DE ANDALUCIA.

B.O.J.A 166; 28.12.95 Decreto 292/1995, de 12 de diciembre, de la C2 de Medio Ambiente.
REGLAMENTO DE CLASIFICACION AMBIENTAL.

B.O.J.A. 003; 11.01.96 Decreto 297/1995, de 19 de diciembre, de la C2 de la Presidencia.

ASIGNACION DE COMPETENCIAS EN MATERIA DE VERTIDOS AL DOMINIO PUBLICO MARITIMO TERRESTRE Y DE USOS EN ZONAS DE
SERVIDUMBRE DE PROTECCION.

B.O.J.A. 097; 28.06.94 Decreto 97/1994, de 3 de mayo, de la C2 de Cultura y Medio Ambiente.

PROCEDIMIENTO PARA LA TRAMITACION DE AUTORIZACIONES DE VERTIDOS AL DOMINIO PUBLICO MARITIMO-TERRESTRE Y DE USO EN ZONA
DE SERVIDUMBRE DE PROTECCION.

B.O.J.A 175;04.11.94 Decreto 334/1994, de 4 de octubre, de la C2 de Medio Ambiente.
REGLAMENTO DE CALIDAD DE LAS AGUAS LITORALES.

B.O.J.A. 019; 08.02.96 Decreto 14/1996, de 16 de enero, de la C2 de Medio Ambiente.
REGLAMENTO DE LA CALIDAD DEL AIRE.

B.O.J.A. 030; 07.03.96 Decreto 74/1996, de 20 de febrero, de la C2 de Medio Ambiente.
B.O.J.A. 048; 23.04.96 Correccion de errores.

REGLAMENTO DE LA CALIDAD DEL AIRE, EN MATERIA DE MEDICION, EVALUACION Y VALORACION DE RUIDOS Y VIBRACIONES.

B.O.J.A. 030; 07.03.96 Orden de 23 de febrero de 1996, de la C2 de Medio Ambiente.
B.O.J.A. 046; 18.04.96 Correccion de errores.

REGLAMENTO DE INFORME AMBIENTAL.
B.O.J.A. 069; 18.06.96 Decreto 153/1996, de 30 de abril de 1996, de la C2 de Medio Ambiente.

CLASIFICACION DE LAS AGUAS LITORALES ANDALUZAS Y ESTABLECIMIENTO DE LOS OBJETIVOS DE LA CALIDAD DE LAS AGUAS AFECTADAS
DIRECTAMENTE POR LOS VERTIDOS.

B.O.J.A. 027; 04.03.97 Orden de 14 de febrero de 1997, de la C2 de Medio Ambiente.
PLAN DE GESTION DE RESIDUOS PELIGROSOS DE ANDALUCIA.

B.O.J.A. 077; 05.07.97 Acuerdo de 17 de junio de 1997, de la C2 de Medio Ambiente.(Formulacién)
B.O.J.A. 091; 13.09.98 Decreto 134/1998, por el que se aprueba el Plan de Gestion de Residuos Peligrosos de
Andalucia.

21. PROTECCION CONTRA INCENDIOS

CODIGO TECNICO DE LA EDIFICACION DB SI SEGURIDAD EN CASO DE INCENDIO.
CODIGO TECNICO DE LA EDIFICACION DB SU SEGURIDAD DE UTILIZACION

B.O.E. 074; 28.03.06 Real Decreto 314/2006, de 17 de marzo, del Ministerio de la Vivienda, por el que se
aprueba el Cédigo Técnico de la Edificacion.

B.O.E. 254; 23.10.07 Real Decreto 1371/07, de 19 de octubre, del Ministerio de la Vivienda, por el que se
modifica el Cédigo Técnico de la Edificacion.

B.O.E. 022; 25.01.08 Ministerio de la Vivienda. Correccidon de errores y erratas del Cédigo Técnico de la
Edificacion.

B.O.E. 099; 23.04.09 Orden VIV/984/2009, de 15 de abril, por la que se modifican determinados documentos

bésicos del Codigo Técnico de la Edificacion aprobados por el Real Decreto 314/2006, de
17 de marzo, y el Real Decreto 1371/2007, de 19 de octubre.

REGLAMENTO DE INSTALACIONES DE PROTECCION CONTRA INCENDIOS.

B.O.E. 298;14.12.93 Real Decreto 1942/1993, de 5 de noviembre, del M2 de Industria y Energia.

B.O.E. 109; 07.05.94 Correccion de errores.

B.O.E. 101; 28.04.98 Orden de 16 de abril de 1998, del M2 de Industria y energia (Normas de Procedimiento y
Desarrollo).

ITC-MIE-AP 5: EXTINTORES DE INCENDIO.

B.O.E 149; 23.06.82 Orden de 31 de mayo de 1982, del M2 de Industria y Energia
B.O.E 266;07.11.83 Modificacion de los articulos 22, 92 y 102
B.O.E 147; 20.06.85 Modificacién de los articulos 19, 42, 52, 72, 92 y 102
B.O.E 285; 28.11.89 Modificacién de los articulos 49, 52, 72 y 92
B.O.E 101; 28.04.98 Modificacién de los articulos 29, 49, 59, 82, 142 y otros.
B.O.E 134; 05.06.98 Correccion de errores.
REGLAMENTO DE SEGURIDAD CONTRA INCENDIOS EN LOS ESTABLECIMIENTOS INDUSTRIALES
B.O.E. 303;17.12.04 Real Decreto 2267/2004, de 3 de diciembre, del M2 de Industria y Energia.
B.O.E. 055; 05.03.05 Correccion de errores y erratas

CLASIFICACION DE LOS PRODUCTOS Y DE LOS ELEMENTOS CONSTRUCTIVOS EN FUNCION DE SUS PROPIEDADES DE REACCION Y DE RESISTENCIA
FRENTE AL FUEGO
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B.O.E. 079; 02.04.05 Real Decreto 312/2005, de 18 de marzo, del M2 de la Presidencia

RESIDUOS DE LA CONSTRUCCION
REGULACION DE LA PRODUCCION Y GESTION DE LOS RESIDUOS DE CONSTRUCCION Y DEMOLICION
B.O.E. 038; 13.02.08 Real Decreto 105/2008, de 1 de febrero, del M2 de la Presidencia

SEGURIDAD DE UTILIZACION

CODIGO TECNICO DE LA EDIFICACION DB SU SEGURIDAD DE UTILIZACION.

B.O.E. 074; 28.03.06 Real Decreto 314/2006, de 17 de marzo, del Ministerio de la Vivienda. (Incluye cuatro
disposiciones transitorias y una disposicion derogatoria).

B.O.E. 254; 23.10.07 Real Decreto 1371/07, de 19 de octubre, del Ministerio de la Vivienda, por el que se
modifica el Cédigo Técnico de la Edificacion.

B.O.E. 022; 25.01.08 Ministerio de la Vivienda. Correccion de errores y erratas del Cédigo Técnico de la
Edificacion.

B.O.E. 099; 23.04.09 Orden VIV/984/2009, de 15 de abril, por la que se modifican determinados documentos

bésicos del Codigo Técnico de la Edificacion aprobados por el Real Decreto 314/2006, de
17 de marzo, y el Real Decreto 1371/2007, de 19 de octubre.

SEGURIDAD Y SALUD EN EL TRABAJO
DISPOSICIONES MiNIMAS DE SEGURIDAD Y DE SALUD EN LAS OBRAS DE CONSTRUCCION.
B.O.E. 256; 25.10.97 Real Decreto 1627/1997, de 24 de octubre, del M2 de la Presidencia.

REGLAMENTO DE SEGURIDAD E HIGIENE DEL TRABAJO EN LA INDUSTRIA DE LA CONSTRUCCION.

B.O.E. 167; 15.06.52 Orden de 20 de mayo de 1952, del M2 del Trabajo.
B.O.E. 356; 22.12.53 MODIFICACION Art. 115
B.O.E. 235; 01.10.66 MODIFICACION Art. 16

PREVENCION DE RIESGOS LABORALES.

B.O.E. 269; 10.11.95 Ley 31/1995, de 8 de noviembre, de la Jefatura del Estado.

B.O.E. 224; 18.09.98 Real Decreto 1932/1998 sobre adaptacion de la ley al ambito de los centros y
establecimientos militares.

B.O.E. 266; 06.11.99 Ley 39/1999, de 5 de noviembre, de la Jefatura del Estado.

REGLAMENTO DE LOS SERVICIOS DE PREVENCION.

B.O.E. 027;31.01.97 Real Decreto 39/1997, de 17 de enero, del M2 de Trabajo y Asuntos Sociales.
B.O.E. 159; 04.07.97 Orden de 27 de junio de 1997, del M2 de Trabajo y Asuntos Sociales.
B.O.E. 104; 01.05.98 Real Decreto 780/1998, de 30 de abril, del M2 de Trabajo y Asuntos Sociales.

DISPOSICIONES MINIMAS EN MATERIA DE SENALIZACION DE SEGURIDAD Y SALUD EN EL TRABAJO.

B.O.E. 097; 23.04.97 Real Decreto 485/1997, de 14 de abril, del M2 de Trabajo y Asuntos Sociales.
DISPOSICIONES MINIMAS DE SEGURIDAD Y SALUD EN LOS LUGARES DE TRABAJO.

B.O.E. 097; 23.04.97 Real Decreto 486/1997, de 14 de abril, del M2 de Trabajo y Asuntos Sociales.

DISPOSICIONES MINIMAS DE SEGURIDAD Y SALUD RELATIVAS A LA MANIPULACION MANUAL DE CARGAS QUE ENTRANE RIESGO, EN
PARTICULAR DORSOLUMBARES, PARA LOS TRABAJADORES.

B.O.E. 097; 23.04.97 Real Decreto 487/1997, de 14 de abril, del M2 de Trabajo y Asuntos Sociales.
DISPOSICIONES MiNIMAS DE SEGURIDAD Y SALUD RELATIVAS AL TRABAJO CON EQUIPOS QUE INCLUYEN PANTALLAS DE VISUALIZACION.

B.O.E. 097; 23.04.97 Real Decreto 488/1997, de 14 de abril, del M2 de Trabajo y Asuntos Sociales.

PROTECCION DE LOS TRABAJADORES CONTRA LOS RIESGOS RELACIONADOS CON LA EXPOSICION A AGENTES CANCERIGENOS DURANTE EL
TRABAJO.
B.O.E. 124; 24.05.97 Real Decreto 665/1997, de 12 de mayo, del M2 de la Presidencia.

PROTECCION DE LOS TRABAJADORES CONTRA LOS RIESGOS RELACIONADOS CON LA EXPOSICION A AGENTES BIOLOGICOS DURANTE EL
TRABAJO.
B.O.E. 124; 24.05.97 Real Decreto 664/1997, de 12 de mayo, del M2 de la Presidencia.
B.O.E. 076; 30.03.98 Orden 25 ,de Marzo de 1998, por la que se adapta Real Decreto anterior.

DISPOSICIONES MINIMAS DE SEGURIDAD Y SALUD RELATIVAS A LA UTILIZACION POR LOS TRABAJADORES DE EQUIPOS DE PROTECCION
INDIVIDUAL.
B.O.E. 140; 12.06.97 Real Decreto 773/1997, de 30 de mayo, del M2 de la Presidencia.
B.O.E. 171; 18.07.97 Correccion de errores.

DISPOSICIONES MiINIMAS DE SEGURIDAD Y SALUD PARA LA UTILIZACION POR LOS TRABAJADORES DE LOS EQUIPOS DE TRABAJO.

B.O.E. 188; 07.08.97 Real Decreto 1215/1997, de 18 de julio, del M2 de la Presidencia.



25.

26.

27.

DISPOSICIONES MiNIMAS DE SEGURIDAD Y SALUD EN EL TRABAJO DE LAS EMPRESAS DE TRABAJO TEMPORAL.

B.O.E. 047; 24.02.99 Real Decreto 216/1999, de 5 de febrero, del M2 de Trabajo y Asuntos Sociales.
REGISTROS PROVINCIALES DE DELEGADOS DE PREVENCION Y ORGANOS ESPECIFICOS QUE LOS SUSTITUYAN.

B.O.J.A. 038; 30.03.99 Orden de 8 de marzo de 1999, de la C2 de Trabajo e Industria.

REGISTRO ANDALUZ DE SERVICIOS DE PREVENCION Y PERSONAS O ENTIDADES AUTORIZADAS PARA EFECTUAR AUDITORIAS O EVALUACIONES

DE LOS SISTEMAS DE PREVENCION.
B.O.J.A. 038; 30.03.99 Orden de 8 de marzo de 1999, de la C2 de Trabajo e Industria.
DISPOSICIONES MINIMAS DE SEGURIDAD Y SALUD EN LAS OBRAS DE CONSTRUCCION.

BOE 127; 29.05.06 Real Decreto de 19 de mayo de 2006, del Ministerio de Trabajo y Asuntos Sociales.

SUELOS. CIMENTACIONES

CODIGO TECNICO DE LA EDIFICACION DB SE-C SEGURIDAD ESTRUCTURAL: CIMIENTOS.

B.O.E. 074; 28.03.06 Real Decreto 314/2006, de 17 de marzo, del Ministerio de la Vivienda, por el que se
aprueba el Cédigo Técnico de la Edificacion.

B.O.E. 254; 23.10.07 Real Decreto 1371/07, de 19 de octubre, del Ministerio de la Vivienda, por el que se
modifica el Cédigo Técnico de la Edificacion.

B.O.E. 022; 25.01.08 Ministerio de la Vivienda. Correccidon de errores y erratas del Cédigo Técnico de la
Edificacion

YESOS

PLIEGO GENERAL DE CONDICIONES PARA LA RECEPCION DE YESOS Y ESCAYOLAS EN LAS OBRAS DE CONSTRUCCION
"RY-85".
B.O.E. 138; 10.06.85 Orden de 31 de mayo de 1985, de la Presidencia del Gobierno.

YESOS Y ESCAYOLAS PARA LA CONSTRUCCION Y ESPECIFICACIONES TECNICAS DE LOS PREFABRICADOS DE YESOS Y ESCAYOLAS.

B.O.E. 156; 01.07.86 Real Decreto 1312/1986, de 25 de abril, del M2 de Industria y Energia.
B.O.E. 240; 07.10.86 Correccion de errores.

CONTROL DE CALIDAD. MARCADO CEE

Real Decreto 1630/1992 por el que se dictan disposiciones para la libre circulacién de productos de construccion, en aplicacion
de la Directiva 89/106/CEE B.O.E. N2 34 publicado el 9/2/1993.

Real Decreto 1328/1995 por el que se modifica, en aplicacién de la Directiva 93/68/CEE, las disposiciones para la libre circulacion de
productos de construccién, aprobadas por el Real Decreto 630/1992, de 29 de diciembre B.O.E. N2 198 publicado el 19/8/1995.
Correccion de errores: BOE N2 240 de 7/10/1995

NOTA: Para la recepcion y puesta en obra de los materiales, se incluira el listado que incluya los productos con obligacién de disponer
del Marcado CE en ese momento. Ese listado puede obtenerse actualizado en la pagina de informacién sobre la Directiva 89/106/CEE
sobre Productos de la Construccién, del “Punto de informacidén sobre Seguridad Industrial” del Ministerio de Industria, Turismo y
Comercio o del Ministerio de Fomento.
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5. ANEJOS A LA MEMORIA



5.1. INFORMACION GEOTECNICA

No se dispone de Estudio Geotécnico previo.

5.2. CACULO DE CIMENTACION Y ESTRUCTURA

1. SITUACION Y TIPO DE PROYECTO

Proyecto de desmonte, terraplenado, urbanizacion e instalacion de conexion peatonal de acceso
a chimenea de Fundicién San Ramén “ El Calvario”.

2. DESCRIPCION DE LA ESTRUCTURA

La intervencion a realizar es de nueva planta.

Previo a la intervencion se realizan los desmontes y terraplenados necesarios para el inicio de las
obras.

Para la cimentacibn se compacta y nivela el terreno, posteriormente se coloca lamina
impermeabilizante y hormigén de limpieza. Sobre ello se realiza la solera que tendra acabado final
de pavimento de hormigon

Para la parte transitable de celosia igualmente se compacta y nivela el terreno, posteriormente se
expande la tierra vegetal. Acto seguido se posa la celosia y se adapta al terreno y se produce la
siembra de grama en los huecos habilitados para ello.

3. DESCRIPCION DEL ANALISIS EFECTUADO POR EL PROGRAMA

El andlisis de las solicitaciones se realiza mediante un calculo espacial en 3D, por métodos
matriciales de rigidez, formando todos los elementos que definen la estructura: pilares, pantallas
H.A., muros, vigas y forjados.

Se establece la compatibilidad de deformaciones en todos los nudos, considerando 6 grados de
libertad, y se crea la hipotesis de indeformabilidad del plano de cada planta, para simular el
comportamiento rigido del forjado, impidiendo los desplazamientos relativos entre nudos del mismo
(diafragma rigido). Por tanto, cada planta sélo podréa girar y desplazarse en su conjunto (3 grados
de libertad).

La consideracion de diafragma rigido para cada zona independiente de una planta se mantiene
aungue se introduzcan vigas, y no forjados, en la planta.

Cuando en una misma planta existan zonas independientes, se considerara cada una de éstas
como una parte distinta de cara a la indeformabilidad de esa zona y no se tendra en cuenta en su
conjunto. Por tanto, las plantas se comportaran como planos indeformables independientes. Un
pilar no conectado se considera zona independiente.

Para todos los estados de carga se realiza un calculo estatico (excepto cuando se consideran
acciones dinamicas por sismo, en cuyo caso se emplea el analisis modal espectral) y se supone



un comportamiento lineal de los materiales y, por tanto, un célculo de primer orden, de cara a la
obtencion de desplazamientos y esfuerzos.

4. NORMATIVA EMPLEADA

- Instruccion Espafiola de Hormigon Estructural. (EHE)

- Instruccién para el proyecto y la ejecucién de forjados unidireccionales de hormigén estructural
realizados con elementos prefabricados (EFHE).

- Codigo técnico de la edificacion. Documento Basico. Seguridad Estructural. CTE DB-SE

- Cdbdigo técnico de la edificaciéon. Documento Basico. Seguridad Estructural. Acciones en la
edificacion CTE DB-SE-AE

- Cdbdigo técnico de la edificacién. Documento Basico. Seguridad Estructural. Cimientos CTE DB-
SE-C.

- Cadigo técnico de la edificacién. Documento Basico. Seguridad Estructural. Acero CTE DB-SE-
A.

- Codigo técnico de la edificacion. Documento Basico. Seguridad Estructural. Fabrica CTE DB-SE-
F.

- Codigo técnico de la edificacion. Documento Basico. Seguridad Estructural. Seguridad en caso
de incendio CTE DB-SE-SI.

-Norma de Construccion Sismorresistente en edificacion (NCSE-02).

5. PROGRAMA DE CALCULO EMPLEADO
El programa de calculo utilizado es CYPECAD de CYPE Ingenieros version 2021.9

6. DISCRETIZACION DE LA ESTRUCTURA

La estructura se discretiza en elementos tipo barra, emparrillados de barras y nudos, y elementos
finitos triangulares de la siguiente manera:

6.1. Elementos a discretizar
6.1.1 Elementos verticales

NO APLICABLE



6.1.2 Elementos horizontales

6.1.2.1 Vigas

6.1.2.3 Forjados

NO ES APLICABLE



7.- RIGIDECES CONSIDERADAS

Para la obtencion de los términos de la matriz de rigidez se consideran todos los elementos de
hormigdn en su seccién bruta.

Para el célculo de los términos de la matriz de rigidez de los elementos se han distinguido los
valores:

El/L: Rigidez a flexion.
GJ/L: Rigidez torsional.

EA/L: Rigidez axil.

Y se han aplicado los coeficientes indicados en la siguiente tabla:

Pilares S.B. sB. |sB..x |>B - coef
rigidez axil

Vigas inclinadas S.B. S.B. |S.B. X S.B.

Vigas de hormigon o metélicas | S.B. o0 S.B. - x 0

Viguetas S.B. 00 S.B. - X 00

Zuncho de borde S.B. - 10- © SB. - x ©

15

Apoyo y empot. en muro S.B.-102 | o0 S.B. - X 00

Pantallas y muros SB. SB |EP SB : cqef.
rigidez axil

Losas y reticulares S.B. 00 S.B. - X 00

Placas aligeradas S.B. 00 S.B. - X 00

S.B.: Seccion bruta del hormigén.
: No se considera por la indeformabilidad relativa en planta.
x: Coeficiente reductor de la rigidez a torsion.

E.P.: Elemento finito plano.



7.1 Coeficientes de Rigidez a Torsidn

Se emplea un coeficiente reductor de la rigidez a torsion (x) de los diferentes elementos
(ver tabla anterior) no aplicable a perfiles metalicos. Se considerara la seccion bruta (S.B.) para el
término de torsién GJ, y también cuando sea necesaria para el equilibrio de la estructura.

7.2. Coeficiente de Rigidez Axil

Se considera el acortamiento por esfuerzo axil en pilares, muros y pantallas H.A. afectado por un
coeficiente de rigidez axil variable entre 1 y 99,99 para poder simular el efecto del proceso
constructivo de la estructura y su influencia en los esfuerzos y desplazamiento finales.

7.3.- Momentos Minimos

Se utiliza un momento minimo que cubre una fraccidén del supuesto isostatico p|2/8. Este

momento minimo se define tanto para momentos negativos como para positivos con la forma plzs.



9. CALIDAD DE LOS MATERIALES

Suponiendo que trabaje con hormigdn armado, es necesario especificar los siguientes datos:

-Hormigén (art 39.2)

Cimentacion: HA-25/B/20/11a

Fck: Se define la resistencia caracteristica del hormigdén a compresién en probeta cilindrica, a los
28 dias, tanto en forjados como en pilares.

Se considera una resistencia caracteristica de Fck = 25 N/mm2.

E: Mddulo instantaneo de deformacion longitudinal secante del hormigon.

E :8.5003\/ka +8 = 27.264 N/mm2

Coeficiente de Poison: v =02

- Acero corrugado

Se utiliza el diagrama de calculo tensién-deformacion del acero de acuerdo con el art. 32.2 de la
EHE.

Hemos considerado para toda la obra un acero de calidad B400S, que corresponde a un limite

elastico Fyk = 400N/mma2,

- Acero laminado
Se considera una calidad de acero tipo S275 (correspondencia con el acero tipo A42b limite
elastico minimo de 260 N/mmz2.) que corresponde a un acero laminado apto para soldar con limite

elastico minimo garantizado de 275 N/mm2,



10.- COEFICIENTES DE SEGURIDAD

Estos coeficientes se establecen de acuerdo a las caracteristicas de los materiales a emplear y a

las acciones sobre la estructura, asi como el método de célculo a emplear.

10.1- Método de calculo

Para calcular los coeficientes se utiliza el método de los estados limites, que en el caso de Espafia

se rige por la normativa vigente en los art. 9, 10, 11, 12y 13 de la EHE.

10.2- Materiales

Los coeficientes de minoracién que se aplican a los materiales utilizados son los que se muestran
a continuacion:

- Hormigén: Tendra un valor comprendido entre 1’4 y 1’7, y variara segun el nivel de control de
calidad en obra.

Para un control normal hemos empleado yc = 1°5.

- Acero: Se aplicara un valor comprendido entre 1’1 y 1’2 de acuerdo con el nivel de control de
calidad en obra o sello de calidad en fabrica.

Hemos considerado un coeficiente de ys = 1'15.

10.3.- Acciones

a) Estados limite altimos.

Los coeficientes se aplicaran en funcion del nivel de control de la ejecuciéon y de los dafios

previsibles, definidos en el proyecto y realizados en obra.



Se tendra en cuenta, ademas, si el efecto de las acciones es favorable o desfavorable, asi como

el origen de la accion. Los valores podran variar segun las tablas: 12.1.ay 12.1.b

Tabla12.1.a
Coeficientes parciales de seguridad para las acciones, aplicables para
la evaluacion de los Estados Limite Ultimos.

Situacion persistente o _ L, _
TIPO DE o Situacion accidental
i transitoria
ACCION
Efecto Efecto Efecto Efecto
favorable | desfavorable | favorable | desfavorable
Permanente vye = 1,00 Yo =1,35 vye = 1,00 ve = 1,00
Pretensado yr = 1,00 yr = 1,00 yr = 1,00 yr = 1,00
Permanente de
valor no ’YG* = 1,00 ’YG* = 1,50 ’YG* = 1,00 ’YG* = 1,00
constante
Variable Yo = 0,00 Yo = 1,50 Yo = 0,00 Yo = 1,00
Accidental - - ya=1,00 va=1,00
Tabla 12.1.b

Nivel de control de ejecucion
INTENSO NORMAL | REDUCIDO

TIPO DE ACCION

Permanente Yo = 1,35 ve = 1,50 ve = 1,60
Pretensado yr =1,00 yr = 1,00 -
Permanente de valor no y .=1,50 v.=160 | y.=180
constante G G G

Variable VYo = 1,50 Yo = 1,60 Yo = 1,80




b) Estados limite de servicio.

Tabla 12.2

Coeficientes parciales de seguridad para las acciones aplicables para
la evaluacion de los Estados Limite de Servicio.

i Efecto
TIPO DE ACCION Efecto favorable
desfavorable

Permanente vYe = 1,00 Yo = 1,00

Armadura pretesa yr = 0,95 yr = 1,05
Pretensado

Armadura postesa yr = 0,90 yr =1,10
Permanente de valor no y .=1,00 v .=1,00
constante G G
Variable Yo = 0,00 Yo =1,00

1. COMBINACION DE ACCIONES

De acuerdo con las acciones determinadas en funcién de su origen, y teniendo en cuenta
tanto si el efecto de las mismas es favorable o desfavorable, se realizara el célculo de las
combinaciones posibles con los coeficientes indicados en el Articulo 13.2 de la EHE, y en particular

con las situaciones especificas para las estructuras de edificacién:

- Situaciones persistentes o transitorias:
Situaciones con una sola accién variable.
Situaciones con dos o mas acciones variables.

- Situaciones sismicas.

Los coeficientes de seguridad se han tomado de las tablas 12.1a, 12.1b y 12.2 considerando un

nivel de control normal.



12. COMPROBACION Y DIMENSIONADO DE ELEMENTOS

Para el dimensionado de las secciones de hormigén armado en estados limites Ultimos se emplea
el método de la parabola-rectangulo, con los diagramas tension deformacién del hormigoén y para

cada tipo de acero, de acuerdo con la normativa vigente (EHE y EFHE).

Se utilizan los limites exigidos por las cuantias minimas indicadas por las normas, tanto
geométricas como mecanicas, asi como las disposiciones indicadas referentes a nimero minimo

de redondos, didmetros minimos y separaciones minimas y maximas.

12.1.- Zunchos

El dimensionado de los zunchos se realiza como elemento lineal sometido a flexion, torsion y

esfuerzo cortante de la misma forma que hemos expuesto para las vigas.

12.2.- Deformacién de elementos

El articulo 50° “Estado limite de Deformacion”, establece que la comprobacion de las
deformaciones para las condiciones de servicio en funcién del problema a tratar se realizaran
conforme a la combinatoria expuesta en el art.13.3 de la EHE. Seleccionando criterios funcionales
0 estéticos para evitar dafios en cerramientos y tabiqueria.

Asi como el articulo 15 de la EFHE que establece las condiciones que no debe exceder los valores
de flechas calculados.

Valores para Limites de flechas:

Flecha Total a plazo infinito: (el mas desfavorable de los criterios siguientes)
< L/500 + 1,00cm,

< L/250

Flecha Activa: (el mas desfavorable)

<1,00cm,

< L/1000+0,50cm,

< L/400



13. MEMORIA DE CIMENTACION

13.1.- TIPO DE CIMENTACION ELEGIDA

Toda la intervencién se realiza con una losa de 10 cm de espesor sobre una capa de 10 cm de
hormigon de limpieza. Los muros de contencion se realizan sobre zapatas corridas. La tension

estimada maxima que se le transmite al terreno no sera superior a 1,00 Kp/cmz.

13.2. BASES E HIPOTESIS DE CALCULO

Se ha partido de las acciones en base de pilares y del muro perimetral, obtenidas del calculo de la
estructura. Las zapatas se han calculado siguiendo las condiciones prescritas por la norma EHE,
habiéndose previsto un canto tal que soporte el hormigdn el punzonamiento de los pilares y las

barras de los soportes quedan totalmente ancladas en prolongacién recta.

Para el armado de I, hemos aplicado el método de célculo indicado en la EHE. Considerando en

el hormigén una ley de compresiones rectangular.

También se han tenido en cuenta las cuantias minimas de geometria del Articulo 42.3.5. de la

EHE.

Las caracteristicas de los materiales asi como el nivel de seguridad considerado en los calculos,

se indican en el plano de cimentacion.



5.3 INSTALACIONES DEL EDIFICIO

5.3.1 AGUA FRIA

Las instalaciones de abastecimiento de agua fria estan reguladas por las Normas Bésicas del
Ministerio de Industria y Energia referentes a instalaciones interiores de agua (N.l.A.). En
cuestiones de disefio y aspectos constructivas nos servimos también de la Norma Tecnolégica

NTE-IFF y NTE/IFC, efectudndose segun las especificaciones de los planos de ejecucion.

La empresa suministradora garantiza presion suficiente para el uso del edifico por lo que o se
requiere de instalacién de grupo de presion. El sistema elegido estd compuesto por una red que
parte de la acometida y contador situado en la fachada del edifico.

La instalacion seré de polietileno de baja densidad PE-32 para el agua fria y de PE-32 para el

agua caliente. El espesor de los tubos sera de 1 mm para la red interior.

- Caracteristicas de la Instalacion:

- Acometida

La acometida la forma el conjunto compuesto por la llave de toma situada sobre la red de
abastecimiento, la llave de registro situada junto al cerramiento de la parcela y el ramal o tuberia

gue une a ambas.



Caracteristicas constructivas

El tendido de las tuberias de agua fria se hara de modo que no queden afectados por el area de
influencia de los focos de calor. La red de electricidad tendra una separacién de proteccion entre
las canalizaciones paralelas de fontaneria y cualquier conduccion o cuadro eléctrico de al menos
30 cm.

Las uniones de tubos se haran con bridas o con manguitos roscados mientras que las uniones

entre tubos y piezas especiales se ejecutaran mediante soldadura de tipo blando por capilaridad.

La imposibilidad de retorno queda asegurada con las siguientes medidas:

* Las llaves del contador contara con dispositivo antirretorno.

* La entrada de la tuberia a la vivienda se hara por las proximidades del techo.

5.3.3 INSTALACION ELECTRICA

Objeto del proyecto

Se redacta el presente proyecto en cumplimiento al Reglamento Electrotécnico para Baja Tensién
e Instrucciones Técnicas Complementarias. Real Decreto 842/2002 de 2 de agosto de 2002. En
estos documentos se describen, calculan y valoran las instalaciones eléctricas de las viviendas y

de los servicios generales del edificio.

Grado de electrificacion de las viviendas

De acuerdo con la Instruccion ITC BT 10 se adopta el grado de electrificacion ELEVADA , con una

potencia minima a prever de 9.200 watios a 230 V.



CANALIZACIONES, CONDUCCIONES Y TOMAS DE TIERRA

Se instalaran electrodos de tierra, en nimero necesarios para garantizar una resistencia de puesta
a tierra inferior a 20 ohmios. Dichos electrodos seran picas de acero cobreado de 2 m de longitud
y 14 mm. de diametro, que se conectaran entre si y a los hierros principales de cada zapata del
edificio, mediante un anillo de conduccién enterrada a una profundidad no inferior a 80 cm. a partir
de la ultima solera transitable. Este anillo, ser4 de cobre desnudo de 35 mm2 de seccion; las
uniones a él, tanto de las partes metalicas como de las picas, se realizaran mediante soldadura

aluminotérmica.

A este anillo enterrado, se le unird en el punto de puesta a tierra (arqueta de conexion) la linea

principal de bajada de tierra, formada por conductor de cobre desnudo de seccion minima 16 mmz2.

La red de tierra la completan los conductores de proteccién, que serdn del mismo tipo y seccion
gue los activos y que conectaran, a través de las derivaciones individuales, los puntos de la

instalacion con la tierra general.



ANEXO DE CALCULO

1 CRITERIO DE CALCULO

La prevision de potencias se ha realizado teniendo en cuenta la simultaneidad de las cargas, segun
ITC BT 10.

Las intensidades maximas admisibles corresponden conductores unipolares de cobre 0,6/1 Kv.
aislados para tensién nominal de 1000 V para fases y neutro y 750 V para proteccion con

aislamiento a base de polietileno reticulado, protegido en tubo de PVC.....

El grado de electrificacion fijado para la vivienda es el ELEVADO con una previsién de potencia de
9200 w.

La red de tierras se ajustara a lo preceptuado en la Instruccién ITC BT 18-26

En los circuitos de alumbrado y fuerza la caida de tensién sera menor que el 3% y el 5%
respectivamente de la tension de servicio.

Las caidas de tension en el punto mas desfavorable de los circuitos interiores de la vivienda seran
menores que el 1,5% de la tension de servicio.

Las protecciones diferenciales y magnetotérmicas figuran detalladas en los esquemas unifilares.



CALCULO DE SECCIONES

En los cuadros que figuran a continuacion se indican las secciones adoptadas para cada uno de

los circuitos que componen la instalacion, asi como el cuadro del que parten cada uno de ellos.

Las expresiones empleadas son las siguientes:

-Lineas Trifasicas.-
| = P
J3xuxcos g
P x|
e=—7—
K*u?x*s
-Lineas Monofasicas.-
| — P
U*COS ¢

o 2% Px|
K*u*s

siendo:

P . potencia instalada en vatios.

u :tensién de la red en voltios.

K : conductividad del cobre (56).

s :seccion del conductor en mm2 .

| : longitud del conductor en el tramo considerado

e : caida de tensién en tanto por ciento sobre la tensién nominal.

cose : factor de potencia.

En los esquemas unifilares se describen las caracteristicas de los circuitos interiores de las

viviendas.

En ningun caso las caidas de tensiones de los circuitos superan el 1% de la tension nominal



4 TENSION DE CONTACTO

La resistividad del terreno donde iran colocados los electrodos la tomaremos de acuerdo con la

Tabla | de la Instruccién MI-BT-039. En nuestro caso tomamos una resistividad de 100 ohm. m.

La resistencia a tierra en cabeza del electrodo adoptando el sistema de barra de acero cobrizado

de 14 mm de diametro y 2 m de longitud, sera :
Rce =100/2 = 50 ohm
Suponiendo que el receptor mas alejado estuviese a 60 metros del electrodo y unido a este

mediante un conductor de cobre de seccion maxima 2,5 mm (condiciones estas mas desfavorables

gue las reales), la resistencia maxima a tierra en dicho receptor con respuesta a tierra seria:

R = Rce+I£

S
Rt=50+i
56x 2,5

siendo :
| = resistividad del cobre

L = longitud del conductor
s = seccioén del conductor

Al estar los receptores protegidos contra contactos indirectos mediante un interruptor diferencial
de 30 mA de sensibilidad, la tensiéon de contacto sera :
Vc=0,03 Ax 50,42 o0hm=1,51v

Inferior a lo permitido segun la Instruccion MI-BT-039. Por lo tanto consideramos que la
instalacion esté protegida adecuadamente contra contactos indirectos.



5.4 ESTUDIO DE GESTION DE RESIDUOS



GUIA PARA LA ELABORACION DEL ESTUDIO DE GESTION DE RESIDUOS DE CONSTRUCCION Y DEMOLICION
Segun Real Decreto 105/2008, de 1 de febrero, del Ministerio de la Presidencia por el que se regula la produccion y gestion
de los residuos de construccion y demolicion.

DATOS GENERALES DE LA OBRA

OBRA ACCESO CHIMENEA FUNDICION SAN RAMON
TIPO DE OBRA URBANIZACION

EMPLAZAMIENTO CALLE LA TEJERA, GARRUCHA, ALMERIA
PEM DE LA OBRA (euros) 88.339,91 €

PROMOTOR AYUNTAMIENTO DE GARRUCHA

PRODUCTOR DE RESIDUOS* AYUNTAMIENTO DE GARRUCHA

DIRECCION FACULTATIVA SALVADOR LOPEZ CERVANTES  Arquitecto

PEDRO LOPEZ FERNANDEZ Arquitecto Tecnico
FRANCISCO LUIS CINTAS HARO Arquitecto Técnico

A fecha junio de 2008 en la provincia de Almeria solo se tiene conocimiento de la existencia de dos gestores de
RCD autorizados por la Consejeria de Medio Ambiente: RECICLADOS ALMERIENSES 2005 SL y GESTION DE
RESIDUOS INERTES DE ALMERIA SL. Ambos estan situados en el T.M. de Almeria por lo que en otros
municipios en lo referente al destino de los residuos no reutilizables ni valorizables "in situ", no existen gestores
de RCD a menos de 25 km del nucleo urbano (a menos de 15 km si el nucleo urbano es importante), segun art.
2.1. Plan Nacional de Residuos de Construccién y Demolicion. Se hace notar que, con independencia de la
redaccion del presente estudio, este hecho impide cumplir los objetivos del RD 105/2008 en la mayor parte de la
provincia de Almeria.

El poosedor de residuos de construccion y demolicion**, en el Plan de Gestion de Residuos que debe presentar
a la propiedad segun art. 5 del RD 105/2008, adaptara el presente estudio a las caracteristicas particulares de la
obra y a sus medios y sistemas de ejecucién, toda vez que para la redaccién del presente documento se
desconoce la forma en la que el constructor ejecutara la obra.

* Productor de residuos de construccion y demolicion: Persona fisica o juridica titular de la licencia urbanistica en una obra de
construccion o demolicion (art. 2 Real Decreto 105/2008)

**Poseedor de residuos de construccion y demolicién: Persona fisica o juridica que tenga en su poder los residuos de construccion y
demolicién y que no ostente la condicion de gestor de residuos. En todo caso, tendra la condicion de poseedor la persona fisica o juridica que
ejecute la obra de construccion y demolicién, tales como el constructor, los subcontratistas o los trabajadores auténomos. En todo caso, no
tendran la consideracién de poseedor de residuos de construccion y demolicién los trabajadores por cuenta ajena (art. 2 Real Decreto
105/2008).

ESTIMACION DE LA CANTIDAD, EXPRESADA EN TONELADAS Y METROS CUBICOS DE LOS RESIDUOS
DE CONSTRUCCION QUE SE GENERARAN EN LA OBRA, CODIFICADOS CON ARREGLO A LA ORDEN

MAM/304/2002, DE 8 DE FEBRERO (BOE n° 43, de 19 de febrero de 2002) Y SU CORRECCION DE

OBRA NUEVA
S (m2) H (m) V (m3)
superficie construida total altura media RC volumen total RC (S x 0,2)
575 0,1 57,5

Estimado el volumen total de RCD, se puede considerar una densidad tipo entre 0,5-1,5 tn/m3, y aventurar las toneladas
totales de RCD:

V (m3) d (tm3) Tn ()
volumen RC (S x 0,2) densidad (0,5 a 1,5) toneladas totales RC (V x d)
57,5 0,48 27,6

Una vez se obtiene el dato global de Tn de RCD por m2 construido, se podria estimar el peso por tipologia de residuos. A
falta de otros datos utilizamos los estudios realizados por la Comunidad de Madrid de la composicién en peso de los RCD
gue van a sus vertederos (Plan Nacional de RCD 2001-2006).

% en peso . L. . , Tn. Toneladas de
segtin datos Evaluacion tedrica del peso por tipologia de RC cada tipo de RC

Comunidad de Madrid (Codigo LER) (t total x %)

14 % de RC de NATURALEZA NO PETREA

5 Asfalto (17 03) 1,38

4 Madera (17 02) 1,104

2,5 Metales (incluidas sus aleaciones) (17 04) 0,69
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0,3 Papel (20 01) 0,0828

1,5 Plastico (17 02) 0,414
0,5 Vidrio (17 02) 0,138
0,2 Yeso (17 08) 0,0552
14% Total 3,864
75 % de RC de NATURALEZA PETREA
4 Arena, grava y otros aridos (01 04) 1,104
12 Hormigdn (17 01) 3,312
54 Ladrillos, azulejos y otros cerdmicos (17 01) 14,904
5 Piedra (17 09) 1,38
75% Total estimacion (Tn) 20,7

11 % de RC POTENCIALMENTE PELIGROSOS Y OTROS
7 Basura (20 02 - 20 03) 1,932
Potencialmente peligrosos y otros (07 07 - 08 01 -
4 1302-1307-1406-1501-1502-1601 - 16 1104
06-1701-1702-1703-1704-1705-17 06 - ’
1708 -17 09 -2001)

11% Total estimacion (Tn) 3,036

MEDIDAS PARA LA PREVENCION DE RESIDUOS EN LA OBRA OBJETO DE PROYECTO

Separacioén en origen de los residuos peligrosos contenidos en los RCD
Reduccion de envases y embalajes en los materiales de construccion
Aligeramiento de los envases

Envases plegables: cajas de carton, botellas.....

Optimizacion de la carga en los palets.

Suministro a granel de productos.

Concentracion de los productos.

Utlizacion de materiales con mayor vida util.

Instalacion de caseta de almacenaje de productos sobrantes reutilizables.
Otros (indicar)

Se marcaran las casillas en amarillo segun lo que se aplique en la obra

OPERACIONES PREVISTAS DE REUTILIZACION, VALORIZACION O ELIMINACION A QUE SE

DESTINARAN LOS RESIDUOS GENERADOS EN OBRA

REUTILIZACION

No se prevé operacion de reutilizacion alguna

Reutilizacion de tierras procedentes de la excavacion

Reutilizacion de residuos minerales o pétreos en aridos reciclados o en urbanizacion
Reutilizacion de materiales ceramicos

Reutilizacion de materiales no pétreos: madera, vidrio.....

Reutilizacion de materiales metalicos

Otros (indicar)

Se marcaran las casillas en amarillo segin lo que se aplique en la obra

VALORIZACION

No se prevé operacién alguna de valorizacién en obra

Utilizacion principal como combustible o como otro medio de generar energia
Recuperacion o regeneracion de disolventes

Reciclado o recuperacién de sustancias organicas que no utilizan disolventes
Reciclado y recuperacion de metales o compuestos metalicos

Reciclado o recuperacién de otras materias inorganicas

Regeneracion de acidos y bases

Tratamiento de suelos para una mejora ecoldgica de los mismos
Acumulacion de residuos para su tratamiento segun el Anejo I1.B de la Decision Comision 96/350/CE
Otros (indicar)

Se marcaran las casillas en amarillo segin lo que se aplique en la obra

ELIMINACION
| [No se prevé operacion de eliminacion alguna
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Depdsito en vertdero de residuos inertes

Depdsito en vertederos de residuos no peligrosos

Deposito en vertederos de residuos peligrosos

Otros (indicar)

Se marcaran las casillas en amarillo segin lo que se aplique en la obra

MEDIDAS PARA LA SEPARACION DE LOS RESIDUOS EN OBRA

Eliminacion previa de elementos desmontables y/o peligrosos

Derribo separativo / segregacion en obra nueva (ej.: pétreos, madera, metales, plasticos + carton +
envases, organicos, peligrosos)

Derribo integral o recogida de escombros en obra nueva "todo mezclado", y posterior tratamiento en planta

Se marcaran las casillas en amarillo segun lo que se aplique en la obra

En particular, deberan separarse en las siguientes fracciones, cuando, de forma individualizada para cada una
de dichas fracciones, la cantidad prevista de generacioén para el total de la obra supere las siguientes
cantidades:

--- |Hormigon 80t
--- |Ladrillos, tejas, ceramicos 40t
--- |Metal 2t
X |Madera 1t
--- |Vidrio 1t
--- |Plastico 0,5t
--- |Papel y carton 0,5t

PLANOS DE LAS INSTALACIONES PREVISTAS PARA EL ALMACENAMIENTO, MANEJO, SEPARACION Y,
EN SU CASO, OTRAS OPERACIONES DE GESTION DE LOS RESIDUOS DE CONSTRUCCION Y

DEMOLICION DENTRO DE LA OBRA.

No es necesario cumplimentar este apartado cuando se presente un proyecto basico
Plano o planos donde se especifique la ubicacién de:

Bajantes de escombros

Acopios y/o contenedores de los distintos tipos de RC (tierras, pétreos, maderas, plasticos, metales,
vidrios, cartones.....)

Zonas o contenedor para lavado de canaletas / cubetas de hormigon

Almacenamiento de residuos y productos téxicos potencialmente peligrosos

Contenedores para residuos urbanos.

Ubicacién de planta mévil de reciclaje "in situ".

Ubicacion de materiales reciclados como "aridos" materiales ceramicos o tierras a reutilizar

Otros (indicar)

Posteriormente, dichos planos podran ser objeto de adaptacion a las caracteristicas particulares de la obra y sus

sistemas de ejecucion en el Plan de Gestion de Residuos que elaborard el poseedor de residuos.

Se marcaran las casillas en amarillo segin lo que se aplique en la obra

PRESCRIPCIONES TECNICAS EN RELACION AL ALMACENAMIENTO, MANEJO, SEPARACION, Y EN SU
CASO OTRAS OPERACIONES DE GESTION DE LOS RESIDUOS DE CONSTRUCCION Y DEMOLICION

DENTRO DE LA OBRA

No es necesario cumplimentar este apartado cuando se presente un proyecto basico

El depdsito temporal de los escombros, se realizara bien en sacos industriales iguales o inferiores a 1 metro
cubico, contenedores metalicos especificos con la ubicaciéon y condicionado que establezcan las ordenanzas
municipales. Dicho depédsito en acopios, también deberd estar en lugares debidamente sefalizados y
segregados del resto de residuos.

El depdsito temporal para RC valorizables (maderas, plasticos, chatarra.....), que se realice en contenedores o
en acopios, se deberd sefializar y segregar del resto de residuos de un modo adecuado.

En los contenedores, sacos industriales u otros elementos de contencién, deberan figurar los datos del titular del
contenedor, a través de adhesivos, placas, etc. Los contenedores deberan estar pintados en colores que
destaquen su visibilidad, especialmente durante la noche, y contar con una banda reflectante.

El responsable de la obra a la que presta servicio el contenedor adoptara las medidas necesarias para evitar el
deposito de residuos ajenos a la misma. Los contenedores permaneceran cerrados o cubiertos, al menos, fuera
del horario de trabajo para evitar el depdsito de residuos ajenos a las obras a las que prestan servicio.

En el equipo de obra se deberan establecer los medios humanos, técnicos y procedimientos de separacién que
se dedicaran a cada tipo de RC.

Se deberan atender los criterios municipales establecidos (ordenanzas, condicionados de la licencia de obras),
especialmente si obligan a la separacion en origen de determinadas materias objeto de reciclaje o deposicion.
En este ultimo caso se debera asegurar por parte del contratista realizar una evaluacién econdémica de las

condiciones en las que es viable esta operacion. Y también, considerar las posibilidades reales de llevarla a
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cabo: que la obra o construccion lo permita y que se disponga de plantas de reciclaje / gestores adecuados.

Se debera asegurar en la contratacion de la gestion de los RC, que el destino final (planta de reciclaje,
vertedero, cantera, incineradora, centro de reciclaje de plasticos / madera, ..... ) son centros con la autorizacién
autonémica de la Consejeria de Medio Ambiente. Se debera contratar sol6 transportistas o gestores autorizados
por dicha Consejeria e inscritos en los Registros correspondientes. Se realizara un estricto control documental,
de modo que los transportistas y gestores de RC aporten los certificados de cada retirada y entrega en destino
final. Para aquellos RC (tierras, pétreos...) que sean reutilizados en otras obras o proyectos de restauracion, se
debera aportar evidencia documental del destino final.

La gestion, tanto documental como operativa, de los residuos peligrosos que se hallen en una obra de derribo o
se generen en una obra de nueva planta se regira conforme a la legislacion nacional vigente (Ley 10/1998, Real
Decreto 833/88, Real Decreto 952/1997 y Orden MAM/304/2002), la legislacién autondémica y los requisitos de
las ordenanzas locales. Asimismo, los residuos de caracter urbano generados en las obras (restos de comidas,
envases, lodos de fosas sépticas....), seran gestionados conforme a los preceptos indicados en la legislacion y
ordenanzas municipales.

Para el caso de residuos con amianto, se seguiran los pasos marcados en la Orden MAM/304/2002, de 8 de
febrero, por la que se publican las operaciones de valorizacion y eliminacion de residuos vy la lista europea de
residuos, punto 16 06 05* (6), para considerar dichos residuos como peligrosos o no peligrosos. En cualquier
caso, siempre se cumpliran los preceptos dictados por el Real Decreto 108/1991, de 1 de febrero, sobre la
prevencion y reduccion de la contaminacion del medio ambiente producida por el amianto, Art. 7, asi como la
legislacién laboral de aplicacion.

Los restos de lavado de canaletas / cubas de hormigon, seran tratados como residuos "escombro”.

Se evitard en todo momento la contaminaciéon con productos téxicos o peligrosos de los plasticos y restos de
madera para su adecuada segregacion, asi como la contaminacion de los acopios o contenedores de
escombros con componentes peligrosos.

Las tierras superficiales que puedan tener un uso posterior para jardineria o recuperacion de suelos degradados,
sera retirada y almacenada durante el menor tiempo posible, en caballones de altura no superior a 2 m. Se
evitara la humedad excesiva, la manipulacion y la contaminacién con otros materiales.

Otros (indicar

PRESUPUESTO ESTIMADO DEL COSTE DE LA GESTION Y TRATAMIENTO DE LOS RESIDUOS

TIPO DE RC ESTIMACION RC COSTE GESTION (€/t) IMPORTE

(t) planta, vertedero, GA** (€)
TIERRAS Y PETREOS DE LA
EXCAVACION* [ESos 2 286,29
DE NATURALEZA NO PETREA 3,864 4 15,46
DE NATURALEZA PETREA 20,7 4 82,80
POTENCIALMENTE PELIGROSOS Y
OTROS 3,036 4 12,14
A. TOTAL 27,6 396,69
|A. COSTES DE GESTION Y TRATAMIENTO (% DEL P.E.M) | 0,72|
B. OTROS COSTES DE GESTION (% DEL PEM) 0,15
B. OTROS COSTES DE GESTION (€) 132,51
A+B. TOTAL DE COSTES DE GESTION Y TRATAMIENTO RC (% DEL PEM)**** 0,87
A+B. TOTAL DE COSTES DE GESTION Y TRATAMIENTO RC (€) **** 529,20

* El peso de las tierras y pétreos no contaminados procedentes de la excavacion de la obra se calcularé con los datos de extraccion previstos
en proyecto (peso = volumen x densidad). Si las tierras son reutilizadas en la misma obra, en una obra distinta o en una actividad de
restauracion, acondicionamiento o relleno no se consideran RCD y no se consideraran en el calculo.

** Se han indicado los costes de gestion segin Ordenanza Fiscal num. 10 del Ayuntamiento de Almeria. Consultar la Ordenanza Municipal o
tasas aplicadas por el Gestor Autorizado en otras zonas

*** Estos costes dependeran en gran medida del modo de contratacion y los precios finales conseguidos, con lo cual la mejor opcion seria la
ESTIMACION de un % para el resto de costes de gestién, de caracter totalmente ORIENTATIVO (dependera de cada caso en particular y del
tipo de proyecto: obra civil, obra nueva, rehabilitacién, derribo.....). Se incluiran aqui partidas tales como: alquileres y portes (de contenedores,
recipientes); maquinaria y mano de obra (para separacion selectiva de residuos, realizacion de zonas de lavado de canaletas....), medios
auxiliares (sacas, bidones, estructura de residuos peligrosos....) .SE PUEDE ESTIMAR ESTE PORCENTAJE EN UN 0,1 - 0,2 % DEL
PRESUPUESTO DE LA OBRA.
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*** Se incluird como capitulo independiente en el presupuesto general del proyecto
En GARRUCHA A 01 DE JUNIO DE 2022
EL ARQUITECTO

LOPEZ CERVANTES SAADOR Tsaegrey o ATES

SALVADOR - e DG TS TeR,

givenName=SALVADOR, sn=LOPEZ CERVANTES,

7 5 2 6 2 7 68Y cn=LOPEZ CERVANTES SALVADOR - 75262768Y

Fecha: 2022.08.19 13:17:51 +02'00"

Firmado SALVADOR LOPEZ CERVANTES
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5.5 PLAN DE CONTROL



1. GENERALIDADES
2. CONTROL DE RECEPCION EN OBRA DE PRODUCTOS, EQUIPOS Y SISTEMAS
2.1.- CONTROL DE LA DOCUMENTACION DE LOS SUMINISTROS

2.2.- CONTROL DE RECEPCION MEDIANTE DISTINTIVOS DE CALIDAD Y
EVALUACION DE IDONEIDAD TECNICA.

2.3.- CONTROL DE RECEPCION MEDIANTE ENSAYOS
3. CONTROL DE EJECUCION

4. CONTROL EN FASE DE OBRA Y DE LA OBRA TERMINADA. PRUEBAS
FINALES

5. RELACION VALORADA DE PRUEBAS Y ENSAYOS.



1. GENERALIDADES

Definicién y contenido del plan de control segun el CTE

1. Elcontrol de calidad de las obras realizado incluira el control de recepcién de productos, los controles
de la ejecucion y de la obra terminada. Para ello:

a) El director de la Ejecuciénde la Obra recopilard la documentacién del control realizado, verificando
que es conforme con lo establecido en el proyecto, sus anejos y modificaciones.

b) El Constructor recabard de los suministradores de productos y facilitard al director de Obra 'y al director
de la Ejecucion de la Obra la documentacion de los productos anteriormente sefialada, asi como sus
instrucciones de uso y mantenimiento, y las garantias correspondientes cuando proceda;

La documentacion de calidad preparada por el Constructor sobre cada una de las unidades de obra podra
servir, si asilo autorizara el director de la Ejecucién de la Obra, como parte del control de calidad de la obra.

2. Una vez finalizada la obra, la documentacion del seguimiento del control serd depositada por el director
de la ejecucion de la obra en el Colegio Profesional correspondiente o, en su caso, en la Administracion
Plblica competente, que asegure su tutelay se comprometa a emitir certificaciones de su contenido a
quienes acrediten un interés legitimo

Segun establece el Coédigo Técnico de la Edificacion (CTE), aprobado mediante el REAL DECRETO
314/2006, de 17 de marzo, los Proyectos de Ejecucion deben incluir, como parte del contenido documental
de los mismos, un Plan de Control que ha de cumplir lo especificado en los articulos 6 y 7 de la Parte
I, ademés de lo expresado en el Anejo 1.

El presente Plan de Control de Calidad se elabora conforme a las unidades y capitulos correspondientes
al PROYECTO DE DEMOLICION DE VIVIENDA Y PROYECTO BASICO Y DE EJECUCION DE GARAJE
Y VIVIENDA UNIFAMILIAR, en referencia con el Anejo | incluido en la Parte 1 del Cédigo Técnico de la
Edificacién en cuanto a contenidos del proyecto de edificacion,y la obligacién de inclusion del mismo,
valorado, en el Proyecto de Ejecucion.

En cualquier caso, las actuaciones de control que sean obligatorios en razén de su normativa especifica de
obligado cumplimiento, no se incluiran en la valoracion.

- Ambito del plan de Control

El programa de actuaciones se extiende a los siguientes apartados

| Control de productos, equipos Y sistemas.
[l Control de Ejecucion

[l Control de la Obra terminada y Pruebas Finales.



El presente Plan de Control es de caracter general conforme al Proyecto de referencia, quedando limitado
por éste, por las decisiones tomadas por la Direccién Facultativa, por el desarrollo propio de los trabajos, y
las eventuales modificaciones que se produzcan a lo largo de la fase de obra, autorizadas por el Director de
Obra previa conformidad del Promotor; de todo ello se dejard constancia en el acta aneja al Certificado Final
de Obra.

El alcance de los trabajos de control de calidad contenidos en el presente documento tendra desarrollo al
amparo delos articulos 6 y 7 de la Parte 1 del Codigo Técnico de la Edificacion, estableciendo la metodologia
de control que llevard a cabo la Direccion Facultativa y la Empresa de Control homologada que se contrate
por parte del contratista, garantizandose:

- Elcumplimiento de los objetivos fijados en el Proyecto

- Elconocimiento cualitativo tanto del estado final de las mismas como de cualquier situacion intermedia.

- Lasujecion a los parametros de calidad fijados en los documentos correspondientes.

- El asesoramiento acerca de los sistemas o0 acciones a realizar para optimizar el desarrollo de las obras y
funcionalidad final.

- Laimplantacion y seguimiento de aquellas medidas que se adopten en orden a la consecucion de los objetivos

que se pudieran fijar.

Todo ello en referencia a las exigencias basicas relativas a uno o a varios de los requisitos basicos explicitados
enelarticulo 1 del CTE.

Los trabajos a desarrollar indicados anteriormente se explicitan y tienen desarrollo especifico en siguientes
apartados.

El Plan de Control de Calidad, cuyo objeto es describirlos trabajos a desarrollar para el control técnico
de la calidad de la obra referida, abarca comprobaciones, ensayos de materiales, inspecciones y pruebas
necesarias para asegurar que la calidad de las obras se ajusta a las especificaciones de Proyecto, legislacion
aplicable, normas vigentes, y normas de la buena practica constructiva.

Durante la construccién de las obras el director de obra y el director de la ejecucién de la obra realizaran,
segun sus respectivas competencias, 10s controles siguientes:

- Control de recepcidn en obra de los productos, equipos y sistemas que se suministren a las obras de acuerdo
con el articulo 7.2.
- Control de ejecucién de la obra de acuerdo con el articulo 7.3; y

- Control de la obra terminada de acuerdo con el articulo 7.4.



2.CONTROL DE RECEPCIONEN OBRA DE PRODUCTOS, EQUIPOS Y SISTEMAS.

Este apartado contempla los ensayos y determinaciones, aprobados por la Direccién Facultativa, a realizar
a los productos, equipos y sistemas para garantizar que satisfacen las prestaciones y exigencias definidas en
Proyecto. Los suministradores presentaran previamente los Documentos de Idoneidad, Marcado CE, Sello de
Calidad o Ensayos de los materiales para el control de recepcién en obra de los productos, equipos y sistemas
gue se suministren de acuerdo con el articulo 7.2 del CTE.

En correspondencia con el Proyecto, sus determinaciones, caracteristicas y condiciones particulares, se propone
el siguiente Control de recepcion de productos, equipos y sistemas, el cual queda sujeto a las modificaciones
en cuanto a criterios de muestreo que puedan ser introducidos por la Direccién Facultativa de las obras,
comprendiendo:

- Control de la documentacion de los suministros segun articulo 7.2.1 CTE
- Control mediante distintivos de calidad o evaluaciones técnicas de idoneidad, segun art. 7.2.2 CTE
- Control mediante ensayos, conforme el articulo 7.2.3 CTE

e sujetos a normativa de obligado cumplimiento.
¢ no impuestos por normativas de obligado cumplimiento.

Segun el apartado de Memaoria Constructiva incluido en Proyecto, la relacién de productos, equiposy sistemas
sobre los que el Plan de Control debera definir las comprobaciones, aspectos técnicos y formales necesarios
para garantizar la calidad del proyecto, verificar el cumplimiento del CTE, y todos aquellos otros aspectos
que puedan tener incidencia en la calidad final del edificio proyectado se explicitan a continuacion.

2.1. CONTROL DE LA DOCUMENTACION DE LOS SUMINISTROS:

Los suministradores entregaran al constructor, quien los facilitara al director de ejecucion de la obra, los
documentos de identificacion del producto exigidos por la normativade obligado cumplimiento y, en su caso,
por el proyecto o por la direccion facultativa. Esta documentacion comprenderd, al menos, los siguientes

documentos:

a) Los documentos de origen, hoja de suministro y etiquetado.

b) El certificado de garantia del fabricante firmado por persona fisica.

c) Los documentos de conformidad exigidas reglamentariamente, incluida la documentacion
correspondiente al marcado CE de los productos de construccion, cuando sea pertinente, de
acuerdo con las disposiciones que sean transposicion de las Directivas Europeas que afecten a los

productos suministrados.



2.2. CONTROL DE RECEPCION MEDIANTE DISTINTIVOS DE CALIDAD Y EVALUACION DE
IDONEIDAD TECNICA:

1 El suministrador proporcionara la documentacion precisa sobre:

a) Los distintivos de calidad que ostenten los productos, equipos 0 sistemas suministrados, que
aseguren las caracteristicas técnicas de los mismos exigidas en el proyecto y documentara, en su

caso, el reconocimiento oficial del distintivo de acuerdo con lo establecido en el articulo 5.2.3;

b) Las evaluaciones técnicas de idoneidad para el uso previsto de productos, equipos Yy sistemas
innovadores, de acuerdo con lo establecido en el articulo 5.2.5, y la constancia del mantenimiento
de sus caracteristicas técnicas.

2 El director de la ejecucion de la obra verificara que esta documentacion es suficiente para la aceptacion de los
productos, equipos y sistemas amparados por ella.

2.3. CONTROL DE RECEPCION MEDIANTE ENSAYOS:

1 Para verificar el cumplimiento de las exigencias basicas del CTE puede ser necesario, en determinados
casos, realizar ensayos y pruebas sobre algunos productos, segln lo establecido en la reglamentacion
vigente, o bien segln lo especificado en el proyecto u ordenados por la direccién facultativa. Se distinguen
ambos casos.

2 Larealizacion de este control se efectuard de acuerdo con los criterios establecidos en el proyecto o
indicados por la direccién facultativa sobre el muestreo del producto, los ensayos a realizar, los criterios de
aceptacion y rechazo y las acciones a adoptar.

2.3.1. Ensayos sujetos a normas de obligado cumplimiento.
- Ladrillos.
Se realizard 1 control por cada tipo de ladrillo, (perforado, hueco doble...) realizdndose los siguientes ensayos:

e Absorcion, UNE 67027/84

e Succion, UNE-EN-772-11/2001 o Eflorescencia, UNE 67029/95 EX

e Nodulos de cal, UNE 67039/93 EX

¢ Resistencia a compresion. UNE-EN-772-1/2001, (s6lo sobre ladrillos perforados).

e Morteros.

Asimismo se elaborara una serie de probetas mecanicas de los morteros, (UNE-EN-772-1/2001), tanto si
son resistentes (DB SE-F) o para enfoscados (NTE-RPE),

- Morteros de fabrica de ladrillo (DB SE-F). - Morteros para enfoscado (DB HS-1 y NTE-RPE). Cada
2.000 m2
- Morteros para soleria (NTE-RSR).



¢ Revestimientos

En este capitulo se contemplan para su control los siguientes tipos de materiales de revestimientos:
- Plaguetas ceramicas (alicatados y solerias)
Al alicatado se le realizard un chequeo “in situ” para determinar la adherencia al soporte, (3
determinaciones), (UNE-EN-1015-12).

- Guarnecidos y enlucidos de yeso

Se girara visita para la determinacién “in situ” de los indices de dureza shore,
(UNE102038/85).

¢ Pinturas

- Barniz (carpinteria de madera)
Se toma 1 muestra durante la ejecucion para realizar los siguientes ensayos:

o Tiempo de secado. 0 Densidad.

° Composicion (fija, volatily resinas). Experimental o Resistencia al frote en hiimedo.

- Pintura pléastica sobre superficie de albafileria

Setomara 1 muestra durante la obra pararealizar los siguientes ensayos:

° Tiempo de secado. UNE-EN-ISO 1517/96, UNE-EN-ISO 3678/96 o Densidad. UNE
48098/92

° Composicion (fija, volatily resinas). Experimental o Resistencia al frote en himedo.
UNE 48284/95

° indice de resistencia al descuelgue. UNE 48068/94

2.3.2. Ensayos no impuestos por normas de obligado cumplimiento
No se realizan ensayos de recepcion complementarios.

Este apartado de control tiene como objeto la realizacién de un conjunto de inspecciones sistematicas y
de detalle, desarrolladas por personal técnico especialista, para comprobar la correcta ejecucion de las
obras de acuerdo con el articulo 7.3 del CTE.

Las inspecciones afectaran a aquellas unidades que puedan condicionar la habitabilidad de la obra
(como es el caso de las instalaciones), utilidad (como son las unidades de albafiileria, carpinteria y
acabados) y la seguridad (como es el caso de la estructura).



3. CONTROL DE EJECUCION

1. Durante la construccién, el director de la ejecucion de la obra controlara la ejecucion de cada unidad de
obra verificando su replanteo, los materiales que se utilicen, la correcta ejecuciony disposicién de los
elementos constructivos y de las instalaciones, asi como las verificaciones y demas controles a realizar para
comprobar su conformidad con lo indicado en el proyecto, la legislacion aplicable, las normas de
buena practica constructivay las instrucciones de la direccién facultativa. En la recepcion de la obra
ejecutada pueden tenerse en cuenta las certificaciones de conformidad que ostenten los agentes que
intervienen, asi como las verificaciones que, en su caso, realicen las entidades de control de calidad de
la edificacion.

2. Se comprobara que se han adoptado las medidas necesarias para asegurar la compatibilidad entre
los diferentes productos, elementos y sistemas constructivos.

3. En el control de ejecucién de la obra se adoptaran los métodos y procedimientos que se contemplen en las
evaluaciones técnicas de idoneidad para el uso previsto de productos, equipos Yy sistemas innovadores,
previstas en el articulo 5.2.5.

3.1 Inspeccidn en cimentacion y estructura

Se procedera tanto a la comprobacidon de replanteo de los diversos elementos que componen la estructura
del edificio, asi como los elementos de de cimentacion.

En este aspecto se tendra en cuenta la comprobacién de soldaduras, asi como la idoneidad de la
colocacién de los perfiles indicados en proyecto

3.2 Inspeccion de albafiileria y acabados
3.2.1 Ensayos sujetos a normas de obligado cumplimiento.

Se realizardn inspecciones de control de calidad en la ejecucion de obra, de acuerdo con el
CTE, comprobando:

= Calidades de los materiales empleados en cerramientos, falsos techos, yesos, escayolas,
revestimientos, pavimentos, solados, carpinteria, elementos especiales, etc...

= Comprobacién de que los trabajos se realizan segun los Planos y Pliegos de Condiciones Técnicas
del Proyecto de acuerdo con las normas aplicables, incluyendo las siguientes operaciones de control:

Fachadas — Fabricas de ladrillo

- Colocacion de aislamientos.

- Recibido de carpinterias y elementos metélicos de fachada.
- Tipo, clase y espesor de la fabrica.

- Aparejo.

- Relleno y espesor de juntas.

- Horizontalidad de hiladas.

- Planeidad y desplomes. Enfoscados y Revocos

- Preparacion del soporte.

- Tipo, clase y dosificacion de mortero.

- Espesor, acabado especificado y curado.



Guarnecidos y Enlucidos

- Tipo de yeso.

- Maestras.

- Fijacion de guardavivos, aplomado y enrasado. Alicatados y Chapados
- Mortero de agarre y caracteristicas del material.
- Juntas.

- Rejuntado y limpieza.

- Sistema de anclaje. Solados

- Caracteristicas y tipo de material.

- Ejecucion de la capa base.

- Colocacion de baldosas y rodapié.

- Terminacién.

Carpinteria de aluminio y madera — Recibido de cercos y/o premarcos
- Perpendicularidad de &ngulos y dimensiones de escuadria en cercos y/o precercos.
- Desplome y deformacién de premarco.

- Fijacion de cercos y/o precercos Yy colocacién de herrajes.

- Planeidad de hoja cerrada.

- Prueba de servicio y funcionamiento de la cerradura.

- Tratamiento de proteccién y acabado. Carpinteria de Aluminio

- Aplomado vy nivelado de carpinteria.

- Fijacion y recibido de premarco metdlico.

- Comprobacién de herrajes y funcionamiento.

- Sellados de juntas. Vidrio

- Caracteristicas del vidrioy espesor.

- Colocacion de calzos y acristalamiento.

- Holguras. Aislamientos
- Caracteristicas del material sello de calidad.
- Colocacion. Cubiertas

- Certificados de garantias de los materiales de cobertura, impermeabilizacion y aislamiento. Marcado CE de
los mismos.

- Corrector montaje de los elementos de cubricion. Sistemas de sujecion y solape.



3.3 Inspeccion de instalaciones

Serealizardn inspecciones de control de calidad en la ejecucion de las instalaciones de:
- Fontaneria y saneamiento

- Electricidad (baja tensién)

- Climatizacion

- Contraincendios

Dado que las instalaciones de fontaneria, saneamiento y electricidad acometen a las redes existentes en el
edificio, se contemplan actuaciones de control sobre las caracteristicas de las instalaciones existentes.

3.3.1 Ensayos sujetos a normas de obligado cumplimiento. Fontaneria y saneamiento
Serealizara este control de acuerdo con el CTE, verificando:

- Acometidas

- Alimentacion, derivaciones y manuales

- Posicion de agua friay caliente

- Dimensiones de tuberias y accesorios, asi como sus cuelgues, dilatadores, antivibrantes, etc..
- Aislamiento térmico de las tuberias.

- Llaves de paso y corte

Se comprobara diametros, pendientes, soldaduras y distancias entre bridas de tuberias y valvulas de
desague.

Se comprobara la colocacion de sifones y manguetones en inodoros.

Se realizara una prueba de presién a 20 kg/cm2 de todas las tuberias y accesorios de la instalacion,

comprobando que no hay pérdida.

A continuacién, se disminuira la presion hasta llegar a la de servicio con un minimo de 6 kg/cm2 y se

mantendra durante 15 min.

Electricidad (bajatension)

Serealizard este control conforme al REBT.
- Canalizaciones y fijaciones

- Seccion de conductores

- Identificacién de fases y circuitos

- Ubicacion de puntos de luz y mecanismos
- Colocacion de luminarias

- Ubicacion cuadros de distribucion y cajas

- Dimensiones y distancias



- Medidas de resistencia de aislamiento

- Medidas de puesta a tierra

Climatizacién

Se realizara este control conforme al RITE

- Pruebas hidraulicas

- Elementos antivibratorios

- Estanqueidad con fluido a temperatura de régimen
- Dimensiones, material y trazado de conductos

- Montaje, soportes, uniones y refuerzos de conductos
- Ubicacion de rejillas

- Identificacion de maquinas y ventiladores

- Conexiones con otras instalaciones (electricidad, fontaneria y saneamiento)
Proteccién contra incendios

Se realizara este control conforme al RIPCI

Para un mejor desarrollo de esta unidad se dividira en:
- Equipos de emergencia y sefializacion

- Equipos de deteccion y extincion de incendios

a.- Equipos autonomos de emergencia y sefializacion

- Identificacion de aparatos

- Ubicacién vy distribucién

- Fijacién a paramentos y posicién

- Incompatibilidad con otras instalaciones

- Autonomia de funcionamiento

- Encendido permanente



b.- Deteccién y extincion

- Caracteristicas y conexiones de central de alarma

- Caracteristicas, situacion y distribucion de detectores
- Conexiones con otras instalaciones

- Caracteristicas de extintores moviles

- Equipos fijos de extincion (BIE, Hidrantes, etc...)

- Equipos de bombeos y distribuciéon de rociadores

3.3.2 Ensayos no sujetos a normas de obligado cumplimiento. Fontaneria y saneamiento

Se realizard un Informe de inspeccion de la instalacion de fontaneria y saneamiento de edificio existente, determinando
las secciones de acometida y ramales principales, presion y caudal en el punto de entronque de la fontaneria y cota de
vertido en la red de saneamiento.

Electricidad (baja tension)

Se realizara un Informe de inspeccion de la instalacion eléctrica de la acometida y derivacion existentes en el centro
educativo realizada por un Organismo de Control Autorizado (OCA), incluso determinacion de las secciones de
acometida y derivacion individual.

4. CONTROL EN FASEDE OBRA Y DE LA OBRA TERMINADA. PRUEBAS FINALES

Este apartado de control tiene por objeto definir, en la obra terminada, bien sobre el edificio en su conjunto, o bien
sobre sus diferentes partesy sus instalaciones, parcial o totalmente terminadas, las comprobaciones y pruebas de
servicio previstas en el Proyecto u ordenadas por la Direccion Facultativa, y las exigidas por la legislacion aplicable
que deben realizarse, ademas de las que puedan establecerse con caracter voluntario, (articulo 7.4 CTE).

Como complemento del control de ejecucién especificado en apartados anteriores, centrados fundamentalmente en
materiales y productos, los controles documentales previos y los del seguimiento de la obra que desempefie
el Director de la Ejecucion, explicitados complementariamente fundamentalmente en los apartados de
Documentacion Previa y de Control, respectivamente, en las tablas resumen adjuntas, se sefialan a continuacion
las pruebas finales a realizar sobre el edificio terminado.

Como parte de estos controles finales de recepcion, se realizar4 un seguimiento especialmente cuidadoso de los ensayos
de estanquidad de cubiertasy pruebas de funcionamiento e inspecciones finales de instalaciones.

4.1. Ensayos sujetos a normas de obligado cumplimiento

4.1.1 Pruebas de funcionamiento de instalaciones
Las pruebas finales a realizar sobre las instalaciones, resefiadas a continuacion; para éstas, terminado el

montaje ajustados los equipos, los instaladores comprobaran el funcionamiento bajo la presencia y supervisién
de personal técnico de la empresa de control de calidad contratada.

Fontaneria y saneamiento



Se realizara este control de acuerdo con el CTE y RITE, verificando:

- Estanquidad de las redes.

- Produccién de agua caliente sanitaria mediante energia solar y equipo auxiliar.
- Funcionamiento de griferia y llaves de paso.

- Comportamiento de desagues

- Fijacion de sanitarios.

Electricidad

Serealizara este control de acuerdo con el REBT, verificando al menos:
- Funcionamiento de diferenciales y magnetotérmicos.

- Caidas de tension.

- Funcionamiento de mecanismo (interruptores, bases de enchufes, pulsadores, etc...).
- Puesta de tierra.

- Secciones de conductores.

- ldentificacion de circuitos.

Climatizacién

Se realizara este control de acuerdo con el RITE, verificando:

- Estanqueidad

- Funcionamiento de equipos

- Rendimientos de equipos

- Velocidad de aire en salida y retorno

- Toma de temperaturas y humedades

- Nivel de ruidos

Proteccién contra incendios

Serealizara este control de acuerdo con el RIPCI, verificando:

- Verificacion de extintores



4.2. Ensayos no sujetos a hormas de obligado cumplimiento

4.2.1. Pruebas de soldadura metélica.

Una vez realizadas la uniones entre los diversos perfiles metalicos mediante soldadura eléctrica, se debera comprobar la
calidad de las misma mediante ensayo de liquido penetrante..

4.2.2. Pruebas de estanquidad de cubiertas.
Se realizaran pruebas de estanquidad en cubiertas una vez éstas estén totalmente terminadas, mediante inundacion

durante un periodo no inferior a 24 horas, o procedimiento alternativo que pudiere dictar la D.F. por circunstancias propias
ala obra.

5. RELACION VALORADA DE PRUEBAS Y ENSAYOS.

16 Capitulo ENSAYOS DE CONTROL

17wWCC0007 Partida u PR. SERV. INST. FONTANERIA EDIFICIO 1,00 216,23 216,23
17WCC0088 Partida u PR. SERV. INST. ELECTRICA EDIFICIO 1,00 119,28 119,28
17WCC0088 Partida u PR. ENSAYOS HORMIGON, PROBETAS 1,00 83,00 83,00

TOTAL 418,51

Garrucha, Junio 2022.

LOPEZ CERVANTES  Siitcr ssssmmesy oo™
Nombre de reconocimiento (DN): c=ES,

SALVADOR - serialNumber=IDCES-75262768Y,

givenName=SALVADOR, sn=LOPEZ CERVANTES,
7 5 2 62 768Y cn=LOPEZ CERVANTES SALVADOR - 75262768Y
Fecha: 2022.08.19 13:17:59 +02'00"

Fdo. El Arquitecto



5.6. ESTUDIO BASICO DE SEGURIDAD Y SALUD



PROMOTOR: Ayuntamiento de Garrucha
EMPLAZAMIENTO: C/ La Tejera, Garrucha, Almeria

Salvador Lépez Cervantes Arquitecto

1.- ANTECEDENTES

Promotor: Ayuntamiento de Garrucha

Domicilio de obra: ClLaTejerasi Localidad: Garrucha Provincia; Almerfa

El presente Estudio Basico de Seguridad y Salud, ha sido realizado por Salvador Lopez Cervantes, arquitecto
colegiado en el Colegio Oficial de Arquitectos de Sevilla, con el nimero 7044.

El proyecto de ejecucion de obras ha sido realizado por el arquitecto Salvador Lopez Cervantes.

Es objeto del presente documento la toma en consideracion por el proyectista durante la elaboracién del proyecto,
de los principios generales de prevencion, al tomar las decisiones constructivas, técnicas y de organizacion, a fin de
planificar los trabajos a desarrollar simultdnea o sucesivamente, asi como la duracién de los mismos.

Este Estudio Basico de Seguridad y Salud quedara integrado en el PROYECTO BASICO Y DE EJECUCION PARA
LA PUESTA EN VALOR DE LA CHIMENEA DE LA
FUNDICION SAN RAMON “EL CALVARIO” Y SUS INMEDIACIONES EN GARRUCHA, ALMERIA.

Presupuesto de Ejecucién Material: 88.339,91 €
Superficie construida: 575,00 m2
N° de Trabajadores: 8 operarios
Duracion: 4 meses

1.1 Justificacién del Estudio de Seguridad y Salud

Segun se establece en el articulo 4. de R.D.1627/97 de 24 de octubre acerca de la obligatoriedad del estudio de seguridad y salud

El promotor estara obligado a que en la fase de redaccion del proyecto se elabore un estudio de seguridad y salud en los proyectos de obras
en que se den alguno de los supuestos siguientes:

a) Que el presupuesto de ejecucion por contrata incluido en el proyecto sea igual o superior a 75 millones de pesetas (450.759,08 euros).

b) Que la duracién estimada sea superior a 30 dias laborables, empleandose en algiin momento a mas de 20 trabajadores simultaneamente.
c) Que el volumen de mano de obra estimada, entendiendo por tal la suma de los dias de trabajo del total de los trabajadores en la obra, sea
superior a 500.

d) Las obras de tuneles, galerias, conducciones subterrdneas y presas



2.- CARACTERISTICAS CONSTRUCTIVAS

2.1.- Descripcion de las obras arealizar:

DEMOLICIONES Y MOVIMIENTOS DE
TIERRAS

Demolicion de soleras

Demolicién de cubiertas

Demolicion paredes de ladrillo

Picado de enfoscado en paredes
Desmontado instalaciones

Excavaciones de tierras en vaciado y cajas
Transporte de tierras

CIMENTACION Y ESTRUCTURAS

Recalce de muros de carga en cimentacion
Perfiles metalicos estructurales
Forjado de hormigén armado

ALBANILERIA Y CUBIERTAS

Cerramiento de citara de ladrillo
Tabiqueria de Ihd
Faldén de azotea plana

INSTALACIONES

Instalacion de fontaneria y aparatos sanitarios
Instalacion eléctrica
Instalaciones especiales

REVESTIMIENTOS

Enfoscados de mortero

Enlucido de perlita

Soleria ceramica

Alicatados azulejos o piezas ceramicas
Techos y paredes de yeso

CARPINTERIAS Y VIDRIOS

PINTURA
[ ]
[ ]
[ ]

Carpinterias exteriores de aluminio

Puerta interiores de hoja de madera
Zbcalo de piedra natura

Acristalamiento termo-acustico y seguridad

Pintura elastébmera sobre exteriores

Pintura al silicato en interiores

Pintura al esmalte sobre carpinteria de madera
Pintura al esmalte en carpinteria y cerrajeria metalica



2.2.- Ejecucion de obra

FASE DE OBRA

RIESGOS MAS COMUNES

DEMOLICIONES Y MOVIMIENTO DE
TIERRAS

Caidas a distinto nivel

Caida de escombros

Hundimientos y desplomes de elementos
Golpes, cortes, pinchazos, etc...
Electrocuciones e infecciones

CIMENTACION Y ESTRUCTURAS

Caidas de personal u objetos al vacio
Golpes o cortes con objetos o herramientas

ALBANILERIA Y CUBIERTAS

Caidas de personal u objetos al vacio
Golpes o cortes con objetos o herramientas

REVESTIMIENTOS

Cortes con maquinaria de corte
Caidas de personal u objetos al vacio
Caidas desde plataformas de trabajo
Salto de particulas a los ojos
Afecciones respiratorias

CARPINTERIAS Y CERRAJERIA

Corte por manejo de maquinaria

Caidas de personal u objetos al vacio
Contactos con energia eléctrica

Golpes o cortes con objetos o herramientas
Afecciones respiratorias

Pinchazos y cortes por guias y conductores
Sobreesfuerzos por posturas forzadas

INSTALACIONES Quemaduras por mecheros de soldaduras
Electrocucion o incendios
Caidas desde plataformas de trabajo
Sobreesfuerzos por posturas forzadas
PINTURAS

Caidas de personal u objetos al vacio
Afecciones respiratorias




2.3.- Identificacion de Riesgos Laborales que pueden ser evitados y Medidas Técnicas

necesarias.
INCENDIOS Evitar simultanear, trabajos de decapado con los de soldaduras
ROTURA DISCOS Prohibicién expresa de uso de la amoladora como herramienta de
corte
CAIDA DE PERSONAS Limitar al minimo la carencia en el pretil de proteccién
CAIDA DE MATERIALES Colocar las correspondientes protecciones en los huecos

2.4.- Identificacién de Riesgos Laborales que no pueden eliminarse y Medidas Preventivas

necesarias.
DESBARBADORA Rotura del disco Prohibicién de utilizarla como maquinaria
de corte, sin la debida adecuacion
Proyeccion de Gafas de Seguridad contra impactos con
Particulas cazoleta lateral
Cortes enlas manos |Para  piezas pequefias, utilizar
empujadores
Contactos eléctricos |Cables en buen estado y doble
aislamiento
HORMIGONERA Caida de materiales | Ubicacion fuera de la zona de carga o
desde nivel superior |izado y zonas de transito
Contactos eléctricos |Cables en buen estado y doble
aislamiento
Atrapamiento Proteccioén de las transmisiones
Dermatosis por uso de | Guantes y botas de goma
cemento
ANDAMIOS TUBULARES Desplome de Disefio y calculo segln proyecto.
andamios
Montaje por personal especializado
Caida de materiales | Rodapiés de 20 cms.




No sobrepasar el limite de cargas

3.- EQUIPO Y MAQUINARIA A UTILIZAR

Maquinaria Fija Numero Precauciones
Mesa cortadora 1 Dispondra de protector de cortes
Hormigonera 1 Debera estar fijada convenientemente
Numero Precauciones

laquinaria Portatil

1 Disponer apoyo y superficie adecuada
Amoladora o rotaflex
_ _ 1 Colocar protector de contra cortes
Sierra circular
1 Evitar proximidad de otros trabajadores

Martillo neumatico

4.- PLAN DE CIRCULACION EN OBRA (Personal, maguinaria, materiales).

Dadas las caracteristicas de las obras a realizar, para los accesos a las distintas zonas de obra se emplearan los
recorridos establecidos en el interior del local, y en caso de tener que acceder a zonas de dificil acceso, se utilizaran
plataformas, andamios o escaleras; no accediéndose nunca a través de los elementos que componen la edificacion.

El acopio de materiales se realizara a ser posible en el interior del local evitando en cualquier momento invadir la via
publica o dificultar el transito tanto de peatones como de vehiculos.

El suministro de los distintos materiales a las distintas plantas se realizara por medios manuales o utilizandose
maquinillo o cabestrante mecanico, adecuadamente fijado a su base y no sobrecargando su capacidad de carga.

Se evitara la acumulacién de escombros en zonas puntuales, procurandose esparcir en la medida de lo posible. Se
debera evacuar de la obra a la mayor brevedad.



5.- INSTALACION ELECTRICA

Antes de comenzar los trabajos que conllevan la citada obra, sera necesaria la desconexién por completo de todas y
cada una de las partes del edificio.

De existir lineas aéreas trazadas sobre la fachada o cualquier otro elemento del inmueble, se debera avisar para su
retirada a la correspondiente compafiia suministradora; no manipulando en ningln caso dichas lineas sin la

autorizacion expresa de la misma.

Una vez contratada la correspondiente energia para la obra se colocara su correspondiente cuadro con los elementos
de proteccion y seguridad necesarios en funcién de la potencia de los elementos a conectar.

Tension de red: 220/380 V Potencia instalada: 20,00 Kw

El citado cuadro de mando y proteccién constara de toma de tierra adecuada, asi como si fuera necesaria la utilizacion
de otros cuadros auxiliares se deberan proveer de la misma.

Toda la maquinaria eléctrica a utilizar en la obra debera estar provista de su correspondiente enchufe con toma de
corriente, evitandose el conectar dichos aparatos mediante los polos pelados o con empalmes defectuosos.

Cuando se hayan de conectar varias maquinas a la misma toma, se realizara mediante alargador con toma mudltiple,
no superandose la intensidad admisible de la linea.

A continuacion se describe un posible esquema unifilar para la realizacion del correspondiente cuadro de obras.

FUERZA MAQ. FIJA FUERZA MAQ. MOVIL PORTATIL ALUMB.  ALUMBRADO FIJO PORTATIL (220 V.)

(=]

FUERZA MAQ. FIJA FUERZA MAQ. MOVIL

< 20 ohms @



6.- MEDIDAS PREVENTIVAS COLECTIVAS A ADOPTAR

6.1.- Relacion

Se especifican por fases, segun el apartado 2.2., las medidas a utilizar en cada caso.

FASE DE OBRA

MEDIDAS PREVENTIVAS PREVISTAS

DEMOLICIONES Y MOVIMIENTO DE
TIERRAS

Apeos y apuntalamientos
Redes de proteccion
Proteccién de huecos

Visera en vuelo de cubierta

CIMENTACION Y ESTRUCTURAS

Proteccion de huecos
Apeos y apuntalamientos
Proteccion borde de forjado

Bandas de Sefializacién

ALBANILERIA Y CUBIERTAS

Redes de proteccién
Proteccién de huecos

Visera en vuelo de cubierta

REVESTIMIENTOS

Proteccioén de huecos

Redes de proteccion

CARPINTERIAS Y CERRAJERIA

Redes de proteccién

Barandilla de escaleras

INSTALACIONES

Proteccion de huecos

Redes de proteccion

PINTURAS

Proteccién de huecos

Redes de proteccién




6.2.- Descripcién

Se describen todas las protecciones colectivas (a excepcion de andamios y plataformas) enumeradas en el
apartado 6.1, indicando para cada una de ellas la composicion de las mismas.

PROTECCIONES COLECTIVAS DESCRIPCION

Tablones de madera anclados mediante soportes

BARANDILLAS DE HUECOS N
o fijados a paramentos

Red de poliamida en huecos con posibilidad de

RED DE SEGURIDAD , . .
caida de material al exterior.

Tablones de madera anclados mediante soportes

BARANDILLAS DE ESCALERA L.
metalicos a la zanca de escalera

Plataforma de madera fijada mediante puntales al

PROTECCION ALEROS CUBIERTA .
alero de cubierta.

SENALIZACION DE HUECOS Cinta de plastico de sefializacion




6.3.- Andamios, plataformas y escaleras.

Se utilizaran andamios de borriquetas o tubulares paras la labores que lo requieran, deberan situarse
perfectamente nivelado y se colocaran plataformas formadas al menos por 3 tablones de 60 cms., ademas de

seguir las indicaciones que a continuaciéon se describen.

TABLONES

@ ]:% ESPESOR MINIMO

DEL TABLON 5 CM.

BORRIQUETA

MAXIMO 3.00 METROS

e Debera quedar por encima de la altura a superar, al menos 1 mt.
e¢No se debera subir cargado de enseres sueltos
¢ Solo sera utilizada por una persona a la vez.

@ *No se realizaran empalmes inadecuados de los distintos tramos.




7.- EQUIPOS DE PROTECCION INDIVIDUAL

El nimero de prendas de proteccion individual a utilizar, dependera del nimero de personas que intervengan en la actividad, asi como los elementos que en cada caso se utilicen
para la realizacion de las mismas.

A continuacion se describen los elementos de proteccién personal mas usuales a utilizar para cada una de las labores
descritas anteriormente.

En las labores de corte y riesgos de
Filtros Antipolvo inhalacion.

Durante los desplazamientos y riesgos
Casco de Seguridad de caidas de objetos.

Labores con elementos que produzcan
Protectores auditivos excesivo nivel de ruido.

Cuando existan riesgos de salto de
Gafas de seguridad particulas o soldaduras.

Situaciones de peligro de cortes,
Guantes de cuero o goma golpes o salpicaduras.

Al existir humedades en la superficie

Botas de goma de trabajo.

Cuando existan riesgos de salto de
Pantallas protectoras particulas o soldaduras.

En toda la maquinaria de corte que
Proteccion de maquinaria posea riesgos en su manipulacion.

Seré obligatorio el uso de cinturones de
seguridad en todas aquellas actividades

Cinturon de Seguridad que presenten riesgos de caidas al
vacio.




8.- NORMATIVA DE APLICACION.

8.1.- Legislacion y Normativa Técnica de Aplicacion

1- R.D. 1627/97 de 24 de octubre, sobre condiciones minimas de Seguridad y Salud en las obras de
construccion.

2.-R.D. 485/1997 de 14 de abril, sobre disposiciones minimas en materia de sefializacion de Seguridad y Salud
en el Trabajo.

3.- R.D. 486/1997 de 14 de abiril, por el que se establecen las disposiciones minimas de Seguridad y Salud en
los lugares de trabajos.

4.-R.D. 487/1997 de 14 de abiril, sobre disposiciones minimas de Seguridad y Salud relativas a la manipulacion
manual de las cargas que entrafian riesgos, en particular dorso lumbares, para los trabajadores.

5.- R.D. 374/2001, de 6 de abril. Proteccion de la salud y seguridad de los trabajadores contra los riesgos
relacionados con los agentes quimicos durante el trabajo.

6.- R.D. 614/2001, de 8 de junio. Disposiciones minimas para la proteccion de la salud y seguridad de los
trabajadores frente al riesgo eléctrico.

8.2.- Ordenanzas

1.- Ordenanza Laboral de la Construccion: Vidrio y Ceramica (OM de 28/08/70. BOE de 5,7, y 9/09/97).
2.- Ordenanza General de Seguridad e higiene en el trabajo (OM de 09/03/71. BOE de 16/03/71).

8.3.- Reglamentos

1.- Reglamento General de Seguridad e Higiene en el trabajo (OM de 31/01/40. BOE de 03/02/40, Vigente
capitulo VII).

2.- Reglamento de Seguridad e Higiene en la industria de la Construccion (OM de 20/05/52. BOE de 15/06/52).

3.- Reglamento de Actividades Molestas, Nocivas, Insalubres y Peligrosas (R.D. 2414 de 32/11/61. BOE
07/06/61).

4.- Proteccién de los trabajadores frente a los riesgos derivados de la exposicion al ruido durante el trabajo
(R.D. 1316 de 27/10/89. BOE de 02/11/89).

5.- Sefializacion de Seguridad en los centros y locales de trabajo (R.D. 1403/86. BOE de 08/07/86).

6.- Reglamento Electrotécnico de Baja Tension (R.D. 2413 de 20/09/73. BOE de 09/10/73 y R.D. 2295 de
09/10/85. BOE de 09/10/73).

7.- Homologacion de equipos de proteccion personal para trabajadores (OM de 17/05/74. BOE de 20/05/74.
Sucesivas normas MT de la 1 a la 29).

8.- Reglamento de los Servicios de Prevencion (RD 39/1997 de 17/01/97).

8.4.- Normas

Norma UNE 81 707 85 Escaleras portatiles de aluminio, simples y de extension

Norma UNE 81 002 85 Protectores auditivos. Tipos y definiciones.

Norma UNE 81 101 85 Equipos de proteccion de la vision. Terminologia. Clasificacion y uso.

Norma UNE 81 200 77 Equipos de proteccion personal de las vias respiratorias. Definicion y clasificacion.
Norma UNE 81 208 77 Filtros mecanicos. Clasificacion Caracteristicas y requisitos .

Norma UNE 81 250 80 Guantes de proteccion. Definiciones y clasificacion.

Norma UNE 81 304 83 Calzado de seguridad. Ensayos de resistencia a la perforacién de la suela.
Norma UNE 81 353 80  Cinturones de seguridad. Clase A: cinturén de sujecion. Caracteristicas y ensayos.

Norma UNE 81 650 80 Redes de seguridad. Caracteristicas y ensayos.

Norma NTE ADD/1975 Demoliciones
Norma NTE ADG/1975 Galerias
Norma NTE ADZ/1976 Zanjasy Pozos
Norma NTE IEP/1973 Puesta a tierra.
Norma NTE ISV/1975  Ventilacion
Norma NTE ASD/1977 Drenajes
Norma NTE CEG/1975 Geotécnicos
Norma NTE EHZ/1973 Zanjas



Norma NTE EME/1975
Norma NTE CCM/1979
Norma NTE CSL/1984
Norma NTE CCP/1983
Norma NTE CSC/1984
Norma NTE FCA/1974
Norma NTE EMB/1980
Norma NTE EHJ/1981
Norma NTE CCT/1977
Norma NTE RPP/1976
Norma NTE QTF/1976
Norma NTE QTP/1973
Norma NTE QTS/1976
Norma NTE QTZ/1975
Norma NTE QAA/1976
Norma NTE QAN/1973
Norma NTE QAT/1973
Norma NTE IFA/1975
Norma NTE IFC/1973

Encofrados
Muros

Losas
Pantallas
Corridas
Hormigén
Vigas

Jacenas
Taludes
Pintura.
Fibrocemento
Pizarra
Sintéticos

Zinc
Ajardinadas
No transitables
Transitables
Abastecimiento
Agua Caliente

Norma NTE IFF/1973  Agua Fria.
Norma NTE IFR/1974 Riego

Norma NTE ISA/1973  Alcantarillado
Norma NTE ISB/1973 Basuras

Norma NTE ISH/1974

Humos y gases

Norma NTE ISS/1974 Saneamiento

8.5.- Directivas Comunitarias

1.- Directiva del consejo 89/655/CEE de 30/11/89 relativa a las disposiciones minimas de Seguridad Salud
para la utilizacién por los trabajadores de los equipos de trabajos.

2.- Directiva del Consejo 97/57CEE de 26/08/92 sobre disposiciones minimas de Seguridad y Salud en el
trabajo en obras de construccion temporales o moviles (DOCE L. 245 de 26/08/92, p.6).

3.- Directiva del consejo 89/656/CEE de 30/11/89 relativa a las disposiciones minimas de Seguridad para la
utilizacion por los trabajadores en el trabajo de equipos de proteccién individual (DOCE L. 393 de 30/01/89
p. 18)

4.- Directiva del Consejo 79/113/CEE de 19/12/78 relativa a la armonizacion de las legislaciones de los estados
miembros sobre la determinacion de la emisién sonora de la maquinaria y material de obra de la
construccion (DOCE L. 376 de 30/12/81/)

5.- Directiva del Consejo 81/1051/cee de 07/12/81 por la que se modifica la Directiva 79/113/CEE de 19/12/78
(DOCE L. 376 de 30/1/81)

6.- Directiva del consejo 84/532/CEE de 17/09/84 referente a la aproximacién de las legislaciones de los
estados miembros relativas a las disposiciones comunes sobre material y maquinaria para la construccién
(DOCE L. 300 de 19/11/84).

7.- Directiva del Consejo 84/537/CEE de 17/09/84 sobre la armonizacién de las legislaciones de los estados
miembros referente al nivel de potencia acustica admisible de los grupos electrégenos de potencia (DOCE
L: 300 de 19/11/84).

8.- Directiva del consejo 86/295/CEE de 26/05/86 sobre aproximacion de legislaciones de los estados
miembros relativa a las estructuras de proteccién en caso de vuelco (ROPS) de determinadas maquinas
para la construccién (DOCE L. 186 de 08/07/86)

9.- Directiva del Consejo 86/296/CEE de 26/05/86 relativa a la aproximacion de las legislaciones de los estados
miembros relativa a las estructuras de proteccion de caidas de objetos (FOPS) de determinadas maquinas
para la construccién (DOCE L. 186 de 08/07/86).

10.- Directiva del Consejo 386 L. 0594 de 22/12/86 relativa a las emisiones sonoras de las palas hidraulicas,
de las palas de cable, de las topadoras frontales, de las cargadoras y de las palas cargadoras



8.6.- Convenios de la OIT ratificados por Espafia.

1.- Convenio n162 de la OIT de 23/06/37 relativo a prescripciones de seguridad en la industria de la edificacion.
Ratificado por instrumento de 12/06/58 (BOE de 20/08/59).

2.- Convenio nJ167 de la OIT de 20/06/88 sobre seguridad y salud en la industria de la construccién.

3.- Convenio n0 119 de la OIT de 25/06/63 sobre proteccion de maquinaria. Ratificado por instruccion de
26/11/71 (BOE de 30/11/72)

4.- Convenio n[] 155 de la OIT de 26/06/81 sobre seguridad y salud de los trabajadores y medio ambiente de
trabajo. Ratificado por instrumentos publicado en el BOE de 11/11/85.

8.- SERVICIOS.

Dadas las caracteristicas especiales de este tipo de obra se utilizaran para uso higiénico y sanitario los servicios de
cabinas prefabricadas para tal menester.

Se dispondra de un botiquin con los medios necesarios para efectuar las curas de urgencia en caso de accidente o
lesién. El botiquin deberd situarse en lugar bien visible de la obra y convenientemente sefializado. Estara equipado
con el siguiente material:

Agua oxigenada.
Alcohol 96°.
Yodo.

Amoniaco.
Algodén hidrofilo.
Gasa estéril.
Vendas.
Esparadrapo.

En caso de producirse cualquier accidente, una vez realizadas las primeras curas se trasladara al operario al centro
sanitario mas proximo, para la evaluacion de los distintos dafios, asi como para el tratamiento posterior de los
mismos.

9.- MANTENIMIENTO DEL EDIFICIO.
e La propiedad conservara en su poder la Documentacién Técnica.

e Cuando fuera apreciada alguna anomalia, fisuras o cualquier otro tipo de lesiones en el edificio, sera estudiada
por el técnico competente que dictaminard su importancia y peligrosidad.

e Igualmente cuando se prevea una modificacion que pueda alterar las solicitaciones previstas, sera necesario el
dictamen de un técnico y solo bajo su aprobacién realizadas. En este sentido no se permitird la acumulacion de
cargas de uso superiores a las previstas, especialmente en locales comerciales, de almacenamiento y de paso.

e Se comprobara periddicamente el funcionamiento de todas las instalaciones del edificio, reparando los
deterioros encontrados.

e Las reparaciones de revestimientos por deterioro se realizaran con analogos materiales a los utilizados en el
revestimiento original.

10.- OBSERVACIONES

Inicialmente no se prevé que se vean interrumpidos ninguno de los servicios de abastecimiento generales de las viviendas por la realizacion de las obras a ejecutar, no obstante,
de producirse algln tipo de desvio o desperfecto en los mismos, se debera avisar con la mayor brevedad a la compafifa suministradora.
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CAPITULO |

NATURALEZA Y OBJETO DEL PLIEGO GENERAL.

Articulo 1.- El presente Pliego General de Condiciones tiene caracter
supletorio del Pliego de Condiciones particulares del Proyecto.
Ambos, como parte del proyecto arquitecténico tiene por finalidad regular la
ejecucion de las obras fijando los niveles técnicos y de calidad exigibles,
precisando las intervenciones que corresponden, segun el contrato y con
arreglo a la legislacion aplicable, al Promotor o duefio de la obra, al
Contratista o constructor de la misma, sus técnicos y encargados, al
Arquitecto y al Aparejador o Arquitecto Técnico y a los laboratorios y
entidades de Control de Calidad, asi como las relaciones entre todos ellos y
sus correspondientes obligaciones en orden al cumplimiento del contrato de
obra.

DOCUMENTACION DEL CONTRATO DE OBRA.

Articulo 2- Integran el contrato los siguientes documentos relacionados
por orden de prelacién en cuanto al valor de sus especificaciones en caso de
omisién o aparente contradiccion:

DISPOSICIONES GENERALES
PLIEGO GENERAL

1.° Las condiciones fijadas en el propio documento de contrato de
empresa o arrendamiento de obra, si existiera.

2.° El Pliego de Condiciones particulares.

3.° El presente Pliego General de Condiciones.

4.° El resto de la documentaciéon de Proyecto (memoria, planos,
mediciones y presupuesto).

En las obras que lo requieran, también formaran parte el Estudio de
Seguridad y Salud y el Proyecto de Control de Calidad de la Edificacion.

Debera incluir las condiciones y delimitacién de los campos de actuacién
de laboratorios y entidades de Control de Calidad, si la obra lo requiriese.

Las ordenes e instrucciones de la Direccién facultativa de la obras se
incorporan al Proyecto como interpretacion, complemento o precision de sus
determinaciones.

En cada documento, las especificaciones literales prevalecen sobre las
gréficas y en los planos, la cota prevalece sobre la medida a escala.

CAPITULO Il
DISPOSICIONES FACULTATIVAS
PLIEGO GENERAL

| EPIGRAFE 1.° }
DELIMITACION GENERAL DE FUNCIONES TECNICAS

DELIMITACION DE FUNCIONES DE LOS AGENTES INTERVINIENTES
Articulo 3.- Ambito de aplicacién de la L.O.E.
La Ley de Ordenacion de la Edificacion es de aplicacion al proceso
de la edificacion, entendiendo por tal la accion y el resultado de
construir un edificio de caracter permanente, publico o privado, cuyo
uso principal esté comprendido en los siguientes grupos:

a) Administrativo, sanitario, religioso, residencial en todas sus formas,
docente y cultural.

b) Aeronautico; agropecuario; de la energia; de la hidraulica; minero;
de telecomunicaciones (referido a la ingenieria de las
telecomunicaciones); del transporte terrestre, maritimo, fluvial y
aéreo; forestal; industrial; naval; de la ingenieria de saneamiento e
higiene, y accesorio a las obras de ingenieria y su explotacioén.

c) Todas las demés edificaciones cuyos usos no estén expresamente
relacionados en los grupos anteriores.

Cuando el proyecto a realizar tenga por objeto la construccion de

edificios para los usos indicados en el grupo a) la titulacién

académica y profesional habilitante ser4 la de arquitecto.

Cuando el proyecto a realizar tenga por objeto la construccion de
edificios para los usos indicados en el grupo b) la titulacion académica y
profesional habilitante, con caracter general, sera la de ingeniero, ingeniero
técnico o arquitecto y vendra determinada por las disposiciones legales
vigentes para cada profesion, de acuerdo con sus respectivas especialidades
y competencias especificas.

Cuando el proyecto a realizar tenga por objeto la construccion de
edificios para los usos indicados en el grupo c) la titulacion académica y
profesional habilitante sera la de arquitecto, arquitecto técnico, ingeniero
o ingeniero técnico y vendra determinada por las disposiciones legales
vigentes para cada profesion, de acuerdo con sus especialidades vy
competencias especificas.

EL PROMOTOR

Sera Promotor cualquier persona, fisica o juridica, publica o privada, que,
individual o colectivamente decide, impulsa, programa o financia, con
recursos propios o ajenos, las obras de edificacion para si o para su posterior
enajenacion, entrega o cesion a terceros bajo cualquier titulo.

Son obligaciones del promotor:

a) Ostentar sobre el solar la titularidad de un derecho que le faculte
para construir en él.

b) Facilitar la documentacién e informacion previa necesaria para la
redaccion del proyecto, asi como autorizar al director de obra las
posteriores modificaciones del mismo.

c) Gestionar y obtener las preceptivas licencias y autorizaciones
administrativas, asi como suscribir el acta de recepcién de la obra.

d) Designara al Coordinador de Seguridad y Salud para el proyecto y
la ejecucion de la obra.

e) Suscribir los seguros previstos en la Ley de Ordenaciéon de la
Edificacion.

f) Entregar al adquirente, en su caso, la documentacién de obra
ejecutada, o cualquier otro documento exigible por las
Administraciones competentes.

EL PROYECTISTA

Articulo 4.- Son obligaciones del proyectista (art. 10 de la L.O.E.):

a) Estar en posesion de la titulacion académica y profesional
habilitante de arquitecto, arquitecto técnico o ingeniero técnico,
segun corresponda, y cumplir las condiciones exigibles para el
ejercicio de la profesién. En caso de personas juridicas, designar al
técnico redactor del proyecto que tenga la titulacion profesional
habilitante.

b) Redactar el proyecto con sujecion a la normativa vigente y a lo que
se haya establecido en el contrato y entregarlo, con los visados que
en su caso fueran preceptivos.

c) Acordar, en su caso, con el promotor la contratacion de
colaboraciones parciales.

EL CONSTRUCTOR

Articulo 5.- Son obligaciones del constructor (art. 11 de la L.O.E.):

a) Ejecutar la obra con sujecion al proyecto, a la legislacion aplicable y
a las instrucciones del director de obra y del director de la ejecucion
de la obra, a fin de alcanzar la calidad exigida en el proyecto.

b) Tener la titulacion o capacitacion profesional que habilita para el
cumplimiento de las condiciones exigibles para actuar como
constructor.

c) Designar al jefe de obra que asumira la representacion técnica del
constructor en la obra y que por su titulacién o experiencia debera
tener la capacitacion adecuada de acuerdo con las caracteristicas y
la complejidad de la obra.

d) Asignar a la obra los medios humanos y materiales que su
importancia requiera.

e) Organizar los trabajos de construccion, redactando los planes de
obra que se precisen y proyectando o autorizando las instalaciones
provisionales y medios auxiliares de la obra.

f)  Elaborar el Plan de Seguridad y Salud de la obra en aplicacién del
Estudio correspondiente, y disponer, en todo caso, la ejecucion de
las medidas preventivas, velando por su cumplimiento y por la
observancia de la normativa vigente en materia de Seguridad y
Salud en el trabajo.

g) Atender las indicaciones y cumplir las instrucciones del Coordinador
en materia de seguridad y salud durante la ejecucion de la obra, y
en su caso de la direccion facultativa.

h) Formalizar las subcontrataciones de determinadas partes o
instalaciones de la obra dentro de los limites establecidos en el
contrato.

i)  Firmar el acta de replanteo o de comienzo y el acta de recepcioén de
la obra.

j)  Ordenar y dirigir la ejecuciéon material con arreglo al proyecto, a las
normas técnicasy a las reglas de la buena construccion. A tal efecto,
ostenta la jefatura de todo el personal que intervenga en la obra y
coordina las intervenciones de los subcontratistas.

k) Asegurar la idoneidad de todos y cada uno de los materiales y
elementos constructivos que se utilicen, comprobando los
preparados en obra y rechazando, por iniciativa propia o por
prescripcion del Aparejador o Arquitecto Técnico, los suministros o
prefabricados que no cuenten con las garantias o documentos de
idoneidad requeridos por las normas de aplicacion.

)  Custodiar los Libros de 6rdenes y seguimiento de la obra, asi como



m)

n)
o)
p)
a)

s)

los de Seguridad y Salud y el del Control de Calidad, éstos si los
hubiere, y dar el enterado a las anotaciones que en ellos se
practiquen.

Facilitar al Aparejador o Arquitecto Técnico con antelaciéon
suficiente, los materiales precisos para el cumplimiento de su
cometido.

Preparar las certificaciones parciales de obra y la propuesta de
liquidacion final.

Suscribir con el Promotor las actas de recepcién provisional y
definitiva.

Concertar los seguros de accidentes de trabajo y de dafios a
terceros durante la obra.

Facilitar al director de obra los datos necesarios para la elaboracién
de la documentacion de la obra ejecutada.

Facilitar el acceso a la obra a los Laboratorios y Entidades de
Control de Calidad contratados y debidamente homologados para el
cometido de sus funciones.

Suscribir las garantias por dafios materiales ocasionados por vicios
y defectos de la construccién previstas en el Art. 19 de la L.O.E.

EL DIRECTOR DE OBRA
Articulo 6.- Corresponde al Director de Obra:

a)

b)
<)

d)

e)

f)

9)

h)

k)

m)

Estar en posesion de la titulacion académica y profesional
habilitante de arquitecto, arquitecto técnico, ingeniero o ingeniero
técnico, segun corresponda y cumplir las condiciones exigibles para
el ejercicio de la profesién. En caso de personas juridicas, designar
al técnico director de obra que tenga la titulacion profesional
habilitante.

Verificar el replanteo y la adecuacion de la cimentacion y de la
estructura proyectadas a las caracteristicas geotécnicas del terreno.
Dirigir la obra coordinandola con el Proyecto de Ejecucion,
facilitando su interpretacion técnica, econémica y estética.

Asistir a las obras, cuantas veces lo requiera su naturaleza y
complejidad, a fin de resolver las contingencias que se produzcan
en la obra y consignar en el Libro de Ordenes y Asistencias las
instrucciones precisas para la correcta interpretacion del proyecto.
Elaborar, a requerimiento del promotor o con su conformidad,
eventuales modificaciones del proyecto, que vengan exigidas por la
marcha de la obra siempre que las mismas se adapten a las
disposiciones normativas contempladas y observadas en la
redaccioén del proyecto.

Coordinar, junto al Aparejador o Arquitecto Técnico, el programa de
desarrollo de la obray el Proyecto de Control de Calidad de la obra,
con sujecién al Cdédigo Técnico de la Edificacion y a las
especificaciones del Proyecto.

Comprobar, junto al Aparejador o Arquitecto Técnico, los resultados
de los andlisis e informes realizados por Laboratorios y/o Entidades
de Control de Calidad.

Coordinar la intervencion en obra de otros técnicos que, en su caso,
concurran a la direccién con funcion propia en aspectos de su
especialidad.

Dar conformidad a las certificaciones parciales de obra y la
liquidacion final.

Suscribir el acta de replanteo o de comienzo de obray el certificado
final de obra, asi como conformar las certificaciones parciales y la
liquidacion final de las unidades de obra ejecutadas, con los visados
gue en su caso fueran preceptivos.

Asesorar al Promotor durante el proceso de construccion y
especialmente en el acto de la recepcion.

Preparar con el Contratista, la documentacion gréafica y escrita del
proyecto definitivamente ejecutado para entregarlo al Promotor.

A dicha documentacion se adjuntard, al menos, el acta de
recepcion, la relacion identificativa de los agentes que han
intervenido durante el proceso de edificacion, asi como la relativa a
las instrucciones de uso y mantenimiento del edificio y sus
instalaciones, de conformidad con la normativa que le sea de
aplicacion. Esta documentacion constituira el Libro del Edificio, y
sera entregada a los usuarios finales del edificio.

EL DIRECTOR DE LA EJECUCION DE LA OBRA
Articulo 7.- Corresponde al Aparejador o Arquitecto Técnico la direccion
de la ejecucion de la obra, que formando parte de la direccién facultativa,
asume la funcién técnica de dirigir la ejecucion material de la obra y de
controlar cualitativa y cuantitativamente la construccién y la calidad de lo
edificado. Siendo sus funciones especificas:

a)

b)

c)

Estar en posesion de la titulacion académica y profesional
habilitante y cumplir las condiciones exigibles para el ejercicio de la
profesion. En caso de personas juridicas, designar al técnico
director de la ejecucién de la obra que tenga la titulacion profesional
habilitante.

Redactar el documento de estudio y andlisis del Proyecto para
elaborar los programas de organizacion y de desarrollo de la obra.
Planificar, a la vista del proyecto arquitecténico, del contrato y de la

d)

e)

9)

h)

m)

n)

normativa técnica de aplicacion, el control de calidad y econémico
de las obras.

Redactar, cuando se le requiera, el estudio de los sistemas
adecuados a los riesgos del trabajo en la realizacién de la obra y
aprobar el Proyecto de Seguridad y Salud para la aplicacién del
mismo.

Redactar, cuando se le requiera, el Proyecto de Control de Calidad
de la Edificacién, desarrollando lo especificado en el Proyecto de
Ejecucion.

Efectuar el replanteo de la obra y preparar el acta correspondiente,
suscribiéndola en unién del Arquitecto y del Constructor.
Comprobar las instalaciones provisionales, medios auxiliares y
medidas de Seguridad y Salud en el trabajo, controlando su correcta
ejecucion.

Realizar o disponer las pruebas y ensayos de materiales,
instalaciones y deméas unidades de obra segun las frecuencias de
muestreo programadas en el Plan de Control, asi como efectuar las
demas comprobaciones que resulten necesarias para asegurar la
calidad constructiva de acuerdo con el proyecto y la normativa
técnica aplicable. De los resultados informara puntualmente al
Constructor, impartiéndole, en su caso, las 6rdenes oportunas; de
no resolverse la contingencia adoptara las medidas que
corresponda dando cuenta al Arquitecto.

Realizar las mediciones de obra ejecutada y dar conformidad, segun
las relaciones establecidas, a las certificaciones valoradas y a la
liquidacion final de la obra.

Verificar la recepcion en obra de los productos de construccion,
ordenando la realizacién de ensayos y pruebas precisas.

Dirigir la ejecucién material de la obra comprobando los replanteos,
los materiales, la correcta ejecucion y disposicion de los elementos
constructivos y de las instalaciones, de acuerdo con el proyecto y
con las instrucciones del director de obra.

Consignar en el Libro de Ordenes y Asistencias las instrucciones
precisas.

Suscribir el acta de replanteo o de comienzo de obray el certificado
final de obra, asi como elaborar y suscribir las certificaciones
parciales y la liquidacion final de las unidades de obra ejecutadas.
Colaborar con los restantes agentes en la elaboracion de la
documentacion de la obra ejecutada, aportando los resultados del
control realizado.

EL COORDINADOR DE SEGURIDAD Y SALUD
El coordinador en materia de Seguridad y Salud durante la ejecucién de la
obra debera desarrollar las siguientes funciones:

a)

b)

<)
d)

e)

Coordinar la aplicacion de los principios generales de prevencion y
de seguridad.

Coordinar las actividades de la obra para garantizar que los
contratistas y, en su caso, los subcontratistas y los trabajadores
auténomos apliguen de manera coherente y responsable los
principios de la accién preventiva que se recogen en el articulo 15
de la Ley de Prevencién de Riesgo Laborales durante la ejecucién
de la obra.

Aprobar el plan de seguridad y salud elaborado por el contratista y,
en su caso, las modificaciones introducidas en el mismo.

Coordinar las acciones y funciones de control de la aplicacion
correcta de los métodos de trabajo.

Adoptar las medidas necesarias para que so6lo las personas
autorizadas puedan acceder a la obra. La direccion facultativa
asumira esta funcién cuando no fuera necesaria la designacion de
coordinador.

LAS ENTIDADES Y LOS LABORATORIOS DE CONTROL DE CALIDAD DE
LA EDIFICACION

Articulo 8.- Las entidades de control de calidad de la edificacion prestan
asistencia técnica en la verificacion de la calidad del proyecto, de los
materiales y de la ejecucion de la obra y sus instalaciones de acuerdo con el
proyecto y la normativa aplicable.

Los laboratorios de ensayos para el control de calidad de la edificacion
prestan asistencia técnica, mediante la realizacién de ensayos o pruebas de
servicio de los materiales, sistemas o instalaciones de una obra de
edificacion.

Son obligaciones de las entidades y de los laboratorios de control de
calidad (art. 14 de la L.O.E.):

a)

b)

EPIGRAFE 2.°
DE LAS OBLIGACIONES Y DERECHOS GENERALES DEL CONSTRUCTOR O CONTRATISTA

VERIFICACION DE LOS DOCUMENTOS DEL PROYECTO

Prestar asistencia técnica y entregar los resultados de su actividad
al agente autor del encargo y, en todo caso, al director de la
ejecucion de las obras.

Justificar la capacidad suficiente de medios materiales y humanos
necesarios para realizar adecuadamente los trabajos contratados,
en su caso, a través de la correspondiente acreditacion oficial
otorgada por las Comunidades Autbnomas con competencia en la
materia.

Articulo 9.- Antes de dar comienzo a las obras, el Constructor

consignara por escrito que la documentacion aportada le resulta suficiente



para la comprension de la totalidad de la obra contratada, o en caso contrario,
solicitara las aclaraciones pertinentes.
PLAN DE SEGURIDAD E HIGIENE
Articulo 10.- El Constructor, a la vista del Proyecto de Ejecucién
conteniendo, en su caso, el Estudio de Seguridad e Higiene, presentara el
Plan de Seguridad e Higiene de la obra a la aprobacién del Aparejador o
Arquitecto Técnico de la direccién facultativa.
PROYECTO DE CONTROL DE CALIDAD
Articulo 11.- El Constructor tendra a su disposicion el Proyecto de
Control de Calidad, si para la obra fuera necesario, en el que se
especificaran las caracteristicas y requisitos que deberan cumplir los
materiales y unidades de obra, y los criterios para la recepcion de los
materiales, segln estén avalados o no por sellos marcas e calidad;
ensayos, analisis y pruebas a realizar, determinacion de lotes y otros
parametros definidos en el Proyecto por el Arquitecto o Aparejador
de la Direccion facultativa.

OFICINA EN LA OBRA
Articulo 12.- El Constructor habilitard en la obra una oficina en la que
existirA una mesa o tablero adecuado, en el que puedan extenderse y
consultarse los planos. En dicha oficina tendrd siempre el Contratista a
disposicion de la Direccion Facultativa:
- El Proyecto de Ejecuciéon completo, incluidos los complementos que
en su caso redacte el Arquitecto.
- LaLicencia de Obras.
- El Libro de Ordenes y Asistencia.
- El Plan de Seguridad y Salud y su Libro de Incidencias, si hay para
la obra.
- El Proyecto de Control de Calidad y su Libro de registro, si hay para
la obra.
- ElReglamento y Ordenanza de Seguridad y Salud en el Trabajo.
- Ladocumentacién de los seguros suscritos por el Constructor.
Dispondra ademas el Constructor una oficina para la Direccién
facultativa, convenientemente acondicionada para que en ella se pueda
trabajar con normalidad a cualquier hora de la jornada.

REPRESENTACION DEL CONTRATISTA. JEFE DE OBRA

Articulo 13.- El Constructor viene obligado a comunicar a la propiedad la
persona designada como delegado suyo en la obra, que tendra el caracter
de Jefe de Obra de la misma, con dedicacién plena y con facultades para
representarle y adoptar en todo momento cuantas decisiones competan a la
contrata.

Seran sus funciones las del Constructor segin se especifica en el
articulo 5.

Cuando la importancia de las obras lo requiera y asi se consigne en el
Pliego de "Condiciones particulares de indole facultativa”, el Delegado del
Contratista sera un facultativo de grado superior o grado medio, segin los
casos.

El Pliego de Condiciones particulares determinara el personal facultativo
o especialista que el Constructor se obligue a mantener en la obra como
minimo, y el tiempo de dedicacién comprometido.

El incumplimiento de esta obligacion o, en general, la falta de
cualificacion suficiente por parte del personal segin la naturaleza de los
trabajos, facultara al Arquitecto para ordenar la paralizacion de las obras sin
derecho a reclamacion alguna, hasta que se subsane la deficiencia.

PRESENCIA DEL CONSTRUCTOR EN LA OBRA

Articulo 14.- EI Jefe de Obra, por si o por medio de sus técnicos, o
encargados estara presente durante la jornada legal de trabajo y acompafiara
al Arquitecto o al Aparejador o Arquitecto Técnico, en las visitas que hagan a
las obras, poniéndose a su disposicion para la practica de los
reconocimientos que se consideren necesarios y suministrandoles los datos
precisos para la comprobacion de mediciones y liquidaciones.

TRABAJOS NO ESTIPULADOS EXPRESAMENTE

Articulo 15.- Es obligacion de la contrata el ejecutar cuando sea
necesario para la buena construccién y aspecto de las obras, aun cuando no
se halle expresamente determinado en los Documentos de Proyecto, siempre
que, sin separarse de su espiritu y recta interpretacion, lo disponga el
Arquitecto dentro de los limites de posibilidades que los presupuestos
habiliten para cada unidad de obra y tipo de ejecucién.

En defecto de especificacion en el Pliego de Condiciones Particulares,
se entendera que requiere reformado de proyecto con consentimiento
expreso de la propiedad, Promotor, toda variacién que suponga incremento
de precios de alguna unidad de obra en mas del 20 por 100 6 del total del
presupuesto en méas de un 10 por 100.

INTERPRETACIONES, ACLARACIONES Y MODIFICACIONES DE LOS
DOCUMENTOS DEL PROYECTO

Articulo 16.- EI Constructor podra requerir del Arquitecto o del
Aparejador o Arquitecto Técnico, seguin sus respectivos cometidos, las
instrucciones o aclaraciones que se precisen para la correcta interpretacion
y ejecucion de lo proyectado.

Cuando se trate de aclarar, interpretar o modificar preceptos de los
Pliegos de Condiciones o indicaciones de los planos o croquis, las 6rdenes e
instrucciones correspondientes se comunicaran precisamente por escrito al
Constructor, estando éste obligado a su vez a devolver los originales o las
copias suscribiendo con su firma el enterado, que figurara al pie de todas las
ordenes, avisos o instrucciones que reciba tanto del Aparejador o Arquitecto
Técnico como del Arquitecto.

Cualquier reclamacién que en contra de las disposiciones tomadas por
éstos crea oportuno hacer el Constructor, habrd de dirigirla, dentro
precisamente del plazo de tres dias, a quién la hubiere dictado, el cual dara
al Constructor el correspondiente recibo, si éste lo solicitase.

RECLAMACIONES CONTRA LAS ORDENES DE LA DIRECCION
FACULTATIVA

Articulo 17.- Las reclamaciones que el Contratista quiera hacer contra
las ordenes o instrucciones dimanadas de la Direccion Facultativa, sélo
podré presentarlas, a través del Arquitecto, ante la Propiedad, si son de orden
econ6mico y de acuerdo con las condiciones estipuladas en los Pliegos de
Condiciones correspondientes.

Contra disposiciones de orden técnico del Arquitecto o del Aparejador o
Arquitecto Técnico, no se admitird reclamacién alguna, pudiendo el
Contratista salvar su responsabilidad, si lo estima oportuno, mediante
exposicion razonada dirigida al Arquitecto, el cual podra limitar su
contestacion al acuse de recibo, que en todo caso sera obligatorio para este
tipo de reclamaciones.

RECUSACION POR EL CONTRATISTA DEL PERSONAL NOMBRADO
POR EL ARQUITECTO

Articulo 18.- El Constructor no podra recusar a los Arquitectos,
Aparejadores o personal encargado por éstos de la vigilancia de las obras, ni
pedir que por parte de la propiedad se designen otros facultativos para los
reconocimientos y mediciones.

Cuando se crea perjudicado por la labor de éstos procedera de acuerdo
con lo estipulado en el articulo precedente, pero sin que por esta causa
puedan interrumpirse ni perturbarse la marcha de los trabajos.

FALTAS DEL PERSONAL

Articulo 19.- El Arquitecto, en supuestos de desobediencia a sus
instrucciones, manifiesta incompetencia 0 negligencia grave que
comprometan o perturben la marcha de los trabajos, podra requerir al
Contratista para que aparte de la obra a los dependientes u operarios
causantes de la perturbacion.

SUBCONTRATAS

Articulo 20.- El Contratista podra subcontratar capitulos o unidades de
obra a otros contratistas e industriales, con sujecién en su caso, a lo
estipulado en el Pliego de Condiciones Particulares y sin perjuicio de sus
obligaciones como Contratista general de la obra.

EPIGRAFE 3.°
RESPONSABILIDAD CIVIL DE LOS AGENTES QUE INTERVIENEN EN EL PROCESO DE LA EDIFICACION

DANOS MATERIALES

Articulo 21.- Las personas fisicas o juridicas que intervienen en el
proceso de la edificacion responderan frente a los propietarios y los terceros
adquirentes de los edificios o partes de los mismos, en el caso de que sean
objeto de division, de los siguientes dafios materiales ocasionados en el
edificio dentro de los plazos indicados, contados desde la fecha de recepcion
de la obra, sin reservas o desde la subsanacion de éstas:

a) Durante diez afios, de los dafios materiales causados en el edificio
por vicios o defectos que afecten a la cimentacion, los soportes, las
vigas, los forjados, los muros de carga u otros elementos
estructurales, y que comprometan directamente la resistencia
mecanica y la estabilidad del edificio.

b) Durante tres afios, de los dafios materiales causados en el edificio
por vicios o defectos de los elementos constructivos o de las
instalaciones que ocasionen el incumplimiento de los requisitos de
habitabilidad del art. 3 de la L.O.E.

El constructor también respondera de los dafios materiales por vicios o
defectos de ejecucion que afecten a elementos de terminacion o acabado de
las obras dentro del plazo de un afio.

RESPONSABILIDAD CIVIL
Articulo 22.- La responsabilidad civil sera exigible en forma
personal e individualizada, tanto por actos u omisiones de propios,
como por actos u omisiones de personas por las que se deba
responder.

No obstante, cuando pudiera individualizarse la causa de los dafios
materiales o quedase debidamente probada la concurrencia de culpas
sin que pudiera precisarse el grado de intervencion de cada agente en
el dafio producido, la responsabilidad se exigira solidariamente. En



todo caso, el promotor respondera solidariamente con los deméas
agentes intervinientes ante los posibles adquirentes de los dafios
materiales en el edificio ocasionados por vicios o defectos de
construccion.

Sin perjuicio de las medidas de intervencién administrativas que en
cada caso procedan, la responsabilidad del promotor que se establece
en la Ley de Ordenacidn de la Edificacion se extendera a las personas
fisicas o juridicas que, a tenor del contrato o de su intervencién
decisoria en la promocion, actien como tales promotores bajo la
forma de promotor o gestor de cooperativas o de comunidades de
propietarios u otras figuras analogas.

Cuando el proyecto haya sido contratado conjuntamente con mas de un
proyectista, los mismos responderan solidariamente.

Los proyectistas que contraten los calculos, estudios, dictdmenes o
informes de otros profesionales, seran directamente responsables de los
dafios que puedan derivarse de su insuficiencia, incorreccién o inexactitud,
sin perjuicio de la repeticion que pudieran ejercer contra sus autores.

El constructor responderd directamente de los dafios materiales
causados en el edificio por vicios o defectos derivados de la impericia, falta
de capacidad profesional o técnica, negligencia o incumplimiento de las
obligaciones atribuidas al jefe de obra y demés personas fisicas o juridicas
que de él dependan.

Cuando el constructor subcontrate con otras personas fisicas o
juridicas la ejecucion de determinadas partes o instalaciones de la
obra, seré directamente responsable de los dafios materiales por
vicios o defectos de su ejecucion, sin perjuicio de la repeticién a que
hubiere lugar.

El director de obra y el director de la ejecucién de la obra que
suscriban el certificado final de obra seran responsables de la veracidad y
exactitud de dicho documento.

Quien acepte la direccion de una obra cuyo proyecto no haya elaborado
él mismo, asumird las responsabilidades derivadas de las omisiones,
deficiencias o imperfecciones del proyecto, sin perjuicio de la repeticion que
pudiere corresponderle frente al proyectista.

Cuando la direccién de obra se contrate de manera conjunta a mas de
un técnico, los mismos responderan solidariamente sin perjuicio de la
distribucién que entre ellos corresponda.

Las responsabilidades por dafios no seran exigibles a los agentes que
intervengan en el proceso de la edificacion, si se prueba que aquellos fueron
ocasionados por caso fortuito, fuerza mayor, acto de tercero o por el propio
perjudicado por el dafio.

Las responsabilidades a que se refiere este articulo se entienden sin
perjuicio de las que alcanzan al vendedor de los edificios o partes edificadas
frente al comprador conforme al contrato de compraventa suscrito entre ellos,
a los articulos 1.484 y siguientes del Cdédigo Civil y demas legislacion
aplicable a la compraventa.

EPIGRAFE 4.°
PRESCRIPCIONES GENERALES RELATIVAS A TRABAJOS, MATERIALES Y MEDIOS AUXILIARES

CAMINOS Y ACCESOS

Articulo 23.- El Constructor dispondra por su cuenta los accesos a la
obra, el cerramiento o vallado de ésta y su mantenimiento durante la
ejecucion de la obra. ElI Aparejador o Arquitecto Técnico podra exigir su
modificacién o mejora.

REPLANTEO

Articulo 24.- El Constructor iniciara las obras con el replanteo de las
mismas en el terreno, sefialando las referencias principales que mantendra
como base de ulteriores replanteos parciales. Dichos trabajos se considerara
a cargo del Contratista e incluidos en su oferta.

El Constructor sometera el replanteo a la aprobacion del Aparejador o
Arquitecto Técnico y una vez esto haya dado su conformidad preparara un
acta acompafiada de un plano que debera ser aprobada por el Arquitecto,
siendo responsabilidad del Constructor la omisién de este tramite.

INICIO DE LA OBRA. RITMO DE EJECUCION DE LOS TRABAJOS

Articulo 25.- El Constructor dard comienzo a las obras en el plazo
marcado en el Pliego de Condiciones Particulares, desarrollandolas en la
forma necesaria para que dentro de los periodos parciales en aquél
seflalados queden ejecutados los trabajos correspondientes y, en
consecuencia, la ejecucion total se lleve a efecto dentro del plazo exigido en
el Contrato.

Obligatoriamente y por escrito, deberd el Contratista dar cuenta al
Arquitecto y al Aparejador o Arquitecto Técnico del comienzo de los trabajos
al menos con tres dias de antelacion.

ORDEN DE LOS TRABAJOS

Articulo 26.- En general, la determinacion del orden de los trabajos es
facultad de la contrata, salvo aquellos casos en que, por circunstancias de
orden técnico, estime conveniente su variacion la Direccién Facultativa.

FACILIDADES PARA OTROS CONTRATISTAS

Articulo 27.- De acuerdo con lo que requiera la Direccién Facultativa, el
Contratista General debera dar todas las facilidades razonables para la
realizacion de los trabajos que le sean encomendados a todos los demés
Contratistas que intervengan en la obra. Ello sin perjuicio de las
compensaciones econémicas a que haya lugar entre Contratistas por
utilizaciéon de medios auxiliares o suministros de energia u otros conceptos.

En caso de litigio, ambos Contratistas estaran a lo que resuelva la
Direccién Facultativa.

AMPLIACION DEL PROYECTO POR CAUSAS IMPREVISTAS O DE
FUERZA MAYOR

Articulo 28.- Cuando sea preciso por motivo imprevisto o por cualquier
accidente, ampliar el Proyecto, no se interrumpiran los trabajos,
continuandose segun las instrucciones dadas por el Arquitecto en tanto se
formula o se tramita el Proyecto Reformado.

El Constructor esta obligado a realizar con su personal y sus materiales
cuanto la Direccién de las obras disponga para apeos, apuntalamientos,
derribos, recalzos o cualquier otra obra de caracter urgente, anticipando de
momento este servicio, cuyo importe le sera consignado en un presupuesto
adicional o abonado directamente, de acuerdo con lo que se convenga.

PRORROGA POR CAUSA DE FUERZA MAYOR

Articulo 29.- Si por causa de fuerza mayor o independiente de la voluntad
del Constructor, éste no pudiese comenzar las obras, o tuviese que
suspenderlas, o no le fuera posible terminarlas en los plazos prefijados, se le
otorgara una prorroga proporcionada para el cumplimiento de la contrata,

previo informe favorable del Arquitecto. Para ello, el Constructor expondra,
en escrito dirigido al Arquitecto, la causa que impide la ejecucion o la marcha
de los trabajos y el retraso que por ello se originaria en los plazos acordados,
razonando debidamente la prérroga que por dicha causa solicita.

RESPONSABILIDAD DE LA DIRECCION FACULTATIVA EN EL RETRASO
DE LA OBRA

Articulo 30.- EI Contratista no podra excusarse de no haber cumplido los
plazos de obras estipulados, alegando como causa la carencia de planos u
ordenes de la Direccién Facultativa, a excepcion del caso en que habiéndolo
solicitado por escrito no se le hubiesen proporcionado.

CONDICIONES GENERALES DE EJECUCION DE LOS TRABAJOS

Articulo 31.- Todos los trabajos se ejecutaran con estricta sujecion al
Proyecto, a las modificaciones del mismo que previamente hayan sido
aprobadas y a las érdenes e instrucciones que bajo su responsabilidad y por
escrito entreguen el Arquitecto o el Aparejador o Arquitecto Técnico al
Constructor, dentro de las limitaciones presupuestarias y de conformidad con
lo especificado en el articulo 15.

DOCUMENTACION DE OBRAS OCULTAS

Articulo 32.- De todos los trabajos y unidades de obra que hayan de
quedar ocultos a la terminacion del edificio, se levantaran los planos precisos
para que queden perfectamente definidos; estos documentos se extenderan
por triplicado, entregandose: uno, al Arquitecto; otro, al Aparejador; vy, el
tercero, al Contratista, firmados todos ellos por los tres. Dichos planos, que
deberan ir suficientemente acotados, se considerardn documentos
indispensables e irrecusables para efectuar las mediciones.

TRABAJOS DEFECTUOSOS

Articulo 33.- El Constructor debe emplear los materiales que cumplan
las condiciones exigidas en las "Condiciones generales y particulares de
indole Técnica" del Pliego de Condiciones y realizara todos y cada uno de los
trabajos contratados de acuerdo con lo especificado también en dicho
documento.

Por ello, y hasta que tenga lugar la recepcion definitiva del edificio, es
responsable de la ejecucion de los trabajos que ha contratado y de las faltas
y defectos que en éstos puedan existir por su mala ejecucién o por la
deficiente calidad de los materiales empleados o aparatos colocados, sin que
le exonere de responsabilidad el control que compete al Aparejador o
Arquitecto Técnico, ni tampoco el hecho de que estos trabajos hayan sido
valorados en las certificaciones parciales de obra, que siempre se entenderan
extendidas y abonadas a buena cuenta.

Como consecuencia de lo anteriormente expresado, cuando el
Aparejador o Arquitecto Técnico advierta vicios o defectos en los trabajos
ejecutados, o que los materiales empleados o los aparatos colocados no
relinen las condiciones preceptuadas, ya sea en el curso de la ejecucion de
los trabajos, o finalizados éstos, y antes de verificarse la recepcién definitiva
de la obra, podra disponer que las partes defectuosas sean demolidas y
reconstruidas de acuerdo con lo contratado, y todo ello a expensas de la
contrata. Si ésta no estimase justa la decision y se negase a la demolicion y
reconstruccién ordenadas, se planteara la cuestion ante el Arquitecto de la
obra, quien resolvera.

VICIOS OCULTOS

Articulo 34.- Si el Aparejador o Arquitecto Técnico tuviese fundadas
razones para creer en la existencia de vicios ocultos de construccién en las
obras ejecutadas, ordenard efectuar en cualquier tiempo, y antes de la
recepcion definitiva, los ensayos, destructivos o no, que crea necesarios para



reconocer los trabajos que suponga defectuosos, dando cuenta de la
circunstancia al Arquitecto.

Los gastos que se ocasionen seran de cuenta del Constructor, siempre
que los vicios existan realmente, en caso contrario seran a cargo de la
Propiedad.

DE LOS MATERIALES Y DE LOS APARATOS. SU PROCEDENCIA

Articulo 35.- El Constructor tiene libertad de proveerse de los materiales
y aparatos de todas clases en los puntos gque le parezca conveniente, excepto
en los casos en que el Pliego Particular de Condiciones Técnicas preceptie
una procedencia determinada.

Obligatoriamente, y antes de proceder a su empleo o acopio, el
Constructor debera presentar al Aparejador o Arquitecto Técnico una lista
completa de los materiales y aparatos que vaya a utilizar en la que se
especifiquen todas las indicaciones sobre marcas, calidades, procedencia e
idoneidad de cada uno de ellos.

PRESENTACION DE MUESTRAS

Articulo 36.- A peticién del Arquitecto, el Constructor le presentara las
muestras de los materiales siempre con la antelacion prevista en el
Calendario de la Obra.

MATERIALES NO UTILIZABLES

Articulo 37.- El Constructor, a su costa, transportard y colocara,
agrupandolos ordenadamente y en el lugar adecuado, los materiales
procedentes de las excavaciones, derribos, etc., que no sean utilizables en
la obra.

Se retiraran de ésta o se llevaran al vertedero, cuando asi estuviese
establecido en el Pliego de Condiciones Particulares vigente en la obra.

Si no se hubiese preceptuado nada sobre el particular, se retiraran de
ella cuando asi lo ordene el Aparejador o Arquitecto Técnico, pero acordando
previamente con el Constructor su justa tasacion, teniendo en cuenta el valor
de dichos materiales y los gastos de su transporte.

MATERIALES Y APARATOS DEFECTUOSOS

Articulo 38.- Cuando los materiales, elementos de instalaciones o
aparatos no fuesen de la calidad prescrita en este Pliego, o no tuvieran la
preparacion en él exigida o, en fin, cuando la falta de prescripciones formales
de aquél, se reconociera o demostrara que no eran adecuados para su
objeto, el Arquitecto a instancias del Aparejador o Arquitecto Técnico, dara
orden al Constructor de sustituirlos por otros que satisfagan las condiciones
o llenen el objeto a que se destinen.

Si a los quince (15) dias de recibir el Constructor orden de que retire los
materiales que no estén en condiciones, no ha sido cumplida, podra hacerlo
la Propiedad cargando los gastos a la contrata.

Si los materiales, elementos de instalaciones o aparatos fueran
defectuosos, pero aceptables a juicio del Arquitecto, se recibiran pero con la
rebaja del precio que aquél determine, a no ser que el Constructor prefiera
sustituirlos por otros en condiciones.

GASTOS OCASIONADOS POR PRUEBAS Y ENSAYOS

Articulo 39.- Todos los gastos originados por las pruebas y ensayos de
materiales o elementos que intervengan en la ejecucion de las obras, seran
de cuenta de la contrata.

Todo ensayo que no haya resultado satisfactorio o que no ofrezca las
suficientes garantias podra comenzarse de nuevo a cargo del mismo.

LIMPIEZA DE LAS OBRAS

Articulo 40.- Es obligacion del Constructor mantener limpias las obras y
sus alrededores, tanto de escombros como de materiales sobrantes, hacer
desaparecer las instalaciones provisionales que no sean necesarias, asf
como adoptar las medidas y ejecutar todos los trabajos que sean necesarios
para que la obra ofrezca buen aspecto.

OBRAS SIN PRESCRIPCIONES

Articulo 41.- En la ejecucién de trabajos que entran en la construccién
de las obras y para los cuales no existan prescripciones consignadas
explicitamente en este Pliego ni en la restante documentacion del Proyecto,
el Constructor se atendra, en primer término, a las instrucciones que dicte la
Direccién Facultativa de las obras y, en segundo lugar, a las reglas y
practicas de la buena construccion.

EPIGRAFE 5.°
DE LAS RECEPCIONES DE EDIFICIOS Y OBRAS ANEJAS

ACTA DE RECEPCION
Articulo 42.- La recepcion de la obra es el acto por el cual el
constructor una vez concluida ésta, hace entrega de la misma al
promotor y es aceptada por éste. Podra realizarse con o sin reservas y
deberda abarcar la totalidad de la obra o fases completas y terminadas
de la misma, cuando asi se acuerde por las partes.

La recepcién debera consignarse en un acta firmada, al menos, por el

promotor y el constructor, y en la misma se hara constar:

a) Las partes que intervienen.

b) La fecha del certificado final de la totalidad de la obra o de la fase
completa y terminada de la misma.

c)  Elcoste final de la ejecucion material de la obra.

d) La declaracion de la recepcion de la obra con o sin reservas,
especificando, en su caso, éstas de manera objetiva, y el plazo en
que deberan quedar subsanados los defectos observados. Una
vez subsanados los mismos, se hara constar en un acta aparte,
suscrita por los firmantes de la recepcion.

e) Las garantias que, en su caso, se exijan al constructor para
asegurar sus responsabilidades.

f) Se adjuntara el certificado final de obra suscrito por el director de
obra (arquitecto) y el director de la ejecucion de la obra
(aparejador) y la documentacion justificativa del control de calidad
realizado.

El promotor podra rechazar la recepcion de la obra por considerar

que la misma no esta terminada o que no se adecua a las condiciones

contractuales. En todo caso, el rechazo debera ser motivado por
escrito en el acta, en la que se fijara el nuevo plazo para efectuar la
recepcion.

Salvo pacto expreso en contrario, la recepcién de la obra tendra lugar
dentro de los treinta dias siguientes a la fecha de su terminacion, acreditada
en el certificado final de obra, plazo que se contara a partir de la notificacion
efectuada por escrito al promotor. La recepcion se entendera tacitamente
producida si transcurridos treinta dias desde la fecha indicada el promotor no
hubiera puesto de manifiesto reservas o rechazo motivado por escrito.

DE LAS RECEPCIONES PROVISIONALES

Articulo 43.- Esta se realizara con la intervencion de la Propiedad, del
Constructor, del Arquitecto y del Aparejador o Arquitecto Técnico. Se
convocara también a los restantes técnicos que, en su caso, hubiesen
intervenido en la direccion con funcién propia en aspectos parciales o
unidades especializadas.

Practicado un detenido reconocimiento de las obras, se extendera un
acta con tantos ejemplares como intervinientes y firmados por todos ellos.
Desde esta fecha empezara a correr el plazo de garantia, si las obras se
hallasen en estado de ser admitidas. Seguidamente, los Técnicos de la
Direccién Facultativa extenderan el correspondiente Certificado de final de
obra.

Cuando las obras no se hallen en estado de ser recibidas, se hara
constar en el acta y se daran al Constructor las oportunas instrucciones para
remediar los defectos observados, fijando un plazo para subsanarlos,
expirado el cual, se efectuara un nuevo reconocimiento a fin de proceder a la
recepcién provisional de la obra.

Si el Constructor no hubiese cumplido, podra declararse resuelto el
contrato con pérdida de la fianza.

DOCUMENTACION FINAL

Articulo 44.- El Arquitecto, asistido por el Contratista y los
técnicos que hubieren intervenido en la obra, redactaran la documentacion
final de las obras, que se facilitara a la Propiedad. Dicha documentacion se
adjuntard, al acta de recepcion, con la relacion identificativa de los agentes
que han intervenido durante el proceso de edificacién, asi como la relativa a
las instrucciones de uso y mantenimiento del edificio y sus instalaciones, de
conformidad con la normativa que le sea de aplicacién. Esta documentacién
constituird el Libro del Edificio, que ha ser encargada por el promotor, sera
entregada a los usuarios finales del edificio.
A su vez dicha documentacion se divide en:

a.- DOCUMENTACION DE SEGUIMIENTO DE OBRA

Dicha documentacion segin el Cadigo Técnico de la Edificacion se compone
de:

- Libro de 6rdenes y asistencias de acuerdo con lo previsto en el Decreto
461/1971 de 11 de marzo.

- Libro de incidencias en materia de seguridad y salud, segun el Real Decreto
1627/1997 de 24 de octubre.

- Proyecto con sus anejos y modificaciones debidamente autorizadas por el
director de la obra.

- Licencia de obras, de apertura del centro de trabajo y, en su caso, de otras
autorizaciones administrativas.

La documentacion de seguimiento seré depositada por el director de la obra
en el Colegio de Arquitectos.

b.- DOCUMENTACION DE CONTROL DE OBRA

Su contenido cuya recopilacion es responsabilidad del director de ejecucion
de obra, se compone de:

- Documentacion de control, que debe corresponder a lo establecido en el
proyecto, mas sus anejos y modificaciones.

- Documentacion, instrucciones de uso y mantenimiento, asi como garantias
de los materiales y suministros que debe ser proporcionada por el
constructor, siendo conveniente recordarselo fehacientemente.

- En su caso, documentacion de calidad de las unidades de obra, preparada
por el constructor y autorizada por el director de ejecucién en su colegio
profesional.

c.- CERTIFICADO FINAL DE OBRA.

Este se ajustara al modelo publicado en el Decreto 462/1971 de 11 de marzo,
del Ministerio de Vivienda, en donde el director de la ejecucion de la obra
certificara haber dirigido la ejecucion material de las obras y controlado



cuantitativa y cualitativamente la construccion y la calidad de lo edificado de
acuerdo con el proyecto, la documentacion técnica que lo desarrolla y las
normas de buena construccion.

El director de la obra certificara que la edificacién ha sido realizada bajo su
direccién, de conformidad con el proyecto objeto de la licencia y la
documentacion técnica que lo complementa, hallandose dispuesta para su
adecuada utilizacion con arreglo a las instrucciones de uso y mantenimiento.
Al certificado final de obra se le unirdn como anejos los siguientes
documentos:

- Descripcion de las modificaciones que, con la conformidad del promotor, se
hubiesen introducido durante la obra haciendo constar su compatibilidad con
las condiciones de la licencia.

- Relacion de los controles realizados.

MEDICION DEFINITIVA DE LOS TRABAJOS Y LIQUIDACION
PROVISIONAL DE LA OBRA

Articulo 45.- Recibidas provisionalmente las obras, se procedera
inmediatamente por el Aparejador o Arquitecto Técnico a su medicién
definitiva, con precisa asistencia del Constructor o de su representante. Se
extendera la oportuna certificacién por triplicado que, aprobada por el
Arquitecto con su firma, servira para el abono por la Propiedad del saldo
resultante salvo la cantidad retenida en concepto de fianza (segun lo
estipulado en el Art. 6 de la L.O.E.)

PLAZO DE GARANTIA

Articulo 46.- El plazo de garantia debera estipularse en el Pliego de
Condiciones Particulares y en cualquier caso nunca debera ser inferior a
nueve meses (un afio con Contratos de las Administraciones Publicas).

CONSERVACION DE LAS OBRAS RECIBIDAS PROVISIONALMENTE
Articulo 47.- Los gastos de conservacion durante el plazo de garantia
comprendido entre las recepciones provisional y definitiva, correran a cargo
del Contratista.
Si el edificio fuese ocupado o utilizado antes de la recepcion definitiva,
la guarderia, limpieza y reparaciones causadas por el uso correran a cargo

del propietario y las reparaciones por vicios de obra o por defectos en las
instalaciones, seran a cargo de la contrata.

DE LA RECEPCION DEFINITIVA

Articulo 48.- La recepcion definitiva se verificara después de transcurrido
el plazo de garantia en igual forma y con las mismas formalidades que la
provisional, a partir de cuya fecha cesara la obligacion del Constructor de
reparar a su cargo aquellos desperfectos inherentes a la normal conservacion
de los edificios y quedaran sélo subsistentes todas las responsabilidades que
pudieran alcanzarle por vicios de la construccion.
PRORROGA DEL PLAZO DE GARANTIA

Articulo 49.- Si al proceder al reconocimiento para la recepcion definitiva
de la obra, no se encontrase ésta en las condiciones debidas, se aplazara
dicha recepcion definitiva y el Arquitecto-Director marcara al Constructor los
plazos y formas en que deberan realizarse las obras necesarias y, de no
efectuarse dentro de aquellos, podréa resolverse el contrato con pérdida de la
fianza.

DE LAS RECEPCIONES DE TRABAJOS CUYA CONTRATA HAYA SIDO
RESCINDIDA

Articulo 50.- En el caso de resolucion del contrato, el Contratista vendra
obligado a retirar, en el plazo que se fije en el Pliego de Condiciones
Particulares, la maquinaria, medios auxiliares, instalaciones, etc., a resolver
los subcontratos que tuviese concertados y a dejar la obra en condiciones de
ser reanudada por otra empresa.

Las obras y trabajos terminados por completo se recibiran
provisionalmente con los tramites establecidos en este Pliego de
Condiciones. Transcurrido el plazo de garantia se recibiran definitivamente
segun lo dispuesto en este Pliego.

Para las obras y trabajos no determinados pero aceptables a juicio del
Arquitecto Director, se efectuara una sola y definitiva recepcion.

CAPITULO Il
DISPOSICIONES ECONOMICAS
PLIEGO GENERAL

EPIGRAFE 1.°
PRINCIPIO GENERAL

Articulo 51.- Todos los que intervienen en el proceso de construccion
tienen derecho a percibir puntualmente las cantidades devengadas por su
correcta actuacion con arreglo a las condiciones contractualmente
establecidas.

La propiedad, el contratista y, en su caso, los técnicos pueden exigirse
reciprocamente las garantias adecuadas al cumplimiento puntual de sus
obligaciones de pago.

EPIGRAFE 2.°
FIANZAS

Articulo 52.- El contratista prestara fianza con arreglo a alguno de los
siguientes procedimientos segin se estipule:

a) Deposito previo, en metdlico, valores, o aval bancario, por
importe entre el 4 por 100 y el 10 por 100 del precio total de
contrata.

b) Mediante retencion en las certificaciones parciales o pagos a

cuenta en igual proporcion.
El porcentaje de aplicacion para el depésito o la retencion se fijara en el
Pliego de Condiciones Particulares.

FIANZA EN SUBASTA PUBLICA

Articulo 53.- En el caso de que la obra se adjudique por subasta publica,
el deposito provisional para tomar parte en ella se especificara en el anuncio
de la misma y su cuantia sera de ordinario, y salvo estipulacion distinta en el
Pliego de Condiciones particulares vigente en la obra, de un cuatro por ciento
(4 por 100) como minimo, del total del Presupuesto de contrata.

El Contratista a quien se haya adjudicado la ejecucién de una obra o
servicio para la misma, debera depositar en el punto y plazo fijados en el
anuncio de la subasta o el que se determine en el Pliego de Condiciones
Particulares del Proyecto, la fianza definitiva que se sefiale y, en su defecto,
su importe sera el diez por cien (10 por 100) de la cantidad por la que se haga
la adjudicacion de las formas especificadas en el apartado anterior.

El plazo sefialado en el parrafo anterior, y salvo condiciéon expresa
establecida en el Pliego de Condiciones particulares, no excedera de treinta
dias naturales a partir de la fecha en que se le comunique la adjudicacion, y
dentro de él debera presentar el adjudicatario la carta de pago o recibo que
acredite la constitucién de la fianza a que se refiere el mismo parrafo.

La falta de cumplimiento de este requisito dara lugar a que se declare
nula la adjudicacion, y el adjudicatario perdera el depdsito provisional que
hubiese hecho para tomar parte en la subasta.

EJECUCION DE TRABAJOS CON CARGO A LA FIANZA

Articulo 54.- Si el Contratista se negase a hacer por su cuenta los
trabajos precisos para ultimar la obra en las condiciones contratadas. el
Arquitecto Director, en nombre y representacion del propietario, los ordenara
ejecutar a un tercero, o, podra realizarlos directamente por administracion,
abonando su importe con la fianza depositada, sin perjuicio de las acciones
a que tenga derecho el Propietario, en el caso de que el importe de la fianza
no bastare para cubrir el importe de los gastos efectuados en las unidades
de obra que no fuesen de recibo.

DEVOLUCION DE FIANZAS

Articulo 55.- La fianza retenida sera devuelta al Contratista en un plazo
que no excedera de treinta (30) dias una vez firmada el Acta de Recepcion
Definitiva de la obra. La propiedad podra exigir que el Contratista le acredite
la liquidacion y finiquito de sus deudas causadas por la ejecucion de la obra,
tales como salarios, suministros, subcontratos...

DEVOLUCION DE LA FIANZA EN EL CASO DE EFECTUARSE
RECEPCIONES PARCIALES

Articulo 56.- Si la propiedad, con la conformidad del Arquitecto Director,
accediera a hacer recepciones parciales, tendra derecho el Contratista a que
se le devuelva la parte proporcional de la fianza.

EPIGRAFE 3.°
DE LOS PRECIOS

COMPOSICION DE LOS PRECIOS UNITARIOS

Articulo 57.- El célculo de los precios de las distintas unidades de obra
es el resultado de sumar los costes directos, los indirectos, los gastos
generales y el beneficio industrial.

Se consideraran costes directos:
a) La mano de obra, con sus pluses y cargas y seguros sociales, que
interviene directamente en la ejecucion de la unidad de obra.



b) Los materiales, a los precios resultantes a pie de obra, que queden
integrados en la unidad de que se trate 0 que sean necesarios para
Su ejecucion.

c) Los equipos y sistemas técnicos de seguridad e higiene para la
prevenciéon y proteccion de accidentes y enfermedades
profesionales.

d) Los gastos de personal, combustible, energia, etc., que tengan lugar
por el accionamiento o funcionamiento de la maquinaria e
instalaciones utilizadas en la ejecucién de la unidad de obra.

e) Los gastos de amortizacion y conservacion de la maquinaria,
instalaciones, sistemas y equipos anteriormente citados.

Se consideraran costes indirectos:

Los gastos de instalacion de oficinas a pie de obra, comunicaciones
edificacion de almacenes, talleres, pabellones temporales para obreros,
laboratorios, seguros, etc., los del personal técnico y administrativo adscrito
exclusivamente a la obra y los imprevistos. Todos estos gastos, se cifraran
en un porcentaje de los costes directos.

Se consideraran gastos generales:

Los gastos generales de empresa, gastos financieros, cargas fiscales y
tasas de la Administracion, legalmente establecidas. Se cifraran como un
porcentaje de la suma de los costes directos e indirectos (en los contratos de
obras de la Administracion publica este porcentaje se establece entre un 13
por 100 y un 17 por 100).

Beneficio industrial:
El beneficio industrial del Contratista se establece en el 6 por 100 sobre
la suma de las anteriores partidas en obras para la Administracion.

Precio de ejecucién material:

Se denominara Precio de Ejecucién material el resultado obtenido por la
suma de los anteriores conceptos a excepcion del Beneficio Industrial.
Precio de Contrata:

El precio de Contrata es la suma de los costes directos, los Indirectos,
los Gastos Generales y el Beneficio Industrial.

El IVA se aplica sobre esta suma (precio de contrata) pero no integra el
precio.

PRECIOS DE CONTRATA. IMPORTE DE CONTRATA

Articulo 58.- En el caso de que los trabajos a realizar en un edificio u
obra aneja cualquiera se contratasen a riesgo y ventura, se entiende por
Precio de contrata el que importa el coste total de la unidad de obra, es decir,
el precio de Ejecucién material, mas el tanto por ciento (%) sobre este ultimo
precio en concepto de Beneficio Industrial del Contratista. El beneficio se
estima normalmente, en 6 por 100, salvo que en las Condiciones Particulares
se establezca otro distinto.

PRECIOS CONTRADICTORIOS

Articulo 59.- Se producirdn precios contradictorios sélo cuando la
Propiedad por medio del Arquitecto decida introducir unidades o cambios de
calidad en alguna de las previstas, o cuando sea necesario afrontar alguna
circunstancia imprevista.

El Contratista estara obligado a efectuar los cambios.

A falta de acuerdo, el precio se resolvera contradictoriamente entre el
Arquitecto y el Contratista antes de comenzar la ejecucion de los trabajos y
en el plazo que determine el Pliego de Condiciones Particulares. Si subsiste
la diferencia se acudird, en primer lugar, al concepto mas analogo dentro del
cuadro de precios del proyecto, y en segundo lugar al banco de precios de
uso mas frecuente en la localidad.

Los contradictorios que hubiere se referirdn siempre a los precios
unitarios de la fecha del contrato.

RECLAMACION DE AUMENTO DE PRECIOS

Articulo 60.- Si el Contratista, antes de la firma del contrato, no hubiese
hecho la reclamacién u observaciéon oportuna, no podra bajo ningun pretexto
de error u omision reclamar aumento de los precios fijados en el cuadro
correspondiente del presupuesto que sirva de base para la ejecucién de las
obras.

FORMAS TRADICIONALES DE MEDIR O DE APLICAR LOS PRECIOS

Articulo 61.- En ningln caso podra alegar el Contratista los usos y
costumbres del pais respecto de la aplicacion de los precios o de la forma de
medir las unidades de obras ejecutadas, se estara a lo previsto en primer
lugar, al Pliego General de Condiciones Técnicas y en segundo lugar, al
Pliego de Condiciones Particulares Técnicas.

DE LA REVISION DE LOS PRECIOS CONTRATADOS

Articulo 62.- Contratandose las obras a riesgo y ventura, no se admitira
la revision de los precios en tanto que el incremento no alcance, en la suma
de las unidades que falten por realizar de acuerdo con el calendario, un
montante superior al tres por 100 (3 por 100) del importe total del presupuesto
de Contrato.

Caso de producirse variaciones en alza superiores a este porcentaje, se
efectuara la correspondiente revision de acuerdo con la férmula establecida
en el Pliego de Condiciones Particulares, percibiendo el Contratista la
diferencia en mas que resulte por la variacion del IPC superior al 3 por 100.

No habra revision de precios de las unidades que puedan quedar fuera
de los plazos fijados en el Calendario de la oferta.

ACOPIO DE MATERIALES

Articulo 63.- El Contratista queda obligado a ejecutar los acopios de
materiales o aparatos de obra que la Propiedad ordene por escrito.

Los materiales acopiados, una vez abonados por el Propietario son, de
la exclusiva propiedad de éste; de su guarda y conservacion sera
responsable el Contratista.

EPIGRAFE 4.° i
OBRAS POR ADMINISTRACION

ADMINISTRACION

Articulo 64.- Se denominan Obras por Administracion aquellas en las
que las gestiones que se precisan para su realizacion las lleva directamente
el propietario, bien por si o por un representante suyo o bien por mediacion
de un constructor.

Las obras por administracion se clasifican en las dos modalidades
siguientes:

a) Obras por administracion directa

b) Obras por administracion delegada o indirecta

A) OBRAS POR ADMINISTRACION DIRECTA

Articulo 65.- Se denominas 'Obras por Administracién directa" aquellas
en las que el Propietario por si o por mediacién de un representante suyo,
que puede ser el propio Arquitecto-Director, expresamente autorizado a estos
efectos, lleve directamente las gestiones precisas para la ejecucion de la
obra, adquiriendo los materiales, contratando su transporte a la obra y, en
suma interviniendo directamente en todas las operaciones precisas para que
el personal y los obreros contratados por él puedan realizarla; en estas obras
el constructor, si lo hubiese, o el encargado de su realizacién, es un mero
dependiente del propietario, ya sea como empleado suyo o como auténomo
contratado por él, que es quien retine en si, por tanto, la doble personalidad
de propietario y Contratista.

OBRAS POR ADMINISTRACION DELEGADA O INDIRECTA

Articulo 66.- Se entiende por 'Obra por Administraciéon delegada o
indirecta" la que convienen un Propietario y un Constructor para que éste, por
cuenta de aquél y como delegado suyo, realice las gestiones y los trabajos
que se precisen y se convengan.

Son por tanto, caracteristicas peculiares de las "Obras por

Administraciéon delegada o indirecta las siguientes:

a) Por parte del Propietario, la obligacién de abonar directamente o por
mediacion del Constructor todos los gastos inherentes a la
realizacion de los trabajos convenidos, reservandose el Propietario
la facultad de poder ordenar, bien por si o por medio del Arquitecto-
Director en su representacion, el orden y la marcha de los trabajos,
la eleccién de los materiales y aparatos que en los trabajos han de

emplearse y, en suma, todos los elementos que crea preciso para
regular la realizacion de los trabajos convenidos.

b) Por parte del Constructor, la obligacion de llevar la gestiéon practica
de los trabajos, aportando sus conocimientos constructivos, los
medios auxiliares precisos y, en suma, todo lo que, en armonia con
su cometido, se requiera para la ejecucion de los trabajos,
percibiendo por ello del Propietario un tanto por ciento (%) prefijado
sobre el importe total de los gastos efectuados y abonados por el
Constructor.

LIQUIDACION DE OBRAS POR ADMINISTRACION

Articulo 67.- Para la liquidacién de los trabajos que se ejecuten por
administracion delegada o indirecta, regiran las normas que a tales fines se
establezcan en las "Condiciones particulares de indole econémica” vigentes
en la obra; a falta de ellas, las cuentas de administracion las presentara el
Constructor al Propietario, en relacion valorada a la que debera acompafiarse
y agrupados en el orden que se expresan los documentos siguientes todos
ellos conformados por el Aparejador o Arquitecto Técnico:

a) Las facturas originales de los materiales adquiridos para los trabajos
y el documento adecuado que justifique el depésito o el empleo de
dichos materiales en la obra.

b) Las néminas de los jornales abonados, ajustadas a lo establecido
en la legislacion vigente, especificando el nimero de horas
trabajadas en las obra por los operarios de cada oficio y su
categoria, acompafiando. a dichas néminas una relacién numérica
de los encargados, capataces, jefes de equipo, oficiales y ayudantes
de cada oficio, peones especializados y sueltos, listeros, guardas,
etc., que hayan trabajado en la obra durante el plazo de tiempo a
que correspondan las néminas que se presentan.

c) Las facturas originales de los transportes de materiales puestos en
la obra o de retirada de escombros.

d) Los recibos de licencias, impuestos y demas cargas inherentes a la
obra que haya pagado o en cuya gestion haya intervenido el
Constructor, ya que su abono es siempre de cuenta del Propietario.



A la suma de todos los gastos inherentes a la propia obra en cuya gestion
o pago haya intervenido el Constructor se le aplicard, a falta de convenio
especial, un quince por ciento (15 por 100), entendiéndose que en este
porcentaje estan incluidos los medios auxiliares y los de seguridad
preventivos de accidentes, los Gastos Generales que al Constructor originen
los trabajos por administracion que realiza y el Beneficio Industrial del mismo.

ABONO AL CONSTRUCTOR DE LAS CUENTAS DE ADMINISTRACION
DELEGADA

Articulo 68.- Salvo pacto distinto, los abonos al Constructor de las
cuentas de Administracion delegada los realizard el Propietario
mensualmente segun las partes de trabajos realizados aprobados por el
propietario o por su delegado representante.

Independientemente, el Aparejador o Arquitecto Técnico redactara, con
igual periodicidad, la medicion de la obra realizada, valorandola con arreglo
al presupuesto aprobado. Estas valoraciones no tendran efectos para los
abonos al Constructor salvo que se hubiese pactado lo contrario
contractualmente.

NORMAS PARA LA ADQUISICION DE LOS MATERIALES Y APARATOS

Articulo 69.- No obstante las facultades que en estos trabajos por
Administracion delegada se reserva el Propietario para la adquisicion de los
materiales y aparatos, si al Constructor se le autoriza para gestionarlos y
adquirirlos, debera presentar al Propietario, 0 en su representacion al
Arquitecto-Director, los precios y las muestras de los materiales y aparatos
ofrecidos, necesitando su previa aprobacion antes de adquirirlos.

DEL CONSTRUCTOR EN EL BAJO RENDIMIENTO DE LOS OBREROS

EPIGRAFE 5.°

Articulo 70.- Si de los partes mensuales de obra ejecutada que
preceptivamente debe presentar el Constructor al Arquitecto-Director, éste
advirtiese que los rendimientos de la mano de obra, en todas o en algunas
de las unidades de obra ejecutada, fuesen notoriamente inferiores a los
rendimientos normales generalmente admitidos para unidades de obra
iguales o similares, se lo notificara por escrito al Constructor, con el fin de que
éste haga las gestiones precisas para aumentar la produccién en la cuantia
sefialada por el Arquitecto-Director.

Si hecha esta notificacion al Constructor, en los meses sucesivos, los
rendimientos no llegasen a los normales, el Propietario queda facultado para
resarcirse de la diferencia, rebajando su importe del quince por ciento (15 por
100) que por los conceptos antes expresados corresponderia abonarle al
Constructor en las liquidaciones quincenales que preceptivamente deben
efectuarsele. En caso de no llegar ambas partes a un acuerdo en cuanto a
los rendimientos de la mano de obra, se sometera el caso a arbitraje.

RESPONSABILIDADES DEL CONSTRUCTOR

Articulo 71.- En los trabajos de "Obras por Administracion delegada”, el
Constructor solo sera responsable de los efectos constructivos que pudieran
tener los trabajos o unidades por él ejecutadas y también de los accidentes o
perjuicios que pudieran sobrevenir a los obreros o a terceras personas por
no haber tomado las medidas precisas que en las disposiciones legales
vigentes se establecen. En cambio, y salvo lo expresado en el articulo 70
precedente, no sera responsable del mal resultado que pudiesen dar los
materiales y aparatos elegidos con arreglo a las normas establecidas en
dicho articulo.

En virtud de lo anteriormente consignado, el Constructor estéa obligado a
reparar por su cuenta los trabajos defectuosos y a responder también de los
accidentes o perjuicios expresados en el parrafo anterior.

VALORACION Y ABONO DE LOS TRABAJOS

FORMAS DE ABONO DE LAS OBRAS

Articulo 72.- Segun la modalidad elegida para la contratacion de las
obras y salvo que en el Pliego Particular de Condiciones econémicas se
preceptle otra cosa, el abono de los trabajos se efectuara asi:

1. Tipo fijo o tanto alzado total. Se abonara la cifra
previamente fijada como base de la adjudicacion,
disminuida en su caso en el importe de la baja
efectuada por el adjudicatario.

2. Tipo fijo o tanto alzado por unidad de obra. Este
precio por unidad de obra es invariable y se haya
fijado de antemano, pudiendo variar solamente el
namero de unidades ejecutadas.

Previa medicion y aplicando al total de las diversas

unidades de obra ejecutadas, del precio invariable
estipulado de antemano para cada una de ellas,
estipulado de antemano para cada una de ellas, se
abonaré al Contratista el importe de las
comprendidas en los trabajos ejecutados y
ultimados con arreglo y sujecion a los documentos
gue constituyen el Proyecto, los que serviran de
base para la medicién y valoracion de las diversas

unidades.

3. Tanto variable por unidad de obra. Segun las
condiciones en que se realice y los materiales
diversos empleados en su ejecucion de acuerdo con
las Ordenes del Arquitecto-Director.

Se abonara al Contratista en idénticas condiciones

al caso anterior.

4. Por listas de jornales y recibos de materiales,
autorizados en la forma que el presente "Pliego
General de Condiciones econémicas" determina.

5. Por horas de trabajo, ejecutado en las condiciones
determinadas en el contrato.

RELACIONES VALORADAS Y CERTIFICACIONES

Articulo 73.- En cada una de las épocas o fechas que se fijen en el
contrato o en los 'Pliegos de Condiciones Particulares" que rijan en la obra,
formaré el Contratista una relacion valorada de las obras ejecutadas durante
los plazos previstos, segln la medicion que habra practicado el Aparejador.

Lo ejecutado por el Contratista en las condiciones preestablecidas, se
valorara aplicando al resultado de la medicién general, clbica, superficial,
lineal, ponderada o numeral correspondiente para cada unidad de obra, los
precios sefialados en el presupuesto para cada una de ellas, teniendo
presente ademas lo establecido en el presente "Pliego General de
Condiciones econdmicas" respecto a mejoras o sustituciones de material y a
las obras accesorias y especiales, etc.

Al Contratista, que podra presenciar las mediciones necesarias para
extender dicha relacién se le facilitardn por el Aparejador los datos
correspondientes de la relacion valorada, acompafiandolos de una nota de
envio, al objeto de que, dentro del plazo de diez (10) dias a partir de la fecha
del recibo de dicha nota, pueda el Contratista examinarlos y devolverlos
firmados con su conformidad o hacer, en caso contrario, las observaciones o
reclamaciones que considere oportunas.

Dentro de los diez (10) dias siguientes a su recibo, el Arquitecto-Director
aceptara o rechazara las reclamaciones del Contratista si las hubiere, dando
cuenta al mismo de su resolucién, pudiendo éste, en el segundo caso, acudir
ante el Propietario contra la resolucién del Arquitecto-Director en la forma
referida en los "Pliegos Generales de Condiciones Facultativas y Legales".

Tomando como base la relacién valorada indicada en el parrafo anterior,
expedira el Arquitecto-Director la certificacion de las obras ejecutadas. De su
importe se deducira el tanto por ciento que para la construccién de la fianza
se haya preestablecido.

El material acopiado a pie de obra por indicacién expresa y por escrito
del Propietario, podra certificarse hasta el noventa por ciento (90 por 100) de
su importe, a los precios que figuren en los documentos del Proyecto, sin
afectarlos del tanto por ciento de contrata.

Las certificaciones se remitiran al Propietario, dentro del mes siguiente
al periodo a que se refieren, y tendran el caracter de documento y entregas
a buena cuenta, sujetas a las rectificaciones y variaciones que se deriven de
la liquidacion final, no suponiendo tampoco dichas certificaciones aprobacion
ni recepcion de las obras que comprenden.

Las relaciones valoradas contendran solamente la obra ejecutada en el
plazo a que la valoracion se refiere. En el caso de que el Arquitecto-Director
lo exigiera, las certificaciones se extenderan al origen.

MEJORAS DE OBRAS LIBREMENTE EJECUTADAS

Articulo 74.- Cuando el Contratista, incluso con autorizaciéon del
Arquitecto-Director, emplease materiales de mas esmerada preparacion o de
mayor tamafio que el sefialado en el Proyecto o sustituyese una clase de
fabrica con otra que tuviese asignado mayor precio o ejecutase con mayores
dimensiones cualquiera parte de la obra, o, en general, introdujese en ésta y
sin pedirsela, cualquiera otra modificacion que sea beneficiosa a juicio del



Arquitecto-Director, no tendra derecho, sin embargo, méas que al abono de lo
que pudiera corresponder en el caso de que hubiese construido la obra con
estricta sujecion a la proyectada y contratada o adjudicada.

ABONO DE TRABAJOS PRESUPUESTADOS CON PARTIDA ALZADA

Articulo 75.- Salvo lo preceptuado en el "Pliego de Condiciones

Particulares de indole econédmica”, vigente en la obra, el abono de los
trabajos presupuestados en partida alzada, se efectuara de acuerdo con el
procedimiento que corresponda entre los que a continuacién se expresan:

a) Si existen precios contratados para unidades de obras iguales, las
presupuestadas mediante partida alzada, se abonaran previa
medicion y aplicacion del precio establecido.

b) Si existen precios contratados para unidades de obra similares, se
estableceran precios contradictorios para las unidades con partida
alzada, deducidos de los similares contratados.

c) Sino existen precios contratados para unidades de obra iguales o
similares, la partida alzada se abonara integramente al Contratista,
salvo el caso de que en el Presupuesto de la obra se exprese que
el importe de dicha partida debe justificarse, en cuyo caso el
Arquitecto-Director indicara al Contratista y con anterioridad a su
ejecucioén, el procedimiento que de seguirse para llevar dicha
cuenta, que en realidad ser4 de Administracion, valorandose los
materiales y jornales a los precios que figuren en el Presupuesto
aprobado o, en su defecto, a los que con anterioridad a la ejecucién
convengan las dos partes, incrementandose su importe total con el
porcentaje que se fije en el Pliego de Condiciones Particulares en
concepto de Gastos Generales y Beneficio Industrial del Contratista.

ABONO DE AGOTAMIENTOS Y OTROS TRABAJOS ESPECIALES NO
CONTRATADOS

Articulo 76.- Cuando fuese preciso efectuar agotamientos, inyecciones y
otra clase de trabajos de cualquiera indole especial y ordinaria, que por no
estar contratados no sean de cuenta del Contratista, y si no se contratasen
con tercera persona, tendra el Contratista la obligacion de realizarlos y de

EPIGRAFE 6.°

satisfacer los gastos de toda clase que ocasionen, los cuales le seran
abonados por el Propietario por separado de la Contrata.

Ademas de reintegrar mensualmente estos gastos al Contratista, se le
abonara juntamente con ellos el tanto por ciento del importe total que, en su
caso, se especifique en el Pliego de Condiciones Particulares.

PAGOS

Articulo 77.- Los pagos se efectuaran por el Propietario en los plazos
previamente establecidos, y su importe correspondera precisamente al de las
certificaciones de obra conformadas por el Arquitecto-Director, en virtud de
las cuales se verifican aquéllos.

ABONO DE TRABAJOS EJECUTADOS DURANTE EL PLAZO DE
GARANTIA

Articulo 78.- Efectuada la recepcion provisional y si durante el plazo de
garantia se hubieran ejecutado trabajos cualesquiera, para su abono se
procedera asi:

1. Si los trabajos que se realicen estuvieran especificados en el
Proyecto, y sin causa justificada no se hubieran realizado por el
Contratista a su debido tiempo; y el Arquitecto-Director exigiera su
realizaciéon durante el plazo de garantia, seran valorados a los
precios que figuren en el Presupuesto y abonados de acuerdo con
lo establecido en los "Pliegos Particulares” o en su defecto en los
Generales, en el caso de que dichos precios fuesen inferiores a los
que rijan en la época de su realizacion; en caso contrario, se
aplicaran estos Ultimos.

2. Si se han ejecutado trabajos precisos para la reparacion de
desperfectos ocasionados por el uso del edificio, por haber sido éste
utilizado durante dicho plazo por el Propietario, se valoraran y
abonaran a los precios del dia, previamente acordados.

3. Si se han ejecutado trabajos para la reparaciéon de desperfectos
ocasionados por deficiencia de la construccion o de la calidad de los
materiales, nada se abonara por ellos al Contratista.

INDEMNIZACIONES MUTUAS

INDEMNIZACION POR RETRASO DEL PLAZO DE TERMINACION DE LAS
OBRAS

Articulo 79.- La indemnizacion por retraso en la terminacion se
establecera en un tanto por mil del importe total de los trabajos contratados,
por cada dia natural de retraso, contados a partir del dia de terminacion fijado
en el Calendario de obra, salvo lo dispuesto en el Pliego Particular del
presente proyecto.

Las sumas resultantes se descontaran y retendran con cargo a la fianza.
DEMORA DE LOS PAGOS POR PARTE DEL PROPIETARIO

Articulo 80.- Si el propietario no efectuase el pago de las obras
ejecutadas, dentro del mes siguiente al que corresponde el plazo convenido
el Contratista tendré ademas el derecho de percibir el abono de un cinco por
ciento (5%) anual (o el que se defina en el Pliego Particular), en concepto de

intereses de demora, durante el espacio de tiempo del retraso y sobre el
importe de la mencionada certificacion.

Si aun transcurrieran dos meses a partir del término de dicho plazo de
un mes sin realizarse dicho pago, tendra derecho el Contratista a la
resolucion del contrato, procediéndose a la liquidacion correspondiente de las
obras ejecutadas y de los materiales acopiados, siempre que éstos retinan
las condiciones preestablecidas y que su cantidad no exceda de la necesaria
para la terminacién de la obra contratada o adjudicada.

No obstante lo anteriormente expuesto, se rechazara toda solicitud de
resolucién del contrato fundada en dicha demora de pagos, cuando el
Contratista no justifique que en la fecha de dicha solicitud ha invertido en obra
0 en materiales acopiados admisibles la parte de presupuesto
correspondiente al plazo de ejecucién que tenga sefialado en el contrato.

EPIGRAFE 7.2
VARIOS

MEJORAS, AUMENTOS Y/O REDUCCIONES DE OBRA.

Articulo 76.- No se admitirdn mejoras de obra, méas que en el caso en
que el Arquitecto-Director haya ordenado por escrito la ejecucion de trabajos
nuevos o que mejoren la calidad de los contratados, asi como la de los
materiales y aparatos previstos en el contrato. Tampoco se admitiran
aumentos de obra en las unidades contratadas, salvo caso de error en las
mediciones del Proyecto a menos que el Arquitecto-Director ordene, también
por escrito, la ampliacion de las contratadas.

En todos estos casos serd condicion indispensable que ambas partes
contratantes, antes de su ejecucién o empleo, convengan por escrito los
importes totales de las unidades mejoradas, los precios de los nuevos
materiales o aparatos ordenados emplear y los aumentos que todas estas
mejoras 0 aumentos de obra supongan sobre el importe de las unidades
contratadas.

Se seguiran el mismo criterio y procedimiento, cuando el Arquitecto-
Director introduzca innovaciones que supongan una reduccion apreciable en
los importes de las unidades de obra contratadas.

UNIDADES DE OBRA DEFECTUOSAS, PERO ACEPTABLES
Articulo 77.- Cuando por cualquier causa fuera menester valorar obra
defectuosa, pero aceptable a juicio del Arquitecto-Director de las obras,
éste determinara el precio o partida de abono después de oir al
Contratista, el cual debera conformarse con dicha resolucién, salvo el
caso en que, estando dentro del plazo de ejecucién, prefiera demoler la
obra y rehacerla con arreglo a condiciones, sin exceder de dicho plazo.

SEGURO DE LAS OBRAS

Articulo 78.- El Contratista estara obligado a asegurar la obra contratada
durante todo el tiempo que dure su ejecucion hasta la recepcion definitiva; la
cuantia del seguro coincidird en cada momento con el valor que tengan por
contrata los objetos asegurados.

El importe abonado por la Sociedad Aseguradora, en el caso de
siniestro, se ingresara en cuenta a nombre del Propietario, para que con

cargo a ella se abone la obra que se construya, y a medida que ésta se vaya
realizando.

El reintegro de dicha cantidad al Contratista se efectuara por
certificaciones, como el resto de los trabajos de la construcciéon. En ningin
caso, salvo conformidad expresa del Contratista, hecho en documento
publico, el Propietario podra disponer de dicho importe para menesteres
distintos del de reconstruccion de la parte siniestrada.

La infraccién de lo anteriormente expuesto serd motivo suficiente para
que el Contratista pueda resolver el contrato, con devolucion de fianza, abono
completo de gastos, materiales acopiados, etc., y una indemnizacién
equivalente al importe de los dafios causados al Contratista por el siniestro y
que no se le hubiesen abonado, pero sélo en proporcion equivalente a lo que
suponga la indemnizacién abonada por la Compafiia Aseguradora, respecto
al importe de los dafios causados por el siniestro, que seran tasados a estos
efectos por el Arquitecto-Director.

En las obras de reforma o reparacion, se fijaran previamente la porcion
de edificio que debe ser asegurada y su cuantia, y si nada se prevé, se
entendera que el seguro ha de comprender toda la parte del edificio afectada
por la obra.

Los riesgos asegurados y las condiciones que figuren en la péliza o
pélizas de Seguros, los pondra el Contratista, antes de contratarlos, en
conocimiento del Propietario, al objeto de recabar de éste su previa
conformidad o reparos.

Ademéas se han de establecer garantias por dafios materiales
ocasionados por vicios y defectos de la construccién, segin se describe en
el Art. 81, en base al Art. 19 de la L.O.E.

CONSERVACION DE LA OBRA

Articulo 79.- Si el Contratista, siendo su obligacién, no atiende a la
conservacion de la obra durante el plazo de garantia, en el caso de que el
edificio no haya sido ocupado por el Propietario antes de la recepcion
definitiva, el Arquitecto-Director, en representacién del Propietario, podra
disponer todo lo que sea preciso para que se atienda a la guarderia, limpieza



y todo lo que fuese menester para su buena conservacion, abonandose todo
ello por cuenta de la Contrata.

Al abandonar el Contratista el edificio, tanto por buena terminacion de
las obras, como en el caso de resolucién del contrato, esta obligado a dejarlo
desocupado y limpio en el plazo que el Arquitecto Director fije.

Después de la recepcion provisional del edificio y en el caso de que la
conservacion del edificio corra a cargo del Contratista, no debera haber en él
mas herramientas, Utiles, materiales, muebles, etc., que los indispensables
para su guarderia y limpieza y para los trabajos que fuese preciso ejecutar.

En todo caso, ocupado o no el edificio, esta obligado el Contratista a
revisar y reparar la obra, durante el plazo expresado, procediendo en la forma
prevista en el presente "Pliego de Condiciones Econémicas".

USO POR EL CONTRATISTA DE EDIFICIO O BIENES DEL PROPIETARIO

Articulo 80.- Cuando durante la ejecucién de las obras ocupe el
Contratista, con la necesaria y previa autorizacion del Propietario, edificios o
haga uso de materiales o Utiles pertenecientes al mismo, tendra obligacién
de repararlos y conservarlos para hacer entrega de ellos a la terminacién del
contrato, en perfecto estado de conservacion, reponiendo los que se
hubiesen inutilizado, sin derecho a indemnizacién por esta reposicién ni por
las mejoras hechas en los edificios, propiedades o materiales que haya
utilizado.

En el caso de que al terminar el contrato y hacer entrega del material,
propiedades o edificaciones, no hubiese cumplido el Contratista con lo
previsto en el parrafo anterior, lo realizara el Propietario a costa de aquél y
con cargo a la fianza.

PAGO DE ARBITRIOS
El pago de impuestos y arbitrios en general, municipales o de otro
origen, sobre vallas, alumbrado, etc., cuyo abono debe hacerse
durante el tiempo de ejecucion de las obras y por conceptos

inherentes a los propios trabajos que se realizan, correran a cargo de
la contrata, siempre que en las condiciones particulares del Proyecto
no se estipule lo contrario.

GARANTIAS POR DANOS MATERIALES OCASIONADOS POR VICIOS Y
DEFECTOS DE LA CONSTRUCCION

Articulo 81.-

El régimen de garantias exigibles para las obras de edificacion se hara
efectivo de acuerdo con la obligatoriedad que se establece en la L.O.E. (el
apartado c) exigible para edificios cuyo destino principal sea el de vivienda
segun disposicién adicional segunda de la L.O,.E.), teniendo como referente
a las siguientes garantias:

a) Seguro de dafios materiales o seguro de caucion, para garantizar,
durante un afio, el resarcimiento de los dafios causados por vicios
o defectos de ejecucion que afecten a elementos de terminacion o
acabado de las obras, que podréa ser sustituido por la retencién por
el promotor de un 5% del importe de la ejecucion material de la obra.

b) Seguro de dafios materiales o seguro de caucién, para garantizar,
durante tres afos, el resarcimiento de los dafios causados por vicios
o defectos de los elementos constructivos o de las instalaciones que
ocasionen el incumplimiento de los requisitos de habitabilidad
especificados en el art. 3 de la L.O.E.

c) Seguro de dafios materiales o seguro de caucion, para garantizar,
durante diez afios, el resarcimiento de los dafios materiales
causados por vicios o defectos que tengan su origen o afecten a la
cimentacion, los soportes, las vigas, los forjados, los muros de carga
u otros elementos estructurales, y que comprometan directamente
la resistencia mecéanica y estabilidad del edificio.

CAPITULO IV
PRESCRIPCIONES SOBRE MATERIALES
PLIEGO PARTICULAR

EPIGRAFE 1.°
CONDICIONES GENERALES

Articulo 1.- Calidad de los materiales.

Todos los materiales a emplear en la presente obra seran de primera
calidad y reuniran las condiciones exigidas vigentes referentes a materiales
y prototipos de construccioén.

Articulo 2.- Pruebas y ensayos de materiales.

Todos los materiales a que este capitulo se refiere podran ser sometidos
a los andlisis o pruebas, por cuenta de la contrata, que se crean necesarios
para acreditar su calidad. Cualquier otro que haya sido especificado y sea
necesario emplear deberé ser aprobado por la Direccion de las obras, bien
entendido que sera rechazado el que no retina las condiciones exigidas por
la buena préctica de la construccion.

Articulo 3.- Materiales no consignados en proyecto.

Los materiales no consignados en proyecto que dieran lugar a precios
contradictorios reuniran las condiciones de bondad necesarias, a juicio de la
Direccién Facultativa no teniendo el contratista derecho a reclamacion alguna
por estas condiciones exigidas.

Articulo 4.- Condiciones generales de ejecucion.

Condiciones generales de ejecucion. Todos los trabajos, incluidos en el
presente proyecto se ejecutaran esmeradamente, con arreglo a las buenas
préacticas de la construccién, dé acuerdo con las condiciones establecidas en
el Pliego de Condiciones de la Edificacion de la Direccion General de
Arquitectura de 1960, y cumpliendo estrictamente las instrucciones recibidas
por la Direccion Facultativa, no pudiendo por tanto servir de pretexto al
contratista la baja subasta, para variar esa esmerada ejecuciéon ni la
primerisima calidad de las instalaciones proyectadas en cuanto a sus
materiales y mano de obra, ni pretender proyectos adicionales.

EPIGRAFE 2.°
CONDICIONES QUE HAN DE CUMPLIR LOS MATERIALES

Articulo 5.- Materiales para hormigones y morteros.

5.1. Aridos.
5.1.1. Generalidades.

Generalidades. La naturaleza de los &ridos y su preparacion seran tales
que permitan garantizar la adecuada resistencia y durabilidad del hormigén,
asi como las restantes caracteristicas que se exijan a éste en el Pliego de
Prescripciones Técnicas Particulares.

Como éaridos para la fabricacion de hormigones pueden emplearse
arenas y gravas existentes en yacimientos naturales, machacados u otros
productos cuyo empleo se encuentre sancionado por la practica o resulte
aconsejable como consecuencia de estudios realizados en un laboratorio
oficial. En cualquier caso cumplir las condiciones de la EHE.

Cuando no se tengan antecedentes sobre la utilizacién de los aridos
disponibles, o se vayan a emplear para otras aplicaciones distintas de las ya
sancionadas por la practica, se realizaran ensayos de identificacion mediante
analisis mineralégicos, petrogréficos, fisicos o quimicos, segin convengan a
cada caso.

En el caso de utilizar escorias siderdrgicas como arido, se comprobara
previamente que son estables, es decir que no contienen silicatos inestables
ni compuestos ferrosos. Esta comprobacion se efectuara con arreglo al
método de ensayo UNE 7.243.

Se prohibe el empleo de &ridos que contengan sulfuros oxidables.

Se entiende por "arena" o 'arido fino" el arido fraccién del mismo que
pasa por un tamiz de 5 mm. de luz de malla (tamiz 5 UNE 7050); por ‘grava”
0 'arido grueso" el que resulta detenido por dicho tamiz; y por "arido total' (o
simplemente "arido' cuando no hay lugar a confusiones), aquel que, de por si
o0 por mezcla, posee las proporciones de arena y grava adecuadas para
fabricar el hormigén necesario en el caso particular que se considere.

5.1.2. Limitacién de tamafio.
Cumplira las condiciones sefialadas en la instruccion EHE.

5.2. Agua para amasado.
Habra de cumplir las siguientes prescripciones:
- Acidez tal que el pH sea mayor de 5. (UNE 7234:71).
- Sustancias solubles, menos de quince gramos por litro (15 gr./l.),
segin NORMA UNE 7130:58.
- Sulfatos expresados en S04, menos de un gramo por litro (1 gr.A.)
segun ensayo de NORMA 7131:58.
- 16n cloro para hormigén con armaduras, menos de 6 gr./l., segun
NORMA UNE 7178:60.
- Grasas o aceites de cualquier clase, menos de quince gramos por
litro (15 gr./I.). (UNE 7235).
- Carencia absoluta de azlcares o carbohidratos seguin ensayo de
NORMA UNE 7132:58.
- Demas prescripciones de la EHE.

5.3. Aditivos.

Se definen como aditivos a emplear en hormigones y morteros aquellos
productos sélidos o liquidos, excepto cemento, aridos o agua que mezclados
durante el amasado modifican o mejoran las caracteristicas del mortero u
hormigén en especial en lo referente al fraguado, endurecimiento, plasticidad
e incluso de aire.

Se establecen los siguientes limites:

- Sise emplea cloruro calcico como acelerador, su dosificacion sera
igual o menor del dos por ciento (2%) en peso del cemento y si se
trata de hormigonar con temperaturas muy bajas, del tres y medio
por ciento (3.5%) del peso del cemento.



- Sise usan aireantes para hormigones normales su proporcién sera
tal que la disminucién de residentes a compresion producida por la
inclusién del aireante sea inferior al veinte por ciento (20%). En
ningln caso la proporcién de aireante serd mayor del cuatro por
ciento (4%) del peso en cemento.

- Encaso de empleo de colorantes, la proporcion sera inferior al diez
por ciento del peso del cemento. No se emplearan colorantes
organicos.

- Cualquier otro que se derive de la aplicacion de la EHE.

5.4. Cemento.

Se entiende como tal, un aglomerante, hidraulico que responda a alguna
de las definiciones del pliego de prescripciones técnicas generales para la
recepcién de cementos R.C. 03. B.O.E. 16.01.04.

Podra almacenarse en sacos o a granel. En el primer caso, el almacén
protegera contra la intemperie y la humedad, tanto del suelo como de las
paredes. Si se almacenara a granel, no podran mezclarse en el mismo sitio
cementos de distintas calidades y procedencias.

Se exigira al contratista la realizacion de ensayos que demuestren de
modo satisfactorio que los cementos cumplen las condiciones exigidas. Las
partidas de cemento defectuoso seran retiradas de la obra en el plazo
maximo de 8 dias. Los métodos de ensayo seran los detallados en el citado
“Pliego General de Condiciones para la Recepcién de Conglomerantes
Hidraulicos.” Se realizaran en laboratorios homologados.

Se tendrd en cuenta prioritariamente las determinaciones de la
Instruccion EHE.

Articulo 6.- Acero.

6.1. Acero de alta adherencia en redondos para armaduras.

Se aceptardn aceros de alta adherencia que lleven el sello de
conformidad CIETSID homologado por el M.O.P.U.

Estos aceros vendran marcados de fabrica con sefiales indelebles para
evitar confusiones en su empleo. No presentardn ovalaciones, grietas,
sopladuras, ni mermas de seccion superiores al cinco por ciento (5%).

El médulo de elasticidad sera igual o mayor de dos millones cien mil
kilogramos por centimetro cuadrado (2.100.000 kg./cm?). Entendiendo por
limite elastico la minima tensién capaz de producir una deformacion
permanente de dos décimas por ciento (0.2%). Se prevé el acero de limite
elastico 4.200 kg./cm?, cuya carga de rotura no sera inferior a cinco mil

doscientos cincuenta (5.250 kg./cmz) Esta tension de rotura es el valor de la
ordenada maxima del diagrama tensién deformacion.

Se tendrd en cuenta prioritariamente las determinaciones de la
Instruccién EHE.

6.2. Acero laminado.

El acero empleado en los perfiles de acero laminado sera de los tipos
establecidos en la norma UNE EN 10025 (Productos laminados en caliente
de acero no aleado, para construcciones metdlicas de uso general) , también
se podran utilizar los aceros establecidos por las normas UNE EN 10210-
1:1994 relativa a perfiles huecos para la construccion, acabados en caliente,
de acero no aleado de grano fino, y en la UNE EN 10219-1:1998, relativa a
secciones huecas de acero estructural conformadas en frio.

En cualquier caso se tendran en cuenta las especificaciones del articulo
4.2 del DB SE-A Seguridad Estructural Acero del CTE.

Los perfiles vendran con su correspondiente identificacién de fabrica,
con sefiales indelebles para evitar confusiones. No presentaran grietas,
ovalizaciones, sopladuras ni mermas de seccién superiores al cinco por
ciento (5%).

Articulo 7.- Materiales auxiliares de hormigones.

7.1. Productos para curado de hormigones.

Se definen como productos para curado de hormigones hidraulicos los
que, aplicados en forma de pintura pulverizada, depositan una pelicula
impermeable sobre la superficie del hormigén para impedir la pérdida de agua
por evaporizacion.

El color de la capa protectora resultante sera claro, preferiblemente
blanco, para evitar la absorcion del calor solar. Esta capa debera ser capaz
de permanecer intacta durante siete dias al menos después de una
aplicacion.

7.2. Desencofrantes.

Se definen como tales a los productos que, aplicados en forma de pintura
a los encofrados, disminuyen la adherencia entre éstos y el hormigén,
facilitando la labor de desmoldeo. EI empleo de éstos productos debera ser
expresamente autorizado sin cuyo requisito no se podran utilizar.

Articulo 8.- Encofrados y cimbras.

8.1. Encofrados en muros.

Podran ser de madera o metalicos pero tendran la suficiente rigidez,
latiguillos y puntales para que la deformacién maxima debida al empuje del
hormigén fresco sea inferior a un centimetro respecto a la superficie tedrica
de acabado. Para medir estas deformaciones se aplicara sobre la superficie
desencofrada una regla metalica de 2 m. de longitud, recta si se trata de una
superficie plana, o curva si ésta es reglada.

Los encofrados para hormigén visto necesariamente habran de ser de
madera.

8.2. Encofrado de pilares, vigas y arcos.

Podran ser de madera o metdlicos pero cumpliran la condicién de que la
deformacion méaxima de una arista encofrada respecto a la tedrica, sea menor
o igual de un centimetro de la longitud teérica. Igualmente debera tener el
confrontado lo suficientemente rigido para soportar los efectos dindmicos del
vibrado del hormigén de forma que el médximo movimiento local producido por
esta causa sea de cinco milimetros.

Articulo 9.- Aglomerantes excluido cemento.

9.1. Cal hidraulica.

Cumplira las siguientes condiciones:

- Peso especifico comprendido entre dos enteros y cinco décimas y dos
enteros y ocho décimas.

- Densidad aparente superior a ocho décimas.

- Pérdida de peso por calcinacion al rojo blanco menor del doce por ciento.

- Fraguado entre nueve y treinta horas.

- Residuo de tamiz cuatro mil novecientas mallas menor del seis por
ciento.

- Resistencia a la traccién de pasta pura a los siete dias superior a ocho
kilogramos por centimetro cuadrado. Curado de la probeta un dia al aire
y el resto en agua.

- Resistencia a la tracciéon del mortero normal a los siete dias superior a
cuatro kilogramos por centimetro cuadrado. Curado por la probeta un dia
al aire y el resto en agua.

- Resistencia a la traccion de pasta pura a los veintiocho dias superior a
ocho kilogramos por centimetro cuadrado y también superior en dos
kilogramos por centimetro cuadrado a la alcanzada al séptimo dia.

9.2. Yeso negro.

Debera cumplir las siguientes condiciones:

- El contenido en sulfato calcico semihidratado (S04Ca/2H.0) serd como
minimo del cincuenta por ciento en peso.

- El fraguado no comenzara antes de los dos minutos y no terminara
después de los treinta minutos.

- Entamiz 0.2 UNE 7050 no sera mayor del veinte por ciento.

- Entamiz 0.08 UNE 7050 no sera mayor del cincuenta por ciento.

- Las probetas prismaticas 4-4-16 cm. de pasta normal ensayadas a
flexion con una separacion entre apoyos de 10.67 cm. resistiran una
carga central de ciento veinte kilogramos como minimo.

- La resistencia a compresion determinada sobre medias probetas
procedentes del ensayo a flexién, serd& como minimo setenta y cinco
kilogramos por centimetros cuadrado. La toma de muestras se efectuara
como minimo en un tres por ciento de los casos mezclando el yeso
procedente de los diversos hasta obtener por cuarteo una muestra de 10
kg. como minimo una muestra. Los ensayos se efectuaran seguln las
normas UNE 7064 y 7065.

Articulo 11.- Plomo y Cinc.
Salvo indicacién de lo contrario la ley minima del plomo sera de
noventa y nueve por ciento.

Sera de la mejor calidad, de primera fusién, dulce, flexible, laminado
teniendo las planchas espesor uniforme, fractura brillante y cristalina,
desechandose las que tengan picaduras o presenten hojas, aberturas o
abolladuras.

El plomo que se emplee en tuberias serd compacto, maleable, ductil y
exento de sustancias extrafias, y, en general, de todo defecto que permita la
filtracion y escape del liquido. Los diametros y espesores de los tubos seran
los indicados en el estado de mediciones o en su defecto, los que indique la
Direccién Facultativa.

CAPITULO V PRESCRIPCIONES EN CUANTO A LA EJECUCION POR UNIDADES DE OBRA y
CAPITULO VI PRESCRIPCIONES SOBRE VERIFICACIONES EN EL EDIFICIO TERMINADO.

Articulo 20.- Movimiento de tierras.

20.1. Explanacion y préstamos.
Consiste en el conjunto de operaciones para excavar, evacuar, rellenar
y nivelar el terreno asi como las zonas de préstamos que puedan necesitarse

MANTENIMIENTO
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y el consiguiente transporte de los productos removidos a depdsito o lugar de

empleo.
20.1.1. Ejecucién de las obras.



Una vez terminadas las operaciones de desbroce del terreno, se
iniciardn las obras de excavaciones ajustandose a las alienaciones
pendientes dimensiones y demas informacién contenida en los planos.

La tierra vegetal que se encuentre en las excavaciones, que no se
hubiera extraido en el desbroce se aceptara para su utilizacion posterior en
proteccion de superficies erosionables.

En cualquier caso, la tierra vegetal extraida se mantendra separada del
resto de los productos excavados.

Todos los materiales que se obtengan de la excavacion, excepcion
hecha de la tierra vegetal, se podran utilizar en la formacién de rellenos y
demas usos fijados en este Pliego y se transportaran directamente a las
zonas previstas dentro del solar, o vertedero si no tuvieran aplicacion dentro
de la obra.

En cualquier caso no se desechara ningin material
excavado sin previa autorizacion. Durante las diversas
etapas de la construccion de la explanacion, las obras

se mantendran en perfectas condiciones de drenaje.

EI material excavado no se podréa colocar de forma que
represente un peligro para construcciones existentes,
por presion directa o por sobrecarga de los rellenos

contiguos.

Las operaciones de desbroce y limpieza se efectuaran con las
precauciones necesarias, para evitar dafio a las construcciones colindantes
y existentes. Los arboles a derribar caeran hacia el centro de la zona objeto
de la limpieza, acotandose las zonas de vegetacion o arbolado destinadas a
permanecer en su sitio.

Todos los tocones y raices mayores de 10 cm. de
diametro seran eliminadas hasta una profundidad no
inferior a 50 cm., por debajo de la rasante de excavacion
y no menor de 15 cm. por debajo de la superficie natural

del terreno.

Todos los huecos causados por la extraccion de tocones y raices, se
rellenaran con material andlogo al existente, compactandose hasta que su
superficie se ajuste al nivel pedido.

No existe obligacion por parte del constructor de trocear la madera a
longitudes inferiores a tres metros.

La ejecucion de estos trabajos se realizara produciendo las menores
molestias posibles a las zonas habitadas préximas al terreno desbrozado.
20.1.2. Medicién y abono.

La excavacion de la explanaciéon se abonard por metros cubicos
realmente excavados medidos por diferencia entre los datos iniciales
tomados inmediatamente antes de iniciar los trabajos y los datos finales,
tomados inmediatamente después de concluidos. La medicién se haré sobre
los perfiles obtenidos.

20.2. Excavacion en zanjas y pozos.

Consiste en el conjunto de operaciones necesarias para conseguir
emplazamiento adecuado para las obras de fabrica y estructuras, y sus
cimentaciones; comprenden zanjas de drenaje u otras andlogas. Su
ejecucion incluye las operaciones de excavacion, nivelacion y evacuacion del
terreno y el consiguiente transporte de los productos removidos a depdsito o
lugar de empleo.

20.2.1. Ejecucién de las obras.

El contratista de las obras notificara con la antelacion suficiente, el
comienzo de cualquier excavacion, a fin de que se puedan efectuar las
mediciones necesarias sobre el terreno inalterado. El terreno natural
adyacente al de la excavacion o se modificara ni renovara sin autorizacion.

La excavacion continuara hasta llegar a la profundidad en que aparezca
el firme y obtenerse una superficie limpia y firme, a nivel o escalonada, segin
se ordene. No obstante, la Direccién Facultativa podra modificar la
profundidad, si la vista de las condiciones del terreno lo estimara necesario a
fin de conseguir una cimentacién satisfactoria.

El replanteo se realizard de tal forma que existiran puntos fijos de referencia, tanto de cotas como de nivel, siempre
fuera del drea de excavacion.

Se llevara en obra un control detallado de las mediciones de a excavacion de las zanjas.

El comienzo de a excavacion de zanjas se realizard cuando existan todos los elementos necesarios para su
excavacidn, incluido la madera para una posible entibacion.

La Direccion Facultativaindicara siempre la profundidad de los fondos de la excavacion de la zanja, aunque sea
distinta ala de Proyecto, siendo su acabado limpio, a nivel o escalonado.

La Contrata deberd asequrar la estabilidad de los taludes y paredes verticales de todas las excavaciones que realice,
aplicando los medios de entibacién, apuntalamiento, apeo y proteccion superficial del terreno, que considere
necesario, a fin de impedir desprendimientos, derrumbamientos y deslizamientos que pudieran causar dafio a

personas o a las obras, aunque tales medios no estuvieran definidos en el Proyecto, 0 no hubiesen sido ordenados
por la Direccion Facultativa.
La Direccion Facultativa podrd ordenar en cualquier momento la colocacion de entibaciones, apuntalamientos, apeos
y protecciones superficiales del terreno.
Se adoptaran por la Contrata todas las medidas necesarias para evitar la entrada del agua, manteniendo libre de la
misma lazona de excavacion, colocandose atagufas, drenajes, protecciones, cunetas, canaletas y conductos de
desagile que Sean necesarios.
Las aguas superficiales deberdn ser desviadas por la Contrata y canalizadas antes de que alcancen los taludes, las
paredes y el fondo de la excavacion de la zanja.
El fondo de la zanja debera quedar libre de tierra, fragmentos de roca, roca alterada, capas de terreno inadecuado o
cualquier elemento extrafio que pudiera debilitar su resistencia. Se limpiaran las grietas y hendiduras, rellenandose
con material compactado o hormigén.
La separacion entre el tajo de lamaguina y la entibacion no sera mayor de vez y media la profundidad de la zanja en
ese punto.

En el caso de terrenos meteorizables o erosionables por viento o lluvia, las zanjas nunca permaneceran
abiertas mas de 8 dias, sin que sean protegidas o finalizados los trabgjos.

Una vez alcanzada la cota inferior de la excavacion de la zanja para
cimentacion, se hara una revision general de las edificaciones medianeras, para
observar si se han producido desperfectos y tomar las medidas pertinentes.

Mientras no se efectue la consolidacién definitiva de las paredes y fondos
de la zanja, se conservaran las entibaciones, apuntalamientos y apeos que
hayan sido necesarios, asi como las vallas, cerramientos y demas medidas de
proteccion.

Los productos resultantes de la excavacion de las zanjas, que sean
aprovechables para un relleno posterior, se podran depositar en montones
situados a un solo lado de la zanja, y a una separacion del borde de la misma
de 0,60 m. como minimo, dejando libres, caminos, aceras, cunetas, acequias y
demas pasos y servicios existentes.

| 20.2.2. Preparacion de cimentaciones.

La excavacién de cimientos se profundizara hasta el limite indicado
en el proyecto. Las corrientes o aguas pluviales o subterraneas que
pudieran presentarse, se cegaran o desviaran en la formay
empleando los medios convenientes.

Antes de proceder al vertido del hormigén y la colocacion de las
armaduras de cimentacion, se dispondra de una capa de hormigén pobre de
diez centimetros de espesor debidamente nivelada.

El importe de esta capa de hormigdn se considera incluido en los precios
unitarios de cimentacion.

20.2.3. Medicién y abono.

La excavacion en zanjas 0 pozos se abonara por metros cubicos
realmente excavados medidos por diferencia entre los datos iniciales
tomados inmediatamente antes de iniciar los trabajos y los datos finales
tomad os inmediatamente después de finalizados los mismos.

20.3. Relleno y apisonado de zanjas de pozos.

Consiste en la extension o compactaciéon de materiales terrosos,
procedentes de excavaciones anteriores o préstamos para relleno de zanjas
y pozos.

20.3.1. Extension y compactacion.

Los materiales de relleno se extenderan en tongadas sucesivas de
espesor uniforme y sensiblemente horizontales. El espesor de estas
tongadas seré el adecuado a los medios disponibles para que se obtenga en
todo el mismo grado de compactacion exigido.

La superficie de las tongadas sera horizontal o convexa con pendiente
transversal maxima del dos por ciento. Una vez extendida la tongada, se
procederd a la humectacion si es necesario.

El contenido éptimo de humedad se determinar& en obra, a la vista de
la maquinaria disponible y de los resultados que se obtengan de los ensayos
realizados.

En los casos especiales en que la humedad natural del material sea
excesiva para conseguir la compactacion prevista, se tomaran las medidas
adecuadas procediendo incluso a la desecacién por oreo, o por adicién de
mezcla de materiales secos o sustancias apropiadas (cal viva, etc.).

Conseguida la humectacion mas conveniente, posteriormente se
procedera a la compactacién mecanica de la tongada.

Sobre las capas en ejecucion debe prohibirse la accion de todo tipo de
tréfico hasta que se haya completado su composicion. Si ello no es factible
el trafico que necesariamente tenga que pasar sobre ellas se distribuira de
forma que se concentren rodadas en superficie.

Si el relleno tuviera que realizarse sobre terreno natural, se realizara en
primer lugar el desbroce y limpieza del terreno, se seguir& con la excavacion y
extracciéon de material inadecuado en la profundidad requerida por el Proyecto,
escarificandose posteriormente el terreno para conseguir la debida trabazén
entre el relleno y el terreno.

Cuando el relleno se asiente sobre un terreno que tiene presencia de aguas
superficiales o subterraneas, se desviaran las primeras y se captaran y
conduciran las segundas, antes de comenzar la ejecucion.

Si los terrenos fueran inestables, apareciera turba o arcillas blandas, se
asegurara la eliminacién de este material o su consolidacion.

Una vez extendida la tongada se procedera a su humectacion si es
necesario, de forma que el humedecimiento sea uniforme.

El relleno de los trasdos de los muros se realizara cuando éstos tengan la
resistencia requerida y no antes de los 21 dias si es de hormigén.

Después de haber llovido no se extendera una nueva tongada de relleno o
terraplén hasta que la Ultima se haya secado, o se escarificara afiadiendo la
siguiente tongada més seca, hasta conseguir que la humedad final sea la
adecuada.



Si por razones de sequedad hubiera que humedecer una tongada se hara
de forma uniforme, sin que existan encharcamientos.

Se pararan los trabajos de terraplenado cuando la temperatura descienda
de2°C.

20.3.2. Medicién y Abono.

Las distintas zonas de los rellenos se abonaran por metros cubicos
realmente ejecutados medidos por diferencia entre los datos iniciales
tomados inmediatamente antes de iniciarse los trabajos y los datos finales,
tomados inmediatamente después de compactar el terreno.

Articulo 21.- Hormigones.

21.1. Dosificaciéon de hormigones.

Corresponde al contratista efectuar el estudio granulométrico de los
aridos, dosificacion de agua y consistencia del hormigén de acuerdo con los
medios y puesta en obra que emplee en cada caso, y siempre cumpliendo lo
prescrito en la EHE.

21.2. Fabricacién de hormigones.
En la confeccion y puesta en obra de los hormigones se cumplirén las
prescripciones generales de la INSTRUCCION DE HORMIGON
ESTRUCTURAL (EHE). REAL DECRETO 2661/1998, de 11-DIC,
del Ministerio de Fomento.

Los éridos, el agua y el cemento deberan dosificarse automaticamente
en peso. Las instalaciones de dosificacion, lo mismo que todas las demés
para la fabricacion y puesta en obra del hormigén habran de someterse a lo
indicado.

Las tolerancias admisibles en la dosificacion seran del dos por ciento
para el agua y el cemento, cinco por ciento para los distintos tamafos de
aridos y dos por ciento para el arido total. En la consistencia del hormigén
admitird una tolerancia de veinte milimetros medida con el cono de Abrams.

La instalacion de hormigonado sera capaz de realizar una mezcla regular
e intima de los componentes proporcionando un hormigén de color y
consistencia uniforme.

En la hormigonera deberd colocarse una placa, en la que se haga
constar la capacidad y la velocidad en revoluciones por minuto
recomendadas por el fabricante, las cuales nunca deberan sobrepasarse.

Antes de introducir el cemento y los aridos en el mezclador, este se
habra cargado de una parte de la cantidad de agua requerida por la masa
completéandose la dosificacion de este elemento en un periodo de tiempo que
no deberd ser inferior a cinco segundos ni superior a la tercera parte del
tiempo de mezclado, contados a partir del momento en que el cemento y los
aridos se han introducido en el mezclador. Antes de volver a cargar de nuevo
la hormigonera se vaciaréa totalmente su contenido.

No se permitird volver a amasar en ningin caso hormigones que hayan
fraguado parcialmente aunque se afiadan nuevas cantidades de cemento,
aridos y agua.

21.3. Mezcla en obra.
La ejecucion de la mezcla en obra se hara de la misma forma que la
sefialada para la mezcla en central.

21.4. Transporte de hormigoén.

El transporte desde la hormigonera se realizara tan rapidamente como
sea posible. En ninguin caso se tolerara la colocacion en obra de hormigones
que acusen un principio de fraguado o presenten cualquier otra alteracion.

Al cargar los elementos de transporte no debe formarse con las masas
montones cénicos, que favorecerian la segregacion.

Cuando la fabricacion de la mezcla se haya realizado en una instalacion
central, su transporte a obra deberd realizarse empleando camiones
provistos de agitadores.

21.5. Puesta en obra del hormigén.

Como norma general no deber& transcurrir mas de una hora entre la
fabricacion del hormigén, su puesta en obra y su compactacion.

No se permitira el vertido libre del hormigén desde alturas superiores a
un metro, quedando prohibido el arrojarlo con palas a gran distancia,
distribuirlo con rastrillo, o hacerlo avanzar mas de medio metro de los
encofrados.

Al verter el hormigén se removera enérgica y eficazmente para que las
armaduras queden perfectamente envueltas, cuidando especialmente los
sitios en que se reline gran cantidad de acero, y procurando que se
mantengan los recubrimientos y la separacion entre las armaduras.

En losas, el extendido del hormigon se ejecutara de

modo que el avance se realice en todo su espesor.

En vigas, el hormigonado se har4 avanzando desde los extremos,
llenandolas en toda su altura y procurando que el frente vaya recogido, para
que no se produzcan segregaciones y la lechada escurra a lo largo del
encofrado.

21.6. Compactacién del hormigon.
La compactacion de hormigones debera realizarse por vibracién. Los
vibradores se aplicaran siempre de modo que su efecto se extienda a toda la

masa, sin que se produzcan segregaciones. Si se emplean vibradores
internos, deberan sumergirse longitudinalmente en la tongada subyacente y
retirarse también longitudinalmente sin desplazarlos transversalmente
mientras estén sumergidos en el hormigén. La aguja se introducird y retirara
lentamente, y a velocidad constante, recomendandose a este efecto que no
se superen los 10 cm./seg., con cuidado de que la aguja no toque las
armaduras. La distancia entre los puntos sucesivos de inmersién no sera
superior a 75 cm., y serda la adecuada para producir en toda la superficie de
la masa vibrada una humectacion brillante, siendo preferible vibrar en pocos
puntos prolongadamente. No se introducira el vibrador a menos de 10 cm. de
la pared del encofrado.

21.7. Curado de hormigon.

Durante el primer periodo de endurecimiento se sometera al hormigén a
un proceso curado segun el tipo de cemento utilizado y las condiciones
climatoldgicas del lugar.

En cualquier caso deberd mantenerse la humedad del hormigén y
evitarse todas las causas tanto externas, como sobrecarga o vibraciones, que
puedan provocar la fisuracion del elemento hormigonado. Una vez
humedecido el hormigén se mantendran himedas sus superficies, mediante
arpilleras, esterillas de paja u otros tejidos analogos durante tres dias si el
conglomerante empleado fuese cemento Portland 1-35, aumentandose este
plazo en el caso de que el cemento utilizado fuese de endurecimiento mas
lento.

21.8. Juntas en el hormigonado.

Las juntas podran ser de hormigonado, contraccién 6 dilatacion,
debiendo cumplir lo especificado en los planos.

Se cuidard que las juntas creadas por las interrupciones en el
hormigonado queden normales a la direccién de los maximos esfuerzos de
compresion, o donde sus efectos sean menos perjudiciales.

Cuando sean de temer los efectos debidos a la retraccion, se dejaran
juntas abiertas durante algin tiempo, para que las masas contiguas puedan
deformarse libremente. El ancho de tales juntas debera ser el necesario para
que, en su dia, puedan hormigonarse correctamente.

Al reanudar los trabajos se limpiara la junta de toda suciedad, lechada o
arido que haya quedado suelto, y se humedecera su superficie sin exceso de
agua, aplicando en toda su superficie lechada de cemento antes de verter el
nuevo hormigén. Se procurara alejar las juntas de hormigonado de las zonas
en que la armadura esté sometida a fuertes tracciones.

21.9. Terminacién de los paramentos vistos.

Sino se prescribe otra cosa, la maxima flecha o irregularidad que pueden
presentar los paramentos planos, medida respecto a una regla de dos (2)
metros de longitud aplicada en cualquier direccién sera la siguiente:

- Superficies vistas: seis milimetros (6 mm.).

- - Superficies ocultas: veinticinco milimetros (25 mm.).

21.10. Limitaciones de ejecucion.

El hormigonado se suspendera, como norma general, en caso de lluvias,
adoptandose las medidas necesarias para impedir la entrada de la lluvia a
las masas de hormigén fresco o lavado de superficies. Si esto llegara a
ocurrir, se habra de picar la superficie lavada, regarla y continuar el
hormigonado después de aplicar lechada de cemento.

Antes de hormigonar:

- Replanteo de ejes, cotas de acabado..

- Colocacién de armaduras

- Limpieza y humedecido de los encofrados
Durante el hormigonado:

El vertido se realizard desde una altura méxima de 1 m., salvo que se
utilicen métodos de bombeo a distancia que impidan la segregacion de los
componentes del hormigon. Se realizara por tongadas de 30 cm.. Se vibrara sin
que las armaduras ni los encofrados experimenten movimientos bruscos o
sacudidas, cuidando de que no queden coqueras y se mantenga el
recubrimiento adecuado.

Se suspenderd el hormigonado cuando la temperatura descienda de 0°C, o o vaya a hacer en las proximas 48
h. Se podrdn utilizar medios especiales para esta circunstancia, pero bajo la autorizacién de la D.F.

No se dejaran juntas horizontales, pero si a pesar de todo se produjesen,
se procederd a la limpieza, rascado o picado de superficies de contacto,
vertiendo a continuacién mortero rico en cemento, y hormigonando
seguidamente. Si hubiesen transcurrido mas de 48 h. se tratara la junta con
resinas epoxi.

No se mezclaran hormigones de distintos tipos de cemento.

Después del hormigonado:

El curado se realizara manteniendo himedas las superficies de las piezas

hasta que se alcance un 70% de su resistencia

Se procederd al desencofrado en las superficies verticales pasados 7 dias, y de las horizontales no antes de
los 21 dfas. Todo ello siguiendo las indicaciones de la D.F.

21.11. Medicion y Abono.
El hormigén se medird y abonara por metro ctbico realmente vertido
en obra, midiendo entre caras interiores de encofrado de superficies
vistas. En las obras de cimentacién que no necesiten encofrado se
medira entre caras de terreno excavado. En el caso de que en el
Cuadro de Precios la unidad de hormigén se exprese por metro
cuadrado como es el caso de soleras, forjado, etc., se medira de esta
forma por metro cuadrado realmente ejecutado, incluyéndose en las
mediciones todas las desigualdades y aumentos de espesor debidas a




las diferencias de la capa inferior. Si en el Cuadro de Precios se
indicara que esta incluido el encofrado, acero, etc., siempre se
considerara la misma medicién del hormigén por metro cibico o por
metro cuadrado. En el precio van incluidos siempre los servicios y
costos de curado de hormigon.

Articulo 22.- Morteros.

22.1. Dosificacién de morteros.

Se fabricaran los tipos de morteros especificados en las unidades de
obra, indicandose cual ha de emplearse en cada caso para la ejecucion de
las distintas unidades de obra.

22.2. Fabricacion de morteros.

Los morteros se fabricaran en seco, continudndose el batido después de
verter el agua en la forma y cantidad fijada, hasta obtener una plasta
homogénea de color y consistencia uniforme sin palomillas ni grumos.

22.3. Medicién y abono.

El mortero suele ser una unidad auxiliar y, por tanto, su medicién va
incluida en las unidades a las que sirve: fabrica de ladrillos, enfoscados,
pavimentos, etc. En algun caso excepcional se medira y abonara por metro
cubico, obteniéndose su precio del Cuadro de Precios si lo hay u obteniendo
un nuevo precio contradictorio.

Articulo 23.- Encofrados.

23.1. Construccion y montaje.

Tanto las uniones como las piezas que constituyen los encofrados,
deberan poseer la resistencia y la rigidez necesarias para que con la marcha
prevista de hormigonado y especialmente bajo los efectos dinamicos
producidos por el sistema de compactacion exigido o adoptado, no se
originen esfuerzos anormales en el hormigén, ni durante su puesta en obra,
ni durante su periodo de endurecimiento, asi como tampoco movimientos
locales en los encofrados superiores a los 5 mm.

Los enlaces de los distintos elementos o planos de los moldes seran
sélidos y sencillos, de modo que su montaje se verifique con facilidad.

Los encofrados de los elementos rectos o planos de mas de 6 m. de luz
libre se dispondran con la contra flecha necesaria para que, una vez
encofrado y cargado el elemento, este conserve una ligera cavidad en el
intradés.

Los moldes ya usados, y que vayan a servir para unidades repetidas
seran cuidadosamente rectificados y limpiados.

Los encofrados de madera se humedeceran antes del hormigonado, a
fin de evitar la absorcion del agua contenida en el hormigoén, y se limpiaran
especialmente los fondos dejandose aberturas provisionales para facilitar
esta labor.

Las juntas entre las distintas tablas deberan permitir el entumecimiento
de las mismas por la humedad del riego y del hormigén, sin que, sin embargo,
dejen escapar la plasta durante el hormigonado, para lo cual se podré realizar
un sellado adecuado.

Planos de la estructura y de despiece de los encofrados

Confeccion de las diversas partes del encofrado

Montaje segun un orden determinado segun sea la pieza a hormigonar: si
es un muro primero se coloca una cara, después la armadura y , por Gltimo la
otra cara; si es en pilares, primero la armadura y después el encofrado, y si es
en vigas primero el encofrado y a continuacién la armadura.

No se dejaran elementos separadores o tirantes en el hormigén después
de desencofrar, sobretodo en ambientes agresivos.

Se anotard la fecha de hormigonado de cada pieza, con el fin de controlar
su desencofrado

El apoyo sobre el terreno se realizar4 mediante tablones/durmientes

Si la altura es excesiva para los puntales, se realizaran planos intermedios
con tablones colocados perpendicularmente a estos; las lineas de puntales
inferiores iran arriostrados.

Se vigilara la correcta colocacion de todos los elementos antes de
hormigonar, asi como la limpieza y humedecido de las superficies

El vertido del hormigén se realizara a la menor altura posible

Se aplicaran los desencofrantes antes de colocar las armaduras

Los encofrados deberan resistir las acciones que se desarrollen durante la
operacion de vertido y vibrado, y tener la rigidez necesaria para evitar
deformaciones, segun las siguientes tolerancias:

Espesores en m. Tolerancia en mm.
Hasta 0.10
De 0.11a0.20
De 0.21 2 0.40
De 0.41 a 0.60
De 0.61 a 1.00
Més de 1.00
- Dimensiones horizontales o verticales entre ejes
Parciales 20
Totales 40
- Desplomes
En una planta 10
En total 30
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23.2. Apeos y cimbras. Construccién y montaje.
Las cimbras y apeos deberan ser capaces de resistir el peso total propio
y el del elemento completo sustentado, asi como otras sobrecargas

accidentales que puedan actuar sobre ellas (operarios, maquinaria, viento,
etc.).

Las cimbras y apeos tendran la resistencia y
disposicion necesaria para que en ningin momento los
movimiento locales, sumados en su caso a los del
encofrado sobrepasen los 5 mm., ni los de conjunto la

milésima de la luz (1/1.000).

23.3. Desencofrado y descimbrado del hormigon.

El desencofrado de costeros verticales de elementos de poco canto
podré efectuarse a un dia de hormigonada la pieza, a menos que durante
dicho intervalo se hayan producido bajas temperaturas y otras cosas capaces
de alterar el proceso normal de endurecimiento del hormigén. Los costeros
verticales de elementos de gran canto no deberan retirarse antes de los dos
dias con las mismas salvedades apuntadas anteriormente a menos que se
emplee curado a vapor.

El descimbrado podra realizarse cuando, a la vista de las

circunstancias y temperatura del resultado; las pruebas de resistencia,

elemento de construccion sustentado haya adquirido el doble de la
resistencia necesaria para soportar los esfuerzos que aparezcan al
descimbrar. El descimbrado se hard de modo suave y uniforme,
recomendandose el empleo de cunas, gatos; cajas de arena y otros
dispositivos, cuando el elemento a descimbrar sea de cierta
importancia.

Condiciones de desencofrado:

No se procedera al desencofrado hasta transcurridos un minimo de 7 dias
para los soportes y tres dias para los demas casos, siempre con la aprobacion
delaD.F.

Los tableros de fondo y los planos de apeo se desencofraran siguiendo las
indicaciones de la NTE-EH, y la EHE, con la previa aprobacion de la D.F. Se
procedera al aflojado de las cufias, dejando el elemento separado unos tres cm.
durante doce horas, realizando entonces la comprobacién de la flecha para ver
si es admisible

Cuando el desencofrado sea dificultoso se regar4 abundantemente,
también se podra aplicar desencofrante superficial.

Se apilaran los elementos de encofrado que se vayan a reutilizar, después
de una cuidadosa limpieza

23.4. Medicién y abono.

Los encofrados se mediran siempre por metros cuadrados de superficie
en contacto con el hormigén, no siendo de abono las obras o excesos de
encofrado, asi como los elementos auxiliares de sujecion o apeos necesarios
para mantener el encofrado en una posicion correcta y segura contra
esfuerzos de viento, etc. En este precio se incluyen ademas, los
desencofrantes y las operaciones de desencofrado y retirada del material. En
el caso de que en el cuadro de precios esté incluido el encofrado la unidad
de hormigén, se entiende que tanto el encofrado como los elementos
auxiliares y el desencofrado van incluidos en la medicién del hormigén.

Articulo 24.- Armaduras.

24.1. Colocacion, recubrimiento y empalme de armaduras.
Todas estas operaciones se efectuaran de acuerdo con los articulos
de la INSTRUCCION DE HORMIGON ESTRUCTURAL (EHE).
REAL DECRETO 2661/1998, de 11-DIC, del Ministerio de
Fomento.

24.2. Medicién y abono.

De las armaduras de acero empleadas en el hormigon armado, se
abonaran los kg. realmente empleados, deducidos de los planos de
ejecucion, por medicién de su longitud, afiadiendo la longitud de los solapes
de empalme, medida en obra y aplicando los pesos unitarios
correspondientes a los distintos didmetros empleados.

En ningln caso se abonara con solapes un peso mayor del 5% del peso
del redondo resultante de la medicién efectuada en el plano sin solapes.

El precio comprendera a la adquisicién, los transportes de cualquier
clase hasta el punto de empleo, el pesaje, la limpieza de armaduras, si es
necesario, el doblado de las mismas, el izado, sustentacion y colocacién en
obra, incluido el alambre para ataduras y separadores, la pérdida por recortes
y todas cuantas operaciones y medios auxiliares sean necesarios.

Articulo 25 Estructuras de acero.



25.1 Descripcién.
Sistema estructural realizado con elementos de Acero Laminado.

25.2 Condiciones previas.

Se dispondréa de zonas de acopio y manipulacién adecuadas

Las piezas seran de las caracteristicas descritas en el proyecto de
ejecucion.

Se comprobara el trabajo de soldadura de las piezas compuestas
realizadas en taller.

Las piezas estaran protegidas contra la corrosion con pinturas adecuadas.

25.3 Componentes.

- Perfiles de acero laminado
- Perfiles conformados

- Chapasy pletinas

- Tornillos calibrados

- Tornillos de alta resistencia
- Tornillos ordinarios

- Roblones

25.4 Ejecucion.

Limpieza de restos de hormigén etc. de las superficies donde se procede
al trazado de replanteos y soldadura de arranques

Trazado de ejes de replanteo

Se utilizarén calzos, apeos, pernos, sargentos y cualquier otro medio que
asegure su estabilidad durante el montaje.

Las piezas se cortaran con oxicorte o con sierra radial, permitiéndose el
uso de cizallas para el corte de chapas.

Los cortes no presentaran irregularidades ni rebabas

No se realizardn las uniones definitivas hasta haber comprobado la
perfecta posicién de las piezas.

Los ejes de todas las piezas estaran en el mismo plano

Todas las piezas tendran el mismo eje de gravedad
Uniones mediante tornillos de alta resistencia:

Se colocara una arandela, con bisel cénico, bajo la cabeza y bajo la tuerca

La parte roscada de la espiga sobresaldra de la tuerca por lo menos un
filete

Los tornillos se apretaran en un 80% en la primera vuelta, empezando por
los del centro.

es madera seca pesara entre un 33 y un 35% menos que la verde.
- No se utilizard madera sin descortezar y estara cortada al hilo.

26.3 Componentes.
- Madera.
- Clavos, tornillos, colas.
- Pletinas, bridas, chapas, estribos, abrazaderas.

26.4 Ejecucién.
Se construiran los entramados con piezas de las dimensiones y forma de
colocacion y reparto definidas en proyecto.

Los bridas estaran formados por piezas de acero plano con secciones comprendidas entre 40x7 y 60x9 mm.;
los tirantes seran de 40 0 50 X9 mm.y entre 40y 70 cm. Tendrd un talon en su extremo que se introducird en una
pequefia mortaja practicada en la madera. Tendrén por lo menos tres pasadores o tirafondos.

No estaran permitidos los anclajes de madera en los entramados.

Los clavos se colocaran contrapeados, y con una ligera inclinacion.

Los tornillos se introducirdn por rotacién y en orificio previamente
practicado de didmetro muy inferior.

Los vastagos se introducirdn a golpes en los orificios, y posteriormente
clavados.

Toda unién tendra por lo menos cuatro clavos.

No se realizaran uniones de madera sobre perfiles metalicos salvo que se
utilicen sistemas adecuados mediante arpones, estribos, bridas, escuadras, y
en general mediante piezas que aseguren un funcionamiento correcto,
resistente, estable e indeformable.

26.5 Control.

Se ensayaran a compresion, modulo de elasticidad, flexion, cortadura, traccion; se determinard su dureza,
absorcion de agua, peso especifico y resistencia a ser hendida.

Los agujeros tendran un didmetro 2 mm. mayor que el nominal del tornillo.
Uniones mediante soldadura. Se admiten los siguientes procedimientos:

- Soldeo eléctrico manual, por arco descubierto con electrodo revestido
- Soldeo eléctrico automatico, por arco en atmoésfera gaseosa
- Soldeo eléctrico automético, por arco sumergido
- Soldeo eléctrico por resistencia

Se prepararan las superficies a soldar realizando exactamente los
espesores de garganta, las longitudes de soldado y la separacién entre los ejes
de soldadura en uniones discontinuas

Los cordones se realizardn uniformemente, sin  mordeduras ni
interrupciones; después de cada cordén se eliminara la escoria con piqueta y
cepillo.

Se prohibe todo enfriamiento anormal por

excesivamente rapido de las soldaduras

Los elementos soldados para la fijaci6n provisional de las piezas, se eliminarén cuidadosamente con soplete,
nunca a golpes. Los restos de soldaduras se eliminaran con radial o lima.

Una vez inspeccionada y aceptada la estructura, se procedera a su
limpieza y proteccién antioxidante, para realizar por ultimo el pintado.

25.5 Control.

Se controlara que las piezas recibidas se corresponden con las especificadas.

Se controlara la homologacion de las piezas cuando sea necesario.
Se controlara la correcta disposicion de los nudos y de los niveles de placas
de anclaje.

25.6 Medicion.

Se medird por kg. de acero elaborado y montado en obra, incluidos
despuntes. En cualquier caso se seguiran los criterios establecidos en las
mediciones.

25.7 Mantenimiento.

Cada tres afios se realizard una inspeccion de la estructura para
comprobar su estado de conservacién y su proteccién antioxidante y contra el
fuego.

Articulo 26 Estructura de madera.

26.1 Descripcion.
Conjunto de elementos de madera que, unidos entre si, constituyen la
estructura de un edificio.

26.2 Condiciones previas.
La madera a utilizar debera reunir las siguientes condiciones:
- Color uniforme, carente de nudos y de medidas regulares, sin
fracturas.
- No tendra defectos ni enfermedades, putrefaccion o carcomas.
- Estara tratada contra insectos y hongos.
- Tendra un grado de humedad adecuado para sus condiciones de uso,
si es desecada contendré entre el 10 y el 15% de su peso en agua; si

Se comprobara la clase, calidad y marcado, asi como sus dimensiones.

Se comprobara su grado de humedad; si esta entre el 20 y el 30%, se
incrementaran sus dimensiones un 0,25% por cada 1% de incremento del
contenido de humedad; si es inferior al 20%, se disminuiran las dimensiones un
0.25% por cada 1% de disminucion del contenido de humedad.

26.6 Medicion.
El criterio de medicion varia segln la unidad de obra, por lo que se seguiran
siempre las indicaciones expresadas en las mediciones.

26.7 Mantenimiento.

Se mantendra la madera en un grado de humedad constante del 20%
aproximadamente.

Se observara periédicamente para prevenir el ataque de xil6fagos.

Se mantendran en buenas condiciones los revestimientos ignifugos y las
pinturas o barnices.

Articulo 27. Canteria.

27.1 Descripcion.

Son elementos de piedra de distinto espesor, forma de colocacion, utilidad,
etc, utilizados en la construccién de edificios, muros, remates, etc.

Por su uso se pueden dividir en: Chapados, mamposterias, sillerias, piezas
especiales.
* Chapados

Son revestidos de otros elementos ya existentes con piedras de espesor
medio, los cuales no tienen mision resistente sino solamente decorativa. Se
pueden utilizar tanto al exterior como al interior, con junta o sin ella. EI mortero
utilizado puede ser variado.
La piedra puede ir labrada o no, ordinaria, careada, ...etc
= Mamposteria

Son muros realizados con piedras recibidas con morteros, que pueden
tener misién resistente o decorativa, y que por su colocacién se denominan
ordinarias, concertadas y careadas. Las piedras tienen forma mas o menos
irregular y con espesores desiguales. El peso estara comprendido entre 15y 25
Kg. Se denomina a hueso cuando se asientan sin interposicion de mortero.
Ordinaria cuando las piezas se asientan y reciben con mortero. Tosca es la que
se obtiene cuando se emplean los mampuestos en bruto, presentando al frente
la cara natural de cantera o la que resulta de la simple fractura del mampuesto
con almahena. Rejuntada es aquella cuyas juntas han sido rellenadas
expresamente con mortero, bien conservando el plano de los mampuestos, o
bien alterandolo. Esta denominacién sera independiente de que la mamposteria
sea ordinaria 0 en seco. Careada es la obtenida corrigiendo los salientes y
desigualdades de los mampuestos. Concertada, es la que se obtiene cuando
se labran los lechos de apoyo de los mampuestos; puede ser a la vez rejuntada,
tosca, ordinaria o careada.
= Sillarejos

Son muros realizados con piedras recibidas con morteros, que pueden
tener mision resistente o decorativa, que por su colocaciéon se denominan
ordinarias, concertadas y careadas. Las piedras tienen forma mas o menos
irregular y con espesores desiguales. El peso de las piezas permitira la
colocacioén a mano.
= Sillerias

Es la fabrica realizada con sillarejos, sillares o piezas de labra, recibidas
con morteros, que pueden tener mision resistente o decorativa. Las piedras
tienen forma regular y con espesores uniformes. Necesitan Utiles para su
desplazamiento, teniendo una o mas caras labradas. El peso de las piezas es
de 75 a 150 Kg.
* Piezas especiales




Son elementos de piedra de utilidad variada, como jambas, dinteles,
barandillas, albardillas, cornisas, canecillos, impostas, columnas, arcos,
bévedas y otros. Normalmente tienen misién decorativa, si bien en otros casos
ademas tienen mision resistente.

27.2 Componentes.
= Chapados
- Piedra de espesor entre 3y 15 cm.
- Mortero de cemento y arena de rio 1:4
- Cemento CEM II/A-M 42,5 CEM II/B-V 32,5 R
- Anclajes de acero galvanizado con formas diferentes.
* Mamposterias y sillarejos
- Piedra de espesor entre 20 y 50 cm.
- Formairregular o lajas.
- Mortero de cemento y arena de rio 1:4
- Cemento CEM Il/A-M 42,5 CEM II/B-V 32,5 R
- Anclajes de acero galvanizado con formas diferentes.
- Posibilidad de encofrado por dentro de madera, metalico o ladrillo.

= Sillerias

- Piedra de espesor entre 20 y 50 cm.

- Forma regular.

- Mortero de cemento y arena de rio 1:4

- Cemento CEM II/A-M 42,5 CEM II/B-V 32,5 R

- Anclajes de acero galvanizado con formas diferentes.

- Posibilidad de encofrado por dentro de madera, metalico o ladrillo.
* Piezas especiales

- Piedras de distinto grosor, medidas y formas.

- Formaregular o irregular.

- Mortero de cemento y arena de rio 1:4 0 morteros especiales.

- Cemento CEM II/A-M 42,5 CEM II/B-V 32,5 R

- Anclajes de acero galvanizado con formas diferentes.

- Posibilidad de encofrado por dentro de madera, metalico o ladrillo.

27.3 Condiciones previas.
- Planos de proyecto donde se defina la situacion, forma y detalles.
- Muros o elementos bases terminados.
- Forjados o elementos que puedan manchar las canterias terminados.
- Colocacion de piedras a pie de tajo.
- Andamios instalados.
- Puentes térmicos terminados.

27.4 Ejecucion.

- Extraccion de la piedra en cantera y apilado y/o cargado en camién.

- Volcado de la piedra en lugar idéneo.

- Replanteo general.

- Colocacion y aplomado de miras de acuerdo a especificaciones de
proyecto y direccién facultativa.

- Tendido de hilos entre miras.

- Limpieza y humectacion del lecho de la primera hilada.

- Colocacion de la piedra sobre la capa de mortero.

- Acufiado de los mampuestos (segun el tipo de fabrica, procedera o
no).

- Ejecucion de las mamposterias o sillares tanteando con regla y
plomada o nivel, rectificando su posicién.

- Rejuntado de las piedras, si asi se exigiese.

- Limpieza de las superficies.

- Proteccion de la fabrica recién ejecutada frente a la lluvia, heladas y
temperaturas elevadas con plasticos u otros elementos.

- Regado al dia siguiente.

- Retirada del material sobrante.

- Anclaje de piezas especiales.

27.5 Control.
- Replanteo.
- Distancia entre ejes, a puntos criticos, huecos,...etc.
- Geometria de los angulos, arcos, muros apilastrados.
- Distancias maximas de ejecucion de juntas de dilatacion.
- Planeidad.
- Aplomado.
- Horizontalidad de las hiladas.
- Tipo de rejuntado exigible.
- Limpieza.
- Uniformidad de las piedras.
- Ejecucion de piezas especiales.
- Grueso de juntas.
- Aspecto de los mampuestos: grietas, pelos, adherencias, sintomas de
descomposicidn, fisuracion, disgregacion.
- Morteros utilizados.

27.6 Seguridad.

Se cumplira estrictamente lo que para estos trabajos establezca la
Ordenanza de Seguridad e Higiene en el trabajo

Las escaleras o medios auxiliares estaran firmes, sin posibilidad de
deslizamiento o caida

En operaciones donde sea preciso, el Oficial contara con la colaboracién
del Ayudante

Se utilizaran las herramientas adecuadas.

Se tendréa especial cuidado en no sobrecargar los andamios o plataformas.

Se utilizaran guantes y gafas de seguridad.

Se utilizara calzado apropiado.
Cuando se utilicen herramientas eléctricas, éstas estaran dotadas de grado
de aislamiento II.

27.7 Medicion.

Los chapados se mediran por m? indicando espesores, 6 por m?, no
descontando los huecos inferiores a 2 m?,

Las mamposterias y sillerias se mediran por m?, no descontando los
huecos inferiores a 2 m?.

Los solados se mediran por m2.

Las jambas, albardillas, cornisas, canecillos, impostas, arcos y bévedas se mediran por metros lineales.

Las columnas se mediran por unidad, asi como otros elementos especiales
como: bolas, escudos, fustes, ...etc

27.8 Mantenimiento.

Se cuidara que los rejuntados estén en perfecto estado para evitar la
penetracion de agua.

Se vigilaran los anclajes de las piezas especiales.

Se evitara la caida de elementos desprendidos.

Se limpiaran los elementos decorativos con productos apropiados.

Se impermeabilizaran con productos idéneos las fabricas que estén en
proceso de descomposicion.

Se trataran con resinas especiales los elementos deteriorados por el paso
del tiempo.

Articulo 28.- Albafiileria.

28.1. Fabrica de ladrillo.

Los ladrillos se colocan segun los aparejos presentados en el proyecto.
Antes de colocarlos se humedeceran en agua. ElI humedecimiento debera
ser hecho inmediatamente antes de su empleo, debiendo estar sumergidos
en agua 10 minutos al menos. Salvo especificaciones en contrario, el tendel
debe tener un espesor de 10 mm.

Todas las hiladas deben quedar perfectamente horizontales y con la cara
buena perfectamente plana, vertical y a plano con los demés elementos que
deba coincidir. Para ello se hara uso de las miras necesarias, colocando la
cuerda en las divisiones o marcas hechas en las miras.

Salvo indicaciéon en contra se empleard un mortero de 250 kg. de
cemento 1-35 por m® de pasta.

Al interrumpir el trabajo, se quedara el muro en adaraja para trabar al dia
siguiente la fabrica con la anterior. Al reanudar el trabajo se regara la fabrica
antigua limpiandola de polvo y repicando el mortero.

Las unidades en angulo se haran de manera que se medio ladrillo de un
muro contiguo, alternandose las hilaras.

La medicion se hara por m2, segun se expresa en el Cuadro de Precios.
Se mediran las unidades realmente ejecutadas descontandose los huecos.

Los ladrillos se colocaran siempre "a restregén”

Los cerramientos de mas de 3,5 m.de altura estaran anclados en sus
cuatro caras

Los que superen la altura de 3.5 m. estaran rematados por un zuncho de
hormigén armado

Los muros tendran juntas de dilatacion y de construccion. Las juntas de
dilatacion seran las estructurales, quedaran arriostradas y se sellaran con
productos sellantes adecuados

En el arranque del cerramiento se colocara una capa de mortero de 1 cm.
de espesor en toda la anchura del muro. Si el arranque no fuese sobre forjado,
se colocara una lamina de barrera antihumedad.

En el encuentro del cerramiento con el forjado
superior se dejara una junta de 2 cm. que se rellenara
posteriormente con mortero de cemento, preferiblemente
al rematar todo el cerramiento

Los apoyos de cualquier elemento
estructural se realizaran mediante una zapata y/o una

placa de apoyo.

Los muros conservaran durante su construccion los plomos y niveles de
las llagas y seran estancos al viento y a la lluvia

Todos los huecos practicados en los muros, irdn provistos de su
correspondiente cargadero.

Al terminar la jornada de trabajo, o cuando haya que suspenderla por las
inclemencias del tiempo, se arriostraran los pafios realizados y sin terminar

Se protegera de la lluvia la fabrica recientemente ejecutada

Si ha helado durante la noche, se revisara la obra del dia anterior. No se
trabajara mientras esté helando.

El mortero se extendera sobre la superficie de asiento en cantidad
suficiente para que la llaga y el tendel rebosen

No se utilizaran piezas menores de %% ladrillo.

Los encuentros de muros y esquinas se ejecutaran en todo su espesor y
en todas sus hiladas.

28.2. Tabicén de ladrillo hueco doble.

Para la construccion de tabiques se emplearan tabicones huecos
colocandolos de canto, con sus lados mayores formando los paramentos del
tabique. Se mojaran inmediatamente antes de su uso. Se tomaran con
mortero de cemento. Su construccion se hara con auxilio de miras y cuerdas
y se rellenaran las hiladas perfectamente horizontales. Cuando en el tabique
haya huecos, se colocaran previamente los cercos que quedaran



perfectamente aplomados y nivelados. Su medicion de hara por metro
cuadrado de tabique realmente ejecutado.

28.3. Citaras de ladrillo perforado y hueco doble.
Se tomaran con mortero de cemento y con condiciones de medicién y
ejecucion andlogas a las descritas en el parrafo 6.2. para el tabicon.

28.4. Tabiques de ladrillo hueco sencillo.
Se tomaran con mortero de cemento y con condiciones de ejecucion y
medicion anélogas en el parrafo 6.2.

28.5. Guarnecido y maestreado de yeso negro.

Para ejecutar los guarnecidos se construirdn unas muestras de yeso
previamente que serviran de guia al resto del revestimiento. Para ello se
colocaran renglones de madera bien rectos, espaciados a un metro
aproximadamente sujetandolos con dos puntos de yeso en ambos extremos.

Los renglones deben estar perfectamente aplomados
guardando una distancia de 1,5a 2 cm.
aproximadamente del paramento a revestir. Las caras
interiores de los renglones estaran situadas en un
mismo plano, para lo cual se tendera una cuerda para
los puntos superiores e inferiores de yeso, debiendo
quedar aplomados en sus extremos. Una vez fijos los
renglones se regara el paramento y se echard el yeso
entre cada regién y el paramento, procurando que
quede bien relleno el hueco. Para ello, seguirdn
lanzando pelladas de yeso al paramento pasando una
regla bien recta sobre las maestras quedando enrasado

el guarnecido con las maestras.

Las masas de yeso habra que hacerlas en cantidades pequefias para
ser usadas inmediatamente y evitar su aplicacién cuando este "muerto’. Se
prohibira tajantemente la preparacion del yeso en grandes artesas con gran
cantidad de agua para que vaya espesando segln se vaya empleando.

28.7. Enfoscados de cemento.

Los enfoscados de cemento se hardn con cemento de 550 kg. de
cemento por m® de pasta, en paramentos exteriores y de 500 kg. de cemento
por m® en paramentos interiores, empleandose arena de rio o de barranco,
lavada para su confeccion.

Antes de extender el mortero se prepara el paramento sobre el cual haya
de aplicarse.

En todos los casos se limpiaran bien de polvo los paramentos y se
lavaran, debiendo estar himeda la superficie de la fabrica antes de extender
el mortero. La fabrica debe estar en su interior perfectamente seca. Las
superficies de hormigén se picaran, regandolas antes de proceder al
enfoscado.

Preparada asi la superficie, se aplicara con fuerza el mortero sobre una
parte del paramento por medio de la llana, evitando echar una porcién de
mortero sobre otra ya aplicada. Asi se extenderd una capa que se ira
regularizando al mismo tiempo que se coloca para lo cual se recogera con el
canto de la llana el mortero. Sobre el revestimiento blando todavia se volvera
a extender una segunda capa, continuando asi hasta que la parte sobre la
que se haya operado tenga conveniente homogeneidad. Al emprender la
nueva operacién habra fraguado la parte aplicada anteriormente. Sera
necesario pues, humedecer sobre la junta de unioén antes de echar sobre
ellas las primeras llanas del mortero.

La superficie de los enfoscados debe quedar aspera para facilitar la
adherencia del revoco que se hecha sobre ellos. En el caso de que la
superficie deba quedar fratasada se dara una segunda capa de mortero fino
con el fratas.

Si las condiciones de temperatura y humedad lo requieren a juicio de la
Direccion Facultativa, se humedeceran diariamente los enfoscados, bien
durante la ejecucién o bien después de terminada, para que el fraguado se
realice en buenas condiciones.

Preparacion del mortero:

Las cantidades de los diversos componentes
necesarios para confeccionar el mortero vendran
especificadas en la Documentacion Técnica; en caso
contrario, cuando las especificaciones vengan dadas en
proporcion, se seguiran los criterios establecidos, para
cada tipo de mortero y dosificacion, en la Tabla 5 de la
NTE/RPE.

No se confeccionar4 mortero cuando la temperatura
del agua de amasado exceda de la banda comprendida
entre 5° C y 40° C.

El mortero se batira hasta obtener una mezcla homogénea. Los morteros
de cemento y mixtos se aplicaran a continuaciéon de su amasado, en tanto que
los de cal no se podran utilizar hasta 5 horas después.

Se limpiaran los Utiles de amasado cada vez que se vaya a confeccionar
un nuevo mortero.

Condiciones generales de ejecucion:
Antes de la ejecucion del enfoscado se comprobara que:

Las superficies a revestir no se veran afectadas,
antes del fraguado del mortero, por la accion lesiva de
agentes atmosféricos de cualquier indole o por las
propias obras que se ejecutan simultaneamente.

Los elementos fijos como rejas, ganchos, cercos, etc.
han sido recibidos previamente cuando el enfoscado ha
de quedar visto.

Se han reparado los desperfectos que pudiera tener
el soporte y este se halla fraguado cuando se trate de
mortero u hormigon.

Durante la ejecucion:

Se amasara la cantidad de mortero que se estime
puede aplicarse en éptimas condiciones antes de que se
inicie el fraguado; no se admitira la adicién de agua una
vez amasado.

Antes de aplicar mortero sobre el soporte, se
humedecera ligeramente este a fin de que no absorba
agua necesaria para el fraguado.

En los enfoscados exteriores vistos, maestreados o
no, y para evitar agrietamientos irregulares, sera
necesario hacer un despiezado del revestimiento en
recuadros de lado no mayor de 3 metros, mediante llagas
de 5 mm. de profundidad.

En los encuentros o diedros formados entre un paramento vertical y un
techo, se enfoscara este en primer lugar.

Cuando el espesor del enfoscado sea superior a 15
mm. se realizara por capas sucesivas sin que ninguna de
ellas supere este espesor.

Se reforzaran, con tela metalica o malla de fibra de
vidrio indesmallable y resistente a la alcalinidad del
cemento, los encuentros entre materiales distintos,
particularmente, entre elementos estructurales y
cerramientos o particiones, susceptibles de producir
fisuras en el enfoscado; dicha tela se colocara tensa y
fijada al soporte con solape minimo de 10 cm. a ambos

lados de la linea de discontinuidad.

En tiempo de heladas, cuando no quede garantizada la proteccién de las
superficies, se suspenderd la ejecucion; se comprobard, al reanudar los
trabajos, el estado de aquellas superficies que hubiesen sido revestidas.

En tiempo lluvioso se suspenderan los trabajos cuando el paramento no
esté protegido y las zonas aplicadas se protegeran con lonas o plasticos.

En tiempo extremadamente seco y caluroso y/o en superficies muy
expuestas al sol y/o a vientos muy secos y célidos, se suspendera la ejecucion.

Después de la ejecucion:

Transcurridas 24 horas desde la aplicacion del mortero, se mantendra
humeda la superficie enfoscada hasta que el mortero haya fraguado.

No se fijaran elementos en el enfoscado hasta que haya fraguado
totalmente y no antes de 7 dias.

28.8. Formacioén de peldafios.
Se construiran con ladrillo hueco doble tomado con mortero de cemento.

Articulo 31. Aislamientos.
31.1 Descripcion.

Son sistemas constructivos y materiales que, debido a sus cualidades, se
utilizan en las obras de edificacion para conseguir aislamiento térmico,



correccion acustica, absorcion de radiaciones o amortiguacion de vibraciones
en cubiertas, terrazas, techos, forjados, muros, cerramientos verticales,
camaras de aire, falsos techos o conducciones, e incluso sustituyendo camaras
de aire y tabiqueria interior.

31.2 Componentes.

- Aislantes de corcho natural aglomerado. Hay de varios tipos, seguin su uso:
Acustico.
Térmico.
Antivibratorio.
- Aislantes de fibra de vidrio. Se clasifican por su rigidez y acabado:
Fieltros ligeros:
Normal, sin recubrimiento.
Hidrofugado.
Con papel Kraft.
Con papel Kraft-aluminio.
Con papel alquitranado.
Con velo de fibra de vidrio.
Mantas o fieltros consistentes:
Con papel Kraft.
Con papel Kraft-aluminio.
Con velo de fibra de vidrio.
Hidrofugado, con velo de fibra de vidrio.
Con un complejo de Aluminio/Malla de fibra de vidrio/PVC
Paneles semirrigidos:
Normal, sin recubrimiento.
Hidrofugado, sin recubrimiento.
Hidrofugado, con recubrimiento de papel Kraft pegado con
polietileno.
Hidrofugado, con velo de fibra de vidrio.

Paneles rigidos:
Normal, sin recubrimiento.
Con un complejo de papel Kraft/aluminio pegado con polietileno
fundido.
Con una pelicula de PVC blanco pegada con cola ignifuga.
Con un complejo de oxiasfalto y papel.
De alta densidad, pegado con cola ignifuga a una placa de carton-
yeso.
- Aislantes de lana mineral.
Fieltros:
Con papel Kraft.
Con barrera de vapor Kraft/aluminio.
Con lamina de aluminio.
Paneles semirrigidos:
Con lamina de aluminio.
Con velo natural negro.
Panel rigido:
Normal, sin recubrimiento.
Autoportante, revestido con velo mineral.
Revestido con betln soldable.
- Aislantes de fibras minerales.
Termoacusticos.
Acusticos.
- Aislantes de poliestireno.
Poliestireno expandido:
Normales, tipos | al VI.
Autoextinguibles o ignifugos, con clasificacion M1 ante el fuego.
Poliestireno extruido.
- Aislantes de polietileno.
Laminas normales de polietileno expandido.
Laminas de polietileno expandido autoextinguibles o ignifugas.
- Aislantes de poliuretano.
Espuma de poliuretano para proyeccion "in situ”.
Planchas de espuma de poliuretano.
- Aislantes de vidrio celular.
- Elementos auxiliares:
Cola bituminosa, compuesta por una emulsion i6nica de bettin-caucho
de gran adherencia, para la fijacién del panel de corcho, en
aislamiento de cubiertas inclinadas o planas, fachadas y puentes
térmicos.
Adhesivo sintético a base de dispersién de copolimeros sintéticos,
apto para la fijacion del panel de corcho en suelos y paredes.
Adhesivos adecuados para la fijacién del aislamiento, con garantia del
fabricante de que no contengan sustancias que dafien la composicion
o0 estructura del aislante de poliestireno, en aislamiento de techos y de
cerramientos por el exterior.
Mortero de yeso negro para macizar las placas de vidrio celular, en
puentes térmicos, paramentos interiores y exteriores, y techos.
Malla metélica o de fibra de vidrio para el agarre del revestimiento final
en aislamiento de paramentos exteriores con placas de vidrio celular.
Grava nivelada y compactada como soporte del poliestireno en
aislamiento sobre el terreno.

Lamina geotextil de proteccién colocada sobre el aislamiento en
cubiertas invertidas.

Anclajes mecanicos metdlicos para sujetar el aislamiento de
paramentos por el exterior.

Accesorios metalicos o de PVC, como abrazaderas de correa o
grapas-clip, para sujecion de placas en falsos techos.

31.3 Condiciones previas.

Ejecucion o colocacion del soporte o base que sostendra al aislante.

La superficie del soporte debera encontrarse limpia, secay libre de polvo,
grasas u oxidos. Debera estar correctamente saneada y preparada si asi
procediera con la adecuada imprimacion que asegure una adherencia 6ptima.

Los salientes y cuerpos extrafios del soporte deben eliminarse, y los
huecos importantes deben ser rellenados con un material adecuado.

En el aislamiento de forjados bajo el pavimento, se debera construir todos
los tabiques previamente a la colocacion del aislamiento, o al menos levantarlos
dos hiladas.

En caso de aislamiento por proyeccion, la humedad del soporte no
superarda a la indicada por el fabricante como maxima para la correcta
adherencia del producto proyectado.

En rehabilitacién de cubiertas o muros, se deberan retirar previamente los
aislamientos dafiados, pues pueden dificultar o perjudicar la ejecucion del nuevo
aislamiento.

31.4 Ejecucién.

Se seguiran las instrucciones del fabricante en lo que se refiere a la
colocacion o proyeccion del material.

Las placas deberan colocarse solapadas, a tope o a rompejuntas, segun el
material.

Cuando se aisle por proyeccion, el material se proyectara en pasadas
sucesivas de 10 a 15 mm, permitiendo la total espumacion de cada capa antes
de aplicar la siguiente. Cuando haya interrupciones en el trabajo deberan
prepararse las superficies adecuadamente para su reanudacién. Durante la
proyeccioén se procurara un acabado con textura uniforme, que no requiera el
retogque a mano. En aplicaciones exteriores se evitard que la superficie de la
espuma pueda acumular agua, mediante la necesaria pendiente.

El aislamiento quedara bien adherido al soporte, manteniendo un aspecto
uniforme y sin defectos.

Se debera garantizar la continuidad del aislamiento, cubriendo toda la
superficie a tratar, poniendo especial cuidado en evitar los puentes térmicos.

El material colocado se protegera contra los impactos, presiones u otras
acciones que lo puedan alterar o dafiar. También se ha de proteger de la lluvia
durante y después de la colocacion, evitando una exposicion prolongada a la
luz solar.

El aislamiento ir& protegido con los materiales adecuados para que no se
deteriore con el paso del tiempo. El recubrimiento o proteccién del aislamiento
se realizara de forma que éste quede firme y lo haga duradero.

31.5 Control.

Durante la ejecuciéon de los trabajos deberan comprobarse, mediante
inspeccion general, los siguientes apartados:

Estado previo del soporte, el cual debera estar limpio, ser uniforme y
carecer de fisuras o cuerpos salientes.

Homologacion oficial AENOR en los productos que lo tengan.

Fijacion del producto mediante un sistema garantizado por el fabricante
que asegure una sujecion uniforme y sin defectos.

Correcta colocacion de las placas solapadas, a tope o a rompejunta, segun
los casos.

Ventilacion de la cdmara de aire si la hubiera.

31.6 Medicion.

En general, se medird y valorara el m? de superficie ejecutada en verdadera
dimensién. En casos especiales, podra realizarse la medicion por unidad de
actuacion. Siempre estaran incluidos los elementos auxiliares y remates
necesarios para el correcto acabado, como adhesivos de fijacion, cortes,
uniones y colocacion.

31.7 Mantenimiento.

Se deben realizar controles periédicos de conservacion y mantenimiento
cada 5 afios, o antes si se descubriera alguna anomalia, comprobando el estado
del aislamiento y, particularmente, si se apreciaran discontinuidades,
desprendimientos o dafios. En caso de ser preciso algun trabajo de reforma en
la impermeabilizacién, se aprovecharq para comprobar el estado de los
aislamientos ocultos en las zonas de actuacién. De ser observado algun
defecto, deberd ser reparado por personal especializado, con materiales
analogos a los empleados en la construccion original.

Articulo 38.- Precauciones a adoptar.

Las precauciones a adoptar durante la construccion de la obra sera las
previstas por la Ordenanza de Seguridad e Higiene en el trabajo aprobada
por O.M. de 9 de marzo de 1971y R.D. 1627/97 de 24 de octubre.

EPIGRAFE 4.°
CONTROL DE LA OBRA



Articulo 39.- Control del hormigén.

Ademas de los controles establecidos en anteriores apartados y los que en
cada momento dictamine la Direccion Fgcultativa de las pbras, se realizaran
todos los que prescribe la " INSTRUCCION DE HORMIGON ESTRUCTURAL
(EHE):

- Resistencias caracteristica Fck =250 kg./cm?
- Consistencia plastica y acero B-400S.

El control de la obra sera de el indicado en los planos de proyecto

EPIGRAFE 5.°
OTRAS CONDICIONES

PLIEGO PARTICULAR ANEXOS

EHE- CTE DB HE-1 - CA 88 — CTE DB S| - ORD. MUNICIPALES

) CAPITULO IV
CONDICIONES TECNICAS PARTICULARES

ANEXOS PLIEGO DE CONDICIONES TECNICAS PARTICULARES

EPIGRAFE 1.°
ANEXO 1
INSTRUCCION ESTRUCTURAS DE HORMIGON EHE

1) CARACTERISTICAS GENERALES -
Ver cuadro en planos de estructura.
2) ENSAYOS DE CONTROL EXIGIBLES AL HORMIGON -
Ver cuadro en planos de estructura.
3) ENSAYOS DE CONTROL EXIGIBLES AL ACERO -
Ver cuadro en planos de estructura.
4) ENSAYOS DE CONTROL EXIGIBLES A LOS COMPONENTES DEL
HORMIGON -
Ver cuadro en planos de estructura.

CEMENTO:

ANTES DE COMENZAR EL HORMIGONADO O S| VARIAN LAS
CONDICIONES DE SUMINISTRO.

Se realizaran los ensayos fisicos, mecanicos y quimicos previstos en el
Pliego de Prescripciones Técnicas Generales para la recepcion de cementos
RC-03.

DURANTE LA MARCHA DE LA OBRA
Cuando el cemento este en posesion de un Sello o Marca de
conformidad oficialmente homologado no se realizaran ensayos.

Cuando el cemento carezca de Sello o Marca de conformidad se
comprobara al menos una vez cada tres meses de obra; como minimo tres
veces durante la ejecucion de la obra; y cuando lo indique el Director de Obra,
se comprobara al menos; perdida al fuego, residuo insoluble, principio y fin
de fraguado. resistencia a compresion y estabilidad de volumen, segin RC-
03.

AGUA DE AMASADO

Antes de comenzar la obra si no se tiene antecedentes del agua que
vaya a utilizarse, si varian las condiciones de suministro, y cuando lo indique
el Director de Obra se realizaran los ensayos del Art. correspondiente de la
Instruccién EHE.

ARIDOS

Antes de comenzar la obra si no se tienen antecedentes de los mismos,
si varian las condiciones de suministro o se vayan a emplear para otras
aplicaciones distintas a los ya sancionados por la practica y siempre que lo
indique el Director de Obra. se realizaran los ensayos de identificacion
mencionados en los Art. correspondientes a las condiciones fisicoquimicas,
fisicomecéanicas y granulométricas de la INSTRUCCION DE HORMIGON
ESTRUCTURAL (EHE):.

EPIGRAFE 2.°
ANEXO 2
SEGURIDAD EN CASO DE INCENDIO CTE DB SI. CLASIFICACION DE LOS PRODUCTOS DE CONSTRUCCION Y DE LOS
ELEMENTOS CONSTRUCTIVOS EN FUNCION DE SUS PROPIEDADES DE REACCION Y DE RESISTENCIA AL FUEGO
(RD 312/2005). REGLAMENTO DE INSTALACIONES DE PROTECCION CONTRA INCENDIOS (RD 1942/1993).
EXTINTORES. REGLAMENTO DE INSTALACIONES (Orden 16-ABR-1998)

1.- CONDICIONES TECNICAS EXIGIBLES A LOS MATERIALES

Los materiales a emplear en la construccion del edificio de referencia, se
clasifican a los efectos de su reaccién ante el fuego, de acuerdo con el Real
Decreto  312/2005 CLASIFICACION DE LOS PRODUCTOS DE LA
CONSTRUCCION Y DE LOS ELEMENTOS CONSTRUCTIVOS EN
FUNCION DE SUS PROPIEDADES DE REACCION Y DE RESISTENCIA AL
FUEGO.

Los fabricantes de materiales que se empleen vistos o como
revestimiento o acabados superficiales, en el caso de no figurar incluidos en
el capitulo 1.2 del Real Decreto 312/2005 Clasificacion de los productos de
la Construccion y de los Elementos Constructivos en funcién de sus
propiedades de reaccion y resistencia al fuego, deberan acreditar su grado

de combustibilidad mediante los oportunos certificados de ensayo, realizados
en laboratorios oficialmente homologados para poder ser empleados.

Agquellos materiales con tratamiento adecuado para mejorar su
comportamiento ante el fuego (materiales ignifugados), seran clasificados por
un laboratorio oficialmente homologado, fijando de un certificado el periodo
de validez de la ignifugacion.

Pasado el tiempo de validez de la ignifugacién, el material debera ser
sustituido por otro de la misma clase obtenida inicialmente mediante la
ignifugacion, o sometido a nuevo tratamiento que restituya las condiciones
iniciales de ignifugacion.

Los materiales que sean de dificil sustitucion y aquellos que vayan
situados en el exterior, se consideran con clase que corresponda al material



sin ignifugacion. Si dicha ignifugacion fuera permanente, podra ser tenida en
cuenta.

2: CONDICIONES TECNICAS EXIGIBLES A LOS ELEMENTOS
CONSTRUCTIVOS.

La resistencia ante el fuego de los elementos y
productos de la construccién queda fijado por un
tiempo "t", durante el cual dicho elemento es capaz de
mantener las caracteristicas de resistencia al fuego,
estas caracteristicas vienen definidas por la siguiente
clasificacion: capacidad portante (R), integridad (E),
aislamiento (1), radiacién (W), accion mecanica (M),
cierre automatico (C), estanqueidad al paso de humos
(S), continuidad de la alimentacion eléctrica o de la
transmision de sefial (P o HP), resistencia a la
combustion de hollines (G), capacidad de proteccién
contra incendios (K), duracion de la estabilidad a
temperatura constante (D), duracion de la estabilidad
considerando la curva normalizada tiempo-temperatura
(DH), funcionalidad de los extractores mecanicos de
humo y calor (F), funcionalidad de los extractores

pasivos de humo y calor (B)

La comprobacién de dichas condiciones para cada elemento
constructivo, se verificard mediante los ensayos descritos en las normas UNE
que figuran en las tablas del Anexo Il del Real Decreto 312/2005.

En el anejo C del DB Sl del CTE se establecen los métodos simplificados
que permiten determinar la resistencia de los elementos de hormigén ante la
accion representada por la curva normalizada tiempo-temperatura. En el
anejo D del DB SI del CTE se establece un método simplificado para
determinar la resistencia de los elementos de acero ante la acci6n
representada por una curva normalizada tiempo-temperatura. En el anejo E
se establece un método simplificado de célculo que permite determinar la
resistencia al fuego de los elementos estructurales de madera ante la accion
representada por una curva normalizada tiempo-temperatura. En el anejo F
se encuentran tabuladas las resistencias al fuego de elementos de fabrica de
ladrillo ceramico o silito-calcareo y de los bloques de hormigon, ante la
exposicion térmica, segln la curva normalizada tiempo-temperatura.

Los elementos constructivos se califican mediante la expresion de su
condicién de resistentes al fuego (RF), asi como de su tiempo 't"* en minutos,
durante el cual mantiene dicha condicién.

Los fabricantes de materiales especificamente destinados a proteger o
aumentar la resistencia ante el fuego de los elementos constructivos, deberan
demostrar mediante certificados de ensayo las propiedades de
comportamiento ante el fuego que figuren en su documentacion.

Los fabricantes de otros elementos constructivos que hagan constar en
la documentacion técnica de los mismos su clasificacion a efectos de
resistencia ante el fuego, deberan justificarlo mediante los certificados de
ensayo en que se basan.

La realizacion de dichos ensayos, debera llevarse a cabo en laboratorios
oficialmente homologados para este fin por la Administracién del Estado.

3.- INSTALACIONES
3.1.- Instalaciones propias del edificio.

Las instalaciones del edificio deberan cumplir con lo establecido en el
articulo 3 del DB SI 1 Espacios ocultos. Paso de instalaciones a través de
elementos de compartimentacion de incendios.

3.2.- Instalaciones de proteccion contra incendios:

Extintores moviles.

Las caracteristicas, criterios de calidad y ensayos de los extintores
moviles, se ajustaran a lo especificado en el REGLAMENTO DE APARATOS
A PRESION del M. de I. y E., asi como las siguientes normas:

- UNE 23-110/75: Extintores portatiles de incendio; Parte 1: Designacion,
duracion de funcionamiento. Ensayos de eficacia. Hogares tipo.
- UNE 23-110/80: Extintores portatiles de incendio; Parte 2: Estanqueidad.

Ensayo dieléctrico. Ensayo de asentamiento. Disposiciones especiales.
- UNE 23-110/82: Extintores portatiles de incendio; Parte 3: Construccion.

Resistencia a la presion. Ensayos mecénicos.

Los extintores se clasifican en los siguientes tipos, segin el agente
extintor:

- Extintores de agua.

- Extintores de espuma.

- Extintores de polvo.

- Extintores de anhidrido carbonizo (C02).

- Extintores de hidrocarburos halogenados.

- Extintores especificos para fuegos de metales.

Los agentes de extinciéon contenidos en extintores portatiles cuando
consistan en polvos quimicos, espumas o hidrocarburos halogenados, se
ajustaran a las siguientes normas UNE:

UNE 23-601/79: Polvos quimicos extintores: Generalidades. UNE 23-

602/81: Polvo extintor: Caracteristicas fisicas y métodos de ensayo.

UNE 23-607/82: Agentes de extincion de incendios: Carburos

halogenados. Especificaciones.

En todo caso la eficacia de cada extintor, asi como su identificacion,
segun UNE 23-110/75, estara consignada en la etiqueta del mismo.

Se consideran extintores portatiles aquellos cuya masa sea igual o
inferior a 20 kg. Si dicha masa fuera superior, el extintor dispondra de un
medio de transporte sobre ruedas.

Se instalara el tipo de extintor adecuado en funcién de las clases de
fuego establecidas en la Norma UNE 23-010/76 "Clases de fuego".

En caso de utilizarse en un mismo local extintores de distintos tipos, se
tendrd en cuenta la posible incompatibilidad entre los distintos agentes
extintores.

Los extintores se situaran conforme a los siguientes criterios:

- Se situaran donde exista mayor probabilidad de originarse un incendio,
proximos a las salidas de los locales y siempre en lugares de facil
visibilidad y acceso.

- Suubicacion deberé sefializarse, conforme a lo establecido en la Norma
UNE 23-033-81 'Proteccion y lucha contra incendios. Sefializacion”.

- Los extintores portatiles se colocaran sobre soportes fijados a
paramentos verticales o pilares, de forma que la parte superior del
extintor quede como maximo a 1,70 m. del suelo.

- Los extintores que estén sujetos a posibles dafios fisicos, quimicos o
atmosféricos deberan estar protegidos.

4.- CONDICIONES DE MANTENIMIENTO Y USO

Todas las instalaciones y medios a que se refiere el DB Sl 4 Deteccion,
control y extincién del incendio, deberan conservarse en buen estado.

En particular, los extintores moviles, deberdn someterse a las
operaciones de mantenimiento y control de funcionamiento exigibles, segin
lo que estipule el reglamento de instalaciones contra Incendios
R.D.1942/1993 - B.O.E.14.12.93.
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7. MEDICION Y PRESUPUESTO



PRESUPUESTO Y MEDICIONES
CHIMENEA CALVARIO
CODIGO RESUMEN UDS LONGITUD ANCHURA ALTURA PARCIALES  CANTIDAD PRECIO IMPORTE

CAPITULO 01 DEMOLICIONES Y TRABAJOS PREVIOS
01TLL90100 m2 LIMPIEZA Y DESBROCE DE TERRENO, CON MEDIOS MECANICOS

Limpieza y desbroce de terreno, con medios mecanicos. Medida la superficie en verdadera magni-
tud.

LIMPIEZA 1 3.192,00 3192

3.192,00 0,20 638,40

TOTAL CAPITULO 01 DEMOLICIONES Y TRABAJOS PREVIOS.......ccoovressssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssess 638,40



PRESUPUESTO Y MEDICIONES
CHIMENEA CALVARIO

cODIGO RESUMEN UDS LONGITUD ANCHURA ALTURA PARCIALES CANTIDAD PRECIO IMPORTE
CAPITULO 02 ACONDICIONAMIENTO DE TERRENOS
02ADD00004 m3 EXC. DESMONTE ROCA BLANDA, TRANSP. A TERRAPLEN
Excavacion, en desmonte, de roca blanda, realizada con medios mecanicos, incluso transporte a te-
rraplén. Medido el volumen en perfil natural.
EX 1 48,00 48
48,00 6,40 307,20
02ADD00009 m3 EXC. DESMONTE ROCA BLANDA
Excavacion, en desmonte, de roca blanda, realizada con medios mecanicos. Medido el volumen en
perfil natural.
EX 1 2.277,00 2277
2.277,00 540 12.295,80
02TMMO00002 m3 TRANSPORTE TIERRAS, DIST. MAX. 5 km CARGA M. MECANICOS
Transporte de tierras, realizado en camion basculante a una distancia maxima de 5 km, incluso carga
con medios mecanicos. Medido en perfil esponjado.
TR 1 2.277,00 2277
2.277,00 3,44 7.832,88
02ZMM90001 m3 EXC. ZANJA TIERRA C. DURA, PROF. MAX. 1,5 m M. MEC. CUCH. 40 cm
Excavacion, en zanjas, de tierras de consistencia dura, realizada con medios mecanicos hasta una
profundidad méaxima de 1,5 m y cuchara de 40 cm ancho, incluso extraccion a los bordes y perfilado
de fondos y laterales. Medido el volumen en perfil natural.
EXC 1 16,00 16
16,00 7,68 122,88
02RRM00001 m3 RELLENO CON TIERRAS REALIZADO CON MEDIOS MECANICOS
Relleno con tierras realizado con medios mecanicos, en tongadas de 20 cm comprendiendo: extendi-
do, regado y compactado al 95% proctor normal. Medido el volumen en perfil compactado.
1 6,40 6.4
6,40 0,92 5,89

TOTAL CAPITULO 02 ACONDICIONAMIENTO DE TERRENOS........ccovvrremssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssess

20.564,65



PRESUPUESTO Y MEDICIONES
CHIMENEA CALVARIO

cODIGO RESUMEN UDS LONGITUD ANCHURA ALTURA PARCIALES CANTIDAD PRECIO IMPORTE
CAPITULO 03 PAVIMENTACION
03.01 m2 CAPA DE HORMIGON DE LIMPIEZA 10 cm ESP. MEDIO
Capa de hormigon de limpieza HM-20/P/20/1, consistencia plastica y tamafio maximo del arido 20
mm, de 10 cm de espesor minimo, en elementos de cimentacién, suministrado y puesto en obra, in-
cluso p.p. de alisado de la superficie; segun instruccion EHE y CTE. Medida la superficie ejecutada.
HORMIGON BASE 1 260,00 260
260,00 8,15 2.119,00
03.02 m2 SOLERA DE HORMIGON AUTOCOMPACTANTE
Solera de hormigon armado de 10 cm de espesor, realizada con hormigdn HA-30/AC-E1/12/1la,
Agilia Metal "LAFARGEHOLCIM", con fibras de acero, fabricado en central, con aditivo hidréfugo,
y vertido con cubilote, y malla electrosoldada ME 20x20 @ 5-5 B 500 T 6x2,20 UNE-EN 10080 co-
mo armadura de reparto, colocada sobre separadores homologados, CON TRATAMIENTO DE
SUPERFICIE FRATASADA Y ADAPTADA PARA EL EXTERIOR C3; con juntas de retraccion
de 5 mm de espesor, mediante corte con disco de diamante. Incluso panel de poliestireno expandido
de 3 cm de espesor, para la ejecucion de juntas de dilatacién. El precio no incluye la base de la so-
lera.
HORMIGON FRATASADO 1 260,00 260
260,00 26,73 6.949,80
15PBB00020 m BORDILLO "RIGOLA", PREFABRICADO DE HM-40
Bordillo rigola, prefabricado de hormigén HM-40 asentado sobre base de hormigon HM-20, incluso
p.p. de rejuntado con mortero (1:1). Medida la longitud ejecutada.
PLUV 1 122,00 122
122,00 29,00 3.538,00
15PPE00002 m PELDANO PREFABRICADO DE HORMIGON HA-20
Peldafio prefabricado de hormigén HA-20, armado con acero B 400 S, incluso p.p. de encofrado y
desencofrado, repasos y formacion de juntas. Medida la longitud ejecutada.
E1 2 4,20 8,40
E2 2 10,20 20,40
E3 2 17,20 34,40
63,20 21,20 1.339,84
15PPP00101B m2 PAVIMENTO DE CELOSIA DE HORMIGON 10X60X40 cm COLOR GRIS
Pavimento de celiosia adaptada al trafico rodado de hormigén de 10x40x60 de de color gris, coloca-
dos sobre base de arena gruesa de 4 cm de espesor medio, extendida, nivelada, homogenizada y
confinada, incluso nivelado y compactado del pavimento con vibrador de placa, sellado de juntas
con arena fina y vibrado final. Medida la superficie ejecutada.
PAVICESPED 1 240,00 240
240,00 23,31 5.594,40
15PBB00010 m BORDILLO PREFABRICADO HM-40 MOLDURADO DE 10x20 cm
Bordillo prefabricado de hormigén HM-40 moldurado, de 10x20 cm de seccion, asentado sobre base
de hormigén HM-20, incluso p.p. de rejuntado con mortero (1:1). Medida la longitud ejecutada.
1 250,00 250
250,00 15,45 3.862,50
03.08 u BANCO DE HORMIGON PREFABRICADO
Banco de hormigén armado prefabricado, fijacion al suelo por si propio peso.
1 8,00 8
8,00 375,26 3.002,08
03.09 u PAPELERA HORMIGON PREFABRICADO
1 3,00 3
3,00 350,24 1.050,72
TOTAL CAPITULO 03 PAVIMENTACION.......oesssinssseessssssssessssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssnsssssssssss 27.456,34



PRESUPUESTO Y MEDICIONES
CHIMENEA CALVARIO

CODIGO

RESUMEN UDS LONGITUD ANCHURA ALTURA PARCIALES

CANTIDAD PRECIO IMPORTE

UAI020

15ACP00005

CAPITULO 04 PLUVIALES

u Imbornal prefabricado de hormigon, de 60x30x75 cm.

Suministro y montaje de imbornal prefabricado de hormigén fck=25 MPa, de 60x30x75 cm de medi-
das interiores, para recogida de aguas pluviales, colocado sobre solera de hormigén en masa
HM-20/P/20/I de 10 cm de espesor y rejilla de fundicion ductil normalizada, clase C-250 segun
UNE-EN 124, compatible con superficies de adoquin, hormigén o asfalto en caliente, abatible y anti-
rrobo, con marco de fundicidn del mismo tipo, enrasada al pavimento. Totalmente instalado y cone-
xionado a la red general de desagtie.

Incluye: Replanteo y trazado del imbornal en planta y alzado. Excavacion. Eliminacion de las tierras
sueltas del fondo de la excavacién. Vertido y compactacion del hormigdn en formacion de solera.
Colocacion del imbornal prefabricado. Empalme y rejuntado del imbornal al colector. Relleno del tras-
dds. Colocacion del marco y la rejilla.

Criterio de medicidn de proyecto: Nimero de unidades previstas, segun documentacion gréfica de
Proyecto.

Criterio de medicion de obra: Se medira el nimero de unidades realmente ejecutadas seguin especifi-
caciones de Proyecto.

Criterio de valoracion econdmica: El precio incluye el relleno del trasdés con material granular, pero
no incluye la excavacion.

1 6,00

m CANALIZACION DE PVC CON TUBERIA REFORZADA DE 250 mm

Canalizacion de PVC con tuberia reforzada SN4 teja de 250 mm de didmetro, incluso formacion de
pendientes con puntos de hormigén, envoltura de arena con un espesor de 15 cmy p.p. de piezas
especiales y adhesivos. Medida la longitud entre ejes de arquetas.

CANAL 1 80,00

6,00 110,20 661,20

TOTAL CAPITULO 04 PLUVIALES ........cvvvvverenmemmsssssssssssssssssssssesssssssssssssssssssssssssssssssssss

80,00 27,69 2.215,20

...................................... 2.876,40



PRESUPUESTO Y MEDICIONES
CHIMENEA CALVARIO

CcODIGO RESUMEN UDS LONGITUD ANCHURA ALTURA PARCIALES CANTIDAD PRECIO IMPORTE
CAPITULO 05 ESTRUCTURAS
03HRM80060 m3 HORM. ARM. HA-25/B/15/1la B400S EN MURO CONT. I/ENC. 1C. V/BOMBA
Hormigdn armado HA-25/B/15/1la, consistencia blanda y tamafio maximo del arido 15 mm, en mu-
ros de contencion con espesor medio de 0,35 cm, suministrado y puesta en obra, vertido con bom-
ba, armadura de acero B 400 S con una cuantia de 60 Kg/m3, incluso p.p. de encofrado a una cara
con chapa metalica, desencofrado, ferrallado, separadores, vibrado y curado; segun instruccion
EHE y CTE. Medido el volumén tedrico ejecutado.
muro contencién 1 30,00 0,20 1,50 9,00
escaleras 1 18,00 0,20 1,00 3,60
12,60 293,53 3.698,48
11SBA90032 m PASAMANOS AC. LAM. FRIO TUBO 50x4 mm
Pasamanos en acero tubular laminado en frio de 50x4mm de didm. con soportes cada 1 m de 30x2
mm de diam. anclados en los paramentos, incluso p.p. de material de agarre y colocacion. Medido
la longitud desarrollada.
E1 2 4,20 8,40
E2 2 10,20 20,40
mirador 1 20,00 20,00
48,80 23,01 1.122,89
TOTAL CAPITULO 05 ESTRUCTURAS ....v.eeeeeeeeeseeeessseesssseseesssesessssesessssesesssseesssesessasesessssesssssssssssesesssesesmssesees 4.821,37



PRESUPUESTO Y MEDICIONES
CHIMENEA CALVARIO

CODIGO

RESUMEN UDS LONGITUD ANCHURA ALTURA PARCIALES

CANTIDAD

PRECIO

IMPORTE

15EPP00023

15EPP00700

15EPP00600

08EPP00003

08EPP00005

08EPP00152

UlI010E

CAPITULO 06 ELECTRICIDAD
m  CIRCUITO ALUMBRADO 4x6 mm2 BAJO T. PVC

Circuito para alumbrado publico, instalado con cable de cobre de 4 conductores HO7V-K de 6 mm2
de seccidén nominal minima enterrado y aislado bajo tubo de PVC flexible, corrugado de 48 mm de
diametro, en zanja no menor de 60 cm de profundidad con lecho de arena, incluso conexiones, sefia-
lizacion, excavacion y relleno; construido segun Ordenanza Municipal y REBT. Medida la longitud
ejecutada.

1 160,00

160

u  ARQUETA DE REGISTRO DE ALUMBRADO PUBLICO DE 60x60 cm

Arqueta de registro de alumbrado publico de 60x60 cm y 40 cm de profundidad, formada por: solera
de hormigdn HM-20 y 15 cm de espesor, desagiie central y formacion de pendiente, fabrica de ladri-
llo perforado de 1 pie con mortero M5 (1:6) y enfoscado interior, incluso cerco y tapa de hierro fundi-
do modelo oficial, embocadura de canalizaciones y excavacion; construida segun Ordenanza Muni-
cipal y REBT. Medida la cantidad ejecutada.

8 8,00

160,00

22,42

3.587,20

u CUADRO DE ALUMBRADO PUBLICO EMPOTRADO

Cuadro de alumbrado publico empotrado, formado por: armario metalico equipado con perfileria por-
ta-equipos, puerta con cerradura universal, médulos para alojamiento de contador, interruptor horario,
diferencial y automaticos magnetotérmicos, incluso conexiones, pequefio material y ayudas de alba-
fileria. Medida la cantidad ejecutada.

1 1,00

8,00

254,33

2.034,64

u  ARQUETA DE CONEXION DE PUESTA A TIERRA DE 38x50x25 cm

Arqueta de conexion de puesta a tierra de 38x50x25¢m formada por fabrica de ladrillo macizo de me-
dio pie de espesor, solera de hormigon HM-20 y tapa de hormigdn HM-20 con cerco de perfil lami-
nado L 60.6, tubo de fibrocemento de 60 mm de didmetro interior y punto de puesta a tierra, incluso
excavacion, relleno y conexiones; construida segiin REBT. Medida la cantidad ejecutada.

1 1,00

1,00

638,05

638,05

u PICA DE PUESTA A TIERRA

Pica de puesta a tierra formada por electrodo de acero recubierto de cobre de 14 mm de diametro y 2
m de longitud, incluso hincado y conexiones, construida segiin REBT. Medida la cantidad ejecutada.

1 1,00

1,00

142,68

142,68

m CONDUCCION PUESTA TIERRA, COND. COBRE DESNUDO 35 mm2

Conduccién de puesta a tierra enterrada a una profundidad no menor de 0,8 m, instalada con conduc-
tor de cobre desnudo de 35 mm2 de seccidn nominal, incluso excavacion, relleno, p.p. de ayudas
de albafiileria y conexiones; construida segin REBT. Medida longitud ejecutada desde la arqueta de
conexién hasta la ultima pica.

1 160,00

1,00

160

146,98

146,98

u  LUMINARIA EMPOTRADA EN SUELO PARA ILUMINACION PEATONAL

Luminaria empotrada en solera de hormigon de 120x10 cm para iluminacion de viario peatonal e in-
tersecciones.

40 40,00

160,00

12,87

2.059,20

TOTAL CAPITULO 06 ELECTRICIDAD ........coovvevemmsssssesssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssses

12.608,80

21.217,55



PRESUPUESTO Y MEDICIONES
CHIMENEA CALVARIO

cODIGO RESUMEN UDS LONGITUD ANCHURA ALTURA PARCIALES CANTIDAD PRECIO IMPORTE
CAPITULO 07 FONTANERIA
SUBCAPITULO 09.02 INSTALACION FONTANERIA
15SAA00002 u ACOMETIDA A LA RED EXISTENTE ABASTECIMIENTO DE AGUAS
Acometida a la red existente de abastecimiento de aguas, incluso p.p. de ayudas de albafiileria. Me-
dida la cantidad ejecutada.
AC 1 1,00 1
1,00 256,45 256,45
15SCE00005 m COND. POLIETILENO PE50A DIAM. 75 mm PN-10
Conduccion de polietileno de alta densidad diametro 75 mm exterior y 61,4 mm interior, clase
PES50A PN-10 apta para uso alimentario, incluso p.p. de soldadura a tope de juntas y prueba en zan-
ja a presion normalizada. Medida la longitud ejecutada.
1 300,00 300
300,00 6,53 1.959,00
15SVE00005 u  VALVULA COMP. A/E DIAM. 80 mm ENTERRABLE PN-16
Vélvula de compuerta y asiento elastico didmetro 80 mm, enterrable, de fundicién ductil con bridas
PN-16, en conduccién de polietileno diametro 75 mm, incluso portabridas de polietileno diametro 75
mm PES0A PN-10 con brida loca didmetro 80 mm PN-16, tornilleria, juntas de goma, conjunto de
maniobra, arqueta cilindrica de fundicion y p.p. de soldadura a tope de juntas. Medida la cantidad eje-
cutada.
1 1,00 1
1,00 294,80 294,80
15SWA00002 u  ARQUETA DE 51X51 cm Y 1 m DE PROFUNDIDAD
Arqueta de 51x51 cm y 1 m de profundidad media, formada por: solera de hormigén en masa confor-
macion de pendientes, fabrica de ladrillo perforado enfoscada y brufiida por el interior, tapa de hormi-
g6n ligeramente armado con cerco de perfil laminado L 50.5 y conexion de tubos de entrada y salida,
incluso excavacion. Medida la cantidad ejecutada.
1 1,00 1
1,00 219,83 219,83
URD020 m RIEGO POR GOTEO
Tuberia de riego por goteo, formada por tubo de polietileno, color negro, de 12 mm de diametro exte-
rior, con goteros integrados, situados cada 50 cm.
1 1.000,00 1000
1.000,00 1,57 1.570,00
TOTAL SUBCAPITULO 09.02 INSTALACION FONTANERIA.......... 4.300,08

TOTAL CAPITULO 07 FONTANERIA ........ooovvvmmmmnnssssesssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssss

4.300,08



PRESUPUESTO Y MEDICIONES
CHIMENEA CALVARIO

cODIGO RESUMEN UDS LONGITUD ANCHURA ALTURA PARCIALES CANTIDAD PRECIO IMPORTE
CAPITULO 08 JARDINERIA
15JTT00001 m2 SIEMBRA DE GRAMA
Siembra de grama mediante esquejes sobre tierra vegetal, incluso preparacion del terreno, reparto de
tierra vegetal, mantillo, abono, conservacion y riegos. Medida la superficie ejecutada.
GRAMA BAJO PAVIMENTO 1 120,00 120
120,00 15,65 1.878,00
15JWW90003 m3 EXTENDIDO MANUAL TIERRA VEGETAL
Extendido manual de tierra vegetal cribada suministrada a granel para formarcién de capa uniforme.
Medido el volumen ejecutado.
1 240,00 0,10 24,00
24,00 18,32 439,68
15JAA00002 u ARBOL DE SOMBRA, DE HOJA PERENNE
Arbol de sombra, decorativo especial de hoja perenne de 2,50 m de altura, servido con cepellon de
tierra, incluso apertura de hoyo de 1x1 m, extraccion de tierras, plantacion y relleno de tierra vegetal,
suministro de abonos tutor de madera de castafio de 2 m, de altura, conservacion y riegos. Medida
la cantidad ejecutada.
ARB 1 10,00 10
10,00 52,83 528,30
15JPP00005 u ARBUSTO ESPECIAL
Arbusto especial de gran porte, variado de color y vegetacion, servido con cepellén de tierra o esca-
yolado, incluso apertura de hoyo, plantacién, suministro de abonos. riegos y conservacion. Medida
la cantidad ejecutada.
1 30,00 30
30,00 24,08 722,40

TOTAL CAPITULO 08 JARDINERIA ........oooeeeeeeeeeeseeessssessssesessssesessssssssssesesssesessssesesanns

3.568,38



PRESUPUESTO Y MEDICIONES
CHIMENEA CALVARIO

CODIGO

RESUMEN UDS LONGITUD ANCHURA ALTURA PARCIALES

CANTIDAD

PRECIO

IMPORTE

15.02

15.03

15.04

CAPITULO 09 PLAN DE CONTROL

u  PRUEBA SERV. INST. FONTANERIA

DE PRUEBA DE SERVICIO DE LA RED DE FONTANERIA'Y PRODUCCION DE AGUA
CALIENTE SANITARIA DE VIVIENDA UNIFAMILIAR, CONSISTENTE EN : PRUEBA DE
PRESION Y ESTANQUEIDAD SEGUN NORMA BASICA; COMPROBACION DE FUN-
CIONAMIENTO DE LA INSTALACION EN LO QUE SE REFIERE A LA LLEGADA DE
AGUA A LOS PUNTOS DE CONSUMO Y CORRECTO FUNCIONAMIENTO DE LLAVES;
ASI COMO ELEBORACION DE INFORME FINAL Y CERTIFICACIONES SOLICITADAS
POR LA EMPRESA SUMINISTRADORA. MEDIDA LA UNIDAD EJECUTADA.

1 1,00

u PRUEBA SERV. INST. ELECTRICA

DE PRUEBA DE SERVICIO DE LA INSTALACION ELECTRICA DE VIVIENDA UNIFAMI-
LIAR, FORMADO POR : REVISION Y MEDIDA DE LA RED DE PUESTA A TIERRA; COM-
PROBACION DE FUNCIONAMIENTO DE LOS DISPOSITIVOS INDIVIDUALES DE MAN-
DO Y PROTECCION; COMPROBACION DE TIEMPO DE DISPARA Y SENSIBILIDAD DE
INTERRUPTORES; Y MECANISMOS CORRESPONDIENTES; ASI COMO INFORME
POSTERIOR DE LAS INSTALACIONES DE ELECTRICIDAD Y CERTIFICADOS SOLICITA-
DOS POR LA EMPRESA SUMINISTRADORA. MEDIDA LA UNIDAD EJECUTADA.

1 1,00

1,00

216,23

216,23

u ENSAYO HORMIGON

1,00

119,28

119,28

TOTAL CAPITULO 09 PLAN DE CONTROL ...vvvvverrrrsssssssssssssssssssesssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssees

83,00

418,51



PRESUPUESTO Y MEDICIONES
CHIMENEA CALVARIO
CODIGO RESUMEN UDS LONGITUD ANCHURA ALTURA PARCIALES  CANTIDAD PRECIO IMPORTE

CAPITULO 10 GESTION DE RESIDUOS
17RRR00350 m3 RETIRADA EN CONTENEDOR 3 m3 RESIDUOS MIXTOS N.P. 15 km

Retirada en contenedor de 3 m3 de residuos mixtos en obra de nueva planta a planta de valorizacion
situada a una distancia maxima de 15 km, formada por: carga, transporte a planta, descarga y canon
de gestion. Medido el volumen esponjado.

1 20,00 20

20,00 26,46 529,20

TOTAL CAPITULO 10 GESTION DE RESIDUOS.....coocesssssssssssssssesssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssess 529,20



PRESUPUESTO Y MEDICIONES
CHIMENEA CALVARIO

CODIGO

RESUMEN UDS LONGITUD ANCHURA ALTURA PARCIALES

CANTIDAD

PRECIO

IMPORTE

19LPA90010

19LMA90010

19S81M90003

19S1P90001

1981790008

19SSA00001

19SSA00011

198SA00051

1988590211

CAPITULO 11 SEGURIDAD Y SALUD
u  CASETA PREF. MOD. 20,50 m2 ASEOS DURACION MENOR A 6 MESES

Caseta prefabricada modulada de 20,50 m2 para aseos en obras de duracién no mayor de 6 meses,
formada por: estructura de perfiles laminados en frio, cerramientos y cubierta de panel sandwich en
chapa prelacada por ambas caras, aislamiento con espuma de poliuretano rigido: carpinteria de alu-
minio anodizado en su color, rejas de proteccion y suelo con soporte de perfileria, tablero fendlico y
pavimento, incluso preparacion del terreno, cimentacion, soportes de hormigén HA-25, armado con
acero B 400 S, placas de asiento, transportes, colocacion, desmontado y mantenimiento, segun
R.D. 1627/97 y guia técnica del INSHT. Medida la cantidad ejecutada.

1 1,00

m2 AMUEBLAMIENTO PROVISIONAL LOCAL ASEOS

Amueblamiento provisional en local para aseos, comprendiendo: perchas, jaboneras, secamanos au-
tomético, espejos, portarrollos y papeleras, terminado y desmontado, incluso mantenimiento, segun
R.D. 1627/97 y guia técnica del INSHT. Medida la superficie (til del local amueblado.

1 1,00

1,00

1.195,17

1.195,17

u  PAR GUANTES RIESGOS MECANICOS MED. PIEL SERRAJE VACUNO

Par de guantes de proteccion para riesgos mecanicos medios, fabricado en piel serraje vacuno con
refuerzo en ufieros y nudillos, seguin R.D. 773/97 y marcado CE segun R.D. 1407/92. Medida la
unidad en obra.

1 8,00

1,00

17,36

17,36

u PAR ZAPATOS SEGURIDAD PIEL AFELPADA, PLANTILLA Y PUNTERA MET.

Par de zapatos de seguridad contra riesgos mecanicos, fabricados en piel afelpada, plantilla y punte-
ra metalica, piso antideslizante segun R.D. 773/97 y marcado CE segln R.D. 1407/92. Medida la
unidad en obra.

1 8,00

8,00

4,06

32,48

u CHALECO REFLECTANTE POLIESTER, SEGURIDAD VIAL

Chaleco reflectante confeccionado con tejido fluorescente y tiras de tela reflectante 100% poliéster,
para seguridad vial en general segun R.D. 773/97 y marcado CE segun R.D. 1407/92. Medida la
unidad en obra.

1 8,00

8,00

20,22

161,76

u CONO DE BALIZAMIENTO REFLECTANTE DE 0,50 m

Cono de balizamiento reflectante de 0,50 m, incluso colocacién de acuerdo con las especificaciones
y modelos del R.D. 485/97, valorado en funcion del nimero éptimo de utilizaciones. Medida la canti-
dad ejecutada.

1 2,00

8,00

2,7

21,68

u  LAMPARA INTERMITENTE CON CELULA FOTOELECTRICA

Lampara intermitente con celula fotoeléctrica sin pilas, incluso colocacion de acuerdo con las especifi-
caciones y modelos del R.D. 485/97. Medida la cantidad ejecutada.

1 2,00

2,00

2,70

5,40

m VALLA METALICA PARA ACOTAMIENTO DE ESPACIOS, ELEM. MET.

Valla metélica para acotamiento de espacios, formada por elementos metalicos auténomos normaliza-
dos de 2,50x1,10 m, incluso montaje y desmontaje de los mismos. Medida la longitud ejecutada.

1 260,00

2,00

260

8,09

16,18

u SENAL PVC. "ADVERTENCIA" 30 cm SOPORTE MET.

Sefial de seguridad PVC 2 mm tipo advertencia de 30 cm, con soporte metalico de 50 mm de dia-

260,00

1,66

431,60



PRESUPUESTO Y MEDICIONES

CHIMENEA CALVARIO
CcODIGO RESUMEN UDS LONGITUD ANCHURA ALTURA PARCIALES CANTIDAD PRECIO IMPORTE
1 2,00
2,00 9,10 18,20
19SSW90101 u PANEL DIRECCIONAL PROVISIONAL REFLECTANTE 1,50x0,45 m
Panel direccional provisional reflectante de 1,50x0,45 m, sobre soportes con base en T, incluso colo-
cacion de acuerdo con R.D. 485/97. Medida la cantidad ejecutada.
1 2,00
2,00 24,60 49,20
TOTAL CAPITULO 11 SEGURIDAD Y SALUD.....oooeeeereeeeeeeeeeesseseesseeesesesessssseessssesessssesessssssessssssssssseesssesessssesees 1.949,03

88.339,91



8. RESUMEN FINAL DE MEDICION Y PRESUPUESTO



RESUMEN DE PRESUPUESTO

CHIMENEA CALVARIO
CAPITULO RESUMEN EUROS %
01 DEMOLICIONES Y TRABAJOS PREVIOS ...ttt e et et te e et ta e e nnnte e e e naee e 638,40 0,72
02 ACONDICIONAMIENTO DE TERRENOS .......oiiiiiiiieiiiie ettt e et et e et e e et e e e nteaeeennneeas 20.564,65 23,28
03 PAVIMENTACION 27.456,34 31,08
04 PLUVIALES ...ttt h bbbk b bbb 287640 326
05 ESTRUCTURAS ...tttk ekttt ekttt 4.821,37 546
06 ELECTRICIDAD ... etttk ekttt 2121755 24,02
07 FONTANERIA. ... bbbtttk ekt ekttt 4.300,08 4,87
08 JARDINERIA. ..ottt ettt 3.568,38 4,04
09 PLAN DE CONTROL ...tttk h bbb bbbt 418,51 0,47
10 GESTION DE RESIDUOS 529,20 0,60
1 SEGURIDAD Y SALUD ......tiutiittiiiit ittt st b bbbt 1.949,03 2,21
TOTAL EJECUCION MATERIAL 88.339,91
9,00 % Gastos generales............cccceeeenne. 7.950,59
10,00 % Beneficio industrial ...............c........ 8.833,99
SUMA DE G.G. y B.I. 16.784,58
21,00 % VA oo 22.076,14
TOTAL PRESUPUESTO CONTRATA 127.200,63
TOTAL PRESUPUESTO GENERAL 127.200,63

Asciende el presupuesto general a la expresada cantidad de CIENTO VEINTISIETE MIL DOSCIENTOS EUROS con SESENTA Y TRES CENTIMOS

GARRUCHA, a 01/06/2022.

El promotor La direccion facultativa
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Listado de Cubicacion
MOVIMIENTQ DE TIERRAS_TRANSVERSALES

10/04/022
P.K. Sup. Des. Sup. Ter. Sup.Veg. Vol.Des. Vol. Ter. Vol. Veg.
2.000 0.000  0.000 0.000
0.000 0. 008 0. 000
3.000 0.000 0.020 0.000 0. 000 0.008 0. 000
0. 000 0.067 0. 000
4.000 0.000 0.120 0.000 0.000 0.075 0. 000
0. 000 0. 159 0. 000
5.000 0.000  0.200 0.000 0.000 0.234 0. 000
0. 000 0.223 0. 000
6.000 0.000 0.250 0.000 0. 000 0.457 0. 000
0.000 0. 256 0. 000
7.000 0.000  0.270 0.000 0.000 0.713 0. 000
0. 000 0. 261 0. 000
8.000 0.000  0.260 0.000 0.000 0.974 0. 000
0. 000 0.239 0. 000
9. 000 0.000 0.220 0.000 0. 000 1.213 0. 000
0.000 0.187 0. 000
10. 000 0.000 0.150 0. 000 0. 000 1.399 0. 000
0. 000 0.110 0. 000
11. 000 0.000  0.070 0.000 0.000 1.510 0. 000
0.173 1.473 0. 000
12.000 0.350 2.880 0. 000 0.173 2.983 0. 000
11. 436 1.439 0. 000
13.000  22.520 0.000 0.000 11. 609 4.422 0. 000
42.382 0.001 0. 000
14.000  62.240 0.000 0.000 53. 992 4.423 0. 000
85.229 0.000 0. 000
15.000 108.220 0.000 0.000 139. 221 4.423 0. 000
129.159 0. 000 0. 000
16.000 150.100  0.000 0.000 268. 380 4.423 0. 000
160. 797 0. 000 0. 000
17.000 171.500 0.000 0. 000 429.177 4.423 0. 000
174.728 0.000 0.000
18.000 177.960 0.000 0. 000 603. 905 4.423 0. 000
152. 986 0. 000 0. 000
19.000 128.010  0.000 0.000 756. 890 4.423 0. 000
112. 168 0.776 0. 000
20.000 96.330 1.550 0. 000 869. 059 5.199 0. 000
87.637 3.800 0. 000
21.000 78.950 6.050 0.000 956. 695 8. 999 0. 000
73. 361 4.493 0. 000
22.000 67.770 2.940 0.000 1030. 057 13.492 0. 000
67.502 1.507 0. 000
23.000 67.230 0.080 0.000 1097. 558 14,999 0. 000
66. 438 0.512 0. 000
24.000 65.650 0.950 0.000 1163. 996 15.511 0.000
67.470 1.521 0. 000
25.000  69.290 2.090 0.000 1231. 467 17.032 0. 000
72.118 1.809 0. 000
26.000 74.940 1.520 0.000 1303. 584 18. 841 0. 000
80. 050 1.318 0. 000
27.000 85.160 1.110 0.000 1383. 634 20. 159 0. 000
91. 856 1.024 0. 000
28.000  98.560 0.940 0.000 1475. 490 21.183 0. 000
95.712 0.844 0. 000
29.000 92.870  0.750 0.000 1571. 202 22.027 0. 000
87.580 0.543 0. 000
30.000 82.290  0.330 0.000 1658. 782 22.570 0. 000
71.303 0.171 0. 000
31.000 72.310 0.010 0.000 1736. 085 22. 740 0. 000
67.511 0.004 0. 000
32.000 62.710 0.000 0.000 1803. 596 22.744 0. 000
57.754 0. 000 0. 000
33.000 52.800  0.000 0.000 1861. 349 22.744 0. 000
48. 698 0. 000 0. 000
34.000 44.600  0.000 0.000 1910. 048 22.744 0. 000
44,908 0.003 0. 000
35.000 45.220 0.010 0. 000 1954. 956 22.747 0. 000
44.947 0.014 0. 000
36.000 44.680  0.020 0.000 1999. 903 22.760 0. 000
43.104 0.036 0. 000
37.000 41.530 0.050 0. 000 2043. 007 22.797 0. 000
38. 846 0.070 0. 000
38.000 36.160  0.090 0.000  2081.853 22.867 0. 000
33.343 0.114 0. 000
39.000  30.520 0.140 0.000 2115.196 22.981 0. 000
28.368 0.230 0. 000
40.000 26.210 0.320 0. 000 2143. 564 23.211 0. 000
24.510 0.734 0. 000
41.000 22.810 1.150 0.000  2168.074 23.945 0. 000
20. 935 1. 261 0. 000
42.000 19.060 1.380 0. 000 2189. 009 25. 206 0. 000
17.886 1.079 0. 000
43.000 16.710 0.780 0.000 2206. 896 26. 285 0. 000
16.414 0.563 0. 000
44.000 16.120  0.350 0.000 2223.309 26. 848 0. 000
16.119 0. 346 0. 000
45.000 16.120 0.350 0.000 2239.428 27.194 0. 000
15. 986 0.240 0. 000
46.000 15.850 0.130 0.000 2255. 414 27.434 0. 000
15.557 0.066 0. 000
47.000 15.260  0.000 0.000  2270.971 217.500 0. 000
14.125 0. 000 0. 000
48.000 12,990  0.000 0.000  2285.097 27. 500 0. 000
.77 0. 000 0. 000
49.000 10.450  0.000 0.000 2296.814 27.500 0. 000
9.248 0. 000 0. 000
50. 000 8.050  0.000 0.000  2306. 062 27.500 0. 000
6. 940 0. 000 0. 000
51.000 5.830 0.000 0. 000 2313.002 27.500 0. 000
4.817 0. 000 0. 000
52.000 3.800  0.000 0.000  2317.819 27.500 0. 000
2.883 0. 000 0. 000
53. 000 1.960  0.000 0.000  2320.702 27.500 0. 000
1.135 0. 000 0. 000
54.000 0.310 0.000 0.000 2321.838 27.500 0. 000
0.154 0.001 0. 000
55. 000 0.000 0.000 0.000 2321.992 21.501 0. 000
0.000 0.001 0. 000
56. 000 0.000 0.000 0. 000 2321.992 217.502 0. 000
57.000 0.000  0.000 0.000 2321.992 27.502 0. 000
0.000 0.045 0. 000
58. 000 0.000 0.090 0. 000 2321.992 21.547 0. 000
0.000 0.445 0. 000
59. 000 0.000 0.800 0. 000 2321.992 21.992 0. 000
0.001 1.503 0. 000
60. 000 0.000 2.210 0. 000 2321.993 29. 494 0. 000
0.001 3.036 0. 000
61. 000 0.000 3.870 0.000 2321.994 32.531 0. 000
0.000 4.499 0. 000
62. 000 0.000 5.130 0.000 2321.994 37.030 0. 000
0. 000 4. 906 0. 000
63.000  0.000  4.680 0.000  2321.994 41,935 0.000
0. 000 3. 682 0. 000
64. 000 0.000 2.680 0.000 2321. 994 45.617 0. 000
0.000 1. 906 0. 000
65. 000 0.000 1.130 0.000 2321.994 47.523 0. 000
0. 000 0. 666 0. 000
66. 000 0.000  0.200 0.000  2321.994 48.189 0. 000
0. 000 0.103 0. 000
67.000 0.000 0.000 0. 000 2321.994 48.292 0. 000
0.000 0.001 0. 000
68. 000 0.000 0.000 0.000 2321.994 48.293 0. 000
0. 000 0.001 0. 000
69. 000 0.000  0.000 0.000  2321.994 48.294 0. 000
0. 000 0.001 0. 000
70.000 0.000  0.000 0.000 2321.994 48. 296 0. 000
71.000 0.000 0.000 0.000 2321.994 48. 29 0. 000
0.090 0.000 0. 000
72.000 0.180 0.000 0.000 2322.084 48. 296 0. 000
0.441 0. 000 0. 000
73.000 0.700  0.000 0.000 2322.524 48. 296 0. 000
0.786 0. 000 0. 000
74. 000 0.870 0.000 0. 000 2323.310 48.29% 0. 000
0.785 0.001 0. 000
75.000 0.700  0.000 0.000  2324.095 48.297 0. 000
0. 564 0.004 0. 000
76. 000 0.430 0.010 0. 000 2324. 659 48.301 0. 000
0.282 0.009 0. 000
717.000 0.140 0.010 0. 000 2324. 940 48.310 0. 000
0.069 0.006 0. 000
78.000 0.000 0.000 0.000 2325. 009 48.316 0. 000
0.001 0.000 0. 000
79. 000 0.000 0.000 0. 000 2325.011 48.316 0. 000
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SOLERA DE HORMIGON TRATAMIENTO CLASE 3

CELOSIA VEGETAL

TALUD DE HORMIGON

A JARDINERA ENCASTRADA EN TALUD

I BANCOS DE HORMIGON PREFABRICADO
(3 uds. de 300X40X42, 5 uds. de 250X40X42)

LUMINARIAS EMPOTRADAS EN SOLERIA 120X10 cm 40 uds.

PAPELERA HORMIGON PREFABRICADO (3 uds.)
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SECCION PLANTA

1- TERRENO NATURAL
2-MURO DE CONTENCION H-25, ACABADO FRATASADO
3- BORDILLO PREFABRICADO RIGOLA 40X10 cm
4- SOLERA DE HORMIGON HIDROFUGO CON TRATAMIENTO FINAL FRATASADO CLASE 3
5- MALLAZO DE REPARTO #30.30.4
6- BORDILLO PREFABRICADO 50x20x8
SECCION A-A' 7- ZAPATA CORRIDA BAJO MUROS DE CONTENCION
8- HORMIGON DE LIMPIEZA 10 cm

SECCION B-B'

SECCION POR MURO

C 3 C 3 SECCION TIPO
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